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Das Tranenhaus



Erstes Kapitel

Hatte Cornelie geschlafen und hatte sie getraumt? Es geschah ihr in der letzten Zeit 6fter, dald
sie aus wachem Sinnen in einen Zustand halben Schlummers hinliberglitt, in dem dann seltsam
deutliche Bilder von Dingen, die waren und von solchen, deren Zusammenhang sie nicht zu
entratseln wagte, vor ihrem inneren Auge sich formten und oft schon, wahrend sie sich
bildeten, wieder zerrannen. Und so mochte es wohl auch jetzt gewesen sein. Sie ruhte unter
einem groRen alten Larchenbaum, dessen hellgriine Nadelblischel an den graurissigen Zweigen
bewegungslos liber ihr hingen. Die Luft des sidlichen Friihlingsmittages war still und warm. lhre
Augen blickten zwischen erzitternden Wimpern, geblendet von der sonnenflimmernden Helle
auf die Uppige Farbenschdnheit der Blumenweise. Ein feines Surren und Sirren, ein Flirren und
Sauseln schwebte iber dem Grasergewoge. Es war als spielten lber all den braunlichen Rispen,
den bunten Kelchen die Geister der Sonnenstrahlen eine auf- und abschwellende Melodie auf
den Saiten der Luft. Und dieses leichte Klingen war der einzige Ton in Nahe und Weite. Die
Felsen standen totenstill, die Hauser der Menschen in dem schonen Tal lagen weit von hier, der

Himmel spannte sich in einer blassen milchartigen Helle iber die Welt, lautlos
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stiegen die Wellen schweren Wiirzduftes aus Orchisbliten und Thymian.

Und alle Schmerzen schliefen. Sie waren betdubt von den Diften und der Warme und
der stillen Einsamkeit.

Cornelie lachelte entriickt. Sie sah es doch wieder... wie war das nur? Sie sah das Bild in
zauberisch diinnen und doch deutlichen Umrissen inmitten der zitternden Luft tiber der
Blumenwiese schweben.

Es war etwas wie ein holzernes Gartengitter, mit einem Pfortchen... In dem geoffneten

Pfortchen, die Hand am Schlosse, stand das Kind. Es war ein Madchen. Sein Haar, von einer



feinen Goldfarbe, in der ein silbernes Schimmern webte, schmiegte sich eng an das schmale
Gesicht. Die roten Lippen waren gedffnet, aus Scheu und Schelmerei — so als wollten sie gern
ein lustiges Wort sagen und getrauten es sich doch nicht. Am deutlichsten aber war der Blick
der hellgrauen und sehr grolRen Augen, denen Vertrauen und Schiichternheit und das Gliick des
Spiels ein wunderlich holde Bedeutung gaben.

Um den Ausschnitt seines Kleides hatte das Kind kleine Blischel rosiger Blumen gesteckt,
so dal das Kopfchen sich wie aus einem zarten Kranze erhob, aber als Cornelie mit den Augen
blinzelte, um die Art der kleinen Blumen deutlicher zu sehen, da war das Bild zerronnen. Sie

schloR die Lider und streckte

-11 -

sich in dem sonnenwarmen Grase aus, den Kopf auf den Arm gelegt. Das Lacheln war noch
immer um ihren Mund, der in den letzten Wochen gramvoll und blaR geworden war, wie der
Mund einer alten Frau. Sie genoR das eben Geschaute — mochte es nun Traum oder Vision
gewesen sein —in tief beseligter Erinnerung.

So schon wiirde ihr Kind werden, so hold und lieb wiirde es sie einmal anschauen. — Sie
tat einen tiefen Seufzer, der nicht nur ein miides Stohnen dumpfen Leidens, der ein Verlangen
war nach Starke und Zuversicht.

Eine Weile spater raffte sie sich auf, suchte das kleine Nahzeug, an dem sie nur wenige
Stiche getan hatte, zusammen und erhob sich um heimzukehren, denn es war Mittagszeit. In
dem landlichen Wirtshaus neben dem kleinen Bahngebdude wohnte sie. Wahrend sie eintrat,
begann sie zu denken, dald sie hier bleiben méchte, wo niemand sich um sie kiimmerte, wo die
Natur ihr lieb war, und so traumverlorene Morgenstunden vor ihr lagen, wie die heute
genossenen, die auch dem kleinen Leben unter ihrem Herzen wohl tun muRBten. Das war doch
nun das einzige, worauf flir se noch etwas ankam.

Es schien ihr zum erstenmal, dal} auf diese Weise das Unmogliche méglich, das

Unertragliche ertraglich werden kdnne — zum erstenmal seit sie — halb
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irrsinnig vor rasenden Schmerzen — geflohen war aus ihrem bisherigen Leben, geflohen, wie
man mit Todesangst, mit wilder Hast aus einem Hause flieht, dessen Grundfesten in jahen
ErdstoRen erbeben, wo Mauern und Decken in erstickenden Staubwirbeln zu Trimmern um
uns her zusammenstiirzen.

Schon jetzt wulSte Cornelie nicht mehr, wie sie auf den Bahnhof gekommen war, sie
erinnerte sich nicht mehr, welcher Art der Abschied von ihrer Mutter gewesen und welche
Worte dabei gesprochen wurden. Ihre Reise hatte kein Ziel gehabt. Man hatte ihr Adressen von
Pensionen und Kurorten mitgegeben, aber sie sah sie nicht einmal an. Als der Abend dunkelte,
erblickte sie, wahrend der Schnellzug einige Minuten hielt, die einsame Station, neben der ein
kleines Wirtshaus lag. Da stieg sie aus, man reichte ihr das Kéfferchen aus dem Wagen, sie trat
in das Haus und fragte, ob sie ein Zimmer haben kénne. Ja, man hatte ein Zimmer fiir Touristen.
Ob sonst noch Fremde hier seien? Nein, man ware eigentlich nicht fir Herrschaften
eingerichtet.

Das war ihr genehm. So blieb sie. Nun schon drei Wochen. Niemand achtete auf ihr
Kommen und Gehen. In der Gaststube wurde es nur abends larmend, wenn die Bahnarbeiter
dort ihren Schoppen tranken und die heillbliitigen Stdtiroler mit ihren italienischen

Grenznachbarn in Streit gerieten. Desto
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stiller war’s im Herrenstiible. Dort wurde ihr das Gedeck am anderen Ende des Tisches gelegt,
an dessen oberer Ecke der Stationsvorsteher seinen Platz einzunehmen pflegte. Ein alter
schweigsamer Junggeselle, der seit flinfzehn Jahren die Strecke beaufsichtigte. Neben ihm sal3
stets ein stiller junger Mann, der, gleichfalls im Eisenbahndienste, die Strecke fiir die nachsten
finf Jahre zu besichtigen verpflichtet war. Einmal wollte sie den Jiingeren fragen, wie er solche
Zukunftsaussicht ertragen kdnne. Aber schlieBlich war sie doch zu gleichgiiltig, um die Frage zu

tun. Ubrigens interessierte er sich fiir Botanik. Die beiden Manner rauchten schweigend nach



den Mabhlzeiten ihre Zigarren, dann gingen sie mit verdrossener Plinktlichkeit an ihre, Cornelien
vollig ratselhaften Obliegenheiten.

Sie lag die Nachte meist wachend, horte die Schnellziige, die zwei Welten miteinander
verbanden, durch das dunkle weite Tal brausen und litt noch einmal in jeder qualvollen
Einzelheit alles schon unzahlige Nachte Durchlittene. Am Tage Uberfiel sie oft eine
unbezwingliche Schlafsucht. Wenn sie bei ihrer begonnenen Arbeit sal$, sank ihr mitten im Satz
der Kopf auf das Manuskript und sie wuldte spater kaum, wie lange sie in so unbequemer Lage
geschlummert hatte. Auch wenn sie langsamen Schrittes in dem bliihenden Lande, dessen

Lieblichkeit sie sah, ohne sie zu empfinden, ziellos umherwandelte, mulite
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sie sich oft niedersetzen. Eine Gleichgiiltigkeit kam Uiber sie, die einem Entschwinden jeder
geistigen Fahigkeit glich. Es war ihr schwer, danach den Weg zum Wirtshaus zuriickzufinden, sie
wuBte auch am nachsten Tage nicht mehr, welche StralRe sie eigentlich gegangen war. Nur dem
Umstande, daB die Station so weithin sichtbar im breiten Talgrunde lag, hatte sie es zu danken,
daR sie sich nicht 6fter peinvoll verirrte. Sie machte deshalb auch keinen der Ausflige,die ihr
die Wirtin zuweilen empfahl, denn sie konnte sich nicht zum geringsten Interesse fir die
beriihmten Punkte der Gegend ermuntern.

Sie wollte ja nur auf irgend eine Weise so viel Krdafte sammeln, um ihre Arbeit, ihr neues
Werk zu férdern und in den nachsten Monaten zu beenden. Hatte sie um das Leben des kleinen
Geschopfes, das unter ihrem Herzen wuchs, so hart kampfen missen, hatte sie alles dafur
hingegeben, was ihr bisher wertvoll geschienen, alle Reinheit und Ehre und Frauenwirde, und
zuletzt auch alles Liebesgliick, so durfte es nicht verhungern, wenn es auf die Welt kam. Sollte
sie selbst bei seiner Geburt sterben, was sie erwartete, und so weit sie noch etwas zu wiinschen
vermochte, auch wiinschte, so muBte sie doch fir ihr Kind sorgen. lhr neues Werk sollte ihr die
Mittel geben, um dem unaussprechlich verlassenen Wesen Freunde zu erwerben, die sich,

wenn auch nicht aus Liebe, so doch
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um des Verdienstes willen seiner annahmen, es pflegten und grol’ zogen.

So stark war dieser Instinkt, der den Vogel sein Nest bauen und die Fiichsin fir ihre
Jungen ihre Hohle graben 13Rt, in Cornelie lebendig, dald ihre Arbeit, wenn auch langsam, doch
stetig fortschritt. Freilich hatte sie sie in einer friiheren Zeit komponiert, hatte sie seit Jahren
energisch und oft durchdacht. Sie brauchte nun nur in das aufgespeicherte Material zu greifen,
um es zu formen. Doch kam sie oft bis zu einem miden Verwundern, dall Worte und Satze, die
sie in einem Traumzustande niederschrieb, dennoch Zusammenhang und Farbe und Leben
bekamen. Und sie irrte sich nicht — das Werk besal ein blutwarmes Leben, fiir welches sie sich
kaum noch verantwortlich flhlte. Es wuchs und wurde fein und stark, gleichsam aus sich selbst
voraus genadhrt von einer Zeugung, welche weit zuriick lag. Aber war nicht alles in diesem
Dasein voll ungeheurer, verworrener Ratsel, warum sollte denn die geistige Produktion davon
ausgenommen sein? Sie verstand nichts mehr davon. Es war eine vermessene Torheit gewesen,
dald sie sich einmal fiir eine von den Auserwahlten gehalten hatte, die den Menschen etwas von
diesen Ratseln zu deuten vermochten. Nein, wenn sie ehrlich sein wollte, sie selbst hatte sich

nie dafiir gehalten. Man hatte sie, wie es ihr schien, mit allzu
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wenig Berechtigung zu dieser Ausnahmestellung unter den Frauen erhoben. Unter den Blinden
ist der Eindugige Konig, hatte sie oft denken missen, als die ersten Zeichen zu ihr gedrungen
waren, dald ihr Buch ,Beitrage zur Psychologie der Frau”, welches vor einigen Monaten
erschienen war, ein ungewohnliches Aufsehen, nicht nur unter den Frauen, sondern fast mehr
noch unter den Mannern erregte. Und dies geschah, trotzdem sie sicher war, nur ihr
Selbstverstandliches geschrieben zu haben und trotzdem sie versucht hatte, ihrer ganzen Natur
entsprechend, in der Art der Darstellung jede sensationelle Rote zu vermeiden. Dachten die

Menschen wirklich so wenig Gber sich selbst und ihre Beziehungen zueinander nach, daf} schon



die einfachen, zutage liegenden Beobachtungen, die Cornelie hier zusammengestellt hatte,
hinreichten, sie in Erstaunen und Erschitterung zu versetzen?

Es mufSte wohl so sein.

Hatte sie doch selbst erlebt, daR ein kluger Mann und einer, mit dem sie aufs Innigste
vertraut zu sein glaubte, dem sie ihr Wesen stets riickhaltlos erschlossen hatte, als der
Augenblick kam, wo ein héheres Verstehn zur Notwendigkeit wurde, hilflos und toricht
versagte. Hatte er sie nicht damit am zerstérendsten beleidigt, daR er alle Grundbedingungen

ihrer Personlichkeit, ihrer Naturanlage miachten zu kénnen meinte?
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War es ein absichtliches Nichtverstehenwollen, aus hartem Egoismus —? War es ein
Unvermogen an Seelendelikatesse? Und worin lag die groRere Hoffnungslosigkeit fir sie?

Aber sie wollte den Mann jetzt gar nicht mehr erkennen oder beurteilen.

Sie konnte es einfach nicht mehr in dem rasenden Hal3, der wie eine scheuBliche
Krankheit ihr Inneres zerwiihlte, ihre Nachte peinigte mit dem unertraglichen Verlangen, ihn
mit ihren Handen zu martern, seine Not in Blut und Todesgrauen mit ihren eigenen Augen zu
sehen, in der eklen Gier nach Rache, wie nach einem letzten Besitzen...

Heut zum erstenmal war es ihr gewesen, als schaue sie das Flimmern eines goldenen
Fadens, an dem sie sich festhalten, sich hinauszutasten vermochte aus dem unaufhorlichen
Kreisen um denselben Jammer, aus demselben dumpfen Umherirren in den dunklen Gangen
tausendfacher Qualen, mit dem sie ihre letzten Seelenkrafte erschopfte. Es gab doch irgendwo
noch hellere, reinere Liifte... Wenn sie nur dort hingelangen kénnte. Wenn sie nur einmal fertig
werden und vergessen konnte... Vergessen, soweit das Hirn sich zum Vergessen zwingen laf3t...
Sie hatte eine so groBe Sehnsucht nach dem Vergessen.

Die erste Bedingung dazu war wohl, dal sie nicht wieder in die alten Lebensverhaltnisse

zurick-
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kehrte. Das einfachste war schon, sie blieb, wo sie sich befand.

Doch gab es ein Bedenken — eine sehr reale dumme Schwierigkeit. So einfach das
Wirtshaus, so bescheiden der Preis fiir Zimmer und Mahlzeit auch sein mochte, es ging doch
wahrscheinlich tGber ihre Mittel, fiir viele Monate hier zu wohnen. Sie mufSte alles klar und kiihl
Uberlegen. Ihre Selbstandigkeit und damit der letzte Halt fiir ihre Selbstachtung lieR sich nur
festhalten, wenn sie sich aufs AuRerste einschrankte. Sie muRte scharf rechnen. Aber schon bei
dem auftauchenden Willen, ihre Lage ganz klar und niichtern zu bedenken, verwirrten sich ihre
Sinne bis zur halben Ohnmacht. Wollte sie einen Plan machen, einen Entschluf8 fassen, so sank
sie hilfloser Schwache zusammen. Dann begann sie zu weinen, bis sie nichts mehr von sich
selbst und allem, was sie qualte, wuBte, und ihre Seele, losgeldst von Schmerz und Leid, sich

nur noch in der Wollust der Tranen badete.



Zweites Kapitel

Cornelie wanderte einen staubigen Pfad an einer hohen Mauer entlang. Das Griin von Baumen
ragte Uber das weie Steinwerk, Glyzinien rankten das feine Gefieder ihrer graugriinen Blatter
und die blauen Bliitentrauben lber den oberen Rand. Aus einem Pfértchen traten zwei Priester
und schritten, leise Gesprache fiihrend, vor Cornelie her. Eine Frau in schwarzem Kleide mit
mildem ergebenen Gesicht kam ihnen entgegen und neigte sich demditig (iber ihre Hande.
Cornelie dachte, es miisse doch eine Erleichterung sein, Not und Reue so an eine bestimmte
Stelle tragen zu kdnnen, um sie gleichsam auf diese Weise abzutun, statt allein einen Weg
hindurchwihlen zu mussen.

Es war gegen Abend, als sie den Marktplatz erreichte. Die Schatten lagen schon kiihl in
den Lauben. Kleine Ladchen gab es hier unter den Steinbdgen, mit bunten Tlichern, mit
Bindfiden und Apfeln, andere mit Kirchengeraten und vielen groRen und kleinen
Muttergottesstatuen von Porzellan, alle mit dem blauen Mantel und der vergoldeten Krone. Ein
Hohn glitt Cornelien um den Mund. ,,Ja du — du — wie hast du dir deine Krone erschlichen?”

dachte sie voll Ingrimm. Und dann stand sie und sah lange auf die von Staub bedeckte
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Auslage einer Buchhandlung: ,,Thomas a Kempis, Nachfolge Christi“, las sie, und ,,Das
wundertadtige Wasser von Lourdes”, ,,Die Flora von Stdtirol”, ,Fahrten durch das Pustertal”.
Wunderlich genug schauten zwischen den andern zwei Bandchen mit grellen Bildern heraus.
,Militirhumoresken®. Sie trugen einen Schriftstellernamen, den Cornelie hatte nennen héren,
als sie ein Kind war.

Fremde Welt — fremde vermodernde Welt...

Neben dem Brunnen hielt ein Wagelchen, in dem ein Priester und eine alte Frau saRen.

An dem breiten grauen Steinbecken lehnten ein paar Kaiserjager und schwatzen. Ein Offizier



ging, die schlanken Beine in sehr engen Hosen, das Spazierstéckchen lassig in der Hand
schwingend, tber den stillen Platz und verschwand im Postgebaude. Es schien Cornelien, als ob
in dem unter weillem Staub versinkenden Stadtchen nur Priester und Soldaten hausten. Die
Frauen und Madchen trugen alle schwarze Kleidung, man begegnete auf ihren Gesichtern
immer wieder demselben Ausdruck verschiichterter Demut.

Kaum zwei Stunden von hier lag ein grofRer Fremdensammelplatz. Dort zog sich das
bunte Leben zusammen, und wie es denn oft im weiteren Umkreis solcher Brennpunkte
doppelt 6de zu sein pflegt, so fristete das alte Nest im schdonen Tal sein Dasein nur durch die

Residenz des Bischofs, durch ein
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Priesterseminar und eine stattliche Garnison, deren Offiziere und Mannschaften sich
untereinander so gut vergniigten, als sie es eben vermochten, und, wenn es anging, zu den
belebteren Orten hintuberfuhren.

Nach dem heitern Winterkurort hatte Cornelie ihre Hochzeitsreise richten wollen. Aber
nun hingen die Kleider, die sie dazu vorbereitet hatte, daheim bei ihrer Mutter im Schrank und
wirden niemals getragen werden.

Plotzlich fiel es ihr ein, dal sie auch, wie vorhin der Offizier, Gber den Platz gehen und in
dem Postgebdude nach Briefen fragen misse. Sie hatte sich mehrere Tage lang nicht dazu
aufraffen konnen. Aber nun wuldte sie, dald sie doch wohl deshalb den Weg zur Stadt
eingeschlagen hatte.

Sie nannte am Schalter mit einer heiseren, bedriickten Stimme ihren Namen, von dem
sie vor drei Wochen geglaubt hatte, sie wiirde ihn nicht wieder nennen, sondern ihn fir immer
gegen einen anderen vertauschen. Der Beamte handigte ihr ein Paket Briefe und Drucksachen
aus. Obenauf lag ein Schreiben in einem viereckigen grauen Hanfkuvert, von einer wunderlich-
eigensinnigen Handschrift adressiert.

Sie trat einige Schritte beiseite und hielt sich an dem Rand des Schreibpultes fest. lhr

Herzschlag flatterte in ihrer Brust wie der Fliigel eines gefangenen Vogels.
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Sie sah die kleine skurrile Handschrift mit dem groBen Schwung der Anfangsbuchstaben,
gegen die sie eine leise Abneigung nie hatte Gberwinden kénnen, auch damals nicht, als sie die
Briefumschlage, welche sie trugen, an die Lippen gedriickt und innig gekiil3t hatte.

Was hatten sie sich nach jenen letzten Abschiedsworten noch zu sagen?

Cornelie blickte zum Schalter zuriick, wo der Offizier mit dem Beamten unterhandelte.

Die Annahme des Briefes verweigern —und dann nichts mehr... Sie tat einen Schritt
vorwarts — ein Schwindel befiel sie... Der Angststrom einer jahen Hoffnung durchrauschte ihr
Blut. Sie ging schnell auf den stillen Marktplatz hinaus und dort, im Gehen, mit
zusammengebissenen Zahnen, 6ffnete sie den Umschlag und las.

Es waren nur wenige Worte.

Er versicherte sie seiner Freundschaft und bot ihr seine Hilfe an fiir den Fall, daB sie
dieselbe bedirfen sollte...

Ein Almosen...

Sie knirschte mit den Zahnen, zerknitterte das Blatt in der Hand — eine Welle blinden
Haffes schlug Gber sie hin und sie spie aus vor erstickendem, wiirgendem Ekel.

Dann zerril} sie den Brief in kleine Stlicke und streute sie in die Luft und ging schnell

weiter,
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atemlos, doch immer schneller und schneller. Vor ihren Augen drehten sich schwarze, rote und
gelbe Ringe, zerflossen, wurden groRer, kleiner, sausten durcheinander und l6sten sich wieder,
rote Fliegen, schwarze Punkte flogen durch die Kreise, Haschten sich, vereinigten sich, trennten
sich wieder.

Ihre Glieder zitterten in nervésem Frost, trotz der schnellen Bewegung in der lauen Luft

und trotzdem von ihrer Stirne SchweilStropfen sich I6sten und an den Schldfen niederrannen.



In ihrem Zimmer angelangt, riB sie den Hut vom Kopf, fiel auf den Diwan und lag dort
lange totenstill. Im Kopf hatte sie ein Gefiihl, als schlage sie jemand in regelmafigen Pausen mit
einem stumpfen, schweren Instrument auf den Schadel.

Endlich flhlte sie Hunger, den unbezwinglichen HeiRhunger der schwangeren Frau. Ein
bitterliches Lacheln der Selbstverachtung kroch Gber ihre erstarrten Zlige. Schwer und
widerwillig stand sie auf. Die Beine hingen ihr gleich Bleisacken am Korper. Wie eine ganz alte
Frau schlich sie zum Spiegel, ihre Kleidung zu ordnen. Sie fror noch immer so entsetzlich. Wild
starrte das Haar um das ergraute, wie zu Asche gewordene Antlitz, ihre Augen sahen ihr aus
dem Glase mit erloschenem Blick entgegen. Sie kammte sich, setzte einen Hut auf und zog den

Schleier hinunter. So ging sie
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in die Gaststube und liel sich eine Omelette bereiten. Sie al ein paar Bissen, versuchte etwas
Brot und einige Schlucke Wein zu genieRen und erhob sich dann wieder.

Langsam, ohne irgend etwas um sich her zu sehen, kehrte sie in ihr stilles Zimmer, wo
niemand sie storen durfte, zurlick. Sie war nun ganz ruhig geworden und sehr miide. Sie war
fast gewil3, daB sie in der Nacht schlafen wiirde.

Der Brief hatte ja kommen missen.

Sie wuBte jetzt, daR sie ihn erwartet hatte, alle Tage und alle Nachte. Auch dieses war
nun erlitten und konnte so nicht noch einmal gelitten werden.

Sie sah es erst an diesem Abend ganz deutlich, wie etwas in ihr noch immer geglaubt
hatte, unter allen Irrungen und Krampfen der Liebe misse ein Unzerstoérbares sie ewig
verbinden...

Und wie sie immerwahrend darauf gewartet hatte, dal es sich gerade jetzt in seiner
Kraft offenbaren misse. Ja — wirklich — sie hatte noch immer geglaubt, dal’ er sie nach dem
letzten Kampf und Abschied dennoch rufen werde, ihm schwesterlich beizustehen in der

Wirrnis, durch die sie beide sich tasten mul3ten... Und sie hatte tief geschaudert vor allem, was



ihr in solchem leidvollen Verkehr an heimlichen Qualen bevorstand und hatte doch gewulit, sie

werde seinem Rufe folgen missen,
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getrieben von dem HaR und der Liebe, die eins geworden waren in ihr.

Am offenen Fenster stand sie im Dunkel, streckte die Arme und sog die duftenden Lifte
der Frihlingsnacht in die von Schmerzen verbrannte, wunde Brust. Und sie wurde stiller und
stiller. Sie hob die Hande, strich (iber Haar und Schlafen.

Vorbei - - vorbei - - voriiber...

Nun durfte sie den Namen des Mannes aus ihrer und ihres Kindes Zukunft I6schen.

Nun lag das Zukiinftige vor ihr als ein weiRes leeres Blatt, mit frischen, noch nie
versuchten Schriftziigen, noch unbekannten Figuren zu bedecken.

Ein neu Beginnen.

Cornelie atmete tief und befreit. Jetzt wollte sie das Dasein wieder leben. Wollte es mit
ganzem Willen leben!

Sie ziindete Lampe an, um die (ibrigen Postsachen durchzusehen. Ein Briefchen ihrer
Mutter handelte von kleinen hduslichen Dingen und fragte, wann Cornelie heimkehren werde.
Ihre Mutter ahnte noch nicht, was vor ihr lag. Die Arme. Mein gutes, altes, liebes Kind, dachte
Cornelie sorgend, wie kann ich dich am besten schonen — wie kann ich dich an allen Schrecken,
die deiner warten, linde voruberfiihren?

Wahrend sie ihre Kleider abzulegen begann, versuchte sie sich das neue Leben

vorzustellen.
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War ihr Kleines erst geboren, so konnte sie in einem der Seitentaler dieses Berglandes

ein bescheidenes Besitztum mietweise oder vielleicht auch zu eigen erwerben. Hier, wo keiner

von ihnen wulite, wo sie sicher sein konnten vor Demiitigung und Schande, waren ihnen



friedevolle Tage doch wahrscheinlich. Der Winter war hier zeitig voriber, wurde schnell
abgeldst von einem Uppig blihenden Frihling.

Die alte Frau konnte im Garten sitzen, sich an Sonne und Blumen laben. Das Kind wiirde
in schoner Freiheit erwachsen und die Menschen, vor denen Cornelien graute, blieben ihnen
fern. Ihr schwebte etwas von einem Namenswechsel vor. Nur ausléschen alles Vergangene.

Die taglichen Bediirfnisse aufs duRRerste einschranken, um unabhangig und einsam
bleiben zu durfen.

Eine tagliche Arbeit, mit der sie Brot und Kleider verdienen konnte, wirde sich finden
lassen — davor war ihr nicht bange. Sie sah sich in landlichem Schaffen, das ihr aus einer friihen
harten Jugendzeit her nicht fremd war, sah sich im Garten und im Weingeldnde wirken, sah das
kleine Madchen im kurzen Réckchen und barfufd neben ihr traben, horte sein Lachen... Cornelie
Reimann, die eine kurze Weile von der Mode auf ihren bunten, lippigen Thron gehoben

worden, war nur noch eine halb vergessene Erinnerung.
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Wie schon, befreit zu sein — wiederholte sie einige Male, wie man eine Zauberformel
murmelt oder einen Segensspruch.

Als sie sich niedergelegt hatte, nahm sie den Brief ihrer Mutter noch einmal zur Hand.
Da traf sie auf eine Bemerkung, die quer tiber den Rand geschrieben, vorhin von ihr tibersehen
worden war und welche lautete:

»Weillt Du auch, daR Frau von Vélkerling Dich in den nachsten Tagen aufsuchen wird.
Sie hat sich in Deiner Nachbarschaft fir einige Monate eingemietet, sie sucht doch immer
etwas Besonderes! Ich flirchte, es wird Dir nicht lieb sein, dafd ich ihr Deine Adresse gab, aber es
war nicht moglich, sie ihr zu verschweigen, da ihr ja gute Freundinnen seid. Es ist auch wohl
nicht recht, daR Du Dich so sehr in die Einsamkeit vergrabst.”

Cornelie legte mit kalten Fingern das Blatt auf den Nachttisch zuriick und I6schte die

Lampe.



Nach einer Weile war ihr Gesicht nal? von Trdanen. Angst und Hilflosigkeit berwaltigten
sie nun wieder vollstandig. Ein neues Versteck suchen? Sie weinte, bis Tuch und Kissen
durchtrankt waren und sie mit einem salzigen Geschmack auf den Lippen plotzlich in die

BewuRtlosigkeit eines schweren Schlafes sank.



Drittes Kapitel

Das kleine Haus lag in einer freundlichen Wiesengegend Wiirtembergs [sic]. Oben auf dem
hochsten Punkt des lang hingestreckten Hiigels hob ein graues Grafenschlof seine Dacher Gber
das Griin der Parkbdaume, die DorfstraBe mit den Bauernhiifen zog sich auf dem Riicken der
Erdhebung entlang. Unten, wo der helle junge Flul’ durch Weidengeblisch und liber weil3e
Kiefel platscherte, gab es freilich noch eine zweite Stralle. Hier wohnten nur arme Weiblein in
bescheidenen Huitten, mit winzigen, blumenreichen Vorgarten.

Das kleine Haus aber lag ganz allein und abseits von den beiden DorfstraBen, am linken
Abhang des Hugels, in seine Flanke gleichsam verschiichtert hineingedriickt. Der Weg, der vom
Dorf zu ihm hinunter fihrte, war steil und steinicht, voller Locher und Pfiitzen. Rechts und links
neben den Schlehdornhecken wuchs ein Gestriipp von Brennesseln. Alles zeigte, dal$ niemand
ein Interesse daran nahm, den Pfad in gangbarem Zustande zu erhalten. Er fiihrte ja auch nur zu
einem Gehoft notorisch verkommener armer Leute, und weiter zu dem kleinen Hauschen, von
dem die Frauen im Dorf mit einem gewissen halblauten Ton der Scheu redeten, und die Manner

mit einem zweideutigen Grinsen.
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Freundlich genug schaute es aus unter dem groRen blihenden Birnbaum, durch den die
Bienen summten. Helle Gardinen hingen vor allen Fenstern, und seine stattliche Eigentiimerin
stand meistens wirdevoll vor ihrer Tiire, irgend etwas Gutes zwischen ihren groRen weillen
Zahnen behaglich kauend, wahrend die kleine Schar ihrer Gaste um sie her auf der Schwelle
oder auf der Bank an der Hauswand zu hocken pflegte, gdhnend, trédumend oder schwatzend,
wie es sich eben fligen mochte.

Die Gaste waren das Bedenkliche in diesem kleinen Hause, von dessen Tire man

unendlich weit ins Land schauen konnte, tiber das heitere FliRchen hinweg, bis zu den duftigen



Umrissen der Schweizeralpen fern am wolkigen Horizont, und das doch trotz dieser weiten und
freien Aussicht so schiichtern sich hinter der Higelflanke versteckte.

Scheue und stille Gaste waren es, die das kleine Hduschen beherbergte. Meistens trafen
sie in der Dadmmerung bei der stattlichen Frau Uffenbacher ein. Sie trieben dann eine Weile in
dem Huttchen ihr geheimnisvolles Wesen, — blasse Madchen mit unférmigen Gestalten, die zu
zweien und dreien in den einsamen Feldwegen spazieren gingen, bis sie eines Tages wieder
verschwunden waren. Gewdhnlich tauchte nach solchem Verschwinden in der unteren Stral3e

bei den armen Witwen in einem der bunten Vorgartchen ein neuer Kinderwagen auf
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und der scheue Gast lieB dem Dorf einen munter krahenden Erdenbiirger als Pfand seines
Besuches zurlick.

Frau Uffenbacher aber zahlte zufrieden einige Goldstticke, schlof$ sie in ihre Kommode
und harrte einem anderen Gast entgegen. Sie hatte kirzlich, um mit der Neuzeit
fortzuschreiten und ihrer Anstalt einen hoheren Aufschwung zu verleihen, Inserate in
verschiedenen groRen Blattern erscheinen lassen. Es waren auch Prospekte gedruckt worden.
Gebildeten Damen hoherer Stande, welche sich fiir eine Zeitlang von der Welt zuriickzuziehen
wiinschten, waren darin alle Vorteile, die ein mehrmonatlicher Aufenthalt in dem gastlichen
Hause von Frau Uffenbacher bot, mit unwiderstehlicher Liebenswiirdigkeit auseinandergesetzt
worden.

Das verfallene und von der armsten Dorfmagd verachtete Hittchen an der Higelflanke
nahm in diesen Darlegungen den Charakter eines heiteren buen retiro an, in dessen Lauben und
Ruheplatzen ein weltabgeschiedener Friede herrschte, wahrend alle Bequemlichkeiten an FluR-
und Wannenbadern, an vorziglicher Kost, an sachgemaRer arztlicher Pflege mit einer Art von
fachmannischer Selbstverstandlichkeit zugesichert wurden, ebenso wie den Damen die
allerstrengste Diskretion und eine gewissermalfen liber die allerstrengste Diskretion noch

hinausgehende Geheimhaltung ihrer Lebensumstande treuherzig und
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zugleich mit geschaftlichem Ernste zugesichert wurde.

Frau Uffenbacher suchte einen dieser meisterhasten Prospekte aus der Schublade ihres
Wohnzimmertisches hervor, wo sich auflerdem zwischen Brotrinden und Wurstschalen,
Haarnadeln und sehr fettigen Spielkarten ein Flaschchen Tinte, ein Loschblatt und ein
Federhalter befanden. Sie setzte ihre gewichtige Brille auf, und rief die zur Zeit bei ihr
weilenden jungen Madchen, das Annerle von Pfaffenhofen, die Schweizer-Mari und die
bayerische Toni herbei, sowie ihre Magd, die Hanne, die ein dickes rotes Ziehkind auf ihren
dicken roten Armen schaukelte. Ohne alle diese Hilfe ware es Frau Ursula Uffenbacher nicht
moglich gewesen, einen so bedeutungsvollen Brief zu schreiben, wie es jetzt geschehen mullte.
Sie legte sich feierlich einen Papierbogen auf dem Léschblatt zurecht, riickte ihn rechts und
rickte ihn links, leckte die Feder, puBte die Brille, schaute daribe hinweg auf das Annerle von
Pfaffenhofen, ein molliges blondes Fraulein, das schmunzelnd in dem Prospekte las, und fragte
etwas unsicher: ,Sag’, Annerle, meinscht, die Anfrag’ ischt von einem Herrn? Ja, soll ich da
adressieren: Sehr geehrter Herr oder sehr geehrtes Fraulein? Eine bessere Herrschaft ischt’s

jedenfalls — da mif3t ihr euch schon zusammennehme, das sag’ ich euch, ihr Baggasch!”
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,Zeigen Sie den Brief her, Frau Uffenbacher!”
Cornelies Anfrage, die sie auf das in der Zeitung gefundene Inserat hin an Frau Uffenbacher
gerichtet hatte, ging von Hand zu Hand und erregte eine lebhafte Meinungsverschiedenheit.

,S50 sachgemaR fragt nur ein Herr — und zwar ein Geschaftsmann,” erklarte Annerle, ,,ich
kenn’ mich da aus! Und die Handschrift — ja — und doch, wenn ich’s recht bedenk’...“

,Sie werden doch nicht glauben, daR so eine Frau schreibt,” rief die Schweizer-Mari,
»,das ischt doch alleweil sicher, daR das ein Mann geschrieben hat! Das Maidli hat gewild einen

lieben Herrn, der sich um sie kimmern tut...”



,Am End’ ihr Vater!” iberlegte Annerle. ,,Wisset’s — so das nach allem fragen — nach
dem Bad und so — das tut schon so leicht kein Liebhaber — macht mir nix weiB....”

,Am End’ die Mutter!”

»Ach geh’— kennst die Miitter! — Was tun denn die, als weine und schimpfe! Die
kimmern sich doch den Teifi drum, was ihre Kinder gut tat in dere Zeit... Ja, die verheirateten
Tochter — die werde gepflegt und gehegt — aber mir arme Luder... Ha!“

Das Annerle schwang sich auf die Tischkante, baumelte mit ihren Fll3en, die in grauen

Filzpantoffeln steckten, und las den Brief noch einmal
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aufmerksam von Anfang bis zu Ende durch. lhre hellen und klugen, etwas hervorstehenden
Augen bekamen dabei einen gesammelten Ausdruck von Nachdenklichkeit. ,,Ich mein‘ doch, es
ischt eine Frau,” sagte sie dann bestimmt. ,Vielleicht eine Verheiratete. Eine Dame. Madels

III

paft auf! Das wird interessant

'Il

,Die macht doch kehrt, wann’s die Rauberhohlen hier sieht!”“ bemerkte die bayerische
Toni. Hanne puffte sie sofort in die Seite und murrte: , lhr tut auch gerad’, als war’t ihr anders
gewohnt!”

III

,Sind wir auch!“ entgegnete Annerle scharf, wahrend die Toni den Kopf wandte und
schwieg.

,FUr eure sechzig Mark, dafir ischt’s lange gut,” schimpfte Frau Uffenbacher. ,Soll ich
euch Schneegdns’ eine extra Wurscht brate? Ich moécht’ mehr nehmen von der hier!”

,Ja, Frau Uffenbacher, da miRten Sie aber auch mehr geben...”

»Mehr gebe — mein‘ ich geb’ mehr als genug! Ein Brot und ein Backsteinkds — mehr gibt’s
Sommer und Winter nit bei der Frau Wurzler in Ulm, und die hatte die feinschten Frauleins.
Was wird dann die Reue viel sein? Wird auch nur...“

Sie brauchte einen sehr derben und volkstiimlichen Ausdruck, die gute Frau

Uffenbacher. Die Madchen quiekten ein biBchen aus Schadenfreude und vor Vergnligen an der

Unanstandigkeit.
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Und dann wurde unter der energischen Beihilfe des klugen Annerle, die von Beruf
Buchhalterin in einem Warenhause war, die Antwort an die ratselhafte und aufregende
Personlichkeit verfal3t.

l'll

,Vergesse Sie nit ,Dischkretion Ehrensache’. Das verlange die Leut’!” rief Annerle zum
SchluR, ,,Ehrenfach’ mit einem ,H*“. Sie baumelte vergniigt mit den grauen Filzpantoffeln. Hier
unter all den Frauenspersonen —warum sollte man sich’s nicht bequem machen?

,lch werd’ als wissen, wie ,Ehrenfach’ geschrieben wird,” sagte Frau Uffenbacher
wirdig, zeichnete ihren Namen und schob die Antwort, nebst einem der verheiBungsvollen
Prospekte in den Umschlag. Drauf lehnte sie sich im Stuhl zuriick, strich befriedigt mit beiden
Handen Gber ihre gestarkte weiRe Schiirze, beiden Handen (iber ihre gestarkte weille Schiirze,
und blickte triumphierend im Kreise umher. ,Nu wolle wir veschpern.” Sie nahm Cornelius Brief

aus Tonis Hand und legte ihn in die Tischlade, wo ihre diskrete Korrespondenz bei Brotresten

und Wurstschalen, Bindfaden, Haarnadeln und den sehr fettigen Spielkarten ihren Platz fand.

Einige Tage spater traf Cornelie Reimann in Schopfingen ein. Der verheiungsvolle Prospekt
hatte seine Wirkung getan. Sie ging in ihrem langen sandfarbenem Mantel den Weg vom

Bahnhof, voriiber an den kleinen Hauschen der Witwen, in
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deren Vorgarten je ein bis zwei Kinderwagen standen. Wo die Hitten zu Ende waren, fragte sie
eine knochige rothaarige Frau mit einem freundlichen Gesicht nach der Besitzung von Frau
Uffenbacher. Ihre Stimme war leise und tonlos. Die Frau blickte sie erstaunt an und sah dann
schiichtern zur Seite, wahrend sie Auskunft gab. Eine zweite Frau gesellte sich zu ihr. ,Ja — will
denn die zur Uffenbacherin — das isch doch eine Dam‘?“ fragte die andere und die Rothaarige

schittelte bestiirzt den Kopf.



,Am End’ fir ein Verwandtes?“ , Nein, schau — sie ist doch in der Hoffnung.”

»Ja, ja—schon - - Das sind Geschichte! Da wird die uffenbacherin sich arg wichtig tun!
Gel’ sie kommt schon und verzahlt! Sie kann doch nichts bei sich behalte! Wirst schon alles
hore, Fischerin!”

»,Da schau ich heut’ abend noch bei dir ein!” fliisterte die Freundin und die Rothaarige
lachte Uber den Eifer der anderen.

,Komm, Lisle, geh” her, hole ein Brot zur Veschper. Und bring‘ ein Bier mit!“

Das zierliche Kind hiipfte mit dem Krug davon und hatte die langsam schreitende
Cornelie bald Gberholt. Cornelie sah die reizend gebildeten nackten FiiRchen der Kleinen mit
den feinen Gelenken vor sich her tiber den Staub der DorfstraRBe tanzen und freute sich der

Schonheit seines leichten Ganges.
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,War das deine Mutter?“ fragte sie freundlich das Kind. Es schiittelte den Kopf. ,Meine
Ziehmutter,” sagte es verlegen, am Schiirzenzipfel drehend.

,S0 — deine Ziehmutter,” wiederholte Cornelie. Sie sprach nicht weiter, die Kleine lief
davon. Corneliens Schritte wurden muider und muder.

Nur Ruhe finden...

Nur einen Winkel, der aulRerhalb, ganz aulRerhalb ihrer eigenen Welt lag — zu dem gar

keine Faden mehr hintberfihrten. Wie dieser Winkel beschaffen sein mochte, war gleichgiltig.

Ein warmer Nachmittagssonnenschein wob um die windschiefe Hiitte der Uffenbacherin einen
feinen Marchenduft, und die tausende von Bienen, die durch die Zweige des blihenden
Birnbaumes aus- und einschwarmten, summten friedlich sommerliche Melodien dazu. Eine
»Anstalt” in irgend einem Sinne von modern hygienischem Komfort war dies nun freilich nicht,
aber Cornelie war es lieber so. Die Uffenbacherin in ihrer breiten mitterlichen Wiirde eine
,weisen Frau” des Dorfes milfiel ihr nicht, das Bett des kleinen Zimmers war gut und sauber. So

wurde sie schnell mit ihr handelseinig und beschlof3, den Sommer Uber zu bleiben und ihre



Stunde hier zu erwarten. Die Mahlzeiten wollte sie auf ihrem Zimmer nehmen. Ein oder das

andere Fraulein, das vielleicht im Laufe der
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Zeit noch einkehren wiirde, oder jetzt schon hier war — o nur bessere Damen, dafiir garantierte
Frau Uffenbacher —ja, von denen wiirde die gnadige Frau nicht das mindeste zu sehen
bekommen. Denn...

Gewil} — das machte Cornelie zur Hauptbedingung, sie durfte in keinerlei Beziehung zu
diesen anderen Damen gebracht werden, sie mufSte ganz einsam fir sich leben kénnen.

»Aber das ischt ja selbstverstandlich,” beteuerte die Uffenbacherin treuherzig. ,Sehen
Sie, gnadige Frau, die Damen sind ja alle auf Dischkretion angewiese, wie sollte denn eine
solche Anstalt bestehe, wenn sie nicht auf Dischkretion gebaut ware — und lGberhaupt mein
Beruf — eine Hebmann‘ — da kdnnte ich ja Geschichte erzahle — da erfahrt man ja die
Geheimnisse von ganze Familie! Schau’n Sie, da ischt jetzt so ein junges Fraulein bei mir” —sie
hob die Hand an den Mund, ihr breites Gesicht erglanzte vor Wichtigkeit, sie senkte die
Stimme: ,,Der Vater besucht sie jeden Sonntag — niemand darf ihn sehen! Der Mann verliert
seine Stellung, wenn was verlautet! — Das Ding war siebzehn Jahr — gnadige Frau —da
geschehen Verbrechen, wenn man davon reden diirfte...”

,»Also, dann lassen Sie meinen Koffer holen,” sagte Cornelie ungeduldig.

,Darf ich Thnen auch die Laube zeige? Der

— 38 —

SchloBpark sieht den Damen gleichfalls zur Verfiigung, die Herrschafte sind nie anwesend.”
Frau Uffenbacher schritt Cornelie voran, das Treppchen hinunter Gber den kleinen Flur,

rechts aus der Tur guckten blonde und braune neugierige Kopfe. Cornelie ging abgewendeten

Hauptes voriber. Sie fragte sich, ob sie dies werde ertragen kdnnen? Aber war nicht schlieRlich

alles gleich unertraglich?



Einige Augenblicke spéater sah sie vor sich ein Bild, das sie seltsam bewegte. Die Laube
auf dem Huigel, eine Bretterhiitte mit schragem Dach, von jener einfachen Form, wie
altdeutsche Darstellungen aus der heiligen Schrift sie zeigen, war erfillt von goldenem
Abendlicht. Auf der Wiese, die sie umgab, standen blaue und weifle Blumen mit schlanken
Stengeln, die von den schrag fallenden Sonnenstrahlen durchleuchtet, in einer unirdischen,
glasernen Schonheit erglanzten. In der offenen Holzlaube, mitten in dem goldenen Duft saR ein
junges Weib von einer holden, siiRen, leidenden Lieblichkeit der Erscheinung. Ihre schmalen
und bleichen Hande lagen ihr mide im SchofR, ihre braunen durchsichtigen Augen blickten
durch Tranen Uber die frihlingsblihende Weite in ein Tal von Schmerzen, das nur ihrem Blicke
sichtbar wurde. Und (iber ihr, am blauen Himmel, unter den schneeglanzenden,
goldumsaumten Sommerwaolkchen flog gemachlichen Fliigelschlages ein groRer schwarz-weilSer

Storch.
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,Der halt sich immer hier in der Nah‘,” sagte Frau Uffenbacher mit einem frohlichen
Stolz. ,Die Freilen fiittern ihn. Er gehort ja auch zu uns.”

»Wer ist das Madchen?“ fragte Cornelie leise.

,Das ischt die Rose von Ulm. Hat letzte Woche entbunden. Morgen geht sie heim. Das
Kind ischt vor einer Stunde geholt.”

Cornelie stlirzten die Tranen aus den Augen.

,Ja freilich,” sprach Frau Uffenbacherin in einem strengen Ton. ,,‘s ischt so — ich sag’s
alleweil: Ein Wochenbett ischt kein Brautbett! Das bedenkt so ein Madle nit vorher. Ei — Rosle,
muscht nit heule! Kanscht doch jede Woche heriiber und das Kleine sehen! Gut hat’s das Ding
bei der Frau Lebzelter — sauber — da ischt nichts zu sage! Der Herr Papa wird ja doch einmal
nachschauen! Na ja... Denket Sie an die Freilein Toni — das ischt ein Elend... Ihne wollte doch die
Eltern von Eurem Herrn was gebe fiirs Kindle...”

,Ja, Frau Uffenbacher,” sagte die Rose von Ulm in einem gereizten Ton, ,ich weild schon

Ill

— aber ich will ihr Geld nicht — ich will einen Vater fir mein Kind



Ihr seines Madchengesicht zog sich zusammen zu der krampfhaften Energie eines
Entschlusses, der mit der Wucht einer fixen Idee ihre Zukunft regieren wiirde: Ich will einen

Vater fur mein Kind!
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Die Rose von Ulm... Wie sie dort sal8 im goldenen Licht, im holden Blihen ihrer
unschuldsvollen Schénheit hatte man der jungen Madonna gern den Gottersohn geglaubt — den
Jupiter, der aus Himmelshohen sich zu ihr niedergesenkt hatte. Doch Frau Uffenbacher fliisterte
Cornelie ins Ohr: ,‘s ischt ein‘ Leutenant — die Eltern wollen’s nit leide — er soll eine reiche Baas

freien, eine Tuchfabrikantenstochter aus Reutlingen.”



Viertes Kapitel

Auch eine Welt — auch eine Welt — dachte Cornelie, als sie wachend auf ihrem Bette lag. Und sie
hatte geglaubt, etwas vom Leben zu wissen - - hatte sich vermessen, Urteile zu fallen, Ratsel zu
I6sen, Vergleiche zu ziehen. In die Einsamkeit hatte sie zu fliichten gemeint und war, wie in
alten Marchen, gleichsam in Schlaf und Traum in ein anderes Leben hinabgesunken, das unter
dem hellen Tagesschein, in dem sie bisher gewohnt hatte, sich regte und bewegte, erfillt war
von Gestalten und Schicksalen, von denen sie vorher nicht das mindeste ahnte. Sie war sich ein
Einzelfall bisher gewesen — ein Unerhortes, Niedagewesenes, nie wieder Seiendes, durch keinen
noch so diinnen Faden mehr mit allen Lebenden verknlipft — gleichsam ausgestolRen aus der
Gemeinschaft alles Menschlichen, von dem sie wul3te, und das ihr bis heut allein als
Menschliches gegolten hatte. Wie weit dahinten lagen nun alle bekannten Begriffe - - Wie
unsicher schienen die Umrisse ihrer Existenz geworden, wie matt und zerflossen, elend
gleichgliltig die Farben ihres bisherigen Seins — selbst ihrer Liebe, die kaum noch zu ihr zu
gehoren schien, die ihr tiber den Rand des dunklen Brunnens, in dem sie versunken war, mit

toten, leeren Gespensteraugen nachblickte.
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Aber um sie her aus dem Dammer drang es auf sie ein von neuen Dingen, neuen
Erscheinungen, die schattenhaft sich durcheinander bewegten und regten und leise raunten
von unerhorten Geheimnissen und schweren Geflihlen und von tiefem Wissen, das in dieser
Unterwelt verborgen, seiner Auferstehung, seiner Erhebung zum Lichte der Erkenntnis harrte...

Und doch schien die Sonne auch hier und die gleichen Blumen bliihten wie im Tageslicht
—und am Himmel schwebte der gleiche, vertraute Sagenvogel, von dem einst in der eigenen

warmen Kinderstube die Mutter Liedchen gesungen und Marchen erzahlt hatte. Mit



ungeschickten Kinderfingern hatte sie ihm Brosdmlein und Kuchenbrocken auf die Fensterbank
gestreut, damit er ihr ein Briiderlein oder Schwesterlein bringe. Die schone Mama hatte
daneben gestanden und geheimnisvoll gelachelt... Und die ersten Schauer des Unbegreiflichen,
des groRen Wunders des eigenen Daseins hatten an ihr kleines Madchenherz geriihrt, bei
jenem befangenen, gliicklich-bangen Lacheln der Mutter...

Die Luft in dem niederen Raume, dessen Decke Cornelie von ihrem Lager aus fast mit
der ausgestreckten Hand bertihren konnte, war schwil und dumpfig. Sie hatte am Abend das

Fenster 6ffnen wollen und dabei gesehen, dal8 die weien Gardinen,
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die es so sauber umhdiillten, in der Mitte zugendht waren, gleichsam um jedem Versuch einer
Luftung von vornherein vorzubeugen. Als Cornelie ihre Schere nahm und diese seltsame Naht
auftrennte, welche ihr die etwas libertriebene Ordnungsliebe der Frau Uffenbacher angenehm
zu bestatigen schien, entdeckte sie den tieferen Grund dieser Maliregel. Das Holz der
Fensterumrahmung war so vermorscht, die Haften und Riegel so vom Rost zerfressen, daR die
Fligel, sobald sie sie aufzustoBen versuchte, auf der Stelle in die Nesseln, die unter dem Fenster
blihten, hinabzustiirzen drohten und nur mit einer energischen Anstrengung ihrer Arme noch
an diesem Ungliicksfall verhindert werden konnten. Augenscheinlich wurde die Tir zur
Durchliiftung des Raumes fiir ausreichend erachtet, und dies war wohl der Grund, daB sich aus
der Kiiche emporsteigend, ein fettiger Schmalzgeruch der Zimmerluft eindringlich mitgeteilt
hatte. Trotzdem der Dunst von Speisen Cornelie unertragliche Ubelkeit verursachte, mochte sie
doch die Tir nicht offen stehen lassen — sie empfand allzu unbehaglich die Neugier, die draullen
lauerte.

Immerhin, eine Nacht konnte man bei geschlossenen Tiren und Fenstern verbringen.
Morgen, in der Friihe, wiirde sie zu einem Tischler senden und die Sache auf eigene Kosten
richten lassen.

Aber nun wurden nach und nach alle die Ge-
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riche lebendig, die in dem eingeschlossenen kleinen Zimmer schon so lange Zeit gefangen
gehalten worden waren.

Aus dem vorslndflutlichen Kanapee krochen uralte Diifte von Menschenschweil3, von
dorflichem Knaster und Pfeifenrauch, aus dem wurmstichigen Holzwerk des Waschtisches und
der Bettlade, ja aus Kissen und Decken wand sich ein fader, siiRlich-ekler Brodem gemischt aus
Moschus, Kamillen, Ammoniak und Karbol. Cornelies gescharfte Sinne vermeinte den Dunst von
Blut und Wunden zu spiren — von Blut, das tiber das Lager geflossen, auf dem sie ruhte —von
Wunden, die hier erlitten waren in einsamer Not... Angst und Ekel beklemmten sie bis zur
Atemlosigkeit. Sie warf die Decken von sich und wollte aufspringen — da hielt sie zitternd inne
und lauschte... der Schweild brach ihr aus, lief ihr in kalten Tropfchen das Riickgrat hinab. Ein
Wimmern drang zu ihr, ein leises, ersticktes Winseln und Weinen, so, als werde es erstickt in
den Kissen eines Bettes. Und doch wurde es starker und starker, schwoll auf zu jahem
Schluchzen, sank zusammen zu ergebenem Weinen, wurde wieder lauter, wurde zum
verzweifelten Jammern eines verlassenen, der dunklen Nacht und den dunklen
Schicksalsmachten sein Elend klagenden Geschopfes.

Cornelie starrte mit weitaufgerissenen Augen in
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die Finsternis. So grauenvolles Weinen hatte sie noch nie vernommen... Doch, doch — sie kannte
jeden Laut — es war ihr allmahlich, als hore sie sich selbst, losgelost vom eigenen Kérper, dort
drinnen schluchzen... War es nur eine Stimme? Eine zweite gesellte sich aus groRerer
Entfernung hinzu — es war nicht mehr ein einzelnes Madchenweinen — die Klagelaute drangen
vom Boden herauf und aus den Mauern hervor — es schien Cornelien, als wimmere das ganze
kleine dirftige Haus, als vereinten sich alle Tranen, die in seinem Innern schon geflossen sein
mochten, zu einem Regen, der mit geisterhaftem Gewinsel aus den Poren des Mauerwerkes,

aus den Ritzen der Dielen, aus den Kissen der Lagerstatten empordrang und hilflos,



hoffnungslos, doch unerschopflich der Nacht und dem Dunkel die Schmerzen klagte, die dem
harten Tageslicht verborgen werden muRten.

So viele heille, liebevolle Herzen hatten hier der Liebe fluchen gelernt, hatten hier in
wilden Angstkrampfen das Muttergefiihl in der Brust ersticken und morden mussen.

Was Wunder, wenn der fiihllose Mortel der Wande bebte, wenn das Holz der Dielen,
das alle die zahllosen Tranen aufgesogen hatte, dchzte unter dem Brand der salzigen Tropfen...

Die Stunden vergingen und Cornelie saB aufrecht in ihrem Bette, lauschen auf die

geister-
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haften Stimmen ihrer eigenen Schmerzen, und sie wurden ihr zu einem Klagestéhnen, das nicht
mehr ihr eigenes blieb, das aus fernen, fernen Zeiten durch die Jahrhunderte scholl, gleich

einem ewigen unstillbaren Gesang der Zertretenen, Verlassenen, Besiegten.



Flinftes Kapitel

Der tribe, laue Friihlingstag lockte unter den knorrigen, von rosenroten Bliiten bedeckten
Apfelbaumen auf den LandstraRen weiter und weiter zu wandern und dem Tirilieren der
Lerchen Uber den hellgriinen Feldern zuzuhéren.

Als Cornelie heim kam, war die Sonne schon eine Weile untergegangen. Sie sah in der
Dammerung Frau Uffenbacher breit und wuchtig in ihrer kleinen Haustir stehen. Die Hanne
war bei ihr und drei der Frauleins; die Rose von Ulm war am Morgen abgereist. Cornelie horte
lautes, heftiges Schwatzen und zégerte, um einen Augenblick abzupassen, in dem sie
unbemerkt die Treppe hinaufschliipfen konnte. Seit man ihren Zustand offen anerkannte, war
ihr zumute, als gehe sie nackend zwischen den Menschen hindurch. Sie fiihlte deren Blicke wie
die Stiche boser Insekten auf ihrer empfindlichen Haut, und bis tief in ihre Brust hinein.

Wahrend sie in der Dammerung am Himbeergebiisch des Gartens stehen blieb, horte sie
Annerles helle Stimme:

»Jesses, da kommt sie ja schon, Frau Uffenbacher! Hab“ ich’s nit gesagt, sie wird halt
spazieren gegangen sein!”

Cornelie GUberwand sich und trat in ihrem langen, sandfarbenen Regenmantel langsam

naher.
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»Ist es schon Essenszeit? Es tut mir leid, wenn ich habe warten lassen,” sagte sie
obenhin. Mit einem leichten Neigen des Kopfes wollte sie an der Gruppe voriiber.

,Das geschieht mir aber nit wieder,” schrie Frau Uffenbacher sie an, der Zorn der
vollbliitigen Frau brach zuweilen ganz unvermittelt aus ihr hervor.

»Was geschieht nicht wieder?“ fragte Cornelie befremdet.



,Dal Sie hier fort gehe, ohne mir auch nur ein Wértle zu sagen, und stundelang fort
bleibe und mir wisse nit, wo Sie sich aufhalte! Das gibt’s nit — die Angscht will ich nit noch
einmal habbe!”

,Aber — Frau Uffenbacher,” sagte Cornelie irritiert, ,,warum hatten Sie denn Angst? Ich
bin doch ein erwachsener Mensch! Was soll mir denn hier zustof3en? Sind die Landstral3en in
der Gegend so unsicher?”

,Ja, was meine Sie denn,” schrie die Uffenbacherin laut und drohend, ,,in dem Zustand,
wo Sie sich befinde, da rennt man doch nit stundelang auf die Landstral‘! Wenn lhne da was
zustollt und Sie komme im Strallengrabe nieder?... Nachher hab‘ ich mit der Polizei zu schaffe!
Das konnt’ mir passe! Oder Sie krieget’s in den Kopf und tun sich ein Leid an! Gar noch! ‘s war’

Ill

nit das erschte Mal
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Cornelie stand mit gesenktem Kopf und liel die Scheltworte der wiitenden Frau auf sich
niederprasseln. Sie trafen wie brennende Splitter aus einer Explosion, von denen jeder eine
Brandwunde schlagt.

»Morgen frih reise ich wieder,” dachte sie mutlos, leidend. ,Es muf} doch einen Ort
geben, wo ich mich unbehelligt verkriechen kann.”

,Wir meinten, gnadige Frau hatten sich vielleicht verirrt;” mit dieser Unterbrechung
stiirzte sich Annerle kithn in den Wortschwall der Uffenbacherin. Damit die Zornwellen nicht
wieder austoben mochten, sprach sie eilig weiter mit der liebenswiirdigen Verbindlichkeit, die
sie besseren Kunden gegenliber anwendete, und die sie ihren Chefs so schatzenswert machte.
,Gnadige Frau wissen die Wege hier nit und es wurde schon dammerig. Da hat sich Frau
Uffenbacher um gnadige Frau gesorgt — wir alle haben’s ein bissel mit der Angst kriegt.”

,Das war unnotig,” antwortete Cornelie abweisend. ,,Ich bin es gewohnt, allein
spazieren zu gehen und kann diese Gewohnheit nicht andern.”

,Da muB ich doch halt sehr bitten...” fuhr die Uffenbacherin aufs neue los. Cornelie ging

schnell an ihr voriber, die zwei ausgetretenen Steinstufen hinauf in den Flur. Von dort aus



wendete sie sich noch einmal zuriick und sagte mit ihrer leisen, klaren und hoflichen Stimme:

,Sie senden
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mir das Abendessen wohl auf mein Zimmer.“ Dan stieg sie, ohne sich umzusehen, langsam und
ein wenig schwer die schmale Holztreppe hinauf.

,Was ist denn die — was will denn die!” keifte die Uffenbacherin mit hochrotem Gesicht
und schaute sich wiitend unter ihren Damen um. Die Schweizer-Mari und die bayerische Toni
lachten schadenfroh. Sie génnten der grofRen dicken Tyrannin die Niederlage.

Annerle hakelte aufgeregt weiter am Saum der wollnen Windel, die sie mit einer
rosenroten Kante auszierte. Sie sagte dabei scharf pointiert, wie das Annerle ihre
Weisheitsspriiche von sich zu geben pflegte: ,,Die will gar nix! Die ischt nur eine vornehme
Dame! — Ja, Frau Uffenbacher, die a3t sich nicht behandeln, wie wir armen Hascherle —!“

,No — wie behandele ich euch denn?“ schrie die Uffenbacherin. Die Arme in die Seiten
gestemmt, pflanzte sie sich drohend vors Annerle, so daR sie fast erschrecklich anzusehen war,
die gewaltige Frau, in dem aus ihr kochenden und polternden Jahzorn. ,Fiir das lumpig
Laufegeld, was ihr zahlt, ihr Sauband’, da werdet ihr als viel zu gut behandelt. Gemeines Pack,
ihr alle miteinand. Die Lange da oben ischt auch nit um ein Haar besser wie ihr. Tragt die etwa

einen Trauring...? Ha, da brauch’ ich mich, weisch Gott, nit zu scheniere.”
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Ihre weiteren Ausfiihrungen Uber die Stellung der neuen Langen gingen unter in einem
wilden Empoérungsgeschrei, in dem das Annerle den Ton angab und die andern besseren Damen
ihr wacker zur Seite standen. Es wurde ein wiister, kreischender, tobender Weiberzank, der den
lauen Fruhlingsabend mifSténend durchhallte, und in dem keines mehr wuBte, um was es sich
noch handelte. Ein paar Nachbarinnen von den Witwen aus der unteren StralRe gestellten sich

dazu, keiften aus vollem Herzen und voller Lungenkraft mit hinein, bald der Uffenbacherin, bald



den Frauleins recht gebend, beide gegeneinander aufhetzend, und so ihr Vergniigen an der
Dischkussion behaglich genieRend.

Cornelie lag oben auf dem tabaksduftigen Kanapee. Die zugenahten Gardinen vor den
Fenstern konnten den Schall der Schimpfworte, die hin und wider flogen, nur wenig dampfen.
Ihre geringe Kenntnis von den volkstimlichen Ausdriicken fiir die zarten Dinge der Liebe wurde
an diesem Abend um eine tiichtige Anzahl saftiger Kernworte vermehrt.

Beunruhigt lauschte sie. Handelte sich der Streit eigentlich um ihre Person, oder um was
denn sonst? Sollte sie eingreifen oder besser fern bleiben?

Mein Gott, dachte sie erschrocken, sie werden sich noch priigeln! Warum bin ich

Uberhaupt hierher gekommen? Was ist dies fiir ein Haus?
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Sie beschlo, am friihen Morgen ihren Koffer zu packen, die fiir den Monat
vorausbezahlte Pension fahren zu lassen und weiter zu ziehen. Denn konnte sie wohl bei dem
Geschrei und Geheul, das hier an der Tagesordnung zu sein schien, ihre Arbeit tiber das
Seelenleben des modernen Kulturweibes mit einiger Wahrscheinlichkeit auf Erfolg zu einem
guten Ende bringen?

Und doch schien es ihr beinahe unméglich, weiter zu suchen und sich all diesen
fragenden, verwunderten, mifStrauischen Blicken aufs neue auszusetzen. Eine Angst ergriff sie,
in der sie aufsprang und mit flatterndem Herzschlag miithsam und bange atmete. Sie trat an das
winzige Fenster, hob die Gardine und blickte hinab. Da sah die vornehme Philosophin Cornelie
Reimann etwas, das sie noch niemals gesehen hatte: Frau Uffenbacher wendete sich mit einem
jahen Schwung ihrer stattlichen Hiiften, hob ihre Récke hoch auf und streckte ihren
Pensiondrinnen, den gesamten besseren Damen als Zeichen ihrer dullersten Verachtung ihr
weilleuchtendes, breites und machtiges Hinterteil entgegen. Dann verschwand sie unter dem
gellenden Entriistungsschrei der von solchem Schimpf Betroffenen in dem Flur ihrer , Anstalt”,

und drohnend schlug die Kiichentir hinter ihr zu.



Der schwarz und weilRe Sagenvogel, der, einen zappelnden Frosch im roten Schnabel,

von blauer
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Hohe herab zugeschaut hatte, schlug gelassen seine schweren Fliigel auf und nieder und
enteilte zu seinem friedlichen Nest auf der Pfarrscheune.

Cornelie verschlof ihre Tiir zweimal und verzichtete an diesem Abend auf die Nahrung,
die ihr Frau Uffenbacher drei Viertelstunden spater durch die Hanne heraufschickte.

In den Nebenstuben horte sie noch lange aufgeregtes Schluchzen und Hin- und

Herreden der Madchen.



Sechstes Kapitel

Das blonde Annerle griiRte mit Ehrerbietung, als sie der neuen Langen am nachsten Morgen auf
dem Flur in den Weg trat. Bescheiden fragte sie, wie die gnadige Frau geschlafen habe.

Auf das kiihle kurze Dankwort Corneliens fliisterte sie errotend: ,,Man schlaft nit extra
gut hier im Tranenhaus — so heien wir als die verfluchte Hitte... Was missen gnadige Frau nur
gestern gebracht haben... Ach — gnadige Frau passen so gar nicht hierher...”

Cornelie zuckte ungeduldig die Ascheln. ,Ich werde wieder abreisen,” sagte sie, und
wollte in ihr Zimmer zuriicktreten, fligte jedoch im nachsten Augenblick lebhafter hinzu: ,Ich
verstehe nicht, warum Sie sich die Unverschamtheit dieser schauerlichen Person gefallen
lassen. Ich habe mich in ihr geirrt. Sie schien mir anfangs eine verstiandige und wohlwollende
Frau.”

,Ja,” rief Annerle, ,,so scheint sie, und damit lockte sie uns alle hierher — damit umgarnt
sie auch den Geheimrat! Der halt arg grol3e Stiicke auf sie und will mir nit glauben, wenn ich
ihm sage: ,Herr Geheimrat, Sie sollten die Frau Uffenbacher kennen, wie wir sie kennen! Da

wirden Sie Augen machen!”

,Der Geheimrat?” fragte Cornelie befremdet. Was wiirde sie noch ferner fir
Erfahrungen machen in diesem kleinen Hauschen, das in landlichem Frieden unter dem
blihenden Birnbaum ruhte, umschwarmt von den summenden Bienen.

»,Der Herr Geheimrat hat auch dem Vater der Toni die Frau Uffenbacher empfohlen, und
darum will er nun nicht die Wahrheit horen — so sind die Mannsbilder,” berichtete Annerle,
verstandig unter ihren blonden Flatterléckchen mit den etwas vorstehenden Augen Cornelie
anblickend. Sie lachelte ein wenig lber die Mannsbilder und Cornelie lachelte auch, aus

Hoflichkeit.



Plotzlich ging ein Erschrecken (iber ihre Zlige. ,,Wohnt dieser — dieser Geheimrat hier im
Haus?“ fragte sie beklommen. ,,Frau Uffenbacher hatte mir versichert, es kimen niemals
Herren ins Haus, auller dem Vater von Fraulein Toni, der sie Sonntags besucht...?”

Jetzt war Annerles ganzes rundes Gesicht eine frohliche Heiterkeit. ,,0 — Jesses! Der Herr
Geheimrat — hier wohnen! Das muR ich ihm erzdhlen! Der wird lachen. Nein — der schaut nur
zuweilen von Stuttgart herliber, ob hier alles in Ordnung hergeht! O — da kann die
Uffenbacherin aber schmeicheln und schén tun! Und eine Wiirdigkeit! Da sollt* man meinen, es

konnt’ gar nit sein, dald sie sich so schweinisch betragt, wie
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gestern abend. Wir haben uns alle fiir Sie geschamt.”

Cornelie wendete den Kopf ab und errétete. Annerle sah ein, daR es besser war, das
Thema zu wechseln. Die kleine mollige Person in der losen karrierten Morgenjacke, darunter
sich kugelrund das Bauchlein hob, richtete sich ein wenig auf den Zehen zu Cornelies Ohr und
flisterte geheimnisvoll: ,Der Herr Geheimrat hat der Uffenbacherin das Geld gegeben, um die
Anstalt zu GUbernehmen, nachdem ihre letzte Besitzerin verstorben ist, und das Hausle zum
Verkauf stand.”

,Woher wissen Sie denn das alles?” fragte Cornelie verwundert und wider Willen
interessiert.

Annerle schlug die Augen nieder.

»Ich war schon einmal hier,” sagte sie mit einer etwas kiinstlich gespielten Verlegenheit.
S’ischt schon mein Zweites...”

,Ah so...”

»,Ja—das Liesel ist bei meinen Eltern... Aber gnadige Frau miissen deshalb nicht schlecht
von mir denken —“

Annerle hatte diese Redensart haufig in Romanen gelesen, die von verfiihrten Madchen
handelten, und fand sie jetzt entschieden angebracht. ,Ich und mei Hansel, wir leben wie brave

Eheleut’ zusammen — nur heiraten kbnnen wir uns



—-57—

halt nit — seine Eltern sind jidisch und mein Onkel ist doch der Dekan.”

Sie machte eine Pause und war zufrieden mit der Wirkung des zuletzt ausgespielten
Trumpfes auf die Fremde.

,Bitt’ schén, gnadige Frau — ich vertrau’ auf Ihre Dischkretion... es ware arg fir mich,
wenn’s daheim auskam, daB ich schon wieder in der Hoffnung bin... Ja — geltens — so ein
verliebter Mann...! Und mei Hansel hat immer gesagt: ,Annerle, nur nichts gegen ‘s Gesetz... Da
steht Zuchthaus drauf... Wisse Sie — sein Alter ist als noch so ganz im alten Testament.”

»Wie merkwiirdig ist das alles,” flisterte Cornelie. ,,Aber kann lhnen der — der —ihr
Freund nicht eine andere Unterkunft verschaffen?”

,Ha —mei Hansel — und mir was verschaffen. Jesses, der sagt: Lal’ mich zufrieden — ‘s ist
schon arg genug, daR d‘ so garstig ausschaust. Ich w3t schon noch andere Orte — aber, das
ischt’s ja — wir konne hier nit fort — wir habe uns dem Satan in die Hand’ geliefert —! Wenn die
Manner willten, was so ein arm’s Madele auszustehen hat... Gnadige Frau, das ist ein
bitterboses Weib — die Uffenbacherin — die hat ihre Freud’ daran, ihr Gift und ihre Bosheit an

uns auszulassen... Sie weild von uns allen die Adressen — die |aRt sie sich als gleich zu Anfang
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geben... Fir einen Sterbensfall sagt sie — ja — ja... damit sie uns in der Hand hat, und wir nit ‘s
Maul auftun diirfen, wenn sie uns einen Fral vorsetzt, wie fiir die Sdue. Gnadige Frau haben
doch nicht etwa lhre richtige Adresse angegeben, von lhrem Zu Haus?“

,Ja—das habe ich,” sagte Cornelie gedangstigt.

,Das hatten gnadige Frau nicht tun dirfen,” bemerkte Annerle und hob ihr in die Luft
strebendes Naschen mit weiser Uberlegenheit noch hoher. ,Hatt’ ich gnadige Frau nur raten
dirfen! Von meinen Leuten weil} sie ja — denn ich bin’s doch gewesen, die ‘s beim Herrn

Geheimrat vermittelt hat, daB er ihr das Geld gab! Dafiir dacht’ ich, ich konnt’ auf eine



menschenwirdige Behandlung rechnen. — Prost Mahlzeit! Nun hat man zu kuschen! Und gar
das arme Tonerle — der ihr Vater verliert seine Stellung, wenn’s auskommt, wer die Verwandten
sind, wo seine Tochter den Sommer zubringt. Wenn das Madele wagt, sich zu beklagen, da
heiBt’s: Du hascht’s nit anders habe wolle — jetzt schweig’ und leid‘!“

Cornelie neigte den Kopf und bewegte nervos die Finger, die kalt und feucht geworden
waren.

»Ach, gnadige Frau...” begann’ das kleine rundliche Madchen elegisch- sie besal} einen

regen Schonheitssinn, darum hatte es ihr diese Lange, Schlanke, Vornehme gleich angetan.

,Wenn ich
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Ihnen in irgend etwas behilflich sein konnt’, gnddige Frau?“ Eine bewundernde Andacht war in
der Stimme, ,,ich kenne die Verhaltnisse hier griindlich.”

»lch danke lhnen,” sagte Cornelie. Das miide und traurige Lacheln, das Annerle bis zu
Tranen rihrte, kam wieder liber das schmale Gesicht mit der kiihnen Nase. ,,Wir miissen uns
wohl am besten auch sagen: ,,Du hast’s haben wollen — jetzt schweig’ und leid‘.”

Annerle nickte. Irgend etwas wie Scheu band ihr pl6tzlich das behende Ziinglein. Sie
seufzte.

»Wenn ich nur wiiRte,” begann Cornelie wieder, ,wodurch ich gestern diese Frau so
gereizt haben kann?...”

,Gnadigste” — Annerle lachelte fein, , lhr ganzes Wesen reizt sie! Das Weib flhlt, dal8 sie
Ihnen das nit bieten kann, was sie uns bietet — das wurmt sie — da schimpft sie halt hinter Ihrem
Riicken, um sich Luft zu machen. Gestern konnt’ ich’s nit mehr leiden — den ganzen Tag war’s
schon so in der Kiiche hergegangen — da hab’ ich ihr halt einmal die Wahrheit gesteckt!”

,0—um meinetwillen....?“

,Es war schon alles eins! Ich war’ sonst dran erstickt.”

,S50 — nun dann.... Ich bin gewohnt, sehr unabhangig zu leben,” Cornelie sagte es ent-
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schuldigend und etwas formlich. ,Falls Frau Uffenbacher es wiinscht, kann ich ihr ja aber sagen,
wenn ich ausgehe!“ Ein kleiner Zug von Ironie zeigte sich um ihren Mund.

»Wir sollen uns am Tag iberhaupt nicht unter die Leut’ sehen lassen, als wenn wir die
Pescht hatten....” grollte Annerle.

Cornelie hob die Hand und strich sich Gber die Stirn. ,Verzeihen Sie,” sagte sie leise und
hoflich, ,ich bin etwas mide vom Stehen —ich moéchte mich niederlegen.”

Annerle sprang dienstfertig, ihr die Tiir zu 6ffnen, sie war recht behende trotz ihrer
Leibesfille. ,Vielleicht mochten gnadige Frau lieber in der Laube sitzen. Die Uffenbacher ischt
im Dorf und von uns wirde Sie keines storen....”

,Vielleicht spater,” sagte Cornelie ausweichend. Annerle fiihlte, es war genug mit den
Anndherungsversuchen. So griiRte sie denn hochachtungsvoll und bescheiden und begab sich
zu Toni, um dieser ihre Erfahrungen mit der neuen Vornehmen freundschaftliche zu berichten.

Die bayerische Toni hatte es sich bequem gemacht und rdaumte, in eine rosageblimte
Nachtjacke und einen braunen Moireerock gekleidet, ihre Kommodenschubladen auf. Sie war
daheim, in dem kinderreichen Haushalt eines Volksschullehrers an hunderterlei wechselnde

Arbeiten gewohnt. Hier
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schlichen die langen Tage in triber Einformigkeit den kurzen Sommernachten entgegen. Darum
traf man Toni meist bei der Aufraumung ihrer Kommode, oder mit dem Stopfen ihrer Strimpfe,
Hemden und sonstigen Bekleidungsgegenstiande beschaftigt. Alles war von duBBerster
Einfachheit und durch langen Gebrauch abgenutzt, aber mit Sorgsamkeit erhalten.

Toni zahlte nicht mehr als siebzehn Lenze. Von einem Liebesfriihling aber, dessen
Freuden sie hier bei Frau Uffenbacher abzubiiien gezwungen wurde, hatte sie kaum sprechen
konnen. lhre Erfahrungen in der Liebe waren kurz, dunkel und verworren. Sie beschrankten sich

auf wenige Stunden, die ihr in der Erinnerung nur Angst und Schrecken zu enthalten scheinen.



Toni war ein knochiges Madchen von unreinem Teint und breitem, gewohnlichen Gesicht, dem
nur die treuherzigen Augen ein freundliches Licht verliehen. Aber sie hatte sich dariiber klar
werden missen, dal} es nicht einmal dieser sparliche Reiz gewesen war, der ihren Verfiihrer
lockte. Ach nein — es waren nur die paar tausend Mark, die sie vor kurzem von einer Tante
geerbt hatte, und die die geschaftigte Phantasie guter Freunde sofort zu einigen
Hunderttausenden umschuf, mit denen ein verschuldeter Abenteurer sich hatte vor dem Ruin
retten wollen.

Zwei von Tonis Freundinnen waren zur gleichen Zeit dem Schurken zur Beute gefallen.

Er wollte

—-62—

die Wahl haben. Von den Eltern konnte ihm unter so zwingenden Umstanden doch keiner die
Tochter weigern, hatte er wohl gemeint. Aber dieses Rechenexempel wurde ruchbar und Toni
wurde von allem in Kenntnis gesetzt. Nun zeigte sie sich demiitig einverstanden mit ihrem
Vater, als er dem Verfihrer die Tochter weigerte. Sie sollte ihn niemals wiedersehen und sie
verlangte auch nicht danach. Aber sie mulSte neun Monate lang sein Kind unter dem Herzen
tragen. Das blasse, gedunsene Gesicht der Siebzehnjdhrigen hatte in dieser Zeit einen Ausdruck
von geistiger Stumpfheit angenommen, von ungeheuerer Gleichgiltigkeit, die fast wie
Dummbheit wirkte und die doch nur ein Schild war, die verzweifelte Selbsthilfe eines noch sehr
jungen und gesunden Organismus gegen das totende Entsetzen.

Und auch gegen das Heimweh. Das fiirchterliche Heimweh, das Toni ergriff, wenn sie
ihre Kommodenschubladen aufraumte — das Heimweh nach der Mama, nach der GrolRmutter
und den kleinen Geschwistern, von denen sie noch niemals entfernt gewesen war. Dabei qualte
sie fortwahrend ein unertraglicher Hunger. Wo sie ging und stand sah man Toni an einem
Landjager kauen — an einer dieser steinharten, gerdaucherten, flachgepreliten bayerischen
Wiirste, welche die einzigen Liebesgaben bildeten, die Tonis Familie ihr ab und zu in die

Verbannung zukommen lieR.



Siebentes Kapitel

Auf halber Hohe des langgedehnten Hiigelgeldndes, das auf seinem Gipfel die DorfstralRe trug,
flhrte zwischen Haferfeldern ein schmaler, blumenumwachsener Weg zu einem Hain alter
zottiger Apfelbdume. WeiRRe und rosige Blattchen wehten bei jedem Luftzug Gber Cornelie hin,
die auf ihrem Tuch im Grase saR und zu arbeiten versuchte. Dabei mulSte sie aber fortwahrend
Uber all die Zustande nachdenken, die Annerle ihr vorhin enthillt hatte. Wenn es so stand,
besal? sie ja gar nicht mehr die Freiheit, fortzugehen! Und auch wenn sie blieb, setzte sie ihre
Mutter bei jeder Meinungsverschiedenheit mit diesem unheimlichen Weibe der Gefahr eines
anonymen Anklagebriefes aus. Wie ein unbedachtes Kind hatte sie sich benommen. Sollte nun
ihre Mutter Unsicherheit und Erwartung dieser Monate mit ihr leiden, nur weil sie sich zu
schwach fiihlte, zu ertragen, was alle die kleinen Madchen doch ertrugen? Wie sie sich fir ihre
Willenlosigkeit verachtete!

Ein Bauer, der nach seinen Feldern gesehen hatte, war an Cornelie voriibergegangen,
war zurlickgekommen, um sie genau zu betrachten, und hatte sie dann in einer gewissen

Entfernung umkreist, sie beobachtend, wie man ein fremdes Tier in seinen
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verwunderlichen Beschaftigungen beobachtet. Das hatte Cornelie mallos gereizt — sie war
geneigt, ihre ganze Verstimmung lediglich jener Stérung zuzuschreiben. Der von hohen Mauern
umhegte grafliche Park erschien ihr pl6tzlich als ein Zufluchtsort, wo der Druck von ihr
genommen werden kénne. Dort gab es sicher Banke und Tische. Man konnte seine Blatter
behaglich ausbreiten. Das Schreiben auf den Knien, eine Stellung, bei der einem alle Glieder
schmerzten, war doch der geistigen Sammlung und Freudigkeit nicht eben zutraglich. Hatte
Frau Uffenbacher ihr nicht gesagt, dalk die Herrschaft verreist sei? Der Gartner mochte durch

ein Trinkgeld zu gewinnen sein.



Cornelie lachelte ein wenig in sich hinein. Sie mufte sich vorstellen, dal die Herrschaft
anwesend war, sie ihre Karte hinaufschickte — und ob dies unter andern Verhaltnissen nicht
genligt haben wiirde, damit man ihr den Park, solange sie es wiinschte, zur Verfligung stellte?
Es war ihr in diesem Augenblick wieder alles gegenwartig, was dieses letzte Jahr ihr gebracht
hatte. Sie sah ihre altmodischen Stuben angeflillt mit den Uppigen, schwer duftenden
Gewadchshausblumen, sie sah die Stél3e von Zeitungen, die ihr Tag um Tag gesandt wurden von
Menschen, die sie nicht kannte, in deren jeder ihr Name — der Name Cornelie Reimann — als ein

aufgehender Morgenstern, ein Fanal in
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der Dunkelheit gepriesen wurde — sie sah bewundernde Augen, verehrende Blicke von

Mannern und Frauen auf isch gerichtet — sie horte das Flistern, welches um sie her entstand,
sobald sie ein Theater, einen Gesellschaftssaal betrat — sie atmete wieder die allgemeine
Huldigung, die zu ihr empor drang und sie, wo sie auch ging und stand, gleichsam in einen
feinen Weihrauchduft hillte. Sie splrte wieder mit einem seltsamen Vibrieren ihres Herzens die
Flammen des Begehrens, die entziindet aus den Weihrauchdiften des Ruhmes heiR zu ihr
emporgeziingelt waren, die ihr mit einem Male die verlorene Jugend zuriickzuerobern
schienen... Nein — der Ruhm war nicht kalt, des Lorbeers Bliten dufteten betdubend, waren
umflochten von Girlanden blutroter Rosen... Und die Welt gehorte ihr — zu Genul$ und Besitz...

Ihre Lippen wolbten sich voll und rosig in ihrem glithenden Antlitz und ihre Augen
glanzten...

Ihr Verweilen in Frau Uffenbachers geheimnisvollem kleinen Hauschen erhielt jetzt
plotzlich nur die Bedeutung einer voriibergehenden abenteuerlichen Laune, es bekam den Reiz
eines Exils, in dem eine Herrscherin zeitweilig ihre Krone verbirgt — in dem sie, der noch
unermelliche Macht und Gewalt vorbehalten ist, sich aus eigenem Willen aller ihrer Ehren und

Herrlichkeiten fir eine kurze Weile begibt...
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Annerle stand vor der Tilr und wartete, sie stand dort, eine neue Flanellwindel
behdkelnd, schon geraume Zeit, um Corneliens Riickkehr nicht zu versdumen. Als sie die lange
Gestalt in dem sandfarbenen Mantel kommen sah, ging sie ihr bescheiden entgegen und schlug
die Augen andachtsvoll zu ihr auf. Cornelie fragte hochmiitig und obenhin nach dem Weg zum
graflichen Park.

Annerle bot sich sogleich als Fiihrerin an. Sie dullerte Bedenken, ob der Gartner eine
Fremde wohl einlassen wiirde. — Sie selbst dagegen — oh, sie hatte ja der Gartnerin erst letzte
Woche Stoff zu einem Unterrock besorgt. Cornelie wagte, durch Annerles Ansprache jah aus
allen Phantasien gerissen, keinerlei Widerspruch gegen ihren Vorschlag zu erheben, trotzdem
dadurch der Zweck der Sache véllig vereitelt wurde. Sie fihlte sich wieder in die schiichterne
Wehrlosigkeit versinken, die sie so oft dem andringenden Leben gegeniiber befiel. Sie hatte
dem Madchen nicht einmal andeuten kdnnen, dal sie zu arbeiten beabsichtige. Es wiirde ihr
wie eine Entweihung vorgekommen sein, als zeige sie vorwitzig ihre verborgene Krone — das
Manuskript, das sie in einem Leinenbeutelchen am Arme hangend trug. Mochte Annerle ruhig
denken, das Beutelchen enthalte nur eine Windel und etwas rosa Wolle mit einer Hakelnadel.

Ergeben dachte Cornelie: Auch dieser Nachmittag
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in Annerles Gesellschaft werde voriibergehen, wie schon so manches voriiber gegangen war.
Zerstreut aR sie auf ihrem Zimmer ein Beefsteak, welches Frau Uffenbacher, mit unmaRig viel
Zwiebeln zuzubereiten pflegte, und streckte sich dann, ermiidet von dem sonnigen, warmen
Morgen, auf dem alten Kanapee aus.
Annerle hatte inzwischen beschlossen, die Schweizer-Mari und die arme Toni an der

Ehre eines Spazierganges mit der geheimnisvollen Neuen teilnehmen zu lassen. Ihr gutes Herz
konnte einmal keine Freude allein genieRen und ihr Tatendrang ergriff mit Begeisterung jede
Gelegenheit eine kleine Rolle zu spielen, sich selbst mit einer liebenswiirdigen Wichtigkeit in

den Mittelpunkt der Ereignisse zu bringen.



Es war nicht leicht, Tonis Menschenscheu und Maris bduerische Schiichternheit zu
Uberwinden und sie aufzumuntern, die Einladung der gnadigen Frau zum Spaziergang im
graflichen Park, die Annerle ihnen mit der groRten Feierlichkeit, mit flisternder und
geheimnisvoller Stimme Uberbrachte, auch wirklich anzunehmen. Die Uffenbacherin diirfe
beileibe nichts davon erfahren, denn die gnadige Frau wolle halt nit mit der alten wischten
Hex’ sich zeigen... Frau Uffenbacher indessen, die es fiir die Pflicht einer mitterlichen Freundin

der jungen Schar ansehen mochte, sich Gber das Ge-
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wisper hinter den Tiren vermittels der zu solchem Zwecke angebrachten Schliussellécher auf
dem Laufenden zu halten, hatte das Wort von der ,alten wiischten Hex'“ gleichfalls
vernommen.

Da es nun in allen Kammern alsbald an ein eiliges Kimmen, Waschen und Putzen ging —
wobei denn in der Kiiche mehrfach warmes Wasser und Schuhwichse verlangt wurde, zogen
sich die Wolken eines finsteren Unwetters dichter und dichter tGber Frau Uffenbachers Brauen
zusammen. AuRerlich besaR die breite, gewaltige Frau wenig Ahnlichkeit mit dem blonden
molligen Annerle, und doch war beiden ein rege schaffendes Phantasiespiel gleich eigen. Das
hatte in der alten Hebamme gewirkt und sich auf dasselbe Objekt geworfene Es schien auch
Frau Uffenbacher lieblich, mit der vornehmen Dame im graflichen Park zu promenieren. Bei
dem Gartner, dem Verwalter, am Ende gar dem Herrn Pfarrer oder dem Dr. Schwarzle, dem sie
leicht begegnen mochten, konnte man sich als Beschitzerin einer geheimnisvollen Fremden
von hohem Range aufspielen. Der einfache biirgerliche Name, den Cornelie angegeben hatte,
war der alten Schwabin langst nicht interessant genug, auch konnte sie kaum annehmen, daf§
man ihr gleich so arg vertraute, seinen wahren Namen anzugeben. Dahinter steckte noch

manches und die gute Frau Uffenbacher erging sich sowohl Abends in ihren Traumen unter
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dem karrierten Federbett, wie auch bei ihren Besuchen im Dorf in den lppigsten Vorstellungen,
was alles an herrlichen Dingen fir ihre eigene Zukunft aus so hohen Beziehungen entsprieRen
kénne! Sie hitte dabei schwerlich auseinander zu halten vermocht, wieviel sie mit Uberlegung
log, wieviel sie von ihren Phantasien allmahlich selbst glaubte.

Cornelie ahnte wenig, dals man schon am abendlichen Biertisch in der ,,Wirtschaft” oben
im Dorf dartber dischkurierte, ob sie eine ,,Negierende” oder nur ,halt so eine Flirschtin“ sei,
und welche romantische oder gar politische Umtriebe sie in den abgelegenen Erdenwinkel
verjagt hatten. Es wurden in diesen Tagen in Schopfingen uralte Sagen vom Manne mit der
eisernen Maske und von in Waldern gefundenen stummen Prinzenkindern aus dem
Gedéchtnisse hervorgeholt — auch von der Macht der Freimaurer raunte man sich seltsame
Maren in die Ohren. Cornelies gleichglltiges Ablehnen von Frau Uffenbachers Anerbieten, sie in
Dorf und Park umherzufiihren, hatte diese schwerer gekrankt, als sie ahnen konnte. Aber die
Uffenbacherin hatte es verschmerzt und eine gelegenere Stunde abgewartet. Und nun wollte
ihr die freche kleine Person, das Annerle, deren Freundschaft zu dem Geheimrat ihr ohnehin ein

Dorn im Auge war, den Triumph mir nichts dir nichts vorweg nehmen!
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Der Sturm der Wut begann bereits in ihrer gewaltigen Brust zu kochen und ihr das Blut
in den Kopf zu treiben. Als die Mari, die Toni und das Annerle gegen drei Uhr, die
auseinandergegangen Gestalten zum erstenmal wieder in Korsetts gezwangt, mit Jacken,
Hulten, Schleiern und Sonnenschirmen, die Treppe hinab kamen, brach das Unheil furchtbar aus
und es gab ein Toben schwabischer Fliiche und Verwtiinschungen, dal} das kleine Haus darob in
seinen Grundfesten erzitterte. Cornelie, die weder ihrer Absage an die Uffenbacherin noch ihrer
Zusage an das Annerle die geringste Wichtigkeit beimal3, machte zu derselben Zeit die
Erfahrung, dal® das Kélnische Wasser, welches sie liber ihr Kanapee entleert hatte, die ihm
entsteigenden Diinste keineswegs beseitigte, sondern nur um einen neuen vermehrte.

Sie wollte sich deshalb erheben und gleichfalls ankleiden, als das Gekreisch auf dem Flur

bis zu ihr empor drang. Verstimmt 6ffnete sie ihre Tiir, um Frau Uffenbacher anzurufen, und



dadurch den wisten Auftritt zu unterbrechen. Da horte sie die zornige Stimme der Frau
schreien:

,Wer hat die Erlaubnis fur den graflichen Park? Ich oder ihr? Das gidb‘ Geschichte, wann
die Herrschaft solchem Sauvolk wie ihr eins seid, ihren Park auftun wollt‘! Der Herr Vollrat hat

mir eigens gesagt: Sie, Frau Uffenbacher, jeder-
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zeit —! Aber das Gesindel, das Sie da beherbergen, ja — ,Gesindel’ hat er gesagt! Was fallt euch
bei — daB ihr euch hier herausputzt — schamen solltet ihr euch vorm hellen Tageslicht! Ihr H....1“

,Frau Uffenbacher!” rief tiber ihr eine Stimme mit hartem, hochmiitigen Klang, ,ich
winsche Sie zu sprechen! Sofort!“

Das war keine Bitte mehr, das war ein Befehl — so streng, und aus einer so fernen Hohe
herab gegeben, daR er auf den wolliistigen Zorn der Frau wirkte wie ein Sturzbad kalten
Wassers auf tobende Flammen. Sie verstummte jah und sagte nach einigen Sekunden ganz
sanft: ,,Ich komm® schon!”

,lch warte,” antwortete Cornelie mit derselben hochmitigen Kilte, die im Gegensatz zu
der freundlichen Milde, in der sie sonst zu sprechen pflegte, wie eine unerhérte Beleidigung
wirkte. Sie verschwand und schloR die Tir ihres Zimmers.

Einige Sekunden spater tappte der schwere Tritt der Uffenbacherin die schmale
Holztreppe hinauf.

»,Das gnadige Fraulein sind gewil} erschrocken,” begann die Frau, ihr dunkelrotes,
aufgeblahtes Gesicht zu einem harmlosen Lacheln zwingend, ,,ja, die Gesellschaft, die ich hier
hab’, da muf® man als mal dreinfahre, anders ischt da kei Ordnung zu halte!”

Cornelie erhob sich von dem Stuhl, auf dem sie gesessen hatte und die Hebamme

bekam pl6tzlich
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den Eindruck, sie habe nicht gewul3t, daR die Gestalt vor ihr so viel grofRer und héher sei, als sie
selbst. Auch sonst hatte sich das Gesicht des Frauleins verandert. Aus der schmerzhaften
Gleichgiiltigkeit war plotzlich eine Entschlossenheit geworden, die die weichen Zlige straffte.
Die grofRen Augen blickten mit einer so strengen Macht, daR die Uffenbacherin fast eine
Schwache und ein Zittern in den Knien befiel.

Cornelie sprach zu ihr, nicht laut und ziemlich langsam. Aber jedes Wort besal’ einen
Klang, spréde und scharf wie Diamantensplitter.

,Frau Uffenbacher,” sagte sie und hielt das Weib fortwahrend unter ihrem Blick, ,,ich
will Thnen jetzt etwas sagen und danach mogen Sie sich einrichten! Wenn ich hier im Hause
bleiben soll, so darf niemals wieder ein solcher Auftritt stattfinden, wie gestern und wie eben
dort draufBen! Horen Sie —! Niemals wieder! Wie kdnnen Sie sich unterstehen, junge Madchen,
die sich zu lhnen in Pension begeben haben, deren Geld Sie nehmen, Gber die Sie keine Macht
und Gewalt irgend einer Art besitzen, mit Worten und Gebéarden, wie ich sie hier gehort und
gesehen habe, zu beschimpfen —?*

Die Uffenbacherin 6ffnete den Mund zu einer Verteidigung, aber Cornelie hob die Hand

und Frau Uffenbacher senkte den Kopf und schluckte und schloR den breiten Mund.
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»,Das Leben dieser Madchen drauRen in der Welt geht Sie gar nichts an, verstehen Sie
mich? Erlauben Sie sich noch ein einziges Mal in Worten oder Taten ein Urteil dartber,
vergessen Sie noch einmal die Hoflichkeit gegen die Madchen, die sich lhnen anvertraut haben,
dann werde ich deren Partei ergreifen. Dann werde ich dafiir sorgen, dald sie ein wiirdigeres
Unterkommen finden — ich werde es fiir sie suchen, und Sie werden mir wohl glauben, daR ich
es ohne Mihe finden kann. Der Vater der Toni und dieser Geheimrat, von dem Sie abhangen,
werden durch mich benachrichtigt werden, was hier vorgeht. Und wir verlassen alle — horen Sie
—alle! an demselben Tage das Haus. Sie sind dann ruiniert. Das werden Sie wohl begreifen! Ich

werde dafiir sorgen, daB jedermann erfdhrt, wie Sie Ihr Amt hier ausfiihren...”



Cornelie hielt inne und lieR der Uffenbacherin einige Sekunden Zeit zur Uberlegung. Sie
genugten, die Frau zur Besinnung zu bringen.

,Ich hab’ mich hinreiRe lasse,” brummte sie stammelnd. ,,Die Geduld geht einem halt
aus! Es soll schon nit wieder vorkomme.”

,Das erwarte ich von lhnen. Sie wissen nun, was |lhnen bevorsteht, und Sie werden wohl
nicht zweifeln, dafl ich mein Wort halte.”

Frau Uffenbacher bewegte wie in einem krampfhaften Kauen und Wirgen die

Kinnbacken. Der-
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gleichen war ihr noch nicht geschehen, in ihrer ganzen Praxis nicht. Immer hatte sie nur
winselnde, hilflose, ihrer Macht preisgegebene Weiber unter ihren Handen gehabt. Nun fiihlte
sie mit dumpfem Staunen etwas Fremdes, die Kraft eines Geistes, vor der ihre brutale und
dumme Macht sich feige verkroch, wie der Hund vor dem Blick des Herrn.

Sie nahm sich zusammen, stammelte Entschuldigungen und Versprechungen und fragte
schlief8lich demiitig, das Fraulein werde doch ihre Worte nicht wahr machen, sie sei ein armes
Weib, und misse auch hart um ihren Verdienst arbeiten, und neun Kinder habe sie gehabt, die
seien ihr alle gestorben, bis auf die paar, die in die Welt gegangen seien und sich nicht mehr um
sie kimmerten. Cornelie horte wenig mehr auf ihr Geschwatz, sondern starrte stumm
zusammengefaBt vor sich nieder und wunderte sich, wie sie zu dem Mut gekommen sei, den
Kampf mit diesem flirchterlichen Weibe aufzunehmen. Es war ihr unheimlich, daR sie so schnell
die erste Schlacht gewonnen hatte. Doch war es wohl nur die erste Schlacht gewesen und
weitere mulfSten folgen.

»Winschen das gnadige Fraulein, dald ich den Tee herauf bringe?“ fragte die
Uffenbacherin. ,,Der Back’ im Dorf hat frischen Zwiebelkuchen, der ischt als sehr gut — die
Hanne konnt’ springe und hole.”

Cornelie schittelte schweigend den Kopf. Aber als Frau Uffenbacher, die sich entlassen

sah, die Tur
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schon erreicht hatte, rief sie ihr nach: ,Ich werde von jetzt ab meine Mahlzeiten mit den
Ubrigen jungen Madchen nehmen.”

Allein geblieben, fiel sie von aller Kraft verlassen auf das Kanapee nieder und lag dort
einige Minuten mit dem Gefiihl, es sei ihr unmdoglich, auch nur die Hand zu ihrer Verteidigung
zu heben, wenn jetzt jemand kdme und sie schlagen wiirde. Aber sie wollte nun bleiben und sie
wollte den Kampf durchfiihren.

Cornelie trank in der Laube mit den jungen Madchen Tee und nahm von den kleinen
Kuchen, die Annerle anbot. Dann ging sie in Begleitung der breithiftigen Mari, der armen Toni
und des molligen Annerle an Frau Uffenbacher voriiber zur Besichtigung des gréaflichen Parkes.
Und dies war das einzige Mal, wahrend ihres Aufenthaltes in Schopfingen, daB ihr FuR die

heiBumstrittene griine Schattenwildnis betrat.



Achtes Kapitel

Es kam nun eine stille Zeit. Ein Friede, der dem Annerle schier unheimlich diinkte, herrschte
zwischen der Uffenbacherin und ihren Frauleins. Die Alte bezeigte ihnen demiitige
Unterwidrfigkeit und nur die Hanne erfuhr, wenn Tiren und Fenster geschlossen waren, in der
Klche die wahre Meinung der Gekrankten.

Die Schweizer-Mari libte sich auf der Weise im Spiel mit dem dicken Ziehkind des
Hauses, das die Frauleins das Versuchskind nannten, in mitterlichen Handgriffen. Die Toni
raumte ihre Kommodenschubladen auf, kaute an einem Landjager, untersuchte die Gurken im
dreieckigen Gartchen, ob sie noch nicht bald einen Salat geben konnten und erhielt an den
Sonntagen den Besuch ihres Vaters, eines protestantischen Lehrers an der Volksschule einer
kleinen bayerischen Stadt, den keines der anderen Madchen jemals erblicken durfte. Das Essen
wurde der Toni dann aufs Zimmer gebracht und man horte ab und zu ein leises Gemurmel. Die
Toni schrieb unter der Aufsicht ihres Vaters Postkarten an ihre Freundinnen, die er mitnahm,
und auf der Riickreise in Augsburg in den Postkasten warf. Dort in Augsburg lernte Toni offiziell
die Wirtschaft. Nach der Abreise ihres Vaters, die jedesmal um fiinf Uhr nachmittags erfolgte,

hatte
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Toni rote Augen und ein vom Weinen aufgeschwollenes Gesicht.

Am Sonntag kam auch gewohnlich die Rose von Ulm, um ihr Kleines bei der Frau
Lebzelter in der unteren Dorfstralle zu besuchen. Zuweilen wurde sie von dem Leutnant in Zivil
begleitet, dann friihstlickten sie beide warm oben im Wirtshaus und die Rose bezahlte. Aber
auch an solchen Tagen lieB sie es sich nicht nehmen, bei der Frau Uffenbacher einzuschauen.
Eine sonderbare Anhadnglichkeit fesselte alle die friiheren Gaste an das kleine Tranenhaus, daR

sie immer wieder kamen und mit Seufzen und Stéhnen sich in den niederen Stuben



umschauten, wo sie ihres jungen Lebens bitterste Schmerzen gelitten hatten. Nur die Mutter
des Agathle, das bei der rothaarigen Barbe in der Pflege war, liefl sich niemals blicken, sondern
fragte zuweilen brieflich an, ob die Kleine immer noch lebe, andere Kinder stiirben doch, wenn
man sie zu einer Ziehmutter gebe. Die Barbe hatte nun erst recht einen Trotz darauf, das
Agathle groR zu bringen, und lief die Nachte durch mit dem Kind auf den Armen im Stiibchen
auf und nieder, weil es zahnte und unruhig war. Am Tage saR sie an der Maschine und nahte fir
die Bauerinnen Kinderwasche — denn das Kostgeld fiir die Agath’ hatte die Mutter aus lauter

Arger Uber den Eigensinn der Birbe schon lange zu schicken vergessen.
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Das Annerle war immer geschaftig, sie fihrte eine ausgebreitete Korrespondenz, packte
und verschniirte zahllose Pakete und empfing andere aus allen Windrichtungen. Es war immer
mit ihr ein eifriges und geheimnisvolles Treiben, als sei man acht Tage vor Weihnachten.

Cornelie hatte sich eine Tagesordnung aus Arbeit, Ruhe und Umherschlendern gemacht,
die eine angenehme Gleichférmigkeit und dadurch so etwas wie Hauslichkeitsgefiihl mit sich
brachte. In ihrem Zimmer lagen groRe Sto3e von Blichern; die Empfindung zu haben, jeden
Augenblick sich der Gesellschaft auserlesener Geister erfreuen zu kénnen, sollte sie vor der
trivialen Melancholie schiitzen, die ringsumher in der Luft verborgen lauerte.

Sie hatte bei den Bestellungen in den Bibliotheken auch ein wenig an ihre
Hausgenossinnen gedacht, doch fand sie nur bei Annerle Dank und Begeisterung fiir geliehene
Blcher. Der Toni war von Mutter und GroBmutter der Genul8 eines Buches héchstens im Verein
mit dem Strickstrumpf gestattet worden.

Annerle dagegen stopfte sich mit Liebesgeschichten voll wie mit Kuchen und
Zuckerwerk. Der mythische Hans wie der unwahrscheinliche Geheimrat versorgten sie schon

reichlich mit solcher Art von Druckerschwaérze, die leidenschaftlich Liebende nach
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schauerlichen Abenteuern endlich zum ersehnten Ziele fiihrt. Rote, griine und gelbe Bandchen
tirmten sich auf ihrer Kommode zu fast ebenso hohen Sto8en, wie in Corneliens Zimmer
kulturhistorische und philosophische Werke. Und das war noch nicht alles, was Annerle an
Lektiire verschlang — unter den blau und rosenrot behdkelten Windeln in der Lade verbarg sich
noch manches Heftchen, das allerlei wissenswerte Dinge enthielt, die verliebten Madeln zu
gewissen Stunden recht zugute kamen — von denen man aber besser nicht sprach...

Am wenigsten zu dem Fraulein Cornelie. Freilich war es auch wieder interessant zu
erfahren, was denn so gebildete und ernste Damen von der Liebe lasen... Man muf3te ja viel
Uberschlagen, weil die Schriftsteller in den Blichern von Fraulein Cornelei so ein langes Wesen
von Dingen machten, die gar nicht zur Sache gehorten. Aber manchmal war es doch auch richtig
nett unanstandig, und dann wieder so schon, daR einem die Tranen kamen.

Das Annerle fiihlte sich in ihrer Wiirde machtig gehoben, wenn sie mit dem Fraulein
Cornelie literarische Gesprache fiihren durfte. Das Fraulein sagte zwar nicht viel, doch lachelte
sie zuweilen. Das war jedesmal fiir Annerle ein Triumph. Sie kramte aus ihren mancherlei
Lebenserfahrungen so viel aus, als ihre Erinnerung und ihre Phantasie nur irgend hergab. Und

so erreichte sie es mehr
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als einmal, da8 Cornelie nach dem Abendessen eine Weile mit ihr auf dem schmalen Rain tiber
den Haferfeldern, bis zu dem Wildchen alter Apfelbdume hin- und herwanderte.

Cornelie begann gefesselt zu werden von den Erzahlungen aus dieser Zwischenwelt, wo
das scheinbar Unzusammengehdérigste durch ein Gewirr mannigfachster Faden verbunden
wurde. Wie Annerles Sprache eine Mischung aus schwabischem und bayerischem Dialekt
bildete, so war sie auch unaufhorlich unterwegs zwischen Wiirttemberg, Bayern und Baden.
Durch ihr langjahriges Verhaltnis zu dem Sohn ihres Chefs hatte sie eine sonderbare Art von
Vertrauensstellung auch bei dessen Eltern und wurde zu allerlei diplomatischen Missionen
unter dem Personal der Filialen des groflen Warenhauses verwendet. Sie gehorte

gewissermalien zur Familie und gehorte auch wieder nicht dazu, es war einfach eine Taktfrage,



die sie, wie es schien, richtig zu stellen und geschmeidig zu beantworten wulRte. Sie zeigte
Geschenke von der Mutter ihres Gefahrten und seine Briider schrieben ihr neckische
Postkarten. Wo sie nur einige Wochen geweilt hatte, besaRB sie gleich eine Unzahl von
Freundinnen und Verehrern, wul3te sich Uberall niitzlich zu machen und war alsbald durch ein
kunstvolles Gewebe von hin- und hergehenden Gefalligkeiten mit den verschiedensten

Gesellschafts-
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Ill

schichten verknipft. ,Mei Hansel” wurde bestdndig in Atem gehalten durch Besorgungen und
Vermittelungen, von denen die wenigsten ihr selbst zugute kamen. Denn so gern sie Geschenke
entgegennahm, gleich Gberlegte sie auch, wem sie mit der eben erhaltenen Gabe nun wieder
eine Freude machen kdnne.

Zum erstenmal lernte Cornelie in der kleinen Buchhalterin eine jener munteren
Lebenskinstlerinnen kennen, die ihr in der Historie wohl unter klingenderen Namen, in der

Literaturgeschichte zuweilen durch die Schilderung eines verliebten Autors, in ihrer

birgerlichen Madchenexistenz aber noch nie entgegengetreten waren.

Die jungen Frauleins salRen bei dem schonen warmen Sonnenschein in der Laube und warteten
auf das Mittagessen. Annerles Hakelnadel fuhr eilig zwischen grauen Wollmaschen hin und
wider. Sie verfertigte ein warmes Tuch fir die Mutter ihrer Freundin Lucie, die Frau
Fabrikbesitzer Bubenberg in liferlingen, die so arg das Reil’en in der Schulter hatte. Dabei
erzahlte sie vom Hansel.

,O Jesses — mei Méadeles, was so ein Mann alles von einem verlangt! Hat sich mei Hansel
an einem luschtigen Abend mit einer Kellnerin verscharmiert — betrunken ist er gewesen, — das

hat
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er mir geschwore, und ich glaub’s ihm schon — aber nun denkt’s euch, das Ding kommt in die
Hoffnung und mei Hansel weil} sich kein Rat — und das End‘ von der Geschicht ischt, ich muB zu
dem Madele hin und muR es tréste und ihm ein Unterkommen schaffe. — Ich hab‘ mir die Augen
fast aus dem Kopf geheult, dazumal — und der Hansel sagt noch ganz getrost: das tut doch
unserer Lieb’ keinen Abbruch.... Gar schon....! ‘s hat ihr auf die letzt’ auch keinen getan, aber ich
war halt kreuzungliicklich zu dere Zeit. Seine Ruh’ hat man keine Stund’ mit so ein’m Leichtful® —
! Aber wie der Herr Tirektor” — Annerle sagte vor lauter Hochachtung und Wichtigkeit stets
,Tirektor” statt Direktor —,,der Herr Tirektor Haberle von Pforzheim, der als die Tapetenfabrik
hat, und wann er in Geschaften nach Stuggert kommt, tut er immer in der Konditorei sitzen, wo
ich mit meiner Freundin bedient hab‘— als nur so aus Gefalligkeit — wie der mir einen
Heiratsantrag gemacht hat — da hab’ ich in mich hineingelacht und hab‘ gedacht: Mei Hansel ist
doch ein anders goldiger Kerl. Der Herr Tirektor ist ja kein Unebner; nur ein bissel arg dirr!“
»Weischt, Annerle, da mul} ich dich gerad‘ bewundern, daR du zu dem andern Maidli
gange bischt,” rief die Mari, ,,nimmer hatt’ ich das gekonnt und wenn ich hatt sollen sterben...

Du bischt halt gar gut!“....
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,Die Frau Bubenberg von llferlingen hat auch gesagt, es war’ gegen mei‘ Wird’
gewesen,” sagte das Annerle und reckte sich und ihr Naschen in die H6h'. ,Ich hab“ihr als
geantwortet: Mei Wird* trag’ ich in mir selbst und eine Ehefrau, die ihre Wiird‘ zu wahre hatt’,
die bin ich nit, und will ich auch gar nit sein. Das war’ mir schon viel zu fad, wenn ich nur als
jeden Tag an mei Wiird” zu denken hatt’. — Die Ehefrauen, die habbe gut rede, die wisset nix.
Unsereins fuhlt’s, die habbe gut rede, die wisset nix. Unsereins fiihlt’s, wie’s so einem arm‘ Ding
zu Mut ischt.... Jesses — und mei Hansel, der hatt’ mich bald auffressen vor Lieb‘ und
Reumiitigkeit... Er ist nun schon so, denkt nit weiter als an sein Vergniigen, wenn er luschtig ist,
ich mag ihn auch nit anders..... Ja... gnadige Frau — so geht’s zu in dere Welt!“

,Nennen Sie mich nicht immer gnadige Frau,” sagte Cornelie, ,ich bin keine ,gnadige

Frau’. Ich bin nichts anderes als Sie alle. Nennen Sie mich ruhig Fraulein Cornelie.”



,Cornelie ist ein arg schoner Name und wie geschaffen fiir die gna- - - fiir das Fraulein.”
Annerle sprach das Fraulein pointiert hochdeutsch aus. ,,Wir wisset’s doch, dal8 Sie aus einem
andern Holz geschnitten sind als mir, mir haben auch Augen im Kopf....“

Cornelie zog die Brauen zusammen. ,Bitte nicht...” sagte sie nervos und hob, um die

Auf-
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merksamkeit abzulenken, den Deckel von der Schiissel, die Hanne soeben mit einem Krach auf
den Tisch gestellt hatte.

»Ach du lieber Gott, wieder Lunge!”

,Der Satan!” schimpft Mari, ,,mir steigt der Ekel schon im Hals herauf.”

Lunge mit saurer Saul’’ war ein Gericht, das, wie Frau Uffenbacher den Damen erklart
hatte, besonders bekémmlich fiir ihren Zustand sei. Sie erhielt die Lunge, welche die Bauern
nicht essen wollten, fiir ein paar Pfennige vom Metzger, und so setzte sie sie den Frauleins jede
Woche zweimal vor, denn es gab zwei Metzger in Schopfingen. Und hatten diese zwei Metzger
jede Woche mehr als zweimal geschlachtet, so hatten sie sie eben viermal vorgesetzt
bekommen. Seit Cornelie erklart hatte, sie wolle bei den andern Madchen essen, war es zu
Ende mit den Koteletts und Beefsteaks. Cornelie fiihlte, daB es unmaoglich sei, unter diesen
Verhaltnissen auf eine besondere Kost zu dringen.

So versuchte sie denn, von den groRen Wiirfeln des weichlichen porésen Gewebes in
der dicken graulichen Mehltunke einige Bissen herunterzuwiirgen. Aber so lange sie lebte,
befiel sie hinfort ein unnatirlich heftiger Schauder und Ekel, sobald sie nur irgendwo das Wort
Lunge aussprechen horte. Toni und Mari halfen sich mit Kartoffeln, die sie in Mengen und mit

anscheinendem Genul} ver-
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zehrten. Die Kartoffeln verursachten Cornelie Magendruck. So verzichtete sie denn an den
»Lungentagen” lieber auf das Mittagsmahl, und kaufte sich unten bei der Fischerin ein
frischgelegtes Hilhnerei. Mehr als eines am Tage bekam sie dort nicht, weil die Gastwirtin die
andern nahm, und eine solche Frau nicht verletzt werden durfte.

Der Nachmittagstee war das beste vom Tag. Die Sonne schien auf die hohen dunkelblau
blihenden Salbeistauben, auf die rosigen Esparsettertraubchen und die Sternblumen der
schonen Wiese. Vom Tal herauf glitzerte zwischen dem grauen Erlenbebiisch das muntere
FliRchen und in der Ferne glanzten am Horizont, aus feinem Duft der Ferne tauchend, die
Umrisse der Schneealpen. Annerle sorgte, dal® der Tee gut und stark war. Sie bezog eine
vorzigliche Sorte aus der ,Konditorei”, und die unter den SiiBigkeiten dort waltende Freundin,
wie auch die mitterliche Frau Bubenberg aus llferlingen sandten abwechselnd gutes
schwabisches Geback. Als die Schweizer-Mari nach Stuttgart zu Einkdufen fuhr, beauftragte
Cornelie sie, auch fir ihre Rechnung einen Kuchen zu besorgen, und sie selbst brachte die
ersten Kirschen. So lieferte schwesterlich ein jedes, was es eben erreichen konnte, zur
Verschonerung der gemeinsamen Feierstunde. Nur die arme Toni vermochte nichts

beizusteuern, denn sie befald weder Geld noch Leckereien in ihrer
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Schatzkammer. Die Landjager wurden von den andern verschmaht. Darum lehnte sie auch mit
schweigsam-trotziger Zurlickhaltung ab, an dem Kuchenmahl teilzunehmen. Cornelie wulite
nicht, ob sie gut daran tate, den ein wenig beschrankten, doch sicheren biirgerlichen Ehrbegriff,
der hier waltete, durch Zureden zu erschittern. Endlich traf nach einem Besuch des Vaters,
dem Toni wohl ihre Pein, sich nicht revanchieren zu kénnen, gebeichtet hatte, ein Napfkuchen
von der GroBmutter ein. Da griff auch Toni wacker zu, und man sah nun an ihrem gierigen
Einbeillen, wie viel ihr die Enthaltsamkeit gekostet haben mochte.

Als die Mari aus Stuttgart von ihren Einkdaufen heimkehrte, trat das breitschulterige

Schweizer-Méadel, dunkelrot vor Aufregung, mit einem in Seidenpapier gehiillten Packchen vor



Cornelie. Sie lachelte schiichtern und wurde dabei von Annerle aufmunternd in die Seite
gepufft.

,lch hab’ Ihne auch was mitgebracht, Freile Cornelie,” kam’s unbeholfen kindlich in den
harten Kehllauten ihres kaum verstandlichen Schwizerdiitsch. ,Nehmen Sie’s nicht fir ungut —
seien’s mir nicht b6s — ich dacht’ nur, weil, wenn mein Stiindle kommt und ich bald fortgeh,
wollt” ich einer jeden ein klein’s Andenken...”

Die Tranen quollen ihr, in der Angst, das Fraulein kdnne beleidigt sein. Cornelie aber

lachelte
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liebenswiirdig und nahm aus ihren Handen eine Mundtasse mit dem Buchstaben ,,C“ grof3 und
deutlich in blauer Farbe darauf gemalt, entgegen. Sie dankte herzlich, und bewunderte die
Tasse nach Gebihr. Annerle rief triumphierend: ,Siehscht, die Fraulein Cornelie ischt nit so
kleinlich, ich hab’ dir’s gleich gesagt, dal sie sich freuen wird.”

,Gewil freu’ ich mich,” rief Cornelie, ,,und ich werde taglich aus der Tasse trinken, die
von der Frau Uffenbacher ist so schwer und grob.”

,Es ischt nur,” stotterte die ergliihende Mari, ,,weil ich’s nicht mit anschauen konnt’, daf$
das Freile aus der Tass’ trinke muf3t, wo die Frau Uffenbacher des Nachts ihre Zahn’ drin
aufbewahrt!

Ill

,O Gott im Himmel!“ rief Cornelie, die Hinde vors Gesicht schlagend und Annerle schrie:
»Mari, du Schneegans, das hatte’ wir ihr doch nit sage wolle!”

,Ja, mein Heiland, ‘s ischt mir so heraus gewutscht,” beteuerte die Mari und sah so lieb
und verstort aus, dal Cornelie (iber dem Trosten und der Freude an dem prachtigen,

treuherzigen Geschopf den Ekel tiberwand.



Neuntes Kapitel

Cornelie sal’ in ihrem Zimmer an dem etwas wackeligen Tisch, den sie ans offene Fenster
geriickt hatte, und schrieb:

»Modelt die Frau sich nach der Kunst, oder ist die Kunst nur ein sichtbares Symbol fiir
Umwandlungen im Wesen des Weibes?

Ruhevoll unschuldig bliihten die heiligen Jungfrauen und die jungfraulichen Mutter der
Primitiven, unbewul3t der eigenen Lieblichkeit, gleich den Lilien auf dem Felde. Das Weib der
Renaissance aber wurde das Weib-Siegerin. Kdniglich thronte sie auf dem Sessel ihrer Macht
und ihre Macht ruhte auf der Begierde des Mannes. Das Wissen hatten die Jahrhunderte ihr
verliehen, und es gab ihrem Lacheln einen satten Stolz, ihren Handen die sichere Haltung der
Besitzenden.

In den Frauen des Rokoko zeigt sich schon der leise Zynismus, der alle Reize seiner
Reichtiimer durchforscht hat, dem die eigene Macht kein heiliges Geheimnis mehr ist, der
leichtfertig zu spotteln beginnt Gber die Grenzen der kdniglichen Herrschaft — liber ihre
Allgewalt und ihre Unzuldnglichkeit.

Das kokette Lacheln der gepuderten Reifrockdamen, die ihre wolliistigen Busen zur
Schau tragen, wie die Insignien ihres fleischlichen und galanten Koénigreichs, birgt schon ein

wenig Ver-
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achtung des Besiegten. In ihren listern blickenden Augen dammert der noch in Scherz verhiillte
Schmerz Uber eine Herrschaft, die ihrem Ende naht, weil das Weib ihrer Gberdriissig zu werden
beginnt.

Welche geheimnisvollen Gesetze treiben sie, den Gebieten ihrer unumschrankten

Gewalt so entschlossen den Riicken zu kehren?



Die Frau von heute, wie die Kunst sie in ihrer typischen Wesensart zu erfassen sucht, ist
eine Gestalt der Sehnsucht geworden. Sie trauert weder, noch genieft sie —ihre ranken,
schlanken Glieder dehnen sich nach etwas Unendlichem; die Linien ihres Profils bedeuten ein
Lechzen nach dem Unaussprechlichen, ihre Augen suchen das Ubersinnliche hinter den Dingen
dieses Staubes... lhre Hinde — mide und doch verlangend ge6ffnet — tasten unsicher nach
Kostbarkeiten und Friichten des Wissens, die nur ihren Traumen sichtbar, Giber ihnen in blauen
Liften zu schweben scheinen — ihre FiifSe beriihren nur noch fliichtig diesen Boden und streben
nach unbekannten Fernen, wo in dunklen Tiefen die Erkenntnisse des Lebens ruhen, zu denen
bisher nur der Mann den Schlissel besal’. Gentigt der stolzen unzufriedenen Frau unserer
Gegenwart noch eine Herrschaft liber die Sinne des Mannes, den sie liebt? Einer mystischen

Vereinigung der Seelen und der Geister strebt sie, von dunklem
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Drange getrieben, entgegen. Und doch ahnt sie — eine neue Eva — schon, dal§ das Kosten von
jener lockenden Frucht der Erkenntnis sie flr ewig aus dem Paradiese ihrer Jugend und alles
selig blinden Gliickes vertreiben wird.”

Nachdem Cornelie diese Satze beendet hatte, hielt sie inne und ruhte ein wenig.
Resignierte Wehmut im Erfassen der auch fiir ihr eigenes Dasein so verhdngnisvollen Wahrheit
mischte sich mit dem Vergniigen an der Formel, die sie dafiir gefunden.

Jetzt horte sie, zum ersten Male wieder seit manchem Tage, vom Flur herauf ein Geheul
und Gekreisch boser Weiberstimmen tonen. In der ndachsten Minute wurde ihre Tire
aufgerissen, das Annerle stiirzte herein, durch Zorn und Weinen zerzaust, rot, geschwollen und
farchterlich entstellt.

,Die Saul” schrie sie gellend, ,,das Weib — das Aas von einem Weib! Die Augen wenn ich
ihr auskratzen konnt, dem Satansbraten!”

,Um Gottes willen — Annerle — was ist geschehen —? Beruhigen Sie sich doch!“



,Beruhigen?” heulte Annerle, ,,0h, mei Freile Cornelie, was das Weib mir antan hat, die
bbse, bdse Her... Hab“ ich Ihnen nit gesagt —anonyme Brief’ schreibt’s, das Vieh... An meine

Leut’ daheim! Und nun wissen’s alle, wie’s um mich steht — und daf ich zum zweitenmal in der
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Hoffnung bin... Oh, mei Jesus... Mei Mutter méchte gerad ins Wasser geh’n vor Scham!“

Cornelie starrte sie an, eiskalt vor Schrecken.

,Das hat die Uffenbacher getan...”

Annerle trocknete sich mit dem bereits vollig durchweichten Taschentuch das
tranentropfende Gesicht.

,In der Kontitorei wissets sie’s auch allbereits,” schluchzte sie. ,0Oh, mei Fraulein
Cornelie, was hat unsereins zu leide.”

»Annerle — sind Sie ganz sicher, daR die Uffenbacher —? Haben Sie Beweise?”

,Beweise? Ja, wenn doch mei Mutter einen Brief bekommen hat... ,Eine die ‘s gut mit
Ihne meint’ hat drunter gestanden — ja — gut meine — das Liigenmensch das! Und die Kellnerin —
das Madele, das eine Bas’ ist von der Uffenbacher ihrer Schwagerin, das hat ‘s in Stuggert
‘rumbracht, schreibt mei Freundin!“

,Das klingt freilich verdachtig.”

,Fraulein Cornelie, das Weib hat sich rachen wollt’, weil Sie so freundlich mit uns
verkehren, und mit ihr nur so sprechen, wie halt zu ‘ner Untergebnen, das bost sie arg — das
miissen mir alle Tag’ héren... Ich habe dran glaube missen, ich arm’s Hascherle, an Sie und die
Fraulein Toni da wagt sie sich nit! Da hat sie Angscht! O je, o je! Mei arm’s Mutterle, die kann

ihre Augen
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III

ja nimmer aufschlagen, die kann ja in Pfaffenhofen nimmer auf die StralR’ unter die Leut gehn



,Aber Annerle, lhre Mutter wulSte doch vom Ersten, und daR sie das Verhaltnis mit
Ihrem Hansel haben, da kann sie doch nicht so tGberrascht worden sein!“

,Ja —aber dald wir halt so saudumm sein wiirden, das hat sie doch nit denkt,” gestand
das Annerle kleinlaut. ,Wenn sie nur nit in der erschten Rag’ gleich den Brief hatt’ verbrannt!
Ich hatt’ kei Ruh’ geben — das Weib hatt’ ich ins Zuchthaus bracht! Das hatt’ ich getan! Bei allem
was mir heilig ischt, das hatt’ ich getan,” schrie Annerle und ihre blauen Augen blitzten
rachgierig. ,Wenn’s doch wenigstens nit noch so ausverschamt liigen wollt’ — und von
Beleidigung reden — und ich miRt noch heut’ aus dem Haus... - Auf der Stell pack’ ich mei Sach’
und fahr zum Herrn Geheimrat nach Stuggert. Der soll die Geschicht wissen, der soll jetzt
wissen, wie’s hier steht.”

Sie stlrzte, voll dieses neuen Entschlusses, zur Tir hinaus. Cornelie begriff vollstandig,
dal} das Madchen keine Stunde langer mit Frau Uffenbacher unter einem Dache sein wollte. Es
tat ihr leid, sie fiihlte einen Schmerz in der Brust, den sie vor zwei Wochen noch nicht fir
moglich gehalten haben wiirde. Der Verlust dieses munteren und originellen Madchens, die ihr

so manche ode Stunde
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vergnuiglich verplaudert hatte, kam sie hart an. Doch auch hierin hatte man sich eben zu fligen.

Es war ihr fast unheimlich gewesen, dal3 sie auf einen Schlag sollte Gber die Hebamme
gesiegt haben. Nun nahm diese ihre Revanche — und sie wiirde noch manche nehmen fir die
Stunde der Demiitigung, die sie hier vor dem tabaksduftigen Kanapee erlitten hatte... Sie waren
Feinde, und wiirden es bleiben, bis die Zeit in diesem Hause durchlitten war — ja vielleicht — wer
konnte in die Zukunft sehen — fiir langer noch — fiir viel langer...

Cornelie senkte ihren Kopf tief in der Erkenntnis, dal? mit dem Augenblick, da sie zum
erstenmal menschliches Gliick genossen hatte, sie eingetreten war in den Kreis der Gehetzten,
Verfolgten, Verfehmten — preisgegeben jeder Gemeinheit — nichts anderes mehr als eines jener
armen, kleinen, miBhandelten Madchen um sie her. Und vor ihr géhnte ihr Leben als eine von

finstern Dingen erfillte Tiefe.



Nach einer Weile ging sie hinliber um zu sehen, ob sie Annerle mit Trost und Hilfe
beistehen konne. Sie fand das Madchen nicht, und horte von Toni, Annerle sei ins Dorf
gelaufen, um sich mit der Fischerin und der roten Barbe zu beraten.

Toni sprach ruhig und verstandig zugunsten einer Versohnung der Streitenden. Die

Uffenbacherin versichere, nichts von der Angelegenheit zu
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wissen. Sie behaupte, dall Annerle das Geschwatz selbst veranlalte, indem sie vor kurzem erst,
wo doch ihr Zustand schon deutlich sichtbar gewesen sei, in Stuttgart mit eben jener Bas der
Schwadgerin geschwatzt habe. Und woher der Brief komme, das kdnne doch kein Mensch
wissen, wo das Annerle jedwedem auf der Gasse ihre Geheimnisse anzuvertrauen pflege!

Dies war alles richtig. Cornelie wurde wieder ein wenig unsicher, ob man ihrer
Hauswirtin mit dem Verdacht nicht am Ende Unrecht tue.

Ubrigens deutete die Toni auch noch an, die Frau Uffenbacher habe gesagt, sie kénne
das Annerle gar nicht fortlassen, denn sie habe ,,Garantie fiir sie Ubernommen” beim Herrn
Geheimrat, der im Auftrage des Herrn Dekans, Annerles Onkel, flir ihren Unterhalt bezahle. Der
geistliche Herr aber gebe das Geld nur unter der Bedingung, daR Annerle sich still bei der
Uffenbacher, und strenge von der Welt zuriickgezogen halte! Darum miisse man dem Annerle,
wenn man es gut mit ihr meine, auch zureden, ihren Zorn herunter zu schlucken, sonst kdme sie
in arge Ungelegenheiten.

So geschah es denn auch. Annerle packte ihre Sachen nicht, sondern blieb im
Tranenhaus. Sie hatte nur zuweilen Weinanfalle oder schleuderte der Uffenbacherin im
Vorlbergehen vergiftete Bemerkungen zu liber Personen, die wegen Absendung anonymer

Schmahbriefe zu vielen Jahren Zucht-
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haus verurteilt waren. Eines Abends fand die Hebamme einen Zeitungsartikel, der sich mit
einem solchen Falle beschéftigte, durch Stecknadeln auf dem karrierten Kopfkissen ihres Bettes
befestigt. Diese Tat gewdhrte Annerle eine entschiedene Erleichterung. Seitdem wurde sie
ruhiger.

Auch ihre Mutter in Pfaffenhofen schien sich, nachdem sie durch heftige Vorwiirfe ihr
moralisches Gewissen befriedigt hatte, mit den Tatsachen abzufinden. Schon der nachste Brief
beschaftigte sich mit der Frage der Unterbringung des zu erwartenden Enkels. Der Vater habe
erklart, ins Haus nehme er nicht noch ein zweites, aber eine Bas auf dem Lande wollte gern das
Kostgeld verdienen. Und der Bruder, der geistliche Herr, habe gemeint, es sei immer noch
besser, die Kinder wiirden in einer christlich-katholischen Familie erzogen, als seine Nichte
heirate einen ungetauften Juden. Seine Schwester mdge in Geduld ihr Kreuz tragen. Das wolle
sie denn auch, nur moge Annerle dafiir sorgen, dal? der Hans den Kleinen auch ein Stiick Geld
verschreibe — haben tue er’s ja dazu!

Als Annerle diesen Passus am Teetisch in der Laube vorlas, lachelte sie befriedigt in sich
hinein und erklarte: ,Ist schon langst geschehen. Vierzigtausend 1aBt er auf die Kinder

III

schreiben, und wenn’s ein Bub’s ist, macht er’s notariell. Mei Hansel laRt sich nit lumpen
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Am bittersten blieb ihr die Vorstellung, welchen Eindruck die Nachricht in der
,Kontitorei‘ gemacht haben moge, und dal’ die Herren, die dort verkehrten, sie nun nicht mehr
flir ein ,,braves Madele” halten wiirden! Und sie hatte doch nie von ihnen Trinkgeld genommen,
hatte sich mit ihrer Freundin ‘s Wort drauf geben.... Sogar als der Tirke, der auf der technischen
Hochschul’ studierte, ihr ein Zwanzigmarkstiickel in die Hand driicken wollt’, habe sie es
abgelehnt: ,,Mein Herr — eine Kellnerin, die Trinkgeld nimmt, bin ich nicht...”

Und nun war ihr guter Ruf doch verloren! Wie wiirde das den Herrn Tirektor Haberle
kranken —arg nah gehen wiird’s ihm — er habe gar viel von ihr gehalten und stets gesagt: Da
kann man sehen, wie eins luschtig sein kann und doch seine Bravheit bewahren... O Jesus

Marie!



,Mein gutes Annerle,” versuchte Cornelie zu trosten, ,Sie leben doch schon lange mit
Ihrem Hans und Wissen, was Sie dafiir aufgegeben haben, und dal} er es lhnen auch dankt...“

Annerle sah das Fraulein mit grofRen Augen an. Dann blickte sie nachdenklich und
sehnsiichtig seufzend ins Weite. ,,Schon — schon,” sagte sie tribselig, ,,aber man hat doch
immer das Verlangen und mocht’ von die Leut’ flir ein anstandiges Madele gehalten sein! Mei

Freile Cornelie, wenn
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ich jetzt als nur erfahre mocht’, was der Herr Tirektor Haberle von mir denkt!“

Sie sollte es erfahren und das wurde ein glorreicher Tag fir das Annerle von
Pfaffenhofen. Aus der Konditorei kam durch die Post eine runde Schachtel an ihre Adresse, die
enthielt eine kostliche, mit bunten Friichten belegte NufStorte. In weiRen Zuckerperlen stand in

ihrer Mitte zu lesen:

Dem Fraulein Anna
in unveranderter Verehrung und Hochschatzung

ein entsagender Freund.

Die zwischen den Kuchen waltende Freundin aber schrieb als Kommentar:

,Der Herr Tirketor Haberle 1Bt Dir herzlich Gliick wiinschen. Er fragte mich,
womit er Dir eine Freud’ machen konnt’, da hab“ ich gesagt, in Dei’m Zustand war‘ man
als arg auf StiBes. ,So nehmen wir eine NulStorte, die hat sie immer am liebsten
gegessen,’ hat er gesagt — ,aber mit viel Friichten drauf — Sie wissen schon, Fraulein!’
Und dazu hat er einen tiefen Seufzer getan, und ganz blal8 ist er gewesen und hat kein

Wort geredt den ganzen Abend.”



Annerle strahlte. ,,Ein sehr anstandiger Mann, der Herr Tirektor Haberle,” sagte sie in
tadellosem Hochdeutsch, was bei ihr stets das hochste MaR der Anerkennung ausdriicken

sollte.
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Sie lud alle Frauleins zu der Torte ein. Aber der Mari mul3te ihr Teil ans Bett gebracht
werden, denn aus lauter Aufregung und Teilnahme war sie vier Wochen zu frih
niedergekommen und das Kleine war Gott sei Dank gleich gestorben. Sie war dem Annerle
recht dankbar fur diese Guttat. Annerle selbst war in der Freude, den treuen Verehrer nicht
verloren zu haben, so versdhnlich gestimmt, dald sie selbst ihre Feindin, Frau Uffenbacher, zu
der kleinen Feier holte und sie reichlich mit Kuchen versorgte. Nur das Mittelstiick, das die
Widmung trug, behielt sie fiir sich selbst und knabberte geriihrt, mit Tranen in den Augen, an
den Zuckerperlen, die so viel Glite und Liebe verrieten.

Cornelie hob ihre Teetasse und rief lachend, mit einem libermdtigen Glanzen in ihren
grauen Augen: ,Der Herr Tirektor soll leben, hoch — hoch und dreimal hoch —!* Alle stimmten
begeistert ein.

Frau Uffenbacher wollte sich erkenntlich erwiesen, zog einen Brief aus der Tasche und
sagte geheimnisvoll: sie habe eine gute Neuigkeit flir die Damen, vielleicht kdnne noch eine von
ihnen ihr Gliick machen. Drauf hakte sie ihre Brille an den Ohren fest und las ein in sonderbar
verschnorkeltem Kanzleideutsch abgefaRtes Schreiben, in dem ein Schneidermeister aus Ulm
ihr freundlich zu wissen gab, er suche eine Frau und habe keine weiteren Vorurteile, er konne

einem Madchen mit Kind eine gute Ver-
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sorgung bieten, weil er mit der Absicht umgehe, sein Geschaft auf feinere Tuche auszudehnen

und einiger tausend Taler dazu bendtige.



Die Frau Uffenbacher schaute sich triumphierend unter ihren Damen um, und sprach:
»,Das war’ als eine Gelegenheit, die ich mir nit wiird’ entgehen lasse. S’ ischt doch immer besser,
so ein Wiirmle hat sei Vater, wann’s auch ein Simm’le koschtet — der Schneider ischt ein
rechtschaffner Mann — da ischt nix gegen zu sagen...” Sie hielt verwundert inne — Cornelie, die
ernsthafte Cornelie, hatte sich gegen die Holzwand der Laube gelehnt, lachte laut und schallend
und konnte sich aus ihrer Heiterkeit gar nicht wieder zurechtfinden.

»,Ja —die Freile Cornelie ischt als wohl zu vornehm,“ sagte die Uffenbacherin beleidigt.
,Aber fur die andere Freile war’s doch vielleicht was! — Nun, ich hab“ als mei Pflicht getan, und
mei Auftrag ausgericht! Und so lache wie die Schneegans’ brauchtet ihr als auch nit, wenn ein
rechtschaffner Mann euch ehelichen will.”

»Nein, Frau Uffenbacher, da haben Sie ganz recht,” sagte Cornelie mit verdachtiger
Sanftmut. ,,Manch’ eine wiirde Ilhnen gewiR herzlich dankbar sein! — Nur —ich glaube — wir drei

III

eignen uns nicht gerade zur VergrofRerung des Tuchgeschaftes mit feinerer Ware
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»Wenn’s ein Kaufmann war’, aber ein Schneider....” sagte die arme Toni leise und
nachdenklich.

Cornelie wurde hinausgerufen, der Brieftrager habe Geld fir sie. Und sie trat, die hand
voll Goldstlicke, wieder ein. Es war das Honorar fiir ihren Essay tiber die Sehnsucht des
modernen Weibes.

Die andern schielten neidisch und neugierig nach dem Schatz in ihrer Hand. ,,Dafiir

kénnt’ man gewil zehn Pfund Kirschen kaufen,” sagte die arme Toni.



Zehntes Kapitel

Auf den griinen Weiten jauchzte und jubelte die laute Lust der Heuernte. In Schwaden sank die
Blumenpracht, die das hiigelige Gelande in tausend bunte, zarte Farben gehiillt hatte, unter
den ruhigen, gleichformigen Hieben der Sensen, deren Dengeln seit vielen Abenden die Stille
mit kurzen, scharfen, einformigen Klangen erfiillte. Die Luft war schwiil von den betaubenden
Duften der sterbenden Bliiten, des dorrenden Grases — miide und schwer schritten im
Dammern der Nacht die schweilStriefenden, braungebrannten Schnitter heim, die Sensen wie
blitzende Todeswaffen aufgeschultert, den Wetzstein im Lederbeutel am Girtel hangend. Aber
auf den hochgetlirmten Wagen, die mit Gerassel und Geklirr ins Dorf einfuhren, kreischten und
lachten die rotgliihenden Madchen unter ihren weilen Kopftlichern, wenn die Fauste der
Burschen durchs Heu faBten und sie in die Waden kniffen.

Cornelie kam vom Kirchhof, der von einer grauen Feldsteinmauer umgeben, auf
windverwehrter Hohe jenseits des Dorfes lag. Ihr hatte sehr davor gebangt, die Geburt eines
Menschen zum ersten Male in dichtester Nahe mitzuerleben — mit zu durchfiihlen... Wahrend

sie einige Einkaufe in Stuttgart machte, war dann alles schon abgetan
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gewesen, sie hatte die Mari friedlich und erl6st im Bett gefunden und das Kleine war ohne
weitere Zeremonien auf der Grenzscheide zwischen geweihter Erde und ordindrem Feldrain,
wo die aus dem Hause Uffenbach zur Ruhe kamen, dem Staube libergeben worden. Heute
hatte sie sein Grablein besucht, auf dem ein paar diinne Halme wilden Hafers und einige blasse
Skabiosen sprofRten. Cornelie hatte ein Kranzlein aus Wiesenblumen dazu gelegt und ging nun
langsam heim, durch den schwiilen Duft und die laute Frohlichkeit der Heuernte. Sie war

todestraurig und verzagt. Wenn Mari, das prachtvolle Schweizermadel mit den breiten



Schultern, den lippig geschwungenen Hiiften, kein lebendiges Kind zur Welt bringen konnte,
wie wirde es ihr dann ergehen — deren Jugendkraft verbrannt war unter allzu langem Sehnen,
unter den Feuern allzu harter geistiger Arbeit. Vor drei Wochen noch, als die Mari mit dem
dicken Versuchskind unter dem Birnbaum spielte, hatte sie ein Bild kostlichster mitterlicher
Fruchtbarkeit gegeben. Jetzt war sie gliicklich, weil das Wirmchen, das sie geboren hatte, unter
wildem Hafer und Skabiosen still vermodern durfte. Cornelie erzitterte vor Angst, dal} auch sie
nach ein paar Monaten vielleicht — als ware nichts geschehen —in die Liige ihres bisherigen

Madchenlebens zuriickkehren kénne. Sie sah sich wieder in ihrem alten Madchen-
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bette ausstrecken, horte die Stimme ihrer Mutter neben sich, ihr dieselben Ermahnungen
gebend, die Schuhe vor die Tiir zu stellen und sich nicht zu erkalten, welche sie einmal dem
kleinen Ding an ihrer Seite gegeben... Sie fiihlte wieder den UberdruR der fliehenden Tage, die
von dem unsicheren Schimmern einer vorsichtigen mannlichen Galanterie, von den
unfruchtbaren Schwarmereien erregter Freundinnen blald vergoldet wurden... Eine Sehnsucht
nach Tod und Vergehen schwoll wie eine gewaltige Welle aus Meerestiefen aus ihres Wesens
innerstem Verlangen empor — Gberflutete alle Damme, die Vernunft und Wille errichtet hatten
— gierte — lechzte nach Vernichtung wie nach letztem Gliick.

Mit dem Kind im Arm an der Kirchhofsecke auf dem 6den windumwehten Hiigel zu
schlafen, schien ihr so st und friedlich.

Nach dem anreizenden Stachel, den das neue unbekannte Leben anfangs fiir sie gehabt,
war sie in der letzten Zeit vollig zuriickgesunken in eine unermefRliche Gleichgitiltigkeit. Nichts,
was die Zukunft ihr noch bringen konnte, und kein Mensch, von dem sie wullte, diinkte ihr
wert, um seinetwillen auch nur eine Stunde langer zu leben. Die Liebe und jedes Band zwischen
ihr und allen, die ihr einmal nahe gestanden, war in ihr abgestorben, und mit dem letzten Rest

von HaR gegen den
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Mann, der sich unter der falschen Flagge einer inneren Gemeinschaft, die niemals bestanden, in
die wohlverwahrte Festung ihres Herzens eingeschlichen hatte — der sich den Vater ihres Kindes
nennen durfte — schwand auch der letzte Rest von Gefiihl fiir ihn aus ihrer Brust. Zwischen ihrer
Mutter und ihr hatte schon ihre Leidenschaft zu diesem Fremden das Band zerrissen, das so wie
es friiher gewesen war niemals wieder geknlipft werden konnte. Was auch geschehen wiirde —
wie wenig oder wieviel die Mutter erfahren mochte, dal3 sie nicht die erste und einzige in
Corneliens Leben geblieben war, wiirde sie ihr nie verzeihen. Die Tochter wuBte es gut genug.

Und das Kind? Das Kind? Wiirde sie es lieben —? Wiirde sie es hassen? Wirde es ihr
ebenso gleichgliltig bleiben, wie alles andere auf dieser Welt, weil ihr Gefiihl Giberhaupt
gestorben war, an der fiirchterlichen Enttduschung, die sie erlitten hatte?

Sie fragte und fragte... Niemand gab ihr Antwort und sie wuBte selbst keine Antwort.
Aber sie erinnerte sich der Zeit, da sie ihren Vater verlor. Sie war damals dreizehn Jahre alt
gewesen, und hatte sich in unermellicher Verzweiflung in ihren Gebeten an den Thron Gottes
gleichsam angeklammert — hatte mit Fausten der Wut und Empdérung an die Pforten

gehammert, die das Wunder vor ihr verschlossen — Gott war un-
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erschiitterlich geblieben, die Pforten des Wunders hatten sich nicht gedffnet — sie hatte ihn
verlieren miissen. Und dann waren die Jahre gekommen, an die sie nun so oft denken mufite,
die man die schonsten der Jugend nennt und die gleichgiiltig und leer fiir sie gewesen waren,
weil sie selbst innerlich tot war, abgestumpft fiir jedes Gefiihl, unfahig jeder wirklichen
Anteilnahme.

Endlich hatte die erste starke Liebe zu einem Manne sie aus jenem Zustande von
Erstarrung geweckt — eine Liebe, die niemals erwidert wurde. Doch was sollte sie nun wohl
wecken?

Wie sollte sie denn aus Eis und Schlacken so viel Warme zusammensuchen, wie ein

kleines Kindchen zum Leben braucht. Wie sollte sie, erzitternd unter der Qual dieser inneren



Kalte die Glut und Kraft zu einer Mutterschaft hernehmen, die taglich neu gegen eine Welt von
Hohn und MiRbilligung verteidigt werden mulf3te.

Cornelie blieb stehen auf der einsamen StrafRe und rang die Hande und blickte mit vor
Angst weit aufgerissenen Augen umher.

»Mein Gott, mein Gott, [al} mich doch sterben — génne mir, dald ich sterben kann,”
murmelte sie, wie eine Kranke in unertraglichen Schmerzen, und wullte dabei doch, dal3 der

Glaube an einen waltenden Gott, der solches Gebet erhéren kann, langst in ihr ausgetilgt war.
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Plotzlich befiel sie das BewuRtsein, den Tod regieren und mit eigener Hand sich zu
Willen zwingen zu kénnen, wie eine wundervolle, trostende Erlosung. Nein — sie brauchte nicht
zu leben, wenn sie nicht leben wollte, und ihr Kind brauchte nicht zu leben, wenn sie es nicht
wollte! Kein Gott war im Himmel, kein Gesetz auf Erden, von dem sie gezwungen werden
konnte, weiter zu gehen, wenn sie zu miide war — kampfen zu sollen, wenn sie nur noch zu
schlafen begehrte.

Eine listige, heimliche Freude dammerte in ihrer Seele — als betroge sie irgend jemand
um einen seltsamen Triumph, wenn sie sich und das Kleine allen Bitterkeiten, die man ihnen zu
trinken geben wollte, still und sicher entzoge.

Und die Angst vor dem Leben I6ste sich auf in der Begier nach dem Tode... Wenn sie
wieder kommen und sie tiberwiltigen wollte, so brauchte Cornelie nur unterzutauchen in das
ewige Meer des Vergehens, wo es so gut und friedlich zu ruhen war.

Ihre Phantasie begann spielend und versucherisch die Wege zu gehen, die dorthin
flihrten — begann allen Moéglichkeiten nachzutrdumen, berauschte sich an den Schrecken des
Todes, wie an Opiumdiiften des Vergessens.

Sie sah ihr Kind nicht mehr lebendig, rosig, mit Blumen bekranzt, wie damals, an jenem
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Sonnenmittag — sie sah es schlaff in ihrem SchoRe liegen, die Gliederchen steif, das Miindchen
in dem griinweiBen Gesicht mit einem siR-wehen Ausdruck ein wenig schief gezogen, sie flihlte
die Kélte der kleinen Leiche erstarrend in ihr eigenes Herz dringen, empfand mit einer grausigen
Beruhigung, wie das Leben auch aus ihrem Korper wich und er sich in der letzten Todesnot
zusammenkrampfte...

Sie vermochte schon langst nicht mehr zu arbeiten, der Degout auch vor diesem Werk
war zu Ubermachtig geworden. Sie hielt sich viel auf ihrem Zimmer, lag auf dem Kanapee und
griibelte — sie konnte gar nicht wieder los von den Gedanken und Phantasien, die ihr
zuflUsterten, wie alles am besten auszufiihren sein wirde....

Oh - sie wuBte ja, der Tod hatte wartend hinter ihr gestanden, alle diese Monate schon
— und sie hatte sich erschopft, hatte Gbermachtig gerungen, im Kampf mit der Versuchung, sich
nach ihm umzuwenden. Er hatte nur immer still gestanden und gewartet und geldchelt. Er
wuldte ja, daB sie die Sehnsucht verzehrte, von ihm gekiiBt — von ihm in den Arm genommen zu
werden. Er wuBte ja, dald es damit enden muldte, daB sie von selbst zu ihm kam.

Der Sonnenschein reizte ihre Nerven, erbitterte sie formlich mit seinem Glanz, sie ertrug
das ,,Draullen” nur, wenn die Dammerung wie ein zarter silberner Nebel milde tber alle

Gegenstande
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niedersank. Begegnete sie dann einem heimkehrenden Schnitter, der gebeugt und schwer oder
aufrecht und stark die Sense Uber der Schulter, an ihr voriiberschritt, so grifite sie ihn still in

ihrem Herzen als das uralte Abbild und Symbol des Freundes, nach dem sie verlangte.

Es ist ein Schnitter, der heiflt Tod —
Er hat Gewalt vom hochsten Gott,

Hute dich, schon’s Blimelein....

Sie spuirte im Vorlibergehen den Dunst von Schweild und Kraft, der von dem

Sensenmann ausging und er erregte ihre lGberfeinerten Geruchssinne mit einem Gemisch von



Widerwillen und Erinnerungszauber. Und so wurde ihr der Mann schlechthin zu einem Bilde des
Todes: Leben zeugend, um doppelt Leben zu vernichten, nur von einem blinden Drang
getrieben, den er selbst nicht zu deuten gewuft hatte. War das ruhelose Sehnen und Gieren
nach Liebe, das sie verzehrt hatte, all die Jahre ihrer Jugend hindurch, im Grunde nicht auch nur

ein Verlangen nach Vernichtung, als nach der Erfiillung alles Seins?...

Auf einem Bankchen vor einer der Hitten in der unteren DorfstralRe salden die rote Barbe und
die Fischerin beisammen. Sie genossen die Abendkiihle und die Diifte der Wiesen, die sich mit

dem Geruch der roten Rosen in dem kleinen
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Gartchen vermahlten. Die beiden stattlichen Schwabinnen hatten sich um die Taillen gefaRt
und sangen mit schonen vollen Stimmen in der behaglichen Feierabendstimmung, so daR ihr
Lied weithin die Dammerung durchdrang. Es handelt von einem Mann, der seine Sense wetzt
und zu dem die junge Bauerin tritt. Cornelie blieb in ihrer Ndhe stehen und lauschte mit einem
Geflihl bangen Neides. So viel einfache, gesunde Lebensfreude sprach sich in dem Gesang der
beiden tiichtigen Frauen aus. Mit einemmal wurde Cornelie rot vor pl6tzlicher Scham, obwohl
sie doch ganz allein in der Sommernacht dastand und die Worte des Gesanges verstand. Sie
waren von einer unglaublichen —von einer haarstraubenden Obszonitat. Aber das genierte die
Sangerinnen keineswegs. Im Gegenteil. Sie lehnten die Kopfe mit dem roten und braunen
Gelock, das lippig aus den dicken Flechten hervorsprang, gegen einander und lachten laut und
herzlich Gber das unanstandige Ende. Und dann singen sie mit rechtem Genul} die Melodie
noch einmal von vorne an, und sangen frohlich und kraftig alle Verse durch.

Cornelie ging leise weiter, gesenkten Kopfes und schnellen Schrittes, um sie in ihrem
Vergniigen nicht zu stéren. Es war etwas in diesem Erlebnis, das sie im Tiefsten erschiitterte. Als

habe die zeugende und gebarende Natur selbst sie mit ihrem Fittich gestreift.



Elftes Kapitel

Die letzten Fuhren waren in den Scheunen geborgen. Hoch stand das Korn zwischen den nun
flachen, leeren Wiesen, auf denen der Storch gravitatisch nach Futter fir die junge Brut suchte,
die auf der Pfarrscheune schon machtig die Schnabel aufsperrte und fiir die er gar nicht genug
herbeischleppen konnte. Jetzt mochten die Gewitter, die seit mehr als einem Tage drohend am
Himmel standen, sich entladen, nun mochte der Regen strémen. Tier und Mensch ersehnte
Abkihlung und Frische.

Der Sonntag kam. Die Paare drehten sich in dem vor Hitze und Menschendunst
dampfenden Saal des ,,Sternen”. Fiedeln und Brummbasse kreischten, das Bier stromte aus den
Fassern in die durstigen Bauernkehlen. DrauRen schlang die Nacht dunkle warme Schleier um
das Dorf. Es regte sich kein Windchen, ohrbetdubend schrillten die Grillen, ein banges Warten
lag in der Luft.

Die Hanne hatte auch mit im ,,Sternen” tanzen wollen. Das war eine, die ihre Rocke zu
schwenken verstand, ihre Schatze wechselten mit jedem neuen Mond. Aber heut’ erwartete die
Uffenbacherin fur die Nacht den Ruf zu einer B&duerin, deshalb sollte ihre Magd daheim bleiben,

sehr zu deren VerdruR. Sie war schon den ganzen Tag vor sich hin-
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brummend und schimpfend im Hause umhergeschlurft. Abends versuchte sie noch einmal, ihre
Herrin umzustimmen. Die Alte war schlechter Laune, wie immer, wenn sie ihre Nachtruhe
drangeben sollte, und verweigerte der Hanne die Erlaubnis zum Tanz. Es gab eine wilde
Auseinandersetzung zwischen beiden — wenige Zeit darauf verliel§ die Hanne, mit tlickischem,
dumpf-sinnlichen Ausdruck in den plumpen Ziigen das Haus und blieb eine lange Weile
verschwunden. Die Frauleins mutmaften, sie werde ohne Erlaubnis die Nacht fortbleiben, wie

dies schon ofters geschehen war. Die Uffenbacherin erklarte zornig, dann werde sie nicht



wieder eingelassen und die Kiindigung sei ihr gewiR. Doch gegen neun Uhr stellte sich Hanne
wieder ein, redete mit niemand ein Wort und ging auf ihre Kammer.

Mitternacht mochte bereits voriber sein, als Cornelie durch ein Schlagen an der Haustur
und die Rufe roher Mannerstimmen erwachte. Sie glaubte, man benachrichtige die Frau zu
ihrem Wehenmutterdienst, aber so war es nicht. Ein Fenster klirrte, die Uffenbacherin
schimpfte in den saftigsten Ausdriicken hinunter. Gebrill und wieherndes Gelachter
antwortete. Fauste und Steine hieben gegen die Tiire, das SchloB im morschen Holze krachte

unter dem Gerdlttel der trunkenen Burschen, die mit den unflatigsten Worten Einlal
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verlangten und drohten, Tiren und Fenster einzuschlagen, wenn die H... ihnen nicht gutwillig
offneten.

Cornelie war in SchweiR gebadet und doch von eisiger Kalte durchschttelt unter ihren
Decken. Vom Rickenmark kroch ihr eine Lihmung durch alle Glieder. Vor Entsetzen lag sie wie
im Starrkrampf, die Finger und Zehen gekrimmt, die Zahne knirschend
gegeneinanderschlagend. Jeden Augenblick konnte sie gewartig sein, daR die Holle, die unten
an der gebrechlichen Tire riittelte, die rostigen Bander sprengen und zu ihr eindringen werde —
dal’ das Firchterliche, Grauenvolle sie wehrlos preisgegeben finden wiirde. Schon flogen Steine
in die gecffneten Fenster, ein Irrsinn des Vernichtens hatte die Trunkenen ergriffen. Sie briillten
und johlten die wiistesten Lieder und dazwischen krachzte und schimpfte die Alte... Das Dorf lag
weit, jede Hilfe war fern... Der nackte, rohe, unbandige Trieb des Geschlechtes tobte in
unflatiger Begierde nach dem Fleisch des Weibes. Cornelie flihlte den Wirbel der finstern,
tierhaften Urmachte des Lebens um sich kreisen — er griff nach ihr empor, rif§ sie in seinen
Schlund — sie sah rote Fauste durch die Dunkelheit nach ihr langen, branntweindunstiger Atem
umfing sie. — Mit einer wilden Energie reckte sie sich empor, die Betdubung von sich

abzuschitteln, da wurde ihre Tir ge6ffnet, Annerle und Toni
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im Hemd mit bloBen FliRen kamen zitternd und weinend vor Furcht, sich zu ihr zu flichten.

,O mein Jesus, Fraulein Cornelie, horen Sie, die Viecher... Héren Sie nit hin, die wiischte
Worte — o mei — wann die eindringe, da Gnade uns Gott!“

»,Das hat die Hanne anstift... ganz sicher die Hanne...”

Die jungen Geschopfe klammerten sich an Cornelie und sie hatte ihre Arme um beide
geschlungen. Auch die Mari kam, wankend vor Schwache aus ihrem Kindbett. Nun faRten sie
wieder Mut und schoben mit vereinten Kraften den Waschtisch vor die Tir, die langst keinen
Riegel mehr besall.

Draulen schittete die Uffenbacherin Hafen nach Hafen mit Wasser tiber die Képfe der
wisten Gesellen. Sie drohte mit Polizei und Gefangnis. Das schien die Burschen doch allmahlich
zu ernilichtern. Lachend forderten sie jetzt nur noch die Herausgabe der Hanne, die sich still auf
ihrer Kammer hielt. Es brauste ein Sturm durch den Birnbaum, die halbreifen, harten Friichte
prasselten auf die Kdpfe der Hitzigen, Staub und Strohhalme in Wirbeln emporgeweht,
blendeten ihnen die Augen. Blitze zuckten, der Donner krachte. Da zogen sie schimpfend und

johlend ab, um dem Regen zu entgehen, der nun mit Macht herniederbrach.
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Man hatte meinen sollen, Frau Uffenbacher wiirde die offensichtliche Urheberin des
Argernisses in der Frithe des nichsten Tages aus dem Hause jagen — aber dies geschah durchaus
nicht. Das Annerle bekam den Grund der Milde bald heraus: Die Uffenbacherin war ihrer Magd
noch den Lohn der letzten Monate schuldig, ja die Hanne hatte von ihrem Sparkassenbuch
abgehoben um der Uffenbacherin auszuhelfen. Nun vertrostete die sie auf den Ersten, wenn
die Frauleins ihre Pension zahlen wirden. Die Hanne lieB sich nichts abgehen — arbeiten tat sie
gern, das war ihrer kraftstrotzenden Natur Bedirfnis, und die besten Bissen wurden ihr von der
Uffenbacherin zugesteckt. Auch ging sie von nun an unbehelligt jede Nacht ihren Liebesfreuden
nach — alle Heuschober boten duftende, weiche Lagerstatten. Im Ubrigen war sie mit ihrer

Herrin auch nach dem kleinen Zwischenfall auf dem besten FreundschaftsfulRR.



,Das Mistvieh,” schimpfte Annerle, ,schauen’s Frdulein Cornelie, wann einer der
Uffenbacherin Geld geboten hatt’, wir waren keine Stund’ sicher in unsre Betten gewesen — die,
wann’s kuppeln kénnt’, tat’s schon arg gern.”

So ganz gegenteiliger Ansicht war Cornelie nicht, und auch die Mari stimmte zu.

,Wann wir nit zusammenhielte, die machte einen Saustall aus der Villa Uffenbacher —

und wann’s
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nit Angscht vorm Herrn Geheimrat hatt’! Schulde hat sie mehr als Haar unter ihrer Haub’. Mir
kénne von Gliick sagen, wann uns der Gerichtsvollzieher nit, wenn wir in die Wochen komme,
die Betten unter dem Leibe fortzieht!“

»lch bin froh, dal ich’s hinter mir hab’,” sagte die Mari, ,ich hab‘ genug von dem
Sommeraufenthalt! Nachsten Samstag erwartet mich mein Schatz in Rohrschach.”

,Ja—du hascht’s gut,” seufzte das Annerle.

,Jetzt schon,” gab die Mari zu, ,,wenn freili das Kindle gelebt hatt’, das war’ arg
geworden. Bis er eine Stell* hatt’, auf die wir heiraten kdnnen, hatten’s die Eltern von ihm doch
heraus bekommen, und das sind ehrbare Leut’, die hatten nicht zugegeben, dald er ihnen ,so
Eine’ zur Tochter bringt!“

,Wir misse noch drei Monate hier aushalte!”

»Mein Papa schreibt, ich soll den ganzen Winter bei der Frau Uffenbacher bleiben,”
sagte Toni ergeben. ,,Wenn mei Mutterle wil3t’, wie’s hier zugeht...”

,»,50 sag’s deinem Vater!“

Toni schittelte resigniert den Kopf. ,Mir glaubt er doch nimmer.”
Nach einer Weile kam tonlos ihre Stimme: ,,Wenn die Kerle ‘nein kommen war’'n und

III

hatten mich umbracht —am besten war’s schon gewesen
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»,Na gar — umbringen wollten sie uns doch nit,” rief Annerle mit einem kleinen
wolllstigen Lachen.

Cornelie war durch das Grauen jener Nacht mit einem Schlage ihrer Todessehnsucht
entrissen. Es war eine Harte in ihr erwacht, daR sie sich ohne Freudigkeit, aber gleichsam
aufgereckt und mit zusammengebissenen Zahnen dem Ungeheuer Leben gegeniiber stellte. Als

sei sie in Drachenblut gebadet, harrte ihr Herz still unter dem hérnenen Panzer.



Zwolftes Kapitel

Fiir alle gab es eine angenehme Zerstreuung, als bald darauf ein heiterer Besuch an die Tir des
Hausleins unter dem grofRen Birnbaum klopfte. Das Fraulein Lucie Bubenberg aus liferlingen
wollte sich nach ihrer Freundin Annerle umschauen und fiillte gleich Treppe, Flur und
Zimmerchen mit dem fréhlichen Geklapper ihrer Stéckelschuhe, dem Rauschen ihrer seidenen
Rockchen und Blusen, den perlenden Kadenzen ihres hellen Gekichers. Annerle, die mit wildem
Neide die Augen an der schlanken Taille der Freundin weidete, sonnte sich im Glanze ihres
eleganten Auftretens und konnte sie nicht oft genug mit ,,Matame la baronne” anreden. Die
franzosische Titulatur sollte Welten von pikanten Geheimnissen andeuten. In ihrem
birgerlichen Alltagsleben war aber Fraulein Lucie Bubenberg aus lIferlingen keineswegs eine
romantische oder gar eine zweifelhafte pikante Dame. Sie stammte nicht nur aus gutem Hause,
sondern sie gehorte ihm noch heut’ als wohlgelittenes und vollberechtigtes Mitglied an. Vater
Bubenberg, der kluge, tatige Industrielle, war nicht wenig stolz auf seine hiibschen Tochter, die
wie eine Schar bunter girrender Vogel ihn umgaukelten. In der Villa Bubenberg gab’s ein

fortwahrendes Aus- und Einfliegen zu Landpartien,
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Ballen, Fastnachtsbelustigungen. Und die gastfreien Tische und die reizenden Madchen
schwirrte ein ganzes Heer von Anbetern: Musiker, Studenten, Schauspieler, junge Offiziere und
Beamte. Wer konnte in dem Tumult von Gelachter, Scherzen und Neckereien ergriinden,
welcher der Gaste bei dieser oder jener der jungen Damen der bevorzugte Ritter war? Und wer
héatte sich unterstehen mogen, zu erraten, wie weit die Bevorzugung sich erstreckte?

Annerle hatte Cornelie oft die gute, etwas rheumatische Mama Bubenberg geschildert,
wie sie in ihren soliden, grauen Wolltlichern mit ihrem duldsamen Lacheln als beruhigender

ehrbarer Mittelpunkt in dem lauten Getriebe saR. Freilich redete man auch ihr eine lustige



Jugend nach. Freunde und Freundinnen aus dlteren Jahrgangen zogen zuweilen bedenkliche
Vergleiche zwischen den schlanken Gelenken, den feinen Rasseprofilen der Bubenbergs Madel
und dem plumpen schwabischen Gliederbau ihres geldverdienenden Vaters. Vielleicht hatte die
Mama aus solcher vergniiglichen Jugendzeit gelernt, dal8 auch strengere Aufsicht bei gewissen
Anlagen nicht viel hindern kann, und daR es schlielich flir eine Mutter weit bequemer ist,
beide Augen zuzudriicken und mit zu lachen statt die sdauerliche Warnerin zu spielen. Um eines
guten Spaldes willen war in der Villa Bubenberg gar viel gestattet, die Parole hiel3: Lustig sein

und einen
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guten Humor haben. Nach der untadeligen Gesellschaftszugehorigkeit wurde weniger gefragt.
So war auch das Annerle, die das Studentenfest, bei dem sie Lucie kennen lernte, in Begleitung
des Herrn Geheimrats besuchte, durch diesen alten Freund der Familie Bubenberg gleich aufs
beste eingefiihrt.

,Es gibt halt gar sonderbare Verwandtschafte in dere Welt,” fllisterte das Annerle dem
Fraulein Cornelie ins Ohr. Mit solcher Erklarung konnte diese ihre Phantasie walten lassen. Sie
konnte ebensowohl annehmen, dall der Gonner Geheimrat Annerle zuerst in den Garten der
Liebe eingefuhrt habe, als auch — was ihr wahrscheinlicher schien — dal8 er ihr illegitimer Herr
Papa sei und deshalb einen gewissen ritterlichen Schutz tber sie ausibe.

Cornelie Reimann konnte sich nicht verhehlen: sie begann neugierig auf den seltsamen,
sich so mannigfaltig betatigenden Herrn zu werden.

Als in den nachsten Tagen wieder einmal der WillkommengruR: ,Ja schau — der Herr
Geheimrat!“ erscholl, zog sie sich nicht, wie sonst, eilig in ihr Zimmer zurick, sondern blieb vor
der Laube auf ihrem Leinwandstuhl sitzen. Es kam ihr kleinlich vor, der Lucie Bubenberg durch
ihre Flucht etwas wie Furcht vor den Menschen zu verraten.

Mit einem weiten Schwung seines weichen, grauen Filzhutes griilte der kleine,

freundlich
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blickende alte Herr die Damen. Ilhre Anzahl wurde durch die Rose von Ulm vermehrt, welche ihr
Biibchen unten im Dorf besucht hatte. Vor Cornelie verbeugte sich der Herr Geheimrat
zeremonios und bat sie, sich nicht stéren zu lassen, worauf die Lucie kategorisch erklarte: |, das
Fraulein sei gar nit ,,so“ und warum sollt’ sie sich denn auch vorm Herrn Geheimrat geniere...

Ersichtlich war ihm unter der ihn frohlich umdrangenden Madchenschar ihre Gegenwart
nicht ganz behaglich, doch fligte er sich mit guter Manier. Spater konnte er es auch nicht
unterlassen, verstohlene Blicke nach der in ihren Stuhl zuriickgelehnten und etwas fremd und
gleichgliltig dreinschauenden Dame zu senden.

Bald war das gemiitliche Geplausch mit seinen jungen Freundinnen in vollem Gange. Die
Lucie hatte tausenderlei von ,Daheim” zu berichten und erzahlte mit viel hellem Gelachter
allerlei Schnurren. Den Papa der Toni hatte er kiirzlich auch gesprochen — als dieser zu der
allgemeinen deutschen Lehrerversammlung in Stuttgart gewesen war. Die Rose von Ulm muRte
ihm berichten, wie weit ihre Heiratsaussichten gediehen seien und das Annerle klagte ihm

Ill

seufzend, daR sie sich ,,gar nit so recht extra flihle!” Darauf erinnerte er sich eines Packchens,

das er in der Brusttasche trug und ihr mit verschmitztem Lacheln in die Hand driickte. ,,Es
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ischt dasselbe, was ich der Fraulein Toni schon einmal mitgebracht habe,” und dann zog er das
Annerle ein wenig ndher und flisterte ihr das Gibrige ins Ohr. Aus einer andern Rocktasche
entwickelte sich ein rotgebundener Novellenband, fiir die Toni war eine Tiite Bonbons nicht
vergessen. Die Uffenbacherin stand mit triumphierender Miene in der Laubentiir. So gefiel es
ihr. — Sie strahlte nicht nur in einer reinen weiRen Schiirze, sondern auch im Glanze von
Zufriedenheit und Wiirde, indem sie dem Herrn Geheimrat schilderte, wie sich der Herr
Kreisphysikus und der Herr Polizeiinspektor, als sie letzthin zur Besichtigung dagewesen seien,

lobend Uber ihre ,, Anstalt” ausgesprochen hatten.



,So findet man’s selten’, habe der Kreisphysikus gesagt, ,in dem Zimmer mochte man ja
gleich selbst — Sommerfrische halten’. Die Fraulein Cornelie habe als immer so schéne Bukettle
auf ihrem Tisch und so arg viel Blicher. Und der Herr Kreisphysikus habe eins von dene grole
Blicher vom Tisch genomme und ‘neingeschaut und ganz reschpektvoll gerufe: ,Alle Wetter —!
e

Gratulier zu der Lektlr‘!* Und so gemiitlich salRen die Dam‘ jeden Nachmittag in der Laub‘ und

es war’ ein Fried’ und ein’ Freundschaft unter ihne’, dafd mer sich’s nit besser wiinsche konnt*.”
Sie triefte von Anerkennung und Wohlwollen und machte ganz verliebte Augen zu dem

Gaste hin,
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denn sie hatte durchaus nicht die Absicht, dem Herrn Geheimrat den Zins zu zahlen, wenn er
etwa deshalb schon so bald wiedergekommen war‘!

Cornelie fuhlte sich enttduscht. Ihre Phantasie hatte sich unter dem ,Herrn Geheimrat”
einen ernsten Menschenfreund oder einen (iberlegenen Cyniker, einen alten Feinschmecker
des Lebens vorzustellen beliebt. Nun sah sie einen gutmitigen Papa, der mit friedevollem
Behagen Curellasches Brustpulver austeilte und wohl nur ein ganz klein wenig perverse Liste
inmitten der dickbauchigen jungen Dinger empfand.

Oder wirkte das Schwabische so harmlos?

Hier war alles nicht so, wie es zu sein schien, und nahm man das Gegenteil von dem,
was Dinge, Beziehungen und Menschen zu bedeuten schienen, so wulSte auch man wieder
nicht, ob man sich nicht auf falscher Fahrte befand. Cornelie kam es wie ein grotesker Humor
des Schicksals vor, dal auch sie selbst, die bisher nur im Klaren, Einfachen gelebt hatte, hinfort
zu dieser verwirrten, schillernden, zweideutigen Welt gehéren sollte.

Lucie Bubenberg hinwiederum betrachtete Cornelie als ein ganz verwunderlich-fremdes
norddeutsches Gewachs, mit unverhohlener Neugier, heimlichem Spott und einer guten Dosis
von Mitgefuhl — woher aber das Mitgefiihl stammte, wulte die kleine lustige Person nur ganz

allein.
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Sie war gezwungen, nicht, wie sie beabsichtigt hatte, einen Tag, sondern ganze drei Tage
bei ihrer Freundin Annerle in dem unerfreulichen Tranenhause auszuharren. Sie hatte sich auf
der nachsten Bahnstation mit ihrem Baron treffen wollen, um in seiner Gesellschaft eine kleine
Spritztour in die Schweiz zu unternehmen. Der Herr wurde durch irgendwelche gesellschaftliche
oder berufliche Pflichten am rechtzeitigen Erscheinen verhindert. Ein Schauer von
Telegrammen flatterte zwischen den Liebenden hin und her, konnte aber die Sachlage auch
nicht andern. Platz fir Lucie war geniigend vorhanden, denn die Schweizer-Mari hatte vor
einiger Zeit Abschied genommen und war durch ein junges Dienstmadchen ersetzt worden, die
nur eine schlechte Bodenkammer erhielt und bei Frau Uffenbacher und der Hanne in der Kiiche
als.

Lucie benutzte die Zeit, um sich genau lber alle Verhaltnisse der Villa Uffenbacher zu
informieren.

Vor kurzem war eine dicke Backersfrau aus Ulm erschienen und hatte einen heftigen
Zank mit der Alten gehabt. Die Toni wollte gehért haben, es handle sich um Schulden. Die fette
Backin, wie man in Schwaben sage, habe der dicken Hebamme schliel3lich mit dem Gericht
gedroht, wenn sie ihr Geld nicht kriege. Wahrend die Lucie noch zum Besuch war, erschien die

Backin aufs neue. Es gab wieder einen heftigen Auftritt. Doch dann
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folgte bei Kaffee und Gugelhupf, den die Backin mitgebracht hatte, eine Versohnung; darauf
wickelte die Ulmerin aus einem Zeitungspapier eine blaugewdirfelte Barchentnachtjacke, einen
Kamm und ein Paar Pantoffeln und richtete sich im Schlafzimmer der Uffenbacherin hauslich
ein. Sie teilte den Damen zutraulich mit, dies geschahe, um das zahe Weib durch ihre stete
Gegenwart zur Herausgabe des ihr in friiheren Zeiten geborgten Geldes zu veranlassen, oder,
wenn das nicht moglich sei, doch wenigstens eine Zeitlang auf ihre Kosten zu essen und zu

trinken und sich’s auf dem Lande wohl sein zu lassen.



Da die beiden ungeheuern Weiber, welche die niedrige Kiiche mit ihrem Leibesumfang
so ziemlich ausfillten, die gleiche Leidenschaft flir ausgiebige ,Veschperbrote” mit etwas
,Gebratenem und Gesottenem” und manchem Glasle Bier hatten, und die Hebamme die
gefahrliche Backin, deren Mann schon einmal beim Advokaten gewesen war, beileibe nicht
erzliirnen mochte, so machte sie gute Miene zum bdsen Spiel. Die Mittags- und Abendrationen
der ,Frauleins” wurden dabei freilich immer dirftiger und es stand zu befiirchten, daB ihre
gesamte Pension im ,Veschperbrot” der verséhnten Feindinnen verschwand.

Die Backin verriet den Frauleins: eine ganze Reihe von Birgersfrauen habe der

Uffenbacherin
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friher geborgt — sie habe arg gut gelebt und schliefilich die Stadt verlassen missen, weil ihr der
Boden unter den FliBen gebrannt habe. Wenn es erst einmal herauskomme, wo die
Uffenbacherin geblieben sei, und dal sie nun Besitzerin einer ,, Anstalt” geworden — dann
wirde sie es wohl auch nicht allzu lange mehr bleiben. Die Frauleins kénnten sich nur beizeiten
nach einer andern Unterkunst umschauen, damit ihnen nicht auch noch die eignen Sachen mit
verkauft wiirden! Alle diese bedrohlichen Auskiinfte gab die dicke Backin mit Seufzen und
Geschluchze von sich, und klagte in dem jammervollsten Gewimmer die Uffenbacherin als die
teuflische Verderberin ihrer Existenz an. Sie habe sich verleiten lassen, dem bdsen Weibe nach
und nach alle ihre Ersparnisse auszuliefern, weil die Hexe ihr vorgespiegelt, das Geld zu hoheren
Zinsen anlegen zu kdnnen. Aber niemals habe sie die Zinsen zu sehen bekommen. Als ihr Mann,
der Back, das erfahren, habe er sich aus Gram und Groll aufs Trinken gelegt und das Geschaft
arg vernachldssigt, so seien sie arme Leut’ geworden und mit ihren Kindern sei sie auch dariber
zerfallen. Die setzten ihr nun arg zu — sie musse ein Teil des Geldes wiederschaffen, sonst
getraue sie sich nicht wieder heim. — Der Schwiegersohn und der Mann wiirden sie gemeinsam

totschlagen.
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Bestiirzt blickten sich die Frauleins nach diesen Er6ffnungen an, als von unten die
Uffenbacherin die Backin rief, scharf und befehlend, denn es mochte sie unheimlich anmuten,
dal} sie gar so lange in Annerles Zimmer verweilte. Das fette Weib, dem die Tranen Gber das
aufgequollene blasse Teiggesicht niedertropfen, schlurfte angstlich und gehorsam die Treppe
hinab. Lucie Bubenberg driickte ihr niedliches Fratzchen in ihr Spitzentiichlein und prustete in
hellem Lachen heraus.

»Was die Dicke eine Angscht hat vor der Schuldnerin — wie ein Hiindle wedelt sie um sie
her! Die Weiber moégen ihre Geheimnisse haben — da mag manches nit koscher sein. Die andern
Biirgersfrauen — die werden sich auch als hiiten die Hebamm’ vor die Polizei zu bringen!“

,O mei,” stimmte Annerle zu, ,so mag’s schon sein — aber was fanget wir arme
Hascherle an, und wo halte mir unsre Kindbett’ wenn die dicke Weiber aus Ulm unsre Pfihl mit
Beschlag belege?”

,Wann’s zum Schlimmsten kommt,“ sagte die Toni, ,da geh’ich zu der Lebzelter unten
in der DorfstraR’, die mei Kindle nehmen soll, der Papa hat’s schon mit ihr ausgemacht.”
Annerle erklarte, sie werde zu den Fraulein Hottinger ziehen, zwei dirren alten Jungfern, denen

sie ihr Kleines versprochen habe.
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Nur Cornelie blickte unschliissig zum Fenster hinaus. lhre Lippen zuckten und preften
sich fest aufeinander.

Lucie beobachtete sie mit Aufmerksamkeit.

So war das — so — so... Nein — so armselig sollte es ihr nie ergehen! Nie!

,lch weilk einen Rat, ich weil} einen Rat,” rief sie, hob ihre seidenrauschenden Réckchen
und drehte sich auf den Hacken ihrer Stockelschuhe, dafld Spitzen und Volants um sie her in
buntem Wirbel flogen.

»lch sag’s meinem Egon und wir laden das Fraulein Cornelie auf eines seiner Schlosser —

zu Gast —! Ha — er kommt ja nie auf das kleine nette Jagdhaus in Tirol —auRer wenn ich da bin -



und ich bin als oft schon wochenlang da gewesen! Die alte SchlieRerin und ihr Mann, die sind
verschwiegen — die sind Verschwiegenheit gewdhnt bei dem Nixnutz —! Da ist das Fraulein
Cornelie ganz ungestort und die alte Cenzi, die kocht! Da kann man sich die Finger lecke!
Dreierlei Knopfle in die Supp‘! Und Wein hat’s im Keller! Franzésischen Schampus! Herben!“ Sie
schnalzte mit dem Ziinglein. , Das tut mein Baron, wenn ich ihn bitte — er tut mir jeden Gefallen,
der verliebte Rick! Wir machen der alten Cenz’ weil3, Sie seien eine ,Regierende’, die der Baron

im Auftrag eines hohen Herrn verbergen muR. Ei — das gibt
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eine ,Hetz’, wie meinem Baron sein Osterreichischer Vetter, der Fritzi als sagt! Nur mein Egon
darf mir nit hin, so lang Sie auf SchloR Lucienlust sind — so nennt er’s, weil wir da so arg lustig
war’n, letztes Jahr im September —! Nein — das leid” ich nit! Der Egon spricht als oft, wenn ich
ihn gedrgert hab’, ich sei so nicht sein Geschmack — sein Geschmack seien die Hohen,
Schlanken, Vornehmen! —“ Sie kicherte im Triumph ihrer jungen Reize und Cornelie lachelte ein
wenig Uber das romanhaft-naive Planegespinst.

Aber Lucie Bubenberg streckte ihr mit einer treuherzigen Gebarde die Hand entgegen.
,Gelt, Fraulein Cornelie, so ist’s recht? Ich will schon sorgen, daB Sie’s gut bei uns haben, und
wenn’s not tut, komm‘ ich und pfleg’ Sie! Ja, das tu ich, weil ich Sie so arg gern hab‘.”“ Sie beugte
sich mit einer schnellen Bewegung nieder, Cornelie die Hand zu kilssen, die ihr das Madchen
hastig entzog. Sie war vor Schrecken und Scham Uber die Jdhe Schwarmerei dunkelrot
geworden, und doch tat ihr die Bewunderung und Fiirsorge der hiibschen Lucie wohl.

Alle aufrichtig gemeinte Schwarmerei hinderte die kleine Bubenberg indessen nicht,
wenige Minuten spater dem Annerle ins Ohr zu flistern:

,Das Fraulein Cornelie ist mir als ein Ratsel — wie kann man nur so klug ausschauen und

SO
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blitzdumm sein, sich hier in die Spelunk’ zu setzen! Da gibt’s doch andere Mittel und Weg.“

Uber diese andern ,Mittel und Weg" wurde in den Tagen von Lucie Bubenbergs Besuch
oft und viel, und mit zutraulicher Offenheit geredet. Irgendwie kam das Gesprach immer wieder
auf das heikle Thema, mochte es auch mit der harmlosen Geschichte begonnen haben, wie
Lucie Bubenberg und ihre Schwester in einem Hotel in Stuttgart einmal friihmorgens
hinausgeschlichen waren und samtliche Stiefel und Schuhe in den Gangen vertauscht hatten,
und der Schilderung von dem Geklingel, dem Geschelt und Gerufe, das infolgedessen
entstanden sei, oder mit der andern Geschichte, wie sie sich das Haar bei einem berithmten
Friseur habe rot farben lassen wollen, und statt dessen sei es griin geworden, und sie habe vier
Wochen lang im Zimmer sitzen miissen, und mit tausend widerlichen Dingen waschen und
scheuern und putzen, bis die urspriingliche braune Farb‘ wieder gekommen sei.

,lch probier’ als alles, ich hab“ vor nix Furcht,” prahlte die kleine Schwétzerin und gab
den librigen Madchen die besten und weisesten Ratschlage, die nur leider fiir alle ein wenig zu
spat kamen.

,Wann du nur nicht auch noch reinfalle tuscht mit deiner Probiererei,” antwortete dann
das Annerle geargert. , Auf die Mittel pfeifet i gerad. Kennscht nit den Aktuarius Niederhoéfer in

lIferlingen in der
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Weingass‘? Der mit den sechs Madeln? Dem sei Frau hat mir erzdhlt, sie tate die Kinder unter
sich als jedes nach ‘nem anderen ,Mittel’ nenne, wo gar nix geholfen hat — ‘s Kind war halt’s
Resultat! Ich sag’ — das isch Gliickssach! Wo als Pechvégel sind, die krieget die Kind — und die
wo Glicksvogel sind, die krieget und krieget sie nit, sie moége noch so leichtsinnig sein!“

Sie hakelte wiitend an ihrem grauen Tuch fiir die mitterliche Frau Bubenberg, die
angebetet von Mann und Kindern ein so friedliches Leben flihrte.

»| bin halt a Gliicksvégerl — Gliicksvégerl Holdrio — o — o — —!* trallerte ihre Lucie zu einer

Operettenmelodie.



Die blasse Luis’, das neu eingetroffene Dienstmadchen, schleppte das schwere
Versuchskind, das an einem Stlick geselchten Schweinsknochen herumschmatzte, drauflen im
Sonnenschein umher.

Cornelie dachte mit schwerer Traurigkeit, wie keinem der schwangeren Madchen die
Ahnung aufgegangen war, dal¥ Mutterschaft auch ohne den Trauring am Finger etwas Heiliges
und eine schmerzlich-selige Verantwortung sein konne. So verdorben und verdreht waren ihre
Instinkte durch die Gew6hnung konventioneller Anschauungsweise, der auch diese freien Vogel

der Liebe, und wie sehr noch, unterworfen waren!
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Lucie fragte unterdessen die bayerische Toni, die mit glanzenden Augen ihren
Erzahlungen von einer ihr so fremden Welt des Vergnligens lauschte, und den ganzen Tag
willenlos hingerissen sich an die Seite des seidenrauschenden Gliicksvogeleins drangte:

»Nun sagen Sie mir nur, mein liebes Fraulein Toni, wo wir uns hier alle unsre
Geheimnisse ausplauschen — wie ist’s nur als ,so weit’ mit Ihnen gekommen? Sie schauen doch
so brav und solid aus, ich kann mir das als gar nit erklaren...”

»iweil auch nimmer recht, wie’s kumme ist,” sagte die Toni leise mit gesenkten Augen.
,Wir sind halt Schlittschuh gelaufen und er ist recht lieb gewesen — aber gefallen hat er mir gar
net so besunders —und dann hat er mich immer heimbegleitet, und da sind wir halt jedesmal
an seiner Tur voriber gekommen — und er hat mir erzahlt, er hat einen Papagei, der kénnt’
singen ,Freut euch des Lebens’ — und da hab’ ich halt so arg Lust kriegt, den Papagei zu héren —
und da bin ich halt einmal mit "nauf...”

»,Hat’s Ihnen denn wenigstens ein bissel Plasier macht — nachher?” erkundigte sich Lucie
mit eingehender Teilnahme.

Toni schittelte finster den Kopf.

»1 hab’ mich halt so entsetzt — er war halt so arg wiischt... Aber i bin doch noch zweimal

bei ihm gewesen —i dacht’, i mift’ — weil
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ich doch nun sein Schatz war — er hat mir auch gedroht, er wiird’ mir sonst auflauern und mich
totschielRen...”

»,Der Schuft!” knirschte Annerle. Lucie aber fragte leise, trotzdem ihre Stimme unsicher
geworden war:

,Hat’s denn wenigstens einen Papagei drin gehabt?“

,Den hat’s schon gehabt,” sagte Toni ergeben, ,aber singen hat er net kdnnen.”

»Warum hat denn |hr Vater nachher nicht mit einem verninftigen Arzt gesprochen?”
erkundigte sich Lucie weiter.

»,Der Papa hat zur Mama gesagt, so was tat er nimmer, was gegen das Gesetz war’ —und
was der Herrgott ihm als Priifung schicken tat, das wollt’ er in Demut tragen!”

,Erist wohl arg fromm?“

Toni nickte. ,,Wir sind halt Protestanten zwischen all den Katholischen — da miissen wir
ein Beispiel geben, meint der Papa. Drum hat’s ihn so schwer getroffen.”

Cornelie seufzte.

,Es ist doch auch Mord,” sagte sie mit einer Stimme, die dunkel war von den Schatten
schwerer Stunden.

,Ah, gehen Sie, Fraulein Cornelie, machen Sie nit so arg grolRe Worte,” zwitscherte

Lucie.

-133-

,lch kann’s nicht anders sehen,” wiederholte Cornelie. ,,Mir scheint es Mord. Und
gerade an dem einen Geschopf, das uns vielleicht noch das Gliick geben kann, das fir uns
aufgehoben ist. Darliber war ich nie hinweg gekommen...”

»Mord... Wenn Sie’s so fiihlen...” flisterte Lucie. Sie war wahrend des Gespraches ein
wenig blalR geworden. lhre braunen Augen tauchten mit einem hungrig forschenden Blick in

Corneliens graue.



,Freuen Sie sich denn wahrhaftig auf den Wurm?“

,Nein,” antwortete Cornelie ehrlich.

,Da schauen Sie...”

,lch warte auf die Zeit, in der ich mich freuen werde,” sagte Cornelie leise... ,Ich denke,
der Sieg muR einmal kommen.”

Nach diesem wurden die Madchen schweigsam und man ging in der Abenddammerung
den gewohnten Wiesenpfad an der H6he entlang, (iber dem der Ernte entgegenbleichenden
Haferfelde. Die Ferne lag in schwerem trilben Sommerdunst, aus dem bewdélkten Himmel fielen
warme Tropfen. Zur Seite der schmalen Wegspur wuchs auf hartem Gestengel wilde Zichorie
mit hellblauen, duftlosen Blumen, die letzten des bunten Gewimmels, das im Frihling den Rain
Uberschaumte. Gewohnheitsmalig schritten die Madchen dort auf und nieder, eine hinter der

anderen, die Kopfe gesenkt, die
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unférmig werdenden Gestalten mit miden Schritten vorwarts geschoben. Corneliens Phantasie
sah diese Reihe ins UnermeRliche ausgedehnt — die Kopfe gesenkt — die unformigen Gestalten
mude vorwarts geschoben — so wanderten sie geduldig, aus Dammerung und Nebel tauchend,
im triben, schweren Sommerdunst der verhiillten Ferne entgegen...

»Ah —geht —ihr seid’s fad!“ rief Lucie Gberlaut und begann zu singen: ,,Morgen fahr‘i
Uberlaut und begann zu singen: ,Morgen fahr’ i mit meinem Schatzerl in die Berge hinein —

juvivallera — juvivallera — ein Glicksvogerl bin i, ein Glicksvogerl bleib‘ i, holdrio—o —o!“



Dreizehntes Kapitel

Aus Zirich traf noch eine lustige Ansichtskarte von der Lucie ein. Auch ihr Baron hatte
unterschrieben. Dann hérte man geraume Zeit nichts mehr von dem kleinen Persdnchen.

,Die hat genug mit sich selbst zu tun,” fliisterte Annerle und setzte ihre wichtige
Geheimnismiene auf. , Die ischt nit umsonst nach der Schweiz!“

Cornelie fragte nicht weiter. Sie hatte, um ihren qualenden Phantasien zu entfliehen, die
Gesellschaft der jungen Madchen viel aufgesucht. Und solange die Lucie anwesend war, hatte
sie sich dem Zauber ihres Wesens nicht entziehen kénnen. Zuweilen war ein Neid in ihr
aufgestiegen, vor dieser Fahigkeit, gedankenlos lachend zu genieBen. Doch, was ging sie im
Grunde das leichtsinnige Madel an? Sie wurde nun aufs Neue von Widerwillen erfaldt gegen das
verzerrte, verrenkte Abbild der Heiligtiimer ihrer eigenen Tempel, das sie in ihren
Hausgenossinnen bestdndig vor Augen sah.

Sie fhlte sich in der letzten Zeit korperlich kraftiger, streifte viel in der Gegend umbher,
schrieb und studierte. Sie lauschte, in traurige Traume versunken, dem mit heftiger Ungeduld
sich regenden jungen Leben unter ihrem Herzen. Dieses Seltsame, einen fremden Willen in sich

zu tragen, der da mit bestimmter Energie seinen Zielen entgegen

-136-

strebt... Sehr friih hatte sie ihn in sich gesplirt — hatte an ihm zuerst erkannt, sie sei zur
Mutterschaft erkoren... Dieses Schauerlich-Heilige, sich nur als ein GefaR zu fihlen, in dem sich
eine neue Zukunft mit tausend neuen Moglichkeiten und Hoffnungen vorbereitete, ergriff sie
oft mit staunendem Ahnen lber die unergriindlichen Quellen alles Werdens. Und sie begann
mit einem leisen Bedauern des Mannes zu denken, der sich all dieses heimlichtiefen Erlebens,
das er hatte mit ihr teilen sollen, beraubte, weil er einen unbestimmten Begriff der Freiheit als

ein Schild vor die Biirde der Verantwortung hielt, die seinen geschonten asthetischen Sinnen



allzuschwer und niedrig zu tragen diinkte. In diesem Bedauern zerrann allmahlich der
krankhafte Abscheu, der sie bisher jedes Erinnern hatte meiden lassen.

Das Ungestiim, mit dem das kleine Geschopf in ihr sich seiner engen Haft zu erwehren
schien, multe sie schon an den einst so sehr Geliebten, an seine heftige, stiirmische Natur
gemahnen. Solche Art flihlte sie als etwas dem eignen Wesen vollig Fremdes. lhre schwersten
Kampfe waren allzeit schweigend und ohne viel duBere Bewegung durchgerungen worden. Zdh
und still war sie ihren Weg gegangen, und als der laute Ruhm ihr begegnete, hatte sie anfangs
nur erschrocken versucht, ihm zu entweichen. Er hatte sie erobert, nicht sie ihn —so war es

wohl gewesen.
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Und auch der Mann hatte sie erobert, jah, ungestiim, mit der Lebenswarme und
Jugendkraft, die so strahlend von ihm ausging, daB sie sich ihr in schneller Bezauberung
unterwarf.

Schon als ein Madchen von flinfzehn Jahren diinkte es sie ein wunderliches Ratsel, wie
eine Verbindung zwischen zwei Menschen heiliger, reiner und fester werden kdénne durch die
Erflllung einer duBeren Form, durch Worte, die ein vom Staat oder von der Kirche
Bevollmachtigter spricht. Wie so vielen Ratseln, mochten auch diesem praktische Ursachen
zugrunde liegen. Was kiimmerten diese praktischen Ursachen sie und ihren Geliebten? Ihnen
beiden kam es doch nur darauf an, zum Inhalt und Kern der wahrhaftigen Liebesvereinigung
durchzudringen. So wenigstens hatte Cornelie gemeint.

Allmahlich — in diesen Monaten inneren Schauens — erkannte sie immer tiefer, dal} das
Wesen der Ehe, mochte sie durch deine Trauung blirgerlich sanktioniert sein oder nicht, wohl
im letzten Grunde immer die Herrschaft und Tyrannei der Frau (iber den Mann bedeutet. Und
hier — auf diesem Punkte hatte ihr die Kraft versagt. So war es immer schon gewesen. Wenn
immer ein Mann ihr huldigte, war ein Augenblick gekommen, wo sie hatte um seinen Besitz
kampfen miissen, wo er es gewissermaRen als Liebesbeweis erwartete, daR sie mit listiger oder

stirmischer
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Tyrannei ihr Recht auf ihn geltend machen misse. Und dann war es, als ob der weibliche
Instinkt ihr versagte — lassig, vornehm, degoutiert 6ffnete sie die Hande, und entlieR ihn zurlick
in die Unabhangigkeit, in die Gleichgultigkeit. So hatte sie friher manchen Bewerber von sich
gescheucht.

So hatte sie zuletzt auch auf Rudi Imgart verzichtet. War sie also doch wohl, trotz aller
Liebes- und Hingebungsfahigkeit, zur Ehe unbrauchbar?

Gerade der hohe Begriff von menschlicher Freiheit und Selbstverantwortung, den sie in
sich entwickelt hatte, und auf den sie stolz war, weil sie flhlte, daR sie iber die Mehrzahl der
Frauen stellte, machte es ihr nun unmaoglich, ihr ganzes Wesen in der Herrschbegier der Liebe
zu konzentrieren.

Freude an der gegenseitigen Freiheit hatte sie zueinander gefiihrt, ein frohes Schenken
und Nehmen hatte ihnen beiden die Liebe bedeutet. — Cornelie war es nur natdrlich, als die
Stunde der Gefahr kam, von dem Manne, den sie liebte, die feinste Treue, die ritterlichste
Hingebung zu erwarten.

Er hatte versagt. — Einen Mann, den sie hatte beherrschen und unter ihren Willen
zwingen missen, der ware ihr widerlich geworden. Sie hatte ihn nicht haben mégen zum Vater
ihres Kindes. Aber noch weniger hatte sie ihn an ihr heiligstes Gefiihl fiir Recht und Unrecht

rihren lassen.
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Jetzt sah sie um sich her in dem Reden, Denken und Handeln all dieser Madchen das
typische Frauenwesen sich enthiillen — nicht mehr versteckt unter mannigfachen
gesellschaftlichen und konventionellen Masken. Sie sah es sich in seiner ungeschminkten
Wahrheit enthiillen, sie sah die schrankenlose Nachsicht und geduldige Gilite der Madchen

gegen ihre Liebhaber, die sich doch alle mehr oder weniger feige und erbarmlich benahmen, sie



sah aber auch ihr verzweifeltes Hangen an dem bilRchen Freude, was sie durch den Mann
bekamen, sah, wie alle, mit Ausnahme der armen Toni, deren Geschick in sich selbst eine
Ausnahme bildete, sich unaufhorlich demiitig, emsig bemiihten, die Gunst ihrer Gebieter auf
jede nur mogliche Weise, und sei es um den Preis der letzten Selbstachtung, zu bewahren, die
Manner festzuhalten, mit zéher, entschlossener, gieriger Kraft, und in ihrem kleinen Reiche,
dessen Grenzen ja eng genug gesteckt sein mochten, unbedingt das Zepter zu fiihren.

Keine von ihnen lieB sich die Kosten ihres Aufenthaltes bei der Uffenbacher von
ihrem Liebhaber zahlen — durch Erniedrigungen der bittersten Art, durch Schluchzen und
Jammern vor Basen und Onkels, hatten sie es alle erreicht, die jungen Manner von dieser
Steuer zu befreien, um nur ja nicht dariber ihrer Neigung verlustig zu gehen. Selbst das arme

Dienstmadel, das kleine Vase und
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keinen Onkel besal’, war erst vier Wochen vor ihrer Zeit gekommen und half bei der
Uffenbacher in Kiiche und Garten, um nur halbes Kostgeld zu zahlen, und ihrem Dienstherrn,
einem wohlhabenden und verheirateten Manne, der sie verfihrt hatte, keine Ungelegenheiten
zu machen.

Von der Rose von Ulm aber wurde erzihlt, sie habe die ganze Woche kein Obst und kein
SuRes gegessen, damit sie dem Herrn Leutnant, wenn er sie Sonntags besuchte, im Gasthof ein
warmes Frihstiick vorsetzen konnte.

Sie waren es sich gar nicht einmal bewul3t, dal sie Opfer brachten — es ware ihnen nicht
eingefallen, dal8 Manner auch anders sein und handeln kénnten. Cornelie wiirde nicht gewagt
haben, sie darliber aufzuklaren. Folgten sie doch, unbeirrt von Bildung und Idealen, einfach den
Urinstinkten des Weibes, waren also in ihrem Recht.

Cornelie kam sich zwischen ihnen als eine Absonderlichkeit — beinahe als eine Anomalie
vor. Sie hatte nie geahnt, daR ihre innere Kultur sie so weit von der allgemeinen Spezies ,Weib*
entfernte, weil ihre Umgebung ja bisher mehr oder minder auch aus solchen Abweichungen

bestanden hatte. Zuweilen war sie sich fast unheimlich.



Unter diesen sie fortwdhrend umgebenden Einflissen begann sie langsam — nach und

nach — den Vater ihres Kindes milder, gerechter zu beur-

—-141 -

teilen. Wahrscheinlich hatte sie Zartheiten der Empfindung und des Handelns von ihm erwartet,
zu denen er seiner Mannesnatur nach einfach nicht fahig war — zu denen die Art des Mannes
sich nur unter dem Drucke biirgerlichen Pflichtenzwanges nétigen [af3t.

Gleich einem siebzehnjahrigen Backfisch hatte sie glaubig auf ,,das Wunderbare”
geharrt: Seinen frischen Frohsinn hatte sie als Erganzung ihrer schwerbliitigen Griblernatur mit
innerm Jubel geliebt — hatte getraumt, aus einem freudigen Genieller konne ein freudiger
Entsager, ein Mann der Tat und des Kampfes hervorgehen. Aber Zeichen und Wunder
geschehen nur unter dem Feuerkul der Leidenschaft —. Auch er ware wohl im Rausche der
Sinne Uber seine eigne, im Grunde zaghafte Natur hinauszuheben gewesen —immer doch nur
fur die Augenblicke der Leidenschaft.... Als sie seine schatzende Liebe am notwendigsten
gebraucht hatte, war ihr versagt, seine Glut zu reizen — sie hatte solches wie eine Entweihung
ihrer keimenden Mutterschaft empfunden. Da hatten andere Machte reden missen... Und er
wurde blind und taub gegen ihre sanften Stimmen aus Angst vor dem Leben. War
moglicherweise die Furcht ein sicherer Instinkt, dal seine Krafte wirklich nicht ausgereicht
hatten....?

Vielleicht glich seine Begabung jenen Trauben-
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sorten, die nur in der Sonne gedeihen, sich zartbehaucht am Rebgelande schaukeln und auch
im Sonnenschein genossen werden miissen, wenn sie nicht diirr und trocken werden sollen.
Und hatte Cornelie in manchen stolzen Augenblicken die GewilSheit in sich empfunden, dald ihre

Schaffenskraft durch Qual und Leiden wie durch eine notwendige Folter gehen mufite, um ihre



letzte beste SiRigkeit und Wirze herzugeben — durfte sie ihm grollen, weil er so verschieden
von ihr selbst, aus dem unbegreiflich reichen Schol} der Mutter Natur hervorgegangen war?

Taglich wurde Cornelie ruhiger, in der Sicherheit, recht gehandelt zu haben, als sie eine
Lebensgemeinschaft ablehnte, die dem Manne zum taglichen Opfer geworden ware. Mit stillem
Lacheln nahm der Hal3 von ihr Abschied. Sie konnte wieder der Stunden denken, da sie beide
frohlich durch Herbstgold und Winterschimmer gewandert waren, an alle traulichen
Zwiegesprache Uber feine, kostliche Dinge, von denen nur sie beide wulten.

Sie stellte sich nun gerne vor, daR das Bose, Grausame, welches in der letzten schweren
Zeit an ihm hervorgetreten war, wieder verschwinden mufBte. Sie hatte ihm sein besseres Teil
gerettet und er blieb die heitere, etwas phantastische Gestalt, der fahrende Geselle, mit den

leichten Versen auf den Lippen, dem schnell lodernden Zorn gegen alle
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dumpfe Alltaglichkeit — mit der gliihenden Andacht vor der Schénheit der Welt.

Sie meinte, wenn sie sich recht intensiv der lieben und schénen Seiten seines Wesens
erinnere, konne sie ihrem Kinde als ein Erbe alles, was sie an seinem Vater geliebt hatte,
Ubermitteln. Auf diese Weise kam sie dazu, wenn auch nicht mit Sehnsucht oder hingebender
Warme, so doch mit einer Freundlichkeit und einer Art von mitterlicher Nachsicht seiner zu
denken. Das wiirde sie noch vor wenigen Wochen nicht fiir moglich gehalten haben.

Und gerade in dieser Zeit geschah es, daR ein Brief von Rudi Imgart sie auf mancherlei
Umwegen erreichte. Er fragte bescheiden, aber instandig nach ihrem Ergehen und bat sie, ihm
ihren Aufenthaltsort und die Zeit, da sie ihr Kind erwarte, mitzuteilen. Es war ein Ton in den
wenigen Worten, wie in der schiichternen Bitte eines Knaben an seine Mutter, ihm zu verzeihen
und ihm wieder gut zu sein. Das stand wohl nicht ausgesprochen dort auf dem Blatte, aber
Cornelie las es zwischen den Zeilen, wie sie immer in seine Seele zu lesen vermocht hatte. Sie
weinte liber den Brief und flihlte dabei, wie hoffnungslos kalt es in ihr geworden war. Ware sie
nun in der Gesinnung den kleinen Bewohnerinnen des Tranenhauses dhnlicher gewesen —am

Ende hatte sie ihrem Kinde den Vater zu retten vermocht....
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War es nicht noch méglich, wenn sie auch auf ihr letztes Besitztum, ihren letzten
Weibesstolz verzichtete? Forderte die Mutterschaft auch dieses harteste Opfer von ihr?

Einmal hatte sie geglaubt, flr ihr Kind stolz sein zu missen — hatte in den ersten
Regungen seines jungen Lebens seine Antwort zu spliren gemeint.

Vielleicht hatte sie geirrt? Es (iberkam sie nun eine abergldaubische Furcht, wenn sie sich
nicht bis zum dufllersten demiitige, konne das Schicksal, oder Gott, oder welche geheimnisvolle
Macht Giber den Menschen walte, und Zerknirschung, SelbstentduBerung, Demut erwarte, ihre
Schuld an ihrem Kinde strafen. Der Gedanke verliel? sie nicht wieder.

Nach einigen Tagen antwortete sie Rudi Imgart kurz und freundlich, nannte ihren
Aufenthaltsort, bat ihn jedoch, ihre Zuriickgezogenheit zu achten und nicht weiter nach ihr zu
fragen.

Und wieder nach einer kurzen Zeit schleppten Toni und Annerle mit geschaftiger
Wichtigkeit einen Korb, den der Postbote gebracht hatte, in Corneliens Zimmer. Sie begannen
sofort an Schniiren und Siegeln zu reiBen und sahen dabei neugierig zu Cornelien auf, die
zusammengefaldt neben ihnen stand und keine Miene machte, ihre teilnehmende Willbegier zu

befriedigen.
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Da erhob sich den Toni zuerst, warf Annerle einen mahnenden Blick zu und nachdem sie
den Korb bis zum bequemen Offnen fertig aus seinen Hiillen gelést hatten, verlieRen sie beide
das Zimmer.

Cornelie wandte sich ab, ging zum Fenster, starrte in die Nesselwildnis, die darunter mit
sommerlicher Uppigkeit dunkelgriin emporgeschossen war und dachte, wie weh es tun miisse,

wenn man dort mit den Handen hineingreife. Sie verfolgte den Storch, der schwerfallig die



grofRen Fligel schlagend, in der Luft sichtbar wurde, wie er seiner abendlichen Wiesenjagd
zusteuerte.

Vom Herzen aus lief ihr ein ziehender Schmerz, den sie lange nicht mehr gespirt hatte,
durch die Brust und an den Armen hinunter bis in die Fingerspitzen.

Sie erschrak. So wund war alles noch in ihr?

Dann ging sie und 6ffnete den Korb. Er war gefillt mit weilem feinen Linnenzeug, wie
ein Kindlein es braucht, wenn es zum Leben kommt. Gleich Flaumgewdélk entquoll es ihm, als
Cornelie hineingriff und die Gegenstande aus der weichsten Wolle, dem zartesten Gewebe,
durch ihre kalten Finger gleiten liel3.

Sie sal} auf den Boden, legte den Kopf an das Weidengeflecht und ihre Tranen fielen auf

die Hemdchen und Jackchen, wie Nachttau aus den
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Tiefen der Erde quillt. Und so weinte sie ihren letzten Stolz in Schlaf und Traum.

Als sie sich endlich erhob und die kleinen Dinge zu denen, die sie selbst gendht hatte,
ordnete, war ihr Gesicht noch von Tranen feucht, doch rosenrot und wie ein nadelfeines griines
Grasspitzchen streckte eine kleine, wunderlich junge Freude ein Fihlfadchen durch erstorbene
Trummer.

Sie dankte Rudi und bat ihn, ihr Kind lieb zu haben, wenn sie sterben sollte. Aber sie

glaubte jetzt nicht mehr so sicher, dal} sie sterben wiirde.

An demselben Abend erhielt Annerle die Nachricht, sie solle ihre miitterliche Freundin, die Frau
Bubenberg aus lIferlingen auf dem Bahnsteig treffen. Frau Bubenberg fuhr zu ihrer Tochter
nach Zirich. Und schluchzend erzahlte Annerle, als sie heimkam: Ein Telegramm habe sie
dorthin gerufen, die Arzte gdben wenig Hoffnung fiir das Leben der reizenden Lucie, welche
dort in einer Frauenklinik sich einer schweren Operation habe unterziehen miissen. Im besten
Fall war eine lange Leidenszeit dem armen Glicksvogel gewiR.

,Der Baron hat’s halt gewollt,” murmelte Annerle.



Schweigsam saRRen die Madchen beisammen. Wie Nebelschatten zogen die

Erinnerungen der Versuchung durch ihre frostelnden Herzen.



Vierzehntes Kapitel

Frau Uffenbacher hatte ihr Haus nun richtig gefillt. Von der Dachkammer bis zur Gartenstaffel
war jedes Rdumchen ausgenitzt. Weil der Toni ihr Papa gesagt hatte, seine Tochter habe sich in
alles zu fiigen, multe sie ihr nettes Zimmerchen hergeben und in das ein wenig feuchte, dunkle,
welches die Mari bewohnt hatte, ibersiedeln. Fir die ,Neue” war ihr Herr selbst gekommen,
um zu mieten. Ein ernster, stiller Mann — aber er hatte die Matratzen untersucht, und wollte
nur ein Zimmer mit der Aussicht nach den Schweizerbergen. Noch ehe die ,Neue” eintraf, kam
ein Liegestuhl mit weichen Kissen, eine Kiste mit Trauben und Pfirsichen, eine zweite mit
Weinflaschen und Kognak. Sie war eine grol3e, blonde Person, wie aus dem Rubenssaal des
Minchener Museums herabgestiegen. Die schwere Masse von weiRem und rosigem
Weiberfleisch walzte sich verdrossen im Liegestuhl, schaute wenig nach den Schweizerbergen
und hatte den Kognak schneller als Trauben und Pfirsiche vertilgt. Umgeben von kalten
Hiihnern, deren ausgenagte Knochen sie auf die Zimmerdielen spuckte, von
Ganseleberpasteten, deren ausgeleerte Bilichsen sich auf dem Scherbenhaufen hinter dem

Hause tiirmten und von unzahlbaren Flaschen verschiedener anregender Getranke,
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flihrte sie ein verdrieflich-gefraiges Dasein. Nur zuweilen hérte man ein breites Lachen, mit
dem sie die Geschichten zu wiirzen pflegte, die sie der Uffenbacherin aus ihrer Kellnerinnen-
Vergangenheit zu berichten pflegte. Die alte Hebamme hielt sich gern in dem Zimmer auf, wo
es so viel gute Tropflein zu kosten, so viel gute Bissen zwischen den falschen Zahnen zu
zermalmen gab. Nachdem der neue Gast die librigen Bewohnerinnen des kleinen Hauses mit
einem verachtlichen Aufwerfen der lippigen Lippen gemustert, schienen diese ihr nicht mehr

der Miihe wert, sich weiter mit ihnen abzugeben. Die drei Madchen, die nun so manche Woche



in friedlich-schwesterlicher Eintracht ihres nahenden Zieles gewartet hatten, begehrten auch
wenig danach, ihren Kreis zu erweitern.

An einem kiihlen, windigen Regenabend, der im August die erste Ahnung des nahenden
Herbstes brachte, kehrten dann noch zwei Madchen in Reformkleidern im Tranenhause ein. Die
eine muldte sich sofort zu Bett legen — man bekam sie Giberhaupt nicht mehr zu sehen. Die
Uffenbacherin schlurfte brummend im Haus umher und schimpfte: Man habe sie betragen, das
sei eine ganz bdse Geschicht’.

Und wieder durchbebte nachtliches Weinen, Stohnen und Wimmern die baufalligen
Mauern und Dielen der alten, windschiefen Hiitte. Obwohl die Hebamme eine heillose

Antipathie gegen alle
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Arzte besaR, muRte schon in der zweiten Nacht der Dr. Schwiérzle geholt werden. Es wurde ihr
unheimlich bei dem fortgesetzten Achzen des halb besinnungslos auf ihrem Lager sich
windenden Madchens.

,Das Herz ischt’s. Die halt’s nit durch — das Herz ist nit gesund,” sagte die Uffenbacherin
bekiimmert am anderen Morgen zu Cornelie. Ihre gewaltigen Backentaschen waren ihr ganz
bleich und welk geworden vor Angst. , Gott soll mich bewahren — hatt’ ich das gewuBt, hatt’ ich
sie gar nit erst eingelasse... Die Schererei mit der Polizei... Uff...”

Sie wollte sie wieder ausquartieren, sie wollte sie nach Miinchen zuriick schicken, woher
sie gekommen waren, die beiden jungen Geschopfe in Reformkleidern, mit tiefen
Klnstlerscheiteln, von denen die eine nun so grausam leiden muf3te, wahrend die andere
Schlanke, Zarte, zuweilen in der Wohnstubbe unten erschien und nach der Hebamme rief. Bei
einer solchen Gelegenheit blieb sie einen Augenblick am Kachelofen stehen, wo man bei dem
rauhen Wetter ein Feuer angeziindet hatte. Sie versuchte, sich die kalten, vor Angst
klappernden Glieder zu warmen.

,Wie schwer ist es doch, einen Menschen, den man lieb hat, leiden zu sehen und nicht

helfen zu kdnnen,” sagte Cornelie, die auch durch das Feuer
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hier gehalten wurde, und blickte das verstérte Madchen teilnehmend an.

,Schauerlich — schauerlich!“ murmelte diese. ,Die Frau will uns wieder fort haben —ich
soll weiter mit der Ungllicklichen,” brach sie laut schreiend aus. ,0h — oh — sieht sie denn nicht,
dal} das Madchen stirbt — sie soll sie doch sterben lassen... ruhig sterben lassen... Es ist ja doch
das beste — das einzige fir siel”

Plotzlich starrte sie zwischen ihren Schmerzensschreien auf Cornelie... in ihre gliihenden
dunklen Augen kam ein Erkennen, ihr verweintes Gesicht zuckte, sie hielt die Hande vor sich, als
sdhe sie eine Erscheinung.

Cornelie wurde rot und bil3 sich die Lippen. Hier war jemand, der von ihr wuRte...

Das hagere Gesicht lachelte und mit einem Male dem Schmerz entriickt flisterte das
Madchen in groRer Erschiitterung:

,Mein Gott — mein Gott — Sie sind doch... Sie sind... Cornelie Reimann?“

Cornelie antwortete ihr nun mit den Augen.

,Bitte — bitte nicht...” stammelte sie abwehrend und zog ihre Hande an sich, weil die
andere sie ihr zu kiissen versuchte.

,Verzeihen Sie,” schluchzte das bebende Madchen dazwischen, ,es ist zu viel —. Ich bin

so aufgewdhlt... Ich bin ja keine Exaltierte... nur...
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Sie... Sie...! Wie wir Sie liebten — liebten! meine Freundin und ich — was Sie uns Jungen sind...
ahnen Sie es auch nur? Wie Sie uns alle fihren...”

,FUhren —=? Hierher?“ Cornelie wandte gequalt das finstere Gesicht ab.

,Verzeihen Sie mir,” sagte das junge Madchen sehr sanft, ,ich bin taktlos — aber Sie
wissen ja alles — auch daB man jeden Takt vergessen kann? Nicht wahr? Und dal’ von allen

Taktlosigkeiten doch diese grenzenlose Verehrung nicht beriihrt wird...?*



,Sie lieben lhre eigene Sehnsucht,” sagte Cornelie mit leiser Ablehnung.

,Wir fihlen in lhnen die Kraft, nach der wir ringen,” antwortete das Madchen nun
einfacher und klarer. Sie strebte sichtlich vor Corneliens beherrschter Haltung der eigenen
Uberreizten Bewegung Herr zu werden, bis eine neue Erschiitterung sich auf ihren nervésen
Zlgen spiegelte.

,Es ist so unfallbar, daf} Sie hier sind — und eigentlich — wenn man Sie recht begreifen
will... es ist wie ein Wunder und doch so natirlich! — Vielleicht ist es die Rettung! Es kdnnte
meiner armen Freundin ein solcher Trost, eine solche Starkung sein... Sie miissen zu ihr... der

Doktor sagt: Das Herz — aber es ist doch
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nur die Qual dieser Wochen, die das Herz nicht tragen konnte...”

Cornelies Blick verdunkelte sich, ihr Gesicht wurde kalt, ihre Haltung hochmiitig vor
innerem Entsetzen.

»Nein — nein — nicht das — Ich kann nicht die Verantwortung fiir anderer Schicksal
tragen... Ich will nicht.”

,Sie tragen keine Verantwortung. In diesem Falle gewiR nicht... Meine Freundin liebte
ihren Lehrer... Ich will ihn nicht nennen. Er ist — Sie kennen ihn gewil — er ist einer von den
GroBten in der Kunst. Es ist die ganz alltagliche Geschichte — es ware so gekommen, auch wenn
sie niemals ein Wort von lhnen gelesen hatte. Er war ja doch das Héchste auf Erden, zu dem sie
betete — mehr noch als zu Ihnen — wie sollte sie ihm denn da widerstehen? Nur glaubte sie
starker zu sein, als sie es in Wahrheit ist. Sie wollte ihr Kind haben, und konnte es doch nicht
durchfiihren — sie gestand ihren Eltern alles — die haben sie verstolRen — alle ihre Briefe, alle
Telegramme zurlickgesandt. Prediger ist ihr Vater — Prediger der christlichen Liebe...“ Sie
schiittelte wiitend die mageren Hande. In ihren gliihenden Augen brannte der HaR der
judischen Rasse. ,,Ach —wenn ich den Leuten etwas antun kénnte...”

Cornelie schwieg und senkte den Kopf, als trafe ein Teil dieses Hasses sie selbst.
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,uUnd der Mann?“ fragte sie dann leise, hoffnungslos.

Das Madchen zuckte die Schultern, sie machte eine Bewegung mit der Hand, als schiebe
sie etwas hinweg.

,Er war ja viel zu grol8 — viel zu beriihmt, um eine kleine Malschdilerin zu seiner Frau zu
machen. Sie hat es auch immer gewuf3t. Mit ihm ware sie wohl fertig geworden —. Sie war ein
stolzes Madchen. An den Beschimpfungen, mit denen man sie zu Haus zerschlagen hat — daran
zerbricht sie... Gehen Sie zu ihr, Fraulein Reimann... wenn jemand noch helfen kann, sind Sie
es.”

Die Freundin begann wieder zu weinen. ,Bereiten Sie sie vor,” sagte Cornelie leise. ,,Und
rufen Sie mich dann.”

Das Midchen ging. Uber der unférmigen Rase die glithenden Augen richteten sich von
der Tir noch einmal beschwoérend auf Cornelie. Diese sald auf der schmalen Holzbank, welche
nach schwabischer Bauernsitte rings um die Wand lief; die Hande hatte sie fest gefaltet, so
starrte sie wehevoll auf die gescheuerten Dielen. Die Kuckucksuhr schlug eine Viertelstunde
nach der andern. Annerle schaute herein und zog sich nach einem Blick auf Corneliens
gedankenversunkene Gestalt wieder zuriick. Die Backin kam herein, liel sich stéhnend auf eine

andere
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Seite der Bank nieder und al$ ein Brot mit Wurst.

,Das wird eine schwere Nacht,” begann sie. Cornelie nickte nur mit dem Kopf. Auch die
Backin schwieg. Man horte ihr Kauen und Schmatzen und das Krachen der Holzscheite im Ofen,
das Rieseln des Regens an den kleinen Fensterscheiben.

Dann kam die Freundin, blickte Cornelie liebevoll an und winkte ihr hinaus.

,Es war so schwer, das Weib zu entfernen,” seufzte sie. , Ich glaube, sie hat jetzt weniger

Schmerzen. Ware sie nur nicht so apathisch. Mich dngstigt ihre Gleichgultigkeit.”



Cornelie trat lautlos ein, wandte sich mit leisen, stillen Bewegungen zu dem Bett.

GleichmiRig kam und ging das réchelnde Achzen aus der Kranken blaulichen Lippen. Bei
jedem Achzen hoben sich die Hinde und Arme wie von einer Maschine bewegt, fielen auf die
Decke nieder und hoben sich wieder. Das Antlitz trug eine seltsam silberweif3e Farbe mit
blaulichen Schatten um die Augen — aber diese Augen sahen niemand mehr. Cornelie stand
eine Weile neben der Sterbenden. Einmal nahm sie ein Tuch, das dort lag, und wischte ihr zart
die von kaltem Schweil beperlte Stirn, fl6Bte ihr mit Hilfe der Freundin einige Tropfen

FlUssigkeit zwischen die zersprungenen Lippen.
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,,Sie hat doch noch Kraft,“ fliisterte die Getreue. ,,Sehen Sie nur die Hande... Ich glaube
sie lachelte, als ihr Inren Namen nannte... Du, Annelies, Liebe — horst du mich,” versuchte sie
aufs neue, ,, denke nur, Cornelie Reimann ist hier.”

Cornelie fuhr es wie ein Schlag durchs Herz, als sie ihren Namen so nennen horte.

,Lassen Sie sie ruhen,” flisterte sie der Unerfahrenen warnend zu. Das Antlitz der
Kranken schrumpfte in diesem Augenblick zusammen wie ein diirres Blatt, der bldauliche Mund
offnete sich, der Kérper baumte hoch auf, die Hande rangen in der Luft — Cornelie hielt sie
aufrecht, wahrend die Uffenbacherin zur Hilfe herbeigeeilt kam.

In der Nacht, nach einem erneuten furchtbaren Schmerzensanfall, wurde sie erlost,

noch ehe das Kind von ihrer zerstorten Kraft geboren werden konnte.

Die Freundin der jungen Toten benachrichtigte telegraphisch die Eltern und den beriihmten
Meister von ihrem Ableben.

Annerle, Toni und auch die blasse bescheidene Luis hatten das Lager ihrer erlésten
Schwester mit allen Rosen und Reseden, die sie in der unteren Dorfstraflie bei den armen
Ziehmuttern zusammen betteln konnten, umkranzt.

So lag die Tote, Rosen auf der Brust und Rosen in den Handen, mit dem schmalen ver-
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schlossenen norddeutschen Gesichtchen zwischen den hellbraunen Scheiteln, die der Farbe
einer jungen Hindin glichen, als am nachsten Morgen ihr Bruder eintraf, die Leiche
heimzuholen.

Ein junger Assessor mit korrekt gestutztem blonden Bartchen, im korrekten schwarzen
Rock, mit demselben verschlossenen Gesichtsausdruck, den die Leiche auf ihrem weiRen Lager
trug. Die Uffenbacherin fiihrte ihn hinein, wo die Getreue still neben der Toten saB. Er blieb nur
wenige Minuten, gab im Flur der Uffenbacherin einige kurze Anweisungen tber die
Beforderung des Sarges zur Bahnstation und verlie® mit demselben festen korrekten Schritt,
mit dem er eingetreten war, das Tranenhaus.

Einige Minuten spater erschien die Freundin bei Cornelie. Ihre Hande zitterten, ihre
Gesichtszlige zuckten im Nervenkrampf.

»lch kann nicht allein sein,” stiel$ sie hervor, und die glihenden schwarzen Augen hingen
mit einem wunderbaren Blick an Cornelie.

,War es sehr qualvoll?“ fragte diese. ,Ich sah ihn vom Fenster. Er sah aus wie ein
Mensch, der sich beherrschen kann.”

,Ob er das konnte...“ Pl6tzlich begann das Madchen hysterisch zu lachen. ,Wissen Sie
was er sagte, als er die Rosen in Annelies’ Hinden sah: Von wem sind denn die? Und als ich

antwortete: Von uns — da sah er mich an — o ich weil3, er
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dachte: Dies exaltierte Judenmadel... Aber er sagte nur: Welche Sentimentalitat... Und dann so
ganz geschaftsmalig: ,Meine Schwester ist bei einem Ausflug in den Bergen abgestiirzt. Die
Zeitungen werden eine diesbeziigliche Nachricht bringen. Wir erwarten von lhrer Diskretion,
dal} Sie die Version auch |hren Bekannten gegeniber aufrecht halten’... — Dal8 ich ihn nicht ins

III

Gesicht geschlagen habe



Cornelie schauderte. Leise nahm sie die Hande des zerwiihlten Madchens, streichelte
und liebkoste sie, und diese fiel endlich vor ihr auf die Knie, driickte den glihenden schwarzen

Krauskopf in ihren Schof® und schluchzte sich Erleichterung.

Der Sarg war auf einem bauerlichen Leiterwagen zur Station geschafft worden.

Annerle, die mit der Luis und der Toni seinem Verladen in einen Packwagen beigewohnt
hatte, war bei der roten Barbe eingekehrt und starkte sich dort durch ein Kirschwasser, das sie
selbst besorgt und geschenkt hatte.

Die Uffenbacherin und die Backin ,,veschperten” mit der dicken Blonden in der Kiiche
und probierten eine neue Sorte Wein.

Cornelie hatte die Freundin, die aufgeregt und fiebernd durch unniitze Geschaftigkeit

die traurigen Dinge noch trauriger machte, endlich am Arm ge-
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nommen und sie dem letzten unwiirdigen Eindruck des auf den Brettern des leeren
Erntewagens dahinschaukelnden Sarges entzogen, indem sie sie in ihr Zimmer fiihrte und sie
sich aussprechen lieR. Erinnerungen an die Tote — an die gemeinsame Studienzeit in Miinchen,
Gestdndnisse eines brennenden Neides, als der angebetete Lehrer sich der Freundin zugeneigt
habe — Freundschafts-Aufopferung, welche die eigne Leidenschaft zu betduben suchte...
Dazwischen Deklamationen tiber Welt- und Gesellschaftsordnung, junge rasende Emporung
Uber die Eiswdande der Konvention, an denen die beiden Sturmgeister sich die heiflen Kopfe
wund gestolSen hatten... Begeisterungsausbriiche tiber neue Rechte des Weibes, Rechte des
Menschen, sein Leben zu leben, nicht das der andern...

Cornelie liel} das Madchen geduldig all den Jammer ihres in den letzten Tagen so
grausam milhandelten Herzens in blutriinstigen Worten austoben. Sie neidete der jungen Jidin
das konvulsivische Entristungs-Pathos — diesen sinnlichen Fanatismus der Wut. Sie selbst flihlte

nur immer wieder: Grausame, grausame Natur... Sie flihlte nur: Weibesschicksal, das durch



keine Gesetze, keine Rechte abzuwenden war. Das immer wieder und lieben — so lange Manner
Manner bleiben...

Wie schal, klein und nichtig schienen diesem
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Ewigen gegeniber alle die phantastischen oder ausgekliigelten Umwalzungsvorschlage, von
denen sie in den letzten Wochen gelesen hatte. Sandkdrner —in einen Abgrund geblasen —.

Aber es muBte ja schon sein, den Glauben daran zu haben...

Und es war hart, ohne einen solchen Glauben an ein leuchtendes Ziel einen neuen
unbekannten Weg zu gehen.

Aber sie konnte sich nicht betriiben mit funkelnden Gedanken und schaumenden
Worten, die in sich selbst versanken, wenn die Sonne der Wirklichkeit heild (iber ihnen brannte.

Spater half sie die wenigen Sachen, welche die Verstorbene im Handkofferchen mit sich
gefuhrt hatte, und ihr phantastisches Reformfahnchen zusammen zu packen und an die Eltern
zu adressieren. Die Freundin vermochte die Feder nicht in den von einem Nervenzittern
befallenen Handen zu fiihren, als sie Namen und Titel des gehalSten Predigers
niederzuschreiben versuchte.

Das Kofferchen hatte auf seinem Grunde auch ein schmales Packchen Briefe enthalten.
Die lagen nun noch auf dem Tische. Die Freundin wurde plotzlich rot, als sie sie z6gernd mit der
Hand beriihrte.

»Ins Feuer!“ sagte Cornelie bestimmt.

»lch gdnnte es ihm, dal er sie noch einmal

-160 -

lesen mifSte — jetzt...” flusterte die Judin. Ihre Augen funkelten.

,Ins Feuer,” wiederholte Cornelie. Sie nahm die mit blutrotem Seidenband

umwundenen weillen Zettel aus den heillen Fingern der anderen, 6ffnete die Ofentir und hielt



ein Ziindholz an die Blatter. In wenigen Augenblicken waren sie aus einer hellen Flamme zu
einem Hauflein verkohlten Staubes geworden.

Cornelie streifte mit dem Blicke das Gesicht des Madchens, das gierig atmend, mit
dunkel glihenden Augen dem Vorgang gefolgt war.

... Begehrte er dich morgen, der groRe Meister — du wiirdest ihm doch nicht
widerstehen, ging es ihr durch den Sinn.

Zum Abendzug brachte sie die Malerin zur Bahn.

Der FluB rauschte kiihl unter den Erlen, ein feuchter Wind wehte stark (iber das Land,
das nach der Ernte leer und weit in der Démmerung lag. Zarte Nebel zogen Schleiertlicher tber
die kahlen Acker, auf denen Cornelie das Korn hatte wogen, reifen und fallen sehen. Von den
letzten Regentagen war ein herbstlich-herber Hauch in der Luft zuriick geblieben.

Wie lange noch? Wie lange —? Wiirde sie im kommenden Winter den Schnee vor den

Fenstern wirbeln sehen...? Tot sein... Wie seltsam, daf}
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man sich vom Nichtsein keine Vorstellung machen kann, solange man sich lebend fiihlt...

Cornelies Hand wurde ergriffen, mit einem leisen MiBbehagen duldete sie die Kiisse des
fiebernden Madchenmundes auf ihrer Haut.

,Lassen Sie mich bei lhnen — lassen Sie mich Sie pflegen, Sie lieben...”

,Kind, das ist unmoglich,” antwortete Cornelie ein wenig hart und nichtern.

»,Es wirde mich so begliicken. — Ich kann — ich kann es nicht ertragen, Sie mir hier unter
diesen Menschen zu denken.”

Cornelie wandte den Kopf zur Seite. Sie war geriihrt und empfand doch das Anerbieten
als ein unberufenes Eindringen in ihren Lebenskreis, den sie nicht 6ffnen mochte, am wenigsten
flr dieses in schwiilen Schmerzen aufgeldste Mitgefuhl.

,Sorgen Sie nicht um mich. Ich weil}, weshalb ich hier bin und an keinem anderen Orte.
MiBverstehen Sie mich nicht — es ist nicht etwa aus BuBe oder aus Lust am Martyrium. Nein —

ich fuhle einfach, daf ich hierher gehore...”



Sie schwieg eine Weile, denn sie sprach ungern von sich, doch fiihlte sie, wie grausam es
gewesen sein wirde, sich ganz zu verschlieBen, vor dem so sehr nach Trost lechzenden

Geschopf an ihrer Seite. Und so begann sie wieder, schwer, langsam:
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»Anfangs wulte ich wohl selbst nicht, was ich hier sollte... Wir glauben alle, unser ganz
personliches Leben nach unserm Wollen zu fihren, und dabei leben wir doch zugleich mit dem
personlichen noch ein typisches Leben der Zeit, das wir aber nur in seltenen Augenblicken
durch die Hiille des personlichen hindurch erkennen. Das wird nicht von dem individuellen
Willen bestimmt, sondern durch Bedingungen, liber die wir gar keine Gewalt haben. Darum tun
wir wohl so oft Dinge, von denen wir fiihlen, wir tun sie aus einem Zwang, der gegen unsere
individuelle Natur ist. Das Schicksal hat manche unter uns ausersehen zu Symbolen der Zeit.
Wir tragen ihr Brandmal, oder ihre Flammenzunge an der Stirne — wissen nicht, ob das feurige
Zeichen Schande oder Ehre bedeutet... Wer einmal so gezeichnet wurde, der mul sein Losauf
sich nehmen und seine letzten Bitterkeiten austrinken. Er wird ahnen, daR nur auf diesem
Wege sein Leben rief werden kann, zu einer Frucht am Erntekranz der Zeit. Ich weil} nicht, ob
Sie mich verstehen, — so recht kann ich das wohl nur selbst empfinden.”

Die junge Malerin neigte den Kopf. ,Meinen Sie damit Gottes Willen tun?“ fragte sie
zogernd.

,lch glaube nicht mehr an einen personlichen Gott,” sagte Cornelie. ,Und es war eine

Erlésung, als ich diesen Glauben endlich von mir tun konnte.
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Aber da sind doch unbegreifliche Machte hinter allem sichtbaren Geschehen. Ahnen wir in
seltenen Augenblicken das Gesetz unsres eignen Lebens, miissen wir uns ihm beugen, wenn es
auch noch so erschreckend droht. Denn es ist doch das Gottliche. - - - Einmal mulSte wohl alles

dieses von einer Frau gelitten werden, die es nicht nur dumpf qualend fihlt, sondern die es in



Erkenntnis umwandeln wird... jetzt noch nicht — einmal n der Zukunft... Das geschieht nur, wenn
die Zeit dafir gekommen ist. Ich meine, wenn da draulRen viele sind, die warten, dal} eine letzte
Tire zu einer Erkenntnis ihnen ge6ffnet wird.

Vielleicht sage ich das heute nur zu lThnen — vielleicht bin ich auch nur ein verungliickter
Versuch der Natur, den sie braucht, um zu einem bestimmten Punkte vorzudringen. Das weil}
ich ja nicht. Am Ende bin ich auch zu schwach. Aber dann wird ganz gewil8 eine Starkere
kommen.”

Die dunklen Augen des jungen Mddchens sahen liber der unférmigen Nase bewundernd
zu Cornelie empor.

,Nun glaube ich eher, Sie zu begreifen.”

,Uberschitzen Sie mich nur nicht,” sagte Cornelie mit schmerzverzogenem Munde. Man
ist ja nichts einzelnes. Man ist das notwendige Glied einer notwendigen Kette. Noch vor einem

Jahr habe ich Unendliches gewollt — jetzt warte ich nur, was mit mir geschehen soll.”
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Die Begleiterin lachte pl6tzlich nervos und leidenschaftlich. ,,Nein —ich verstehe Sie
doch nicht. Cornelie Reimann, die geduldig und schwach ist! Es ist korperliche Midigkeit — oder
Sie erniedrigen sich absichtlich! Was kdnnten Sie tun — welchen Einflul} konnten Sie haben —
stolz wie eine Konigin sollten Sie mit Ihrer Mitterlichkeit unter die Menge treten... damit man
endlich einsieht...”

»Mutterlichkeit als Propagandamittel?” fragte Cornelie. ,Das mdcht’ ich meinem
Kindchen doch nicht antun.”

,Wenn Sie spotten, kdnnen Sie grausam werden.”

,Verzeihen Sie mir,” sagte Cornelie einfach. , Ich wollte Sie gewil3 nicht verletzen... Nur —
sehen Sie, liebes Kind — Geschrei und Kampf und Wut, das zerstort doch nur. Alles natiirlich
Werdende wachst still und langsam... Wenn ich hier abends — wie viele Abende —an dem
kleinen Flusse entlang gegangen bin, sah ihn so jung, so durchsichtig, dafl man jedes Kieselchen

auf seinem Grunde unterscheiden konnte — dann stellte ich mir vor, wie er weiterhin wachst



und schwillt, von hundert Bachen und Nebenfliissen gendhrt — wie er, ein brausender Strom,
zum Stolz eines gewaltigen Landes wird — wie unter hoch geschwungenen Briicken der Verkehr

einer Kaiserstadt in Schiffen und Dampfern auf seinen machtigen Wogen
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schwimmt, wie er durch ungeheuere Felsentore brechend, die Welt des Okzidentes mit dem
Orient verbindet... — das kleine, junge, dumme — spielerische FliRchen hier unter den
Erlenblschen...”

Sie blieb stehen, ihre Augen blickten, dem Lauf der Platscherwellen folgend, in die
dunkelnde Ferne. ,Ich trdume oft, wie dieser Fluld geworden ist — solche Macht und Gewalt
konnten die Frauen bekommen, wenn sie sich nicht langer um eines Dogmas willen gegenseitig
hassen, verachten und verfolgen wiirden.

Solche Macht und Gewalt kénnte der Gedanke der Liebe gewinnen, wenn er die Frauen
zu einer Einheit zusammengiellen wirde — darin alle fiir eine und eine fir alle stehen in jener
Zeit, wo die Frau am meisten Weib, am schutzbediirftigsten ist — und wo der Mann seiner Natur
nach versagen muR, wo er dem letzten Weibgeheimnis immer fremd und peinvoll betroffen
gegeniber stehen wird. — Gott! Gott —! Zur Zeit ihrer werdenden Mutterschaft wiitet gegen die
Tochter die Mutter — die Schwester gegen die Schwester... Vor der ewigen Not und dem ewigen
Ruhm des Weibes versinkt nicht in jeder Frauen Gefiihl das Tagesgesetz der Gesellschaft Wie
ein ddes ekles Gespenst! Vor diesem ewig Gewaltigen, das eisern das Weib zum Weibe binden
sollte, macht es Gemeinschaft mit dem Manne, um im Verein mit ihm die Schwester im

Geschlechte zu morden....
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Die Frauen sind keiner Rechte wert... keiner biirgerlichen und keiner ideellen — so lange

'll

sie dieses ihr heiligstes Recht — ihre gewaltigste Pflicht und Macht nicht erfassen wollen



Cornelie stromten die Tranen Uber das zum Himmel erhobene Gesicht. ,Tag und Nacht
sehe ich ihn vor mir, den langen Zug der verirrten, verlassenen jungen Kinder. — Wo sind die
Mdtter, die sie geboren haben —? Wo sind die Miitter im Gefiihl, die ihre Arme weit ausbreiten,
den Gequalten, MiBhandelten entgegen: Kommt zu mir, ihr Armen, ihr Enttauschten, ihr
werdenden Miitter, dal® ihr meine Tochter seid und aus meinem glihenden Herzen aufs neue
das siiRe Wiegenlied der Mutterliebe lernt!”

Ihre Klage klang laut wie ein Schrei liber das nachtliche Feld.

Als der Zug schon daherbrauste, nahm Cornelie noch einmal die Hand der jungen
Malerin und driickte sie fest. ,,In lThnen ist mir das Zusammengehdorigkeitsgefiihl zum erstenmal
entgegengetreten. Das werde ich nicht vergessen. Vielleicht sollen die Tochter lhres Volkes, die
Erinnerung an Schmach und Verfolgung im Blute tragen, auch die ersten sein, in denen die
Liebe, die ich meine, sich offenbart!“

,Den Glauben will ich mit hinausnehmen,” flisterte das Madchen. ,Nun haben Sie mich

doch getrostet.”
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Ihr Tuch flatterte noch lange, wahrend der Bahnzug sich entfernte.

Cornelie wanderte in der Dunkelheit die Landstral3e auf und nieder, immer wieder auf
und nieder. Der Wind wogte um sie her, als kime er iber ein weites Meer. Sie dachte des
Prometheus, der an der Tafel der Gotter sal’ — und dann war er geschmiedet an die Felsen
eherner Notwendigkeiten, und der Geier frall ihm die Leber aus der lebendigen Brust.

Als die Fif3e sie nicht mehr trugen und das Grauen der Einsamkeit (iberwaltigend wurde,
besann sie sich darauf, daR sie versprochen hatte, Toni und Annerle von der Barbe abzuholen.

,Ja, wie schauen Sie aus, Fraulein Cornelie!” Barbe nahm ihre im Frostkrampf
gekrimmten Finger und rieb sie sacht zwischen ihren guten, mutterlichen Handen. Mit
geschlossenen Augen sal? sie bei den andern, horte ihre gedampften Stimmen und kehrte so ins

Leben zurtick.



Fiinfzehntes Kapitel

Die arme Toni kauerte auf der Ofenbank in der Wohnstube und al} aus ihrer Schiirze unreife
Birnen. Sie hatte so sehnslichtig Gber den Zaun nach einem friichtebeladenen Baum gestarrt,
daR die Bauerin zu ihrem Mann gesagt hatte: ,Schau das Madle, gib ihr halt ein paar Birn‘...
wann die Mutter ihr GelUst nit stillen kann, wird’s Kindle ohne Kopf geboren.”

Annerle und die Backin nahmen an dem gliicklich erbeuteten Schatz teil, aber die Backin
behielt dabei den Wachstuchtisch im Auge, wo Cornelie der Uffenbacherin ihre Pension
auszahlte. Sie schlurfte langsam naher, blickte auf die Goldstilicke, seufzte tief und wischte mit
dem Handricken lber die Augen.

Cornelie nickte dem Weibe aufmunternd zu und winkte ihr, wahrend die Hebamme die
gelben Stiicke einzeln zwischen den Fingerspitzen prifte. Die Backin seufzte wieder, noch
inbriinstiger, noch hoffnungsloser als zuvor.

Fraulein Cornelie hatte ihr gesagt: ,Wenn ich meine Pension zahle, miissen Sie auf
frischer Tat von der Uffenbacherin das Geld fordern. Es ist Ihr Recht, vor uns allen kann sie es
Ihnen doch nicht weigern.”

Das war die Backin denn auch entschlossen zu tun und die Toni nebst dem Annerle

schauten, auf
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die griinen Birnen beiflend, wie die Sache sich entwickeln werde.

Die Backin stand neben ihrer Feindin, blickte auf das Geld und auf Cornelien, ihre
weilen, teigartigen Hande fingerten an ihrer Schiirze. Die Uffenbacherin lachelte zufrieden. Sie
bemerkte das Gieren und Kampfen der Backin nicht einmal. Sie nahm die Geldstiicke ihr vor
den Augen fort, stand schwerfallig vom Stuhle auf und schlof} sie in ihre Lade, deren Schlissel

sie in die Tasche ihres blau und weill gemusterten Rockes steckte, die Backin beobachtete jede



ihrer Bewegungen wie ein hungriges Tier ein anderes sich satt essen sieht. Sie schluckte und
wischte sich die feuchten Mundwinkel, aber vergebens warteten die Frauleins, dall ein Wort
der Forderung sich diesem weinerlichen Munde entringen werde. Als der Schliissel in der
Tasche der Hebamme verschwunden war, dchzte sie noch einmal, schittelte den Kopf,
wackelte mit den breiten Hiiften und setzte sich ergeben auf die Bank.

,Ein schones Geld, ein schones Geld,” klagte sie. Die Uffenbacherin nahm ihre Karten
zur Hand und legte sie auf dem Tisch auseinander, um zu sehen, was die nachste Zukunft ihr an
weiteren freudigen Ereignissen aufgespart habe.

»Zum nadchsten Sonntag schlachten wir zwei Gans’,” erklarte sie vergnigt. ,Man muR

sich was gonne auf alle die Geschichte....” Sie meinte
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den Tod der jungen Fremden im Reformkleid. Auch Annerle, Toni und die Backin waren der
Ansicht, daf’ man sich was génnen musse.

»Ein Weinkraut tat’s zum Gansbraten,” murmelte die Backin und bewegte die Lippen, als
schmecke sie schon die Herrlichkeit. Ihre runden Backen hingen noch wehmiitig um den zu
kleinen Mund.

,Aufs Leberle freue ich mich arg,” rief Annerle. ,,Frau Uffenbacher, das ist gescheit, dal3
Sie uns mal was gutes vorsetzen wollen....”

Frau Uffenbacher antwortete nicht. Die Karten nahmen ihre ganze Aufmerksamkeit in
Anspruch.

,Ja, das ischt doch — das ischt doch arg —“ Auch die Backin begann sich jetzt fir die
Geheimnisse zu interessieren, die Pique-Bube und die Treff-Sieben zu enthiillen im Begriff
standen.

Sie riickte mit einem letzten Seufzer der Enttauschung lGber ihre eigene Schwache naher
zu der Freundin.

,Was siehscht?”

»Ich hab’ sie fur dich gelegt,” sagte die Uffenbacherin in einem bedenklichen Ton.



,FUr mich?“ Die Backin wurde ganz rot. ,Ja, schau’—ich wilt’ selber gern... Siehscht nit
ein Geld?“
,Nein, von Geld seh” ich nix,” erklarte die Hebamme energisch. , Krankheit ischt in der

Nah‘— aber wieder nit im Haus....”
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,Wird doch nicht,” jammerte die Backin erschrocken, ,,geh’, du willscht mir nur Furcht
mache!”

,lch les’ nur, was die Karten sagen. Eins ist in Not und Gefahr. Du bischt’s nit. Aber eins,
das dich nahe angeht. Das Ungliick steht hinter der Tir’ .... Weiter kann ich nit sehen! Schau her
—zwei Karten liegen dazwischen, ganz nahe bei der Hand ischt’s nit....“

,Doch nit etwa mit der Eisenbahn?“ fragte Annerle, die harte Birne knirschte dabei
zwischen ihren Zahnen.

,Ja mei —wenn’s gar der Back war?” fragte die geangstigte Ehefrau.

»Mag schon sein, ‘s ischt der Back, genau kann ich’s nit sage,” antwortete die
Uffenbacherin mit der feierlichen Stimme, die sie allemal annahm, wenn sie die Karten legte.

,<Jemand hat Sehnsucht nach dir — jemand, der in Not ischt.... Ja, Backin, ich glaub“ als
selbst, es ischt der Mann, dem ein Unheil droht.”

Der Backin ihre Hingewangen begannen zu zittern, ihr Mund war wie der eines
Sauglings, der sich zum Weinen schief zieht.

»Mein Heiland, der Back!”“ stammelte sie. ,,Er wird als wieder zu viel gesoffe habe, das

kann der Mann nicht vertrage, das schlagt ihm allemal auf den Magen.”
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,Du warst auch arg lang von daheim fort,”“ bemerkte die Uffenbacherin tadelnd. ,Da

geschieht als manches, was man nit denkt. Ein Weib ist auch in der Nah*...“



,Jesus, mein Heiland, wenn das so ist,” stotterte die Backin, ein Bild der Bestiirzung, ,ha,
wenn das wirklich jetzt in die Karten steht...”

,Kannscht selbst lesen,” sagte die Uffenbacherin kalt, , die Treff-Sieben beim Pique-
Buben...”

,Da muB ich heim,” erklarte die Backin plotzlich. ,,Wenn der Mann krank ischt, da muf
ich heim — sonst versaut er mir die ganze Wohnung.... Ischt’s gefahrlich - ? Schau’ doch nach,
Urschel, ob’s ans Leben geht?”

Die Uffenbacherin verdanderte mit groBem Ernst die Lage mehrerer Karten.

,Ungefahrlich ischt’s einmal nit,” sagte sie teilnahmsvoll und blickte tber ihre Brille
hinweg die Backin trauernd an.

,Da mufd ich heim, da mul} ich heim. Da fahr ich noch heut’ Nacht nach Ulm!“ Schon
wieder liefen dicke Tranen aus den farblosen Augen Uber die grofRen Backen.

,lch mein‘ als auch, Backin, Ihr miRtet einmal nach dem Rechten schauen. Geb’s Gott,
kommt lhr noch zur Zeit und trefft ihn noch lebend!”

,Geb’s Gott, geb’s Gott,” stohnte die Backin, in ihrem armen Kopf schon halb verblodet

vor Angst.
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»,Wenn mer halt — und ischt so lang bei Fremden, i3t und trinkt und 3Rt sich’s wohl sein
— da kommt nix gutes dabei heraus,” orakelte die weise Frau. lhre dunklen Augen richteten sich
wieder eindrucksvoll auf ihr Opfer.

,Gelt, Backin — geht heim — nachher habt lhr die Gewissensnot fiirs Leben....”

,Ja —ja—noch heut’ abend geh’ ich — leid ist mir’'s um die Gans’ .... Aber wenn er
vielleicht gar stirbt....”

,Das Ungliick steht hinter der Tir’,” murmelte die Hebamme, ,,die Beerdigung kostet

auch...”



Die Backin wiegte sich hin und her vor unertraglicher Gewissenspein. Sie hatte hier gut
gegessen und getrunken, hatte sich’s wohl sein lassen — was mochte der Mann inzwischen,
wenn er nicht bei Sinnen war, alles angestellt haben...

Die Nachtjacke und die Pantoffeln wurden in Zeitungspapier gewickelt. Die
Uffenbacherin packte groBherzig noch zwei Gurken und ein Gericht Kohlrable aus dem Garten
dazu. Dann kam die Backin, schwankend wie ein gewaltiges Schiff bei hohen Seegang, die
Treppe hinauf, den jungen Damen Lebewohl zu sagen.

Die Hebamme brachte die gedngstigte Frau zur Bahn. Manches Trostwort schenkte sie
ihr noch auf den Weg, welches aber immer so wirkte, dal} es die Gute nur besorgter machte,

was sie an ,,Un-
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glick hinter der Tir” in der Ulmer Backerei und bei ihrem Ehemann vorfinden werde.

Noch am selbigen Abend begab sich die Uffenbacherin zufrieden an das Schlachten ihrer
Ganse.

Das wackelige Tranenhaus war am Sonntag vom Boden bis zum Keller durchzogen von
den appetitlichen Diiften der knusperigen Braten.

Die Fette, Blonde wurde von der Hebamme eingeladen, an dem Festschmaus in der
Klche teilzunehmen. Sie spendierte dafiir ein Fldschchen ABmannshauser Roten. Davon
schenkte die Uffenbacherin auch der Hanne ein, denn sie hatte einmal wieder keinen
Monatslohn bekommen. Die saftigen braunen Vogel verschwanden unter anregenden
Gesprachen lGber MiRgeburten und schauerlichen Entbindungsvorfallen zwischen den
Kinnbacken der drei kraftvoll kauenden Weiber. Das Fett lief ihnen vor Behagen an den
Mundwinkeln herab. Den Frauleins waren drei Trommelstdcke in Annerles Zimmer
hinaufgeschickt worden. Annerle hielt mit ihrer sittlichen Entriistung Gber eine so ungerechte
Verteilung nicht zuriick. Aber das verhalf ihr nicht einmal zu dem vierten Trommelstock. Die
arme Toni nagte geduldig und hungrig an dem ihren, obgleich er schon langst kein Faserchen

Fleisch mehr enthielt.



,Meine Mutter schnitt mir zu Haus’ das zarteste Bruststiickchen heraus,” sagte Cornelie

melancholisch.
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,,Die Kdchin bekam den Trommelstock. Es muf nicht schon sein, eine Gans zu braten und dann
nur den Trommelstock zu essen. Komme ich heim, soll sie ihn nicht wieder haben.”

Der Ganseschmaus war fiir die fette, blonde Senta doch schlieRlich verhangnisvoll
geworden. Sie walzte sich einige Tage stohnend und schimpfend im Bett, lehnte aber den
Besuch des Dr. Schwarzle mit Entschiedenheit ab und brachte am Ende einen kraftigen Knaben
zur Welt. Es war ihr nur ein Kinderspiel gewesen. Dieser lippige Frauenkdrper oberbayerischer
Zucht, der jeder Hygiene gespottet, und in eisernen Miederpanzer gezwangt Nacht fir Nacht
bei nikotinvergifteter Kelleratmosphare seines Amtes als Erreger der Sinne junger Studenten
und alter Bierphilister gewaltet, tat seine Pflicht wie eine gehorsame Kuh. Aber seine
Eigentiimerin war weit davon entfernt, ihm dankbar zu sein. Selbst die durch manchen guten
Tropfen getrankte Freundschaft der Frau Uffenbacher muBlte an der grausam schlechten Laune
der Wochnerin Schaden leiden. Die Hebamme hatte wohl schwerlich ihre Geduld bewahrt,
wenn der Freund nicht mit gewichtigem Handedruck sie freundlich dazu ermahnt hatte. Der
ernste, stille Mann im braunen Rock war sofort eingetroffen und hatte das Kind beim Schulzen,
der die Standesamtsregister flihrte, als seinen Sohn legitimiert. Aber auch diese erfreuliche

Tatsache
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schien keineswegs beschwichtigend auf Sentas Zorn zu wirken.

»Mei Herrgottl von Stuggert, ischt das eine Hex —“ rief die Uffenbacherin, die sich vor
ihrem Keifen zu den Frauleins gefllichtet hatte —, jetzt schimpft als das Weibstlick wie eine
Wischte, weil er vom Aufgebot spricht.... Eine andere wér’ dankbar, wenn der Mann sagen tat’,

das Kind dirft’ nit erscht erfahren, daR seine Eltern keine Eheleut’ waren, als es auf die Welt



kommen ischt. Gered’t hat er mit ihr, dal} mir grad” ‘s Wasser Aus den Augen gelaufen ischt!
Und wie sie mault und schimpft, kommt er zu mir und sagt’: ,Frau Uffenbacher, es wird halt die
Milch sein, die ihr zu Kopf gestiegen ist, daB sie so wiischt tut.” Ha — die Milch ischt der nit zu
Kopf gestiegen — die Bosheit ischt der zu Kopf gestiegen! Das sag’ ich! Wenn der brave Mann
wilt’, an was fiir eine der geraten ischt! Was die mir flir Ansinnen gestellt hat.... Geschlagen
hat sie nach mir mit der Faust, weil ich’s Kind nit mit der Nabelschnur erwiirgt hab‘— so ein
Tier..... da hatt’ ich kbnnen ein schones Geld verdienen, wenn ich so was tat’.... da braucht’ ich
mich nit zu plage mit solche Viecher..... Das kann der Frau Uffenbacher niemand nachsagen...
mein Amt hab‘ich immer in Ehren verwaltet!”

In der Tat stand die groRe, umfangreiche Frau

=177 -

vor dem Tisch, hinter dem Cornelie saf3, wie eine zlirnende Gottin der Ehrbarkeit. Sie besal in
solchen Augenblicken etwas schlechthin Uberzeugendes.

Annerle bot ihr einen Stuhl, damit sie sich weiter auslasse und zeigte derweilen dem
Fraulein Cornelie das Hakelmuster fiir die Windeln.

»Ich hab’ noch kein Kind mit der Nabelschnur erwiirgt,” wiederholte die Hebamme, wie
in einem biblischen Triumphgesang ihrer eigenen Tugenden. ,,Ich kann nit begreife, wie andre
so etwas tun kdnne —so ein arm’s unschuldig’s Wiirmle — da wiird‘ einem ja Gott strafen an der
ewigen Seligkeit. Das tat’ ich nit — und wenn sie mir eine ganze Kiste Wein schicken tat!“

Die Frauleins stimmten ihr zu und sie war sichtlich befriedigt.

»,Sagen Sie nur, Frau Uffenbacher, er ischt doch ein vermoéglicher Mann, warum will ihn
denn die Senta nicht heiraten?”

,S'ischt ihr zu ,fad’, hinter dem Ladentisch zu stehen und Hering und Salz abzuwiegen,
sagt sie, und in so einer kleinen Stadt konnt’ sie nit leben und wenn er’s durchaus wollt’,
nachher wiird’ sie ihm schon Horner aufsetzen... so wahr Gott mir helf’, das hat das Weib

IIII

gesagt! Und sie wil3t’ gar nit einmal, ob das Kind von ihm war



Die Uffenbacherin war ganz erschittert von einer Gesinnung, welche an Gemeinheit die

ihrige noch Ubertraf.
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,Der arme Mann,” sagte Annerle, ein wunderlicher Geflihlston war in ihrer Stimme. ,,0b
er denn nit zur Einsicht kommt?“

,Der nit — der einmal nit,” versicherte die Uffenbacherin. , Der ischt wie behext — und
wenn’s ihm schon aufging, tat er noch sei Pflicht! Wenn ich die erscht aus dem Haus hatt’, da
schlaget ich drei Kreuz!“

,Wir mit lhnen, Frau Uffenbacher,” versicherte Cornelie.

Die Hebamme stampfte argerlich zur Tir. Cornelie 6ffnete das kleine Fenster, als sei
eine giftige Luft im Zimmer und blickte triibe in die Ferne, wo von schieferblauen Wolkenziigen
umwoben das Abendrot kupfern gliihte.

,War’ es einem von uns so gut geworden,” sagte leise die arme Toni.

,»Es tut doch wohl, zu sehen, dal} es noch Ehrenmanner gibt,“ murmelte Cornelie, ,wenn
sie auch nicht fiir uns geschaffen waren. Darauf kommt es ja schlieRlich nicht an.”

,Fraulein Cornelie — es ischt aber traurig, wenn man erst so denken muR,” rief Annerle.

Cornelie senkte den Kopf.

,Sie haben recht, Annerle — vielleicht ist es traurig.”
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Die Geschichte der fetten Miinchener Kellnerin nahm eine (iberraschende Wendung. Das
Aufgebot war beim Schulzen und beim Pfarrer bestellt.

Am zehnten Tage nach seiner Geburt sollte das Biblein getauft werden. Die Hebamme
in ihrem besten Staat trug es hinauf zur Kirche, die Woéchnerin neben dem zukiinftigen Gatten

ging verdrossen hinterdrein.



Der Pfarrer nahm die heilige Handlung, um kein unliebsames Aussehen zu erregen, in
der Sakristei vor, er richtete dann einige mahnende Worte an die Brautleute. Und zwar belobte
er den Brautigam, daR er sich endlich zur Ehe entschlieBe, da doch nun schon das zweite
Kindlein dem Bunde entsprossen sei.

Der stille, ernste Mann machte ihn auf seinen Irrtum aufmerksam, der Pfarrer aber
blickte die Braut noch einmal forschend an und sagte: , Ich kannte Sie gleich wieder als Sie
herein traten — Sie haben schon ein Kind an dieser Stelle taufen lassen — die Vorgangerin der
Frau Uffenbacher trug es. Wir kdnnen ja im Kirchenbuch nachschlagen, in welchem Jahr es
gewesen ist. — Lebt denn das Kind nicht mehr, dal§ Sie es so ganzlich vergessen haben?“

Die Braut stand schweigend mit trotzig aufgeworfenen Lippen.
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Der stille, ernste Freund aber liel sie samt der Hebamme allein ins Wirtshaus gehen, wo
ein Fruhstlick bereit stand. Er begleitete den Pfarrer in seine Wohnung, um sich selbst im
Kirchenbuche die Bestatigung zu holen. Der weilRe Zettel im schwarzen Kasten wurde entfernt.
Der Bub kam bei der Fischerin in Pflege. ,,Spater nehm?ich ihn zu mir, ins Geschéft,” sagte der
fragliche Vater wehmditig. Er zeigte sich nur noch, um die Rechnung fiir die Taufe zu begleichen.
Es war anzunehmen, daf} die Uffenbacherin ihn bei dieser Gelegenheit noch weiter aufklarte.
Dann verschwand der stille Mann aus Schopfingen. Cornelie sah ihn die LandstraRe hinab zum
Bahnhof gehen, eine gestickte Reisetasche trug er in der Hand. Sie blickte lange hinter ihm her,
auf den gebeugten traurigen Riicken in dem braunen Rock.

Die fette Blonde kehrte rosenrot blihend mit einem bésen Hohnlachen zu ihrem

nachtlichen Schenkinnenamte zuriick.



Sechzehntes Kapitel

Nach diesem wurde es wieder still und friedlich im Hauschen an der Hiigelflanke. Die Birnen
vom groRen Baum waren geerntet. Uber die Stoppelfelder flogen im goldnen
Herbstsonnenschein die Faden des Altweibersommers. Der Storchenvater lehrte seine Brut.
Rings um den Kirchturm sah man das unbeholfene Fliigelschlagen der jungen Storchlein, die fiir
die Winterreise gewaltig Gben mulfiten.

Wenn Cornelie die schwermiitigen und hoffnungslosen Gedanken allzu sehr bedrangen
wollten, ging sie die untere Dorfstral3e hinab und sal ein Weilchen bei der roten Barbe, auf der
holzernen Bank, die um die Wand der kleinen Stube lief, wo die Barbe mit ihrer Mutter und
ihren Ziehkinderchen hauste. Zwar trug die Barbe den Trauring am Finger, aber eine
,Verlassene” war sie auch und von Ehe und Mutterschaft war ihr nichts geblieben als ein leerer
Kinderwagen mit himmelblauen Gardinen, den der Mann ihr in einer groRartigen Laune
geschenkt hatte, ehe er eines Tages mit andern italienischen Bahnarbeitern von dannen zog
und nicht mehr wiederkehrte. Die Barbe sprach nie von diesen Traurigkeiten. Sie tat alles, was
eine Mutter nur tun kann fir ihre Pfleglinge — nur den Wagen, unter dessen blauen Gardinen

ihr eigenes totes
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Kindchen geschlummert hatte, den durfte keines von ihnen benutzen. Er stand, sorglich in ein
weilles Laken gehiillt, auf dem Speicher des kleinen Hauses. Das Stlibchen unten war immer voll
Sonne, das Liesl mit den schonen Flilchen spielte und lachte, und das Agatle, dessen Mutter so
bitter gekrankt war, dafld es immer noch lebte, krahte jauchzend auf dem Arm der alten Frau mit
dem lieben GroBmutterlacheln, als warte ein Dasein voll Wonne und Herrlichkeit auf das
ausgestoRene, arme, Uberflissige Geschopfchen. Die Nahmaschine klapperte unter den grof3en
kraftigen Handen der Barbe, die ab und zu gesdumte Stiicke Leinenzeug in den Korb neben sich

warf, und dabei mit ihrem guten schwabischen Humor etwas Drolliges zu erzahlen wul3te.



Hatte Cornelie die stille, gesunde Friedensluft geatmet, die das Heim der zwei Frauen
erfillte, so kehrte sie immer ein wenig froher ins Tranenhaus zurtick.

Dem Annerle war meistens ,nit recht extra zu Mut”.

Das letzte Ereignis hatte einen Stachel in ihrer Seele zuriickgelassen. Sie hatte es bisher
fir ganz selbstverstandlich gehalten, die Zeit, da sie dem Hansel nicht gefiel, in der langweiligen
Abgeschiedenheit zu verbringen. Nachdem sie die zarte Flrsorge des Mannes im braunen

Rocke beobachtet hatte, nagte
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das Bedurfnis an ihr, sich selbst und dem Fraulein Cornelie zu beweisen, daf} der Hansel hinter
jenem nicht zurlickstehe. Als der Herr Geheimrat einmal wieder die Villa Uffenbacher mit
seinem Besuche beehrte, weinte das Annerle und erklérte ihm, die Sehnsucht misse dem
Kindle schaden, wenn der Herr Geheimrat es nicht zuwege bringe, dal} der Hans sie einmal
besuche. Sie wisse wohl, da sei ein reiches Judenmadle, das er langst hatte heiraten sollen, und
es kame ihr arg verdachtig vor, daR er sich gar nicht einmal nach ihr umschauen wolle.
Versprochen habe er’s ihr langst — aber wer niemals Wort hielte, das sei der Hans. Jeden
Sonntag schaue sie vergebens nach ihm aus. Sie miisse sich gerad’ schamen vor der Frau
Uffenbacher und den Frauleins. Der Herr Geheimrat trostete sie nach besten Kraften und
versprach, sein Moglichstes zu tun. Das Annerle hatte eine feine seidene Geldbérse fiir ihn
gehdkelt, die ihn sichtlich erfreute. Sie wulte, daB er noch diese altfrankischen Borsen statt des
Portemonnaies zu tragen liebte. — Das Annerle erriet in einer beinahe unbegreiflichen Weise
stets, welchem Bedlirfnisse sie bei ihren Freunden durch eine Handarbeit abhelfen konnte.

Am folgenden Sonntag kam der Hans. Der Bub vom Weichensteller trug einen Korb mit
zwei Flaschen Sekt hinter ihm drein.

Annerle hatte die grauen Filzpantoffeln gegen
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ein paar allerliebste Schithchen mit hohen Hacken vertauscht, die spitzenumflatterte Matinee,
ein Geschenk der Lucie Bubenberg, verhillte ihre umfangliche kleine Gestalt. Die Stirnléckchen
waren zierlich gekrauselt.

Frau Uffenbacher band die weil3e Schiirze vor, die sie anzulegen pflegte, wenn ein
,Herr“ ihrer Anstalt die Ehre seines Besuches verschaffte. Sogar die arme Toni putzte sich ein
wenig heraus und erwahnte ihre Genugtuung, dald der Besuch des Hans auf den Sonntag falle,
an dem der Papa mit dem seinen aussetzte.

Cornelie lieR sich das Essen auf ihr Zimmer bringen und lud die Toni dazu ein. Gegen
Abend, wahrend sie, die jetzt oft an grofler Schwache litt, auf dem von den kombiniertesten
Diiften durchzogenen Kanapee ruhte, kam Annerle zu ihr heriber. Hei und rot war das kleine
mollige Madchen, mit verzaustem Haar und glanzenden Augen. Sie wollte das Fraulein Cornelie
recht schon bitten, ob sie nicht nach dem Nachtmahl ein wenig heriiberkommen moéchte und
ein Glas Sekt trinken. Es sei franzdsischer und der Hans sei so begierig sie kennen zu lernen, und
so dankbar fir die Freundschaft, die das Fraulein Cornelie seinem Madle bewiesen habe. Und
mit dem reichen Judenmadele, daran denke er jetzt gar nimmer. —, Aber wissens,” gestand sie

zuletzt kleinlaut zu Corneliens Ohr hinabgeneigt, ,,im Kopf
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rumgangen ist ihm die Partie doch —sonst war’ er langst schon einmal hier gewesen! Ach,
Fraulein Cornelie — die Mannsleut‘!l... wenn man sie nur nit so arg gern hatt’.”

Cornelie ging hintber in Annerles Zimmer und sie tranken franzésischen Sekt aus den
Waschtischglasern, der Hansel und sein Schatz, die dabei Hand in Hand auf dem Sofa sal3en, die
Toni, welche gleich einen Schwips bekam und fortwahrend kicherte, und Cornelie, fiir die der
Hansel die besten seiner salonfahigen Anekdoten hervorsuchte. Die gesunde Lebensfreude, die
von dem hiibschen blonden Manne, von seinen blauen Augen, seinem kraftigen Munde mit den
starken Zahnen, seiner ganzen, das Jidische nur leicht verratenden Erscheinung ausging, zwang

die traurigen Frauen fiir einige Stunden unwiderstehlich in den Bann eines fréhlichen

GenieRens. Cornelie konnte begreifen, wie Annerle den guten Tirektor Haberle mit seinen



zehntausend Mark Einnahmen verschmaht hatte, und so treu in der heikeligen Situation des
,kleinen Verhaltnisses” aushielt. Auch dal} sie alles vergab, was immerfort vergeben werden
mufBte.

Ihr kluges, durch ihren Zustand ein wenig verschwollenes Gesicht strahlte befriedigt zu
Cornelien hinliber, als sie bemerkte, dald ihr Geliebter den Beifall der heimlich Vergotterten

fand. Hin und wieder blickte sie den Schatz von der Seite forschend
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an. Zwischen Cornelie und ihm hatte sich aus aller Munterkeit heraus ein Gesprach
angesponnen, das leicht an den Gegenstanden hinglitt, sie kaum bertihrend und zu andern
Uberspringend, die mit derselben Selbstverstdandlichkeit behandelt und wieder verlassen
wurden... Annerle sah plotzlich mit einigem Erstaunen den ihr so Vertrauten in einer Sprache
reden, die ihn ihr in einen andern Gesellschaftskreis entfiihrte, zu dem sie keinen Zutritt hatte —
in den sie bisher auch niemals begehrte. Cornelie splirte schnell das Unbehagen der kleinen
Freundin und lenkte in die augenblicklich gegebene Situation zurtick, indem sie von Annerle
selbst und ihren mancherlei Kdimpfen mit der Uffenbacherin zu erzdahlen begann. Da waren
denn die beiden andern Madchen gleich in ihrem Element und was im Erleben fatal genug
gewesen, wurde nun mit fréhlichem Humor zu den possierlichsten Szenen ausgestaltet.

Als der Hansel Abschied nahm, denn Frau Uffenbacher hielt auf ihre Reputation im
Hause, Gbernachten durfte niemals ein Herr, und sei er auch Vater oder Bruder zu einem der
Frauleins —da muBte Cornelie es sich gestehen, dal sie sich heiter angeregt fiihlte und einen
frohlichen Abend verbracht hatte — unbeschadet der Tatsache, daf8 der Sekt nur aus

Waschtischgldasern getrunken worden war. Oder vielleicht gerade deshalb.
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Am andern Morgen kam der Hans noch einmal Lebewohl zu sagen. Cornelie horte ihn

auf der Staffel vor der Haustir mit der Hebamme und dem Annerle schikern, dabei



entschadigte er sich denn fir die am vergangenen Abend eingehaltene Reserve durch die
saftigsten Spalie.

,Geh’ Hansel,” flisterte Annerle zum erstenmal ein wenig beleidigt, ,bei der Fraulein
Cornelie stehts Fenster auf... Gestern hab‘ ich dich schier nit wieder kennt — aber du bist schon
der Alte geblieben. Vor mir hascht halt gar kei‘ Ehrfurcht!“

,Ehrfurcht!” Der Hansel lachte laut heraus. ,Vor meinem dicken Frauchen werd’ ich
Ehrfurcht haben! Da fiihl“ ich ganz was anderes!”

Das Gerausch eines Kusses klang herauf und unter Annerles befriedigtem Gekicher, mit
dem Refrain eines herausgeschmetterten Coupletverses schied mei Hansel aus dem
Tranenhaus.

Als Annerle endlich ihre Mutterschmerzen leiden muf$te, kannte ihr Zorn (iber eine
solche Ungehorigkeit der Natur keine Grenzen. Sie bekamen es alle zu horen, die Natur, das
Schicksal — der liebe Gott auch. — Gar dem abwesenden Hansel, dem unmittelbarsten Anstifter
dieser Angste, wurden Kosenamen zuteil, wie er sie sonst nicht von den liebevollen Lippen
seines Madchens zu héren bekam.

Auch mit der Frau Uffenbacher zankte Annerle zwischen Stéhnen und Wimmern wie ein

schwabischer
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Rohrspatz. Aber wenn die sonst so zornwiitige Hebamme im Dienst war, hatte sie sich ganz zur
weisen Frau umgewandelt. Mit unerschitterlicher Sanftmut waltete sie ihres Amtes und nahm
die seltsamsten Beleidigungen von ihren Frauleins hin, wahrend sie versicherte: Schimpfen tate
den Kindbetterinnen gut und war’ geslinder als Schreien.

Zuhorer muBte das Annerle haben, sonst ware ja die ganze Geschichte nur der halbe
Spald gewesen. Sie war nicht zufrieden, bis sie nicht abwechselnd alles, was sie in Schopfingen
kannte, um ihr Bett versammelt sah. Cornelien und Toni liel8 sie schon gar nicht von ihrer Seite,
auch die Barbe und die Fischerin sprachen am spaten Abend noch vor und gaben Ratschladge

und Meinungen. Dal} der Herr Geheimrat kurz ehe die Wehen begannen abgefahren war,



wurde von Annerle mit heuchlerischem Bedauern als Gliicksfall gepriesen. Die Hanne erschien
ab und zu in der Tire und blickte mit wolllstiger Neugier auf das schmerzverzogene,
dunkelrote Gesicht unter dem zerzausten Blondhaar. Die arme Toni saB wie hypnotisiert vor
Grauen und verfiel dazwischen in ein unwiderstehliches Gelachter Giber Annerles drastische Art,
sich gegen die unabanderlichen Schmerzen zu empdren.

Als die Nacht vorriickte, versuchte Cornelie das junge Geschopf zu entfernen — sie selbst

fihlte, dald sie es ihrem Kindchen schuldig sei, diese Ein-
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driicke nicht langer auf sich wirken zu lassen. Mit sanfter Gewalt brachte sie Toni zu Bett und
legte sich ebenfalls nieder. Die Uffenbacherin hatte versichert, es kénne Morgen werden, ehe
das Ereignis stattfinden mochte. Cornelie versank in Schlaf, die Ohren noch erfillt mit den
Rufen Annerles: ,Das ischt ja eine mordsmaRige Sauerei flr uns arme Weibsleut’ — und ich will
nit, ich will einmal nit.” Da wurde sie am Arm gefal3t, Toni stand, ein Licht in der zitternden
Hand, vor ihrem Bett...
,Sie hat noch eben geschimpft: Kreuzsakra, jetzt ischt’s mir aber zu arg — da war der
Bub‘ da! Kommen Sie nur — er ist herzig — Annerle sagt, Sie miissen ihn gleich anschauen! —*
Cornelie lief hintiber. Annerle lachte Uber das ganze von Schweil} betaute Gesicht.
»,Einen Buben, gebt mir meinen Buben!” rief sie (ibermiitig wie ein Kind, das gliicklich
aus dem Dunkel in die helle Stube kommt. ,Jetzt bin ich aber stolz! Der Hansel hat mich immer
geuzt, ich konnt’ nie einen Buben zur Welt bringen — jetzt hat er die Bescherung, der Fratz!“
»Wenn du so weiter fortschwatzt, nachher hascht’ morgen ein braves Milchfieber,”
sagte die Uffenbacherin unter flrchterlichem Gahnen. ,Hier ischt die Klingel — den Buben

nehm‘ich mit in mei Bett — nun geht schlafen, alle miteinand’.”



Siebzehntes Kapitel

Cornelie legte mide und zerschlagen von den Folgen dieser Nacht ihr Manuskript in die Lade
ihrer Kommode. Sie sah nun deutlich, daR sie es nicht wiirde beenden kénnen, wie sie es doch
so inbriinstig gehofft hatte. Mitten unter den wilden Schmerzen ihrer sterbenden Leidenschaft
hatte sie zu arbeiten vermocht — vor den hier von allen Seiten auf sie einstrémenden
Erfahrungen floh jede Konzentrationsmoglichkeit. Die groBte Gefahr fiir den Schaffenden
bedrohte sie zu dieser Zeit. Sie empfand ihr Werk als unwesentlich fir sich und andere — als
eine gekiinstelte geistige Spielerei. Nicht nur die eigene Produktion verlor die Wirkung auf sie —
Blicher iberhaupt schienen ihr unwichtig, belanglos — ein schaler Nachguf$ auf den
Lebensextrakt. Ein neuer Reichtum quoll in ihrer Brust, er war in der alten Form nicht mehr zu
meistern.

Draul3en blies der Herbst frostige Winde iber das Land — das ungestérte Sitzen, das
Traumen und Griibeln in der Laube, im Hain der alten Apfelbdume verbot sich von selbst. Im
Hauschen atmete zart das neue junge Leben und verursachte den zukiinftigen Mittern eine
unertragliche Spannung des Erwartens, der Begierde auf das Eigene, Werdende, das noch in der

dunklen Verhillung sich stiirmischer
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regte und bewegte, ungeduldig mit heftigen StoRen dem Lichte des Daseins entgegendrangend.
Jeder Tag konnte nun Cornelien die Erfiillung ihres Geschickes bringen.

In banger Vorfreude war sie am friihen Morgen schon auf und bei dem in der Nacht
geborenen Kindchen, das in ein Federbett gewickelt unten im Wohnzimmer ganz allein und still
auf der Wandbank schlief. Man hatte den braunen Kachelofen geheizt, es war schon warm und
behaglich unter den niederen Deckenbalken. Behutsam nahm Cornelie das schlummernde

Kleine in ihre Arme, es zuckte nur ein weniges in dem netten Gesichtchen, dann schlief es



weiter. Sie konnte die rosigen Fingerchen kiissen, sie atmete entziickt den feinen Duft, der dem
winzigen Korper entstromte.

Und wahrend sie dort sal3, mit dem fremden Kinde im Arm und ihr Kleid sich ab und zu
leise bewegte unter dem Regen der kleinen Glieder des noch Unsichtbaren, Gberfiel sie eine
Sehnsucht, aus den tiefsten Tiefen ihres Seins emporgerungen und wurde zur Ahnung eines
kommenden groRRen Gliickes.

Das Kind stieR ein quakendes Toénchen aus. Cornelie hiillte es in ihr Tuch und ging die
Frau Uffenbacher zu rufen. Die schlurfte kauend herein, sie hatte bei ihrem zweiten Friihstick
gesessen. Dem Kleinen wurde ein Loffelchen Tee eingefl63t und dann kam er wieder auf die

Ofenbank.
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,Schlaft Annerle?” fragte Cornelie.

Die Hebamme sah an Cornelie voriiber. Es war etwas Beunruhigtes in ihrem Gesicht.

,'s ischt ein Herr bei ihr,” flisterte sie.

,Ein Herr? Der Hans?“

»Nein —ein fremder Herr — schon bald eine Stund‘. Mich graust’s grad — eine Wdchnerin
braucht doch Schlaf!”

,Aber, Frau Uffenbacher,” rief Cornelie vorwurfsvoll, ,wie konnten Sie ihn denn
hineinlassen? Was will er vom Annerle?*

»Was gutes will er allemal nit! Er ischt grad’ so herein — hat gesagt: ,Wo ist das Fraulein
Anna von Pfaffenhofen —ich weil3, daf sie hier ischt — machen Sie mir nichts weild —ich muR sie
sprechen.’ Ich hab’ mich vor die Tir gestellt und hab“ gesagt: ,Das kdnnte Sie nit, das Fraulein
hat in der Nacht geboren.’ Da hat er nur so gelacht und hat gesagt: ,Ich wird’ sie nit lang’ stéren
— es ischt eine Geschaftssach’ — und hat mich beim Arm genomme und fortgezoge und eh’ich
mich noch hab‘ wehren kdnne, ischt er zur Tur’ ‘nein!“

Cornelie machte eine ungeduldige Bewegung. ,Sie hatten ihm nachgehen und ihn

wieder herausholen sollen!” rief sie heftig. ,,Um Gottes willen — Frau Uffenbacher — haben Sie



denn nicht genug an dem einen Todesfall.... Eine Stunde ist er drin? Nach dieser Nacht! Das darf

man doch nicht
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leiden! Hat denn der Mann kein Einsehen — kein Erbarmen! Holen Sie ihn wieder heraus — das
ist doch lhre Pflicht.”

Die Uffenbacherin machte ein schlaffes Gesicht.

»Wenn er doch sagt, er sei ein Verwandter!”

,Vor Verwandten sollte man die Madchen hier am meisten schiitzen. Wenn Sie nicht
den Mut finden, ihn hinauszuwerfen, so tue ich’s.”

Sie war schon auf der Treppe und lief schnell die schmalen Stufen hinauf. In ihr brannte
ein ehrlicher Zorn Gber die Gefiihllosigkeit dieses Unbekannten.

Sie klopfte kurz und trat ein.

Annerle sal} aufrecht im Bett, fieberrote Flecke auf den Wangen, ihre Augen glanzten
kriegerisch. Vor ihr hatte ein schwerer, dlterer Herr mit groBer Glatze, in einem eleganten
Anzug, Platz genommen und sprach mit leiser Stimme eindringlich zu ihr. Auf dem Tisch lagen
Papiere, er hielt einen goldnen Bleistift in der Hand.

»Machen Sie doch keine Weitldufigkeiten,” horte Cornelie ihn sagen, ,unterzeichen Sie —
und alles ist erledigt.”

Er wandte sich bei dem Gerausch, das ihr Eintritt verursachte, nach der Tiir und mafR
Cornelies schwarze hohe Erscheinung vom Kopf bis zu den FiiRen mit einem einzigen

erstaunten Blick.
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Sie stand vor ihm und sah auf ihn nieder. lhr Gesicht war ernst. ,Mein Herr — ich muR Sie

bitten, dieses Zimmer zu verlassen. Fraulein Anna ist jetzt nicht in dem Zustand, eine so lange

Unterhaltung zu fihren.”



,Es liegt nur in dem Willen des Frauleins, die Unterhaltung sofort zu beenden,” sagte
der Herr verbindlich, eine plotzliche Verwirrung unter einer héhnischen Selbstsicherheit
verbergend.

Annerle lachte hell. ,Ich habe lhnen schon dreimal gesagt, daR ich lhnen keine
Rechenschaft Gber den Vater meines Kindes schuldig bin! Das sind meine Privat-
angelegenheiten. Das hat mit meiner Stellung in ihrem Geschaft nicht das mindeste zu tun!”

Cornelie zog die Brauen zusammen und legte die Hand auf den Tisch. Ihre Augen
wurden gebieterisch, sie richtete sie fest auf den Mann vor sich.

»lch habe leider kein Recht, Sie mit Gewalt entfernen zu lassen,” sagte sie hoflich, aber
bestimmt. ,ich erinnere Sie nur daran, dal} Sie in diesem Augenblick die Verantwortung flir zwei
Menschenleben tragen! Fraulein Anna hat vor wenigen Stunden ein Kind geboren.... Ich weil}
nicht, ob Sie Vater und Gatte sind — aber alt genug sind Sie, um zu wissen, was eine Frau in

diesen Stunden zu leiden hat! Sie danach im ersten Schlaf zu stéren — sie Uiber eine Stunde lang

mit
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verantwortlichen Geschaften zu peinigen, ist mehr als uniiberlegt — es ist eine Roheit — eine
raffinierte Grausamkeit.”

Der altere Herr horte Cornelie aufmerksam zu. Das unverschamte Lacheln verschwand
dabei von seinem Gesicht, es verkroch sich gleichsam unter dem Bart und machte einem
demditigen und wolllstigen Dulden Platz. Es war fast, als empfande er die harten Worte der
Frau, die so unbegreiflich wenig in diese zweideutige Umgebung gehdrte, wie Peitschenhiebe,
die ihn entflammten.

Cornelie ahnte plotzlich die unerwartete Wirkung ihrer Worte. lhr Mund verzog sich im
Ekel. Sie wendete den Kopf, trat zu Annerle, glattete ihr das Kissen und bat sie leise, sich

niederzulegen.



,lch wuBte in der Tat nicht, dal’ unsere Unterredung schon so lange dauerte,” sagte der
Mann sanft, beinahe schmachtend, ,glauben Sie mir —ich habe nur das eigne Beste der jungen
Dame im Auge — es war mir unbekannt, daB ich zu so ungelegener Stunde komme.“

,Es ist Ihnen gesagt worden,” rief Cornelie hart.

,Nun —ich will lhnen versprechen, das Fraulein sehr zu schonen. Nur noch wenige
Minuten. Es hdangt, wie gesagt, nur von des Frauleins Willen ab.... Wir sind gleich fertig.”

»In einer Viertelstunde bin ich wieder hier,” sagte Cornelie kalt und entfernte sich.
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Der Besucher wartete ihren wiederholten Eintritt nicht ab. Er entfernte sich noch
vorher. Cornelie begab sich dann zum Annerle.

,Jesses —,“ rief die ihr lachend und zornig entgegen, ,,war das eine Geschicht’! Die
Uffenbacherin soll der Teufel holen, daR sie mir den herein [at! Ich denk’ mich rihrt der Schlag
wie ich aufwach’ und er steht an meinem Bett!“

»Annerle, um Gottes willen, Sie fiebern vor Aufregung! Reden Sie nicht....“

»Ach —jetzt ist’s schon alles eins! Der Onkel vom Hans war’s! Hat der mich sekkiert!
Aber seinen Willen hat er doch nicht erreicht!”

,Was wollte er nur?”

»,Die Familie hat ihn geschickt. Die Alten! Wegen der reichen Partie. Das hab’ ich gleich
‘raus gehabt. Geld wollt’ er mir bieten — vierzigtausend Mark hat er hier in Wertpapieren vor
mich auf den Tisch gelegt — wenn ich schriftlich allen Anspriichen auf den Hans entsagen wollt.
Der hat gewul3t, wie’s um mich steht — oh, der ist so klug — der hat schon auf der Lauer gelegen,
und hat gemeint, heut kriegt er mich am ehesten miirb! Ja — Pfefferkuchen!”

,Annerle — Sie haben widerstanden?“

Annerle lachte pfiffig. ,,Ich bin nit umsonst in dem seiner Schul’ gewesen — all* die Jahr’

her im Geschaft! Wissen’s, was ich ihm geantwort’
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hab‘? ,lhr Anerbieten ischt sehr groBm{itig, Herr Kommerzienrat’, hab“ich gesagt — ,aber ich
wilt’ nit, wie ich dazu kdm’, es anzunehmen. Ihr Herr Neffe ist immer sehr gitig zu mir
gewesen, und ich bin ihm dankbar, dal’ er mir den Urlaub verschafft hat — aber dafir verdien’
ich doch nit vierzigtausend Mark —! Anspriiche habe ich iberhaupt nit an ihn. Ich weil halt gar
nit, wie Sie darauf kommen, daf’ er der Vater zu meinem Kind sein soll? Er ist mein Herr Chef
und ich wird’ mich so etwas nie unterstanden haben!*“

LAnnerle, Sie sind kostbar,” rief Cornelie lachend. ,Hat er sich denn mit dieser
Versicherung begnulgt?“

,,Er muflte schon — ich bin halt dabei bleiben, trotz allem seinem Gerede. Wie beim
Gericht hat er mich geplagt. Wissen’s — mei Hansel sagt alleweil: nur sich nichts beweisen
lassen! Wenn ich ihn verraten hatt’ — das wiird‘ er mir nimmer verziehen haben.”

Cornelie wurde nachdenklich. ,Sind Sie sicher, dafd der Hans nichts wul$te, von diesem —
Anerbieten?” Sie fragte es leise, Annerle lachte froh.

,Ach gehen’s, Fraulein Cornelie — wenn man mit einem Mann sechs Jahr in einer guten
Ehe gelebt hat — da weild man wie man miteinander steht! Aber jetzt hatt’ ich schon gern eine
Buillon!”

Und Cornelie lief eilig, der Siegerin die wohlverdiente Starkung zu holen.



Achtzehntes Kapitel

Annerles zierliches Bibchen fesselte die Sympathien von Cornelie und Toni weit mehr als das
dicke Versuchskind, das, stets mit den Uberresten von Zwetschgen und Birnen, von
Schmalzbroten und Schweinsbraten beschmiert, trotz dieser aller Wissenschaft Hohn
sprechenden Sauglingserndahrung an Kraft der Knochen und strotzendem Leibesumfang dem
vaterlichen Metzgermeister immer dhnlicher wurde. Toni beschaftigte sich viel mit Annerles
Blibchen, doch des Nachts hatte die Uffenbacherin es in ihrer Schlafkammer, das war einmal so
Brauch in der Anstalt und an solchen eingefiihrten Brauchen durfte nicht gerittelt werden. Das
Kleine war musterhaft brav, es schlief den ganzen Tag und die ganze Nacht. Kaum dalR man des
Morgens nach dem Bade sein Quakstimmchen vernahm.

,lch finde seine Augelchen sind eigentiimlich matt geworden,” sagte Cornelie zu Toni.
»Ich hatte selten ein Neugebornes mit solchen blauen Sternenaugen gesehen. Das Kind gefallt
mir nicht.”

Toni sah zu Fraulein Cornelie hinliber. Die Resignation fiir das Schrecklichste, die liber
das junge Gesicht gebreitet lag, liftete in diesem Blick flr einen Augenblick ihren Schleier.

,Toni =“
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,Sie gibt ihm etwas,” flisterte Toni. ,Alle Kinder bekommen es hier — damit die Alte des
Nachts schlafen kann.”

Cornelie klopfte das Herz mit heftigen StéBen in der Brust.

,Die Fischerin hat es mir schon gesagt,” fuhr Toni fort. ,Der Bub‘ von der Senta hat die
ersten Tage auch geschlafen, als wollt er net wieder aufwachen. Es ist immer dasselbe. Sehen

Sie nur.”



Cornelie blickte scharf auf das Kleine in Tonis SchoR. Ein leises Zittern bewegte das
Mindchen in dem grau gewordenen Gesichtchen, die Pupille verschwand unter dem halb
niedergezogenen Lid, man sah nur das WeiRRe des Augapfels.

»Mein Kind bleibt keine Nacht hier im Haus, die Frau Lebzelter holt’s gleich,” sagte
dumpf die Siebzehnjahrige. ,,Hat’s kein Vater und Mutter, soll’s zum wenigsten seine
Gesundheit behalten.”

Ein betaubender Schmerz zog Cornelie vom Herzen in die Arme — schwarze Schleier
glitten Gber ihre Augen. Sie griff nach dem Tischrand und setzte sich auf die Bank neben Toni,
den Schwindel voriibergehen zu lassen.

,Es ist Ihnen net gut,” sagte Toni traurig. ,Ich hatt’ nichts sagen sollen.”

,Doch —doch, Toni,” murmelte Cornelie. ,Es ist doch notwendig, daR wir es rechtzeitig

erfahren. Was mag es nur fir ein Hollengebrau sein?“
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,Kommen Sie —ich zeig’s Ihnen,” fllisterte Toni. ,Sie ist im Dorf, sie merkt nichts.” Beide
Madchen, mit dem Kind auf Tonis Arm, schlichen sich in die Kammer der Alten. Dort auf der
Kommode vor dem zerbrochenen Spiegel stand das Flaschchen mit dem braunen Schlafsaft.

Cornelie 6ffnete den Pfropfen und roch daran.

,Opium,” sagte sie leise und ging, ohn sich zu besinnen, mit dem Flaschchen zum
Fenster. Kraftig warf sie das Gift in die Steine und Nesseln hinunter.

»Ach, Fraulein Cornelie,” rief Toni erschrocken, , jetzt wird die Uffenbacherin mir bos
sein! Das hatten Sie nicht tun sollen! Es nutzt auch nichts. Sie hat ja das Rezept. Zwei hat sie —
die 148t sie abwechselnd in Ulm und Stuttgart machen — weil der Apotheker in Ulm ihr den Saft
nicht so oft geben will. Schauen Sie her...”

Cornelie seufzte stohnend bei dem Blick auf die geleerten Flaschchen hinter dem
Spiegel.

»lch muB mit der Uffenbacherin tiber die Sache reden,” murmelte sie gequalt. ,Vielleicht

hat sie keine Ahnung von dem Schaden, den sie anrichtet.”



,lch glaub’, das hat sie net einmal,” sagte Toni. ,,Dem Annerle hat sie gesagt, der Arzt in
Ulm hatt’ ihr selbst ‘s Rezept geschrieben.”
Cornelie schittelte verzweifelt den Kopf.

,Das Annerle weiR also?”
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,Ja—" sagte Toni z6gernd, ,Fraulein Cornelie — ich mein’ halt immer, sie ist nicht so recht
wie eine Mutter — sie hat zuviel andere Gedanken — der Hans — und die Filiale, die sie haben
mocht’ — sie schaut net genug aufs Kindle —ich will gewi nicht Schlechtes von ihr sagen — lieb
hat sie’s schon — nur...”

,lch verstehe, was Sie meinen, Toni,” sagte Cornelie sinnend. ,Es sind nicht alle zu
Mdttern geschaffen. Annerle wird immer mehr die Gefahrtin und Geliebte ihres Hansel sein.
Das ist ja keine Schuld — es ist Naturanlage.”

Dankbar und vertrauend blickten Tonis braune Augen aus dem unhilibschen Gesicht zu
Cornelie auf. Diese fal3te pl6tzlich ein warmes Gefihl fir das Madchen. Als sei ein geheimes
Band zwischen ihnen, ein Verstandnis, das sie nicht mit den anderen teilen konnten.

,Wir missen gut aufpassen, Toni,” sagte Cornelie und versuchte eine grofSe Herzlichkeit
in ihre Stimme zu legen. ,Wir miR3ten uns doch schamen, wenn wir unsere Kinder nicht vor
dem verfluchten Weibe schiitzen kénnten.” Dem Arm um Tonis Schulter gelegt, beugte sie sich
nieder und kifRte die Stirn des kleinen Opfers, das schon ldngst wieder in seinen schweren
Opiumschlaf verfallen war. Und dann kiifSte sie leise und sanft auch die runde Wange der

armen Toni.
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Cornelie versuchte ohne Zorn und Leidenschaft der Hebamme die Gefahrlichkeit des
nachtlichen Ruhebringers klar zu machen. Aber das Weib war erbittert, gekréankt und nichts

weniger als iberzeugt. Als Beispiel fiir die Schadlosigkeit der Tropfen fihrte sie immer wieder



die eigenen Kinder — die auf dem Kirchhof lagen — und das dicke Ziehkind an, dessen starke
animalische Natur allerdings das Unmoglichste spielend Gberwand. Cornelie mufte endlich
drohen, den MiRbrauch, falls er noch einmal vorfalle, beim Dr. Schwarzle und beim
Kreisphysikus anzuzeigen. Annerle hielt, als man sie belehrt hatte, auch nicht mit ihrer
MiBbilligung zurlick, selbst der Herr Geheimrat, der in diesen Tagen kam, um die Bekanntschaft
des Biibleins zu machen, wurde energisch aufgefordert, der Uffenbacherin die Wahrheit zu
sagen. Allzu kraftig mochte der Versuch nicht ausgefallen sein — man hérte wahrend der
vermeintlichen Strafpredigt das joviale Lachen des alten, gutmutigen Herrn hinter der
Kuchentur.

Das einzige, was man erreichte, war die Erklarung der erbitterten Hebamme: Wenn man
Zweifel in ihre Fahigkeiten zur Kinderpflege setze, dulde sie den Buben keine Stunde langer im
Haus. Die Fraulein Hottinger muf3ten ihn in der Tat abholen. Cornelie fihlte, wie der Ingrimm in

der Brust der selbstbewul3ten Frau gegen sie kochte
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—in ihrer schrecklichsten Stunde wiirde sie einer tlickischen Feindin preisgegeben sein.

Da fihrte ein Zufall, wie ihn niemand hatte voraussehen kénnen, einen volligen
Umschwung in der Gesinnung der Frau Uffenbacher gegen Cornelie herbei.

Es war ein Regennachmittag zu Anfang des Oktober. Der Birnbaum streute seine braun
gewordenen Blatter auf die von Feuchtigkeit dampfende Erde. Das Wasser rauschte aus der
Dachtraufe in das darunter aufgestellte Fal3. Der Wind klapperte mit den murben Holzladen, riR
ab und zu einen aus den Krampen und warf ihn klirrend gegen die Wand. In hohen
Schaftstiefeln arbeitete sich der Brieftrager, tropfend vor Nasse, durch Schlamm und Pfiitzen
dem Hauschen entgegen. Wenigstens erwartete er ein gutes Biergeld fir den Abend im
Sternen, denn er brachte dem langen Fraulein wieder einen Packen Briefe und Zeitungen. Nicht
einmal der Graf bekam im ganzen Jahr soviel Postsachen, wie die in einem Monat. Russische

Marken waren darauf — amerikanische, norwegische, franzosische und englische.



Cornelie fand ihr Bild in den Blattern der fremden Lander, sie las Wahres und Unwahres
Uber ihr Leben, Phantastisches oder Zutreffendes iber ihre Meinungen und Anschauungen. Sie

wurde mit begeisterten Worten in den Himmel er-
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hoben, oder scharf angegriffen, und verantwortlich gemacht fiir MiBstinde, deren Anderung
niemals in dem Willensbereich eines Menschen gelegen hatte. Sie sal8 in der niederen, vor Hitze
glihenden Bauernstube, an deren Ofen die Windeln des Ziehkindes und der nasse Rock der
alten Hebamme trockneten und horte ihr Geschwéatz mit den zwei dirren Fraulein Hottinger
und dem Annerle Uber eine ganz erschreckliche Entbindung, die sie einmal erlebt hatte und nun
mit allen grausigen Einzelheiten wollistig beschrieb. Dazwischen hinein quakte Annerles
Blibchen auf dem Arm der hagern Dorfjungfer, und das dicke Ziehkind grohlte am Boden, wo es
sich auf einem schmutzigen Federbett walzte und von der blassen Luis vergeblich durch das
Schnarren einer Holzknarre beruhigt werden sollte. Die Hanne schalte Kartoffeln und warf sie
jedesmal mit einem Plump in die Schiissel mit Wasser neben sich. Cornelie ndhte an einem
Kissenbezug fiir ihr Kleines — oben in ihrem Zimmer konnte sie sich nicht mehr aufhalten, weil
der Ofen dort zerfallen und nicht zu heizen war. Und dieselbe Cornelie hatte drauBen in der
Welt eine Macht errungen, um ihren Einfluf® tobte der Kampf der Parteien, eine Macht, die da
weiter und weiter wirkte. lhr Name war ein Kriegsruf geworden, den andere nun schon auf ihre

Fahne schrieben, mit dem sie, unabhéangig von ihr selbst, freie Bahn
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und Gliick und Erfolg suchten... Da draufSen in einer Welt, die so unendlich ferne lag...

Wie von einem Marchen las sie in dem groBBen, englischen Journal, das heute ihren
Ruhm zu ihr in ihre Abgeschiedenheit trug: Von ihren Vorfahren —von ihrer Kindheit — las
kleine, lustige Geschichten aus ihren Schultagen und feine, geistvolle Worte eines gescheiten

Mannes lber das Werk ihres Lebens und von dem, was sie der Zukunft schuldig sei... Sie



lachelte in Gedanken versunken ihr stilles Madchenlacheln. Es lberfiel sie plotzlich mit jaher
Gewalt das Bewuftsein, erreicht zu haben, wonach tausende von kraftvollen Mannern
vergebens ringen und kampfen...

Es kam wie aus weiter Ferne durch das Rauschen des Regens, voriiber am Stohnen des
Windes ein Ruf zu ihr, wie eine helle Geisterstimme —. Dort drauRen lebte sie ja! War denn dies
alles um sie her nicht nur ein wirres bedngstigendes Traumland? Hinaus — hinaus in das wahre
Leben! Zum Kampf — zum Wirken — zu neuen Taten, neuen Siegen! schrie plotzlich jubelnd ihr
erwachender Mut.

Ungeduldig warf sie das Nahzeug hin, sprang auf und reckte die Arme. Die niederen
Balken drickten auf sie, die libelreichende Glut des Raumes beklemmte sie.

,Ja, Fraulein Cornelie, wollen’s denn hinaus bei dem argen Wetter?” fragte die

Uffenbacherin erstaunt.
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»Nur an die frische Luft,” sagte Cornelie zerstreut. ,,Der Regen tut mir nichts!“

»Was haben’s denn da als wieder?” fragte die Hebamme, auf das grol3e griine Heft
deutend, , kann man nit einmal schauen?“

,Sie konnen’s doch nicht lesen, Frau Uffenbacher,” sagte Cornelie und trug das Blatt
hinauf in ihre Stube.

Unterwegs, wahrend sie tapfer mit aufgehobenen Récken durch die Pfiitzen der
Landstrale tappte, fiel es ihr ein, dal? sie das Journal am Ende doch vergessen hatte zu
verschlieRen, wie sie es sonst mit ihren Postsendungen aus dem anderen Dasein zu tun pflegte.

Ein spitzblbisches Lacheln flog liber ihr Gesicht. Jetzt werden sie alle oben bei mir an
dem Englisch herumraten, dachte sie frohlich. Und Gott mag wissen, was sie davon denken, dal3
auf derselben Seite, wo mein Konterfei sich befindet, der neue Lordmayor von London
abgebildet ist, wie er in seinem Triumphwagen durch die City fahrt. — Nun, Annerle wird es mir

schon berichten.



Dies geschah auch, sobald sie heimkehrte. Annerle und Toni erstickten beinahe vor
unbandigem Gelachter.
Fraulein Cornelie hatte das Haus kaum verlassen gehabt, da war auch schon die Alte

hinaufgesprungen, um das Bett fir die Nacht zu richten.
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Zwei Minuten spater winkte sie Annerle und Toni ins Zimmer, ihnen in dem griinen Heft das
Bild des Frauleins zu zeigen. Vergebens aber hielt sie die Druckschrift bald nah bald weit vor die
Brille, sie konnte doch nichts weiter entziffern als den Namen ,,Cornelie Reimann®, der sowohl
unter dem Bilde, als auch auf der folgenden Seite immer wieder zwischen dem sonst so
unverstandlichen Gedruckten auftauchte. Nun sollte Annerle weiter helfen.

»,Das wird ihr Herr sein,” riet die findige Hebamme und betrachtete kritisch dne
neugewahlten Londoner Blrgermeister, ,jung ischt er nit — aber ein feiner Mann!“

Des Annerles Englisch war nicht gar weit her, dennoch buchstabierte sie zuversichtlich
an der Unterschrift.

,Lordmajor von London ist er,” sagte sie oben hin.

Ill

,Donnerschlag!” rief die Hebamme, ,,machst mir auch nix weif3?*“

Sie buchstabierte nun selbst und fand denselben geheimnisvollen und hochtrabenden
Titel heraus. Mit offnem Munde starrte sie auf Corneliens Bett — auf ihren Waschtisch, ihren
Kleiderschrank und das tabaksduftige Kanapee.

,Lordmajor von London...” wiederholte sie erschiittert, und von pl6tzlicher

Gewissensangst befallen. ,,Lordmajor von London” — und sie hatte
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dem Fraulein Lunge mit saurer Saul}’ vorgesetzt — zweimal die Woche...

Ja— wer das hatt’ denken konnen... Auch der Trommelstock von der Gans und andere

Sinden fielen ihr bei.



Das Annerle aber stachelte der Schelm, der ihr im Nacken saR. Sie kauerte sich auf das
Kanapee und studierte eifrig an dem Aufsatz, der von der Cornelie Reimann handelte. Und
endlich auf das Flehen und Bitten der Alten, liel8 sie sich herbei, ihr dessen Inhalt zu ibersetzen,
obschon er ein grofles Geheimnis enthielt.

Cornelie Reimann war die angetraute Gemahlin des Lordmajor von London, und in der
goldnen Kutsche mit den vielen Pferden, die alle nickende Federbiische auf den Képfen trugen,
war das junge Paar nach der Hochzeit im Triumph durch London gefahren. Aber eine nahe
Verwandte der alten Konigin hatte sollen den Lordmajor heiraten. Deshalb verbannte die
Konigin Cornelie von ihrem Hof, sie muRte fliehen und sich unter falschem Namen verbergen,
sonst hatte die Prinzessin ihr nach dem Leben getrachtet. Endlich habe der Lordmajor die
Verzeihung der Konigin erhalten, und wenn das Kind geboren sei, diirfe Cornelie an den Hof von
England und in die Arme ihres Gatten zurlickkehren.

Alles dieses las Annerle aus dem griinen Heft der andachtig lauschenden Hebamme vor.
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,Am End’ gar kommt der Herr Major selbst, seine Frau Gemabhlin zu holen...” sagte
atemlos die Uffenbacherin.

,Lordmajor,” verbesserte Annerle, ,das ischt was anders Vornehmes, als ein simpler
Herr Major.”

Die alte Schwébin aber sah in ihrer Phantasie bereits die verschnorkelte goldne Kutsche
mit den Pferden, die nickende Federbilische auf den Képfen trugen, mit den Dienern hinten und
vorn, in den wunderlichen Hiten und Kleidern, die StraRe vom Bahnhof herabgefahren
kommen, voriiber an den Vorgartchen der Witwen mit den Kinderwagen — sie sah sich selbst
hineinsteigen, in einem schwarzseidenen Kleide mit einer groBen Fliigelhaube auf dem Kopfe,
wie sie sich die Kindsfrauen in vornehmen Hausern vorstellte — das Neugeborene unter weiRen
Schleiern auf dem Arme tragend...

— Das war ein anderes Postle fiir sie, als hier das Gefrett’ mit den ledigen Médeles, bei

dem man nit sein trocknes Brot herausschlagen kénnt’, erklarte sie dem Annerle und der Toni.



Sie war ganz bereit mit nach England zu gehen, und eine Vertrauensstellung bei der Frau
Lordmajor einzunehmen — der Herr miisse sich doch auch dankbar erweisen, dafir, daB sie die
verlassene Frau in ihrer schweren Zeit bei sich aufgenommen und gehegt und gepflegt habe! Es

sei nicht zu
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viel, wenn er in ihren alten Tagen nun fiir sie sorge!

Cornelie fiel es bei dieser sonderbaren Geschichte ein, wieviel Schones,
Verwunderliches und Tolles die ausbiindige schwébische Phantasie der deutschen Welt schon
geschenkt habe — und sie beschlof’ bei sich selbst, die Hebamme in ihren verworrenen Traumen
vorlaufig nicht zu storen.

Oh — wie war die zornige, herrschsiichtige und boshaftige Alte nun so demdtig und
dienstbeflissen!

Dreierlei Knopfle gab’s in die Supp’, Zwetschgenkuchen und Zwiebelkuchen wurde
abwechselnd gebacken, und es war schier, als war’s im Tranenhaus mit einemmal Kirmes
geworden. Fast kam den Frauleins eine Furcht an, wie es mit dem guten Leben, das sie jetzt
fihrten, einmal schrecklich enden kdnne. Doch Annerle, die auch nicht umsonst von der
schwabischen Grenze her gebiirtig — und — wer weilR — vielleicht ein unverfalschtes
Schwabenblut war, schiirte kiinstlich und verschlagen mit halben Versprechungen und
unbestimmten Zusagen, die sie von dem Fraulein Cornelie fiir die Frau Uffenbacher erhalten zu
haben behauptete, das Feuer des Begehrens, Planens und Hoffens in der Brust der alten

Hebamme immer wieder zu hellen Flammen auf.



Neunzehntes Kapitel

Unbegreiflich lange verzogerte sich die Stunde der Befreiung fiir Cornelie. Der Doktor
Schwarzle, den sie befragte, versuchte ihre Sorge zu zerstreuen: solche Anomalien kimen hin
und wieder vor, erwiesen sich spater ohne Schaden flir Mutter und Kind, ihr Koérper sei so
ausnehmend geschaffen fiir die Mutterschaft, dald sie auch einer erschwerten Entbindung mit
Ruhe entgegensehen konne.

Sie hatte in keiner Weise damit gerechnet, den Oktober noch bei Frau Uffenbacher
verbringen zu missen. Jeder neue Tag vermehrte die Gefahr, daR ihre Mutter durch ein
Gerlcht, durch irgendeinen unberufen sich zudrangenden Warner vor der Zeit aufgeklart
werde. Sie schrieb sorgenvoll traurig liber ihrer Tochter verlangerte Abwesenheit, ja, sie drohte
hin und wieder trotz ihres leidenden Zustandes, sich auf die Reise zu ihr zu begeben, sie eines
Tages Uberraschen zu wollen. Mit stets neuen Listen und Ausfliichten muRBte Cornelie sie
beschwichtigen — muBte endlich hart und streng die Freiheit der Einsamkeit fiir sich fordern,
um die Arme nur fern zu halten.

Es jahrten sich nun die Tage, die sie im letzten Herbst mit Rudi Imgart am Rhein

verbracht hatte — da unter griin-goldenem Nebengerank aus
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der zarten Freundschaft jah die Liebe emporgeflammt war.... Erinnerungen drangten sich sif3
und schwer an ihr Herz — ein von Abendrosengluten (iberschimmerter Strom bereitete sich, —
der Wein funkelte in den Gldsern und letzte duftende Teerosen bliihten an ihrer Brust. Wie heil}
und lebendig Rudi gewesen und wie doch ein Fremdes zwischen ihnen beiden geblieben war —
wie sie es in jedem Augenblick gespirt und sich angstvoll gefragt hatte: ob dies der Liebe letzte

Erfillung sein kdnne?



War das Gefiihl leise qualender Enttauschung auch in ihm verborgen unter aller
stirmischen Zartlichkeit?

Vor kurzem hatte er sorgend gefragt, warum er keine Nachricht von ihr erhalte, sie an
ihr Versprechen gemahnt, es ihm zu sagen, wenn sein Kind geboren sein werde....

Er empfand das Werdende also doch als sein Kind.

Und nun begann auch Cornelie mit einer leisen wunderlichen Erwartung zuweilen die
LandstraRe hinabzusehen, auf der in diesem Sommer so viele Menschen, beladen mit so vielen
Schicksalen gekommen und gegangen waren. Nicht nach einer verschnorkelten, goldenen
Kutsche mit Pferden, welche nickende Federbiische auf den Kopfen trugen, schaute sie aus —

nur nach einem kraftigen Wanderer
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in einer braunen Lodenjoppe, der durch die feuchte Herbstdammerung auf sie zugeschritten
kame....

Sie hatte Rudi geschrieben, daB sie seine Gegenwart nicht wiinsche. Es ware ihr
unertraglich gewesen, seine dsthetisch verwohnten Augen Uber ihre entstellte Gestalt gleiten
zu sehen. Sie fragte sich zuweilen, welches Wunder einer tiefen Herzensvereinigung — oder
welcher Stumpfsinn alltaglicher Gewohnheit dieses Peinliche zwischen Eheleuten vernichte?
Einmal — als sie jung war, hatte sie anders dartiber empfunden — das wuBte sie. Und ihre
frische, junge, ungebrochene Empfindung war besser, reiner, natiirlicher gewesen, als diese
Scheu und Scham, die sie nun vor dem Manne fihlte, dessen Kind sie unter dem Herzen trug.

Wenn nun aber doch das Wunder geschehen sollte? Wenn sein Herz, dessen Bewegung
sie in seinen letzten Briefen zu spiliren gemeint hatte, ihn unwiderstehlich zu ihr triebe....?

Konnte die Geburt ihres — seines Kindes auch zu einer Neugeburt, zu einer verklarten

Auferstehung ihrer gestorbenen Liebe werden?



Das Annerle trat dem Fraulein Cornelie ihr Zimmer ab. Es war groRer und besal’ einen Ofen, in
dem geheizt werden konnte. Aber das Kanapee muBte mit hinliber — Cornelie war sein

altfrankisch-muffiger Geruch allmahlich lieb und ver-
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traut geworden. In dem zweiten Bett sollte die rote Barbe schlafen und des Nachts ihr Kindlein
hiten. Frau Uffenbacher erbot sich zwar dienstfertig, bei dem Fraulein zu wachen, doch wurde
dieser Vorschlag von Cornelie mit dem Hinweis auf ihre nachtlichen Hebammenpflichten im
Dorfe freundlichst abgelehnt. Sie hatte auch das Annerle gefragt, ob sie Cornelie nicht besser
»gnadige Frau” tituliere, doch Annerle hatte ihr entschieden erklart, die Gnadige wiinsche jedes
Aufsehen zu vermeiden, sie wiirde es nie verzeihen, wenn durch einen von ihnen ihr Geheimnis
vor der Zeit verraten werde.

Annerle selbst freute sich des wiedergewonnenen schlanken Figlirchens und der
frischen Beweglichkeit der Glieder. Zwar blieben ihre Sachen vorlaufig noch bei der
Uffenbacherin stehen, aber sie selbst war bald in Stuttgart beim Herrn Geheimrat, bald in
lIferlingen bei der mutterlichen Frau Bubenberg, bald traf sie da und dort mit dem Hans
zusammen, der in Geschaften die Gegend bereiste. Ein keckes Blumenhitchen auf dem
blonden Schopf, tauchte sie dazwischen wieder in der Villa Uffenbacher auf, um nach ihrem
Blibchen zu sehen, und den Frauleins von der Welt draul3en zu berichten. Ergétzlich erzahlte
sie, wie sie die dicke Backin besucht und ihr den Mund wasserig gemacht habe nach den guten

Dingen, die es jetzt in der Villa Uffenbacher zu schmecken gabe.
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Einen Abend hatte sie auch mit der wieder genesenen Lucie und ihrem Baron zusammen
verbracht. Lucie habe ihr vertraut, sie habe viel Schmerzen aushalten muissen, aber nun kénne
sie auch ohne jede Sorge sich ihrer Liebe freuen. ,,Sie ischt und bleibt der Gliicksvogel,” erklarte

Annerle, die Brauen ein wenig hochziehend. ,Gelb und diirr ischt sie freilich geworden —ich



mein‘ fast, der Baron mag sie nimmer so arg gern.... Der Fritzi, sein Osterreichischer Vetter, ist
auch dabei gewesen und hat recht schén getan mit ihr — dazu hat der Baron so eigen gelacht —
gefallen hat mir die Geschicht’ einmal nit. Ich bin froh, daR ich einen Buben hab‘ — die Madels
sind arme Hascherln, alle miteinand’.”

»lch wiinsche mir nur ein Madchen,” sagte Cornelie leise. ,, Tausendmal besser leiden, als

leiden machen. Mir ist’s, als kdnnt’ ich einen Jungen gar nicht so recht lieb haben.”

Auch die arme Toni mufSte Cornelie noch durch ihre schwere Stunde geleiten. Sie ging mit dem
achzenden Madchen im Zimmer auf und nieder — sie hielt sie in den Armen, wenn die
Schmerzen sie Uberfielen, und sie wimmernd durch das Dunkel nach der Mutter rief — mit der
angstvollen, verzweifelten Kinderstimme — nach der Mutter, die ihre junge Tochter allein das

Furchtbare tragen
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lieR. Sie waren beide zufrieden, daf8 die Uffenbacherin fest schlief und Toni wehrte immer
wieder ab, wenn Cornelie sie rufen wollte. Endlich muf3te es doch geschehen, Corneliens Krafte
waren plotzlich zu Ende. Taumelnd, an den Wanden sich entlang tastend, versuchte sie im
Dunkel ihr Zimmer zu erreichen, da klingelte die Alte schon der Hanne und schrie nach
Badewasser.

Cornelie horte durch die Wand das diinne Quakstimmchen des Neugeborenen.

Toni bat sie am folgenden Morgen ihre Eltern zu benachrichtigen. Corneliens Augen
stromten von Tranen, wahrend ihre Feder lber das Papier glitt. Man nannte sie eine Meisterin
des Wortes, die an der Menschen Herzen zu riihren verstand — nie noch hatte sie so inbriinstig
begehrt, mit dem Worte zu wirken, wie in diesem Brief, in dem sie den fernen Eltern sprach von
dem tapferen Ausharren, von dem klagelosen Dulden ihrer Tochter — von der Hochachtung, die
sie in allen diesen Monaten vor dem stillen Madchen bekommen habe — und - sie konnte es
nicht lassen — sie muBte die Mutter fragen, ob sie nicht im Geiste empfunden, wie das Kind in

seinen Schmerzen so unabldssig nach ihr gerufen habe?
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Am nachsten Sonntag nachmittag bewegte sich ein seltsames Paar die BahnhofstraRRe hinauf,
dem Hauschen an der Hiigelflanke entgegen. Ahnelte die Frau in der Gestalt einem prachtig
aufgegangenen Gugelhupf, so besaR der Mann mehr das Aussehen einer endlos langen
schlackerigen Rudel, die man vergessen hatte zu einer Brezel zu formen. Es war die Backin, die,
angezogen von Annerles Erzahlung, eilig an dem Gotterleben im Tranenhaus teilnehmen wollte.
Aus Vorsicht aber hatte sie dieses Mal den Back gleich mitgebracht. Die Uffenbacherin empfing
die beiden nicht eben freundlich, Turen krachten und zornige Worte flogen gleich bosen
Wurfgeschossen zu dem Ehepaar aus der Ulmer Backstube hintiber. Aber das kiimmerte die
Dicke und den Diinnen wenig. Wie zwei Blutegel saugten sie sich in der Kiiche fest, allen und
tranken, was sie erreichen konnten und dachten nicht ans Heimgehen.

Die Uffenbacherin mul3te gute Miene zum bdsen Spiel machen. War sie doch schon seit
Monaten den Metzgern, dem Tischler und Backer die Rechnung schuldig, so kam’s am Ende
nicht darauf an, wenn diese noch ein wenig langer und groBer wurde. Zahlen konnte sie einmal
nicht, aber was ging sie die Rechnung beim Metzger von Schopfingen an, wenn sie mit dem

Lordmajor und seiner Gemahlin nach England fuhr?
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Sie machte der Backin den Vorschlag, falls diese glanzende Zukunft sich ihr auftun
wirde, statt barem Gelde die Anstalt zu Gibernehmen und weiterzufiihren. Das Ehepaar aus der
Backstube, dem es auf dem Lande bei den gefiillten Kochtopfen der Uffenbacherin gar wohl

gefiel, schien denn auch nicht lbel Lust zu haben, dem Vorschlag naher zu treten.



Zwanzigstes Kapitel

Cornelie war frih zu Bett gegangen, nachdem sie mit der Toni weidlich iber die Ankunft der
dicken Backin und ihres schlackerigen Eheherrn gelacht hatte. Es mochte noch nicht
Mitternacht sein, als sie aus dem Schlaf emporfuhr, iberfallen von einem jahen
Schmerzensanfall, der ihr untriiglich kiindete, dal} ihre Stunde gekommen sei. Sie erhob sich,
warf einige Kleider tGber und wollte zur Alten gehen, sie zu benachrichtigen, aber ehe sie dies
noch auszufiihren vermochte, tiberfiel eine neue Wehe sie mit solcher Gewalt, daR sie die Pein
erst austoben lassen muBte, ehe sie die kleine Treppe hinabsteigen konnte. Das war nicht wie
bei Annerle und Toni, wo alles langsam und normal begonnen hatte — die gleichsam
vorbereitend vom Leichten zum Schlimmeren gefiihrt worden waren, Cornelie meinte schon bei
dem zweiten Anfall, drger konnte das Leiden ja kaum werden.

Aber die Uffenbacherin dachte nicht so.

Unwirsch, weil man sie geweckt hatte, murrte sie: ,,Das kommt noch ganz anders und
vor morgen Abend wird’s einmal nix mit Ihne — deshalb hatten’s mich nit im Schlaf zu store

brauche. Halten’s nur aus — das miissen wir Weiber alle.”
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Cornelie begab sich in ihr Zimmer zuriick. Schlafen konnte sie doch nicht mehr, also
entzlindete sie die Lampe, kleidete sich vollends an, und wenn die Anfille kamen, klammerte
sie sich an die Seitenlehne des alten tabaksduftigen Kanapees und zerbifl3 ihr Taschentuch, um
die nebenan schlummernde Toni nicht durch ein Stohnen zu erschrecken.

Eine Weile erholte sie sich etwas, und vermochte das Hemdchen, das Jackchen und die
Windeln fir das Erwartete zu richten.

In der Nachtstille steckte sie die winzigen Armelchen ineinander, wie sie es einst als Kind

die Mutter hatte tun sehen und ein Schauer von Seligkeit rann durch ihren gepeinigten Korper.



Pl6tzlich erinnerte sie sich des Schlafzimmers in ihrem Elternhause, wo die kleinen
Geschwister zur Welt gekommen waren —in all dem luxuriésen Behagen, mit dem ihr Vater die
Frau, die er liebte, sorgend umgab — und sie sah auf das alte schmutzige Kanapee — auf die
durftige, haRliche und zweideutige Umgebung, in der ihr Kind geboren werden sollte. Da nahm
sie jedes einzelne Stlick der Kleidung, die sie ihm bereitet hatte, und kiilSte es mit heillen
schmerzverzogenen Lippen, als konne sie es dadurch weihen und heiligen. Und dann kam die
Angst der Verlassenheit und der Einsamkeit und ril sie nieder, dal3 sie den Kopf in die Kissen

wihlte,
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daf’ sie wimmerte wie ein sterbendes Tier, dem auch niemand hilft auf dieser Gotteserde.

Sie horte unten an der Haustir lduten, sie horte, dal man die Uffenbacherin ins Dorf zu
ihrem Amte rief. Die Schulzenfrau erwartete ebenfalls diese Nacht.

Cornelie hob den Kopf. War es denn maoglich, dal’ die Alte fort ging und sie so allein
lieR? Ja — sie ging — doch — sie kam herauf, steckte den Kopf in die Tir und sagte eilig: ,Wie
steht’s denn? Haben’s nur keine Angscht — so schnell geht’s das erschte Mal nit — in zwei
Stunden bin ich wieder hier.”

Und dann horte Cornelie sie die Treppe hinunterstapfen, horte die Haustir schlagen und
war wieder allein. Wie sie sich nach dem Annerle — nach irgend einem teilnehmenden Herzen
sehnte!

Sie ging umher, rang die Hande und fiihlte doch zugleich eine von Sekunde zu Sekunde
sich steigernde Spannung, eine Begierde, sich in dieses grausame Leiden hineinzustiirzen — sich
ihm ganz hinzugeben, bis zur Vernichtung leiden zu dirfen...

Zuweilen empfand sie, daR die Oktobernacht kalt war, dal3, wahrend ihr der Schweil3
von der Stirne rann, ihre Hande erstarrten. Sie hiillte sich in ihr Tuch, griff nach einem Buche —
sie muBte versuchen, sich zu zerstreuen. Sie versuchte einige Seiten zu lesen — von irgend

einem Liebes-
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paar, das sich in Florenz an der unsterblichen Kunst asthetisch ergétzte...

Mit solchen feinen geistreichen Unterhaltungen hatte einst auch ihre Liebe begonnen,
bis das Leben brutal und gewaltig die Asthetik zerschlug, und ihr nun die Glieder
auseinanderril}, um neues Leben zu gebaren...

Sie erinnerte sich, wie sie einst ihren Bruder zu ihrer Mutter hatte sagen héren: ,Wie
kannst du nur wiinschen, dal8 Cornelie heiratet — siehst du nicht, daf3 sie viel zu zart ist, um je
ein Kind haben zu kdénnen...”

Ob dies der Tod war, der in ihrem armen Leibe witete —?

Nun —so wiirde sie ihm widerstehen!

Sie erhob sich, sie stand in der dunklen Nacht ihm Auge in Auge gegeniber, die Hinde
geballt, jede Muskel gespannt — jede Kraft der Seele und des Willens hell wach — zum duRersten
Kampfe gerichtet...

Sie wollte ihr Kind nicht allein lassen! Sie wollte es kiissen und an ihrem Herzen halten —
sie wollte leben — leben — leben!

Die Stunden der langen Nacht schlichen dahin, als vermdchten sie kein Ende zu nehmen.
Die Alte kehrte noch immer nicht zurtick. Und wieder sank Cornelie zusammen und war nur

noch ein
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wimmerndes Geschopf, das mithsam seine Leiden tragt.

Gegen Morgen tappte es vom Boden herunter: im grauen Dammern des Oktobertages
kam die Backin an Cornelies Tur voruber.

Ein leiser jammernder Ruf erreichte ihr Ohr. Sie trat ein: ,Ja, Fraulein, ischt denn gar

niemand hier?!“



Das Antlitz tranenliberstromt, klammerte das Madchen hilfesuchend die Arme an den
Hals der guten dicken Backin, die sie aufs Lager geleitete, ihr die Kleider 16ste, und die Hanne
nach der Hebamme sandte.

Und die Qualen stiegen — stiegen — stiegen — bis alles in ihr und um sie nur noch wie eine
wirbelnde Hélle war.

Ein fremder Mann erschien neben ihrem Bett, sprach mit dem Dr. Schwaérzle und sagte,
er werde am Abend wiederkommen.

Am Abend —? wiirde es da noch nicht voriber sein? Sie wollte nicht mehr leben —sie
flehte nur noch, dal® man sie toten moge - - dall man doch Barmherzigkeit haben und ein Ende
machen moge!

Die Uffenbacherin hatte alle wilden Zukunftswiinsche vergessen, fragte nicht mehr nach

Mittag- und Veschperbrot, stand wie ein Soldat in der Schlacht, tapfer, geduldig und brav.
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In einem Augenblicke helleren Bewul3tseins sah Cornelie den kleinen Dr. Schwarzle an
ihrem Bette und es war ihr als habe sie ihn dort immerfort gesehen, seit der DAmmerung des
Morgens, unermudlich in den Versuchen, ihr Erleichterung zu verschaffen.

,Lieber Doktor, gehen Sie, ruhen Sie, starken Sie sich,” fliisterte sie ihm zu.

Er schiittelte den Kopf. ,,Mein einziges Kind liegt heute auch in Wehen,” sagte er und
hatte die Augen voll Tréanen. ,Heut’ friih bekam ich ein Telegramm von ihrem Manne. Sie ist
noch so jung...”

Cornelie prete heftig seine Hand.

Und dann waren Stunden, wo sie Giberhaupt nichts mehr von sich und ihrer Umgebung
wuldte. Pl6tzlich horte sie einen Angstruf, der nicht aus ihrem Munde kam: ,,Herr Doktor,
Erbarmen, sie verliert den Verstand....”

Und eine fremde Stimme sagte: ,Jetzt ist es Zeit.”



Etwas wurde lber ihr Gesicht gelegt, sie atmete einen siilichen, fremden Duft —
murmelte Zahlen — und sank erldst in ein tiefes Dunkel, wie in die gottliche Ruhe der
Vernichtung.

Nach einer langen Weile tauchten aus dem Dunkel Stimmen auf, die klangen wie hinter

vielen schwarzen Schleiern, welche den Schall bis zu einem
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fernen Murmeln dampften. Sie hatte die Empfindung, daB sie die Augen 6ffnen méchte und es
doch nicht kénnte.

Und aus diesem Dunkel, aus diesem Murmeln und Bewegen um sie her, 16ste sich eine
Stimme, die sagte heller und lauter, dicht an ihrem Ohr: ,Es ischt ein Madele! Fraulein Cornelie,
ein Madele ischt’s!”

,Ein Madele....?“ wiederholte sie lallend, zufrieden. Und die Dunkelheit legte sich aufs
neue Uber sie.

Endlich — es mochte eine geraume Zeit vergangen sein, da war es ihr, als splire sie ein
beizendes Brennen an ihren Augenlidern und einen siiRen zarten Rosenduft.

Sie atmete ein paarmal — er war immer da, der stf3e zarte Duft. Und nun schlug sie die
Augenlider weit auf und blickte um sich. Ihr Geist war hell, klar und ruhig. Sie fihlte keine
Schmerzen mehr.

Im Zimmer, an der niedern Decke schwelten graue Rauchwolken, die aus de Ofen
quollen. Eine Lampe brannte. Der fremde Arzt, ein eleganter Herr in einem langen schwarzen
Rock, befestigte sich die Manschetten mit goldnen Kndpfen. Der kleine Dr. Schwarzle stand mit

hochaufgestreiften Hemdarmeln, eine blaue Schiirze der Frau Uffenbacher war sonderbar um

seinen Hals gebunden,
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er wusch sich in der Waschschiissel etwas rotes von den Armen. Und auf den weilRen Dielen sah
Cornelie einen roten tragen Strom langsam gegen den Ofen zu schleichen. Eine alte Frau mit
entziindeten Augen in dem hexenhaften Gesicht tauchte einen Scheuerlappen in den roten
Strom und wand ihn dann in einem Eimer aus. Konnte das Blut sein? Ihr eigenes Blut?

Sie blickte an sich nieder, reine Linnentlicher umhiillten sie, man hatte sie sauber
gebettet, auf ihrer Brust lag eine voll erbliihte Rose.

Und nun befiel sie ein jaher, flirchterlicher Schrecken.

Dort hinten standen die Uffenbacherin und die Backin — und weiter sah sie nichts.

Da —in der abendlichen Stille drang ein Ton zu ihr — der energische Schrei eines neuen
Lebens...

Man brachte ihr das Kind — in ein weiRes Tuch war es gehiillt; kraftvoll, rot, mit derben
Faustchen, lag es in ihrem Arm und schrie, da man das Ziinglein in dem Mindchen zittern sah.

»Es lebt — es ist gesund,” murmelte Cornelie, noch wie in einem unwirklichen Traume
befangen.

»,Neun Pfund wiegt’s,” rief die alte Hebamme befriedigt. , Alle Achtung. Das hatt’ dem
Fraulein wohl keins zugetraut.”

»Meinen Gllickwunsch,” sagte auch der fremde Arzt. ,,Der Doktor Schwarzle hat heut’

sein Meister-
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stlick vollbracht. Eine Leistung, die unseren ersten Professoren zur Ehre gereichen wiirde.
Die Kollegen schiittelten sich die Hande. ,,Nun mul ich schauen, ob zuhaus’ eine
Nachricht eingetroffen ist,” sagte der alte Landarzt mit einem zuversichtlichen Lachen.
Das rosenrote Kindlein rihrte sich in Corneliens Arm, spreizte die Finger, blinzelte mit
den Auglein, machte ein verdrieRliches Gesicht und begann zu schlafen.

Cornelie lachelte still in sich hinein. Ein unendlicher Friede war in ihrer Seele.



Einundzwanzigstes Kapitel

Immer wenn ein Mensch stirbt, oder wenn ein Mensch geboren wird, gibt es dabei so viel
Geschaftigkeit, ein Hin und Her von Sorgen und Unruhe, dal8 der, dem das Leid oder auch das
neue Glick gegeben wurde, nicht alsobald zum BewuBtsein dessen, was ihm geschehen ist,
gelangt.

So war es auch Cornelien noch wie etwas sonderbar Fernes, Fremdes, das gleich wieder
verschwinden misse, als sie in der Morgenfriihe aus tiefem, erquickendem Schlaf erwachend,
die Barbe mit hangenden roten Zopfen leise im Zimmer herumhantieren fand, und diese ihr
dann das Kindchen brachte.

,Mein’s — Barbe — es ist mein’s,” sagte sie nachdenklich und verwundert sich in dem
Anblick des rosenroten Gesichtchens verlierend und die Hand liebkosend um das feste runde
Kopfchen legend, — das feste Kopfchen, das die Ursache ihrer grolRen Schmerzen gewesen war.

Von der heiligen Ruhe, die sonst um das Lager junger Mitter sorglich erhalten wird,
sollte Cornelie zunachst so wenig empfinden wie Annerle und Toni.

Zwar trat kein kluger Onkel mit dem Anerbieten vorteilhafter Transaktionen an ihr Bett,
noch war sie gendétigt, wie die arme Toni, das grausame Leiden einer andern in nachster Nahe

mit anzuhoéren
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und mit durchzufihlen. Es waren nur Briefe — ein ganzer StoR Briefe, den Frau Uffenbacher ihr
mit der Morgenmilch brachte. Cornelie las sie einen nach dem andern und wandte sich dann
zur Béarbe, die sich eben bereit machte, heimzukehren.

,Barbe, Sie haben mir versprochen, aufzupassen, dall mein Kindle nicht in demselben
Wasser gebadet wird mit dem schmutzigen Versuchskind,” sagte Cornelie. ,,Und auBerdem

miuissen Sie mir jetzt Papier und Bleistift bringen.”



,Fraulein Cornelie,” rief die Barbe und lete vor Schrecken gleich das Kleine der Mutter
aufs Deckbett, ,Sie wolle doch nit gar schreibe? Das leid’ ich einmal nit...."

,Das miissen Sie schon leiden, Barbe,” sagte Cornelie und wandte den Kopf mit einem
Ausdruck von humoristischer Verzweiflung nach der rotzépfigen Frau, ,,es mul} geschehen! Alle
wollen sie mich pl6tzlich hier besuchen — meine Mutter und meine Cousine und meine Freundin
und der Vater meines Kindes.... Alle miteinander, die sich hassen, wie Menschen sich hassen
koénnen, und vor denen ich mich fiirchte, wie sich nur ein Mensch flrchten kann, sie werden
jetzt hier an meinem Bette zusammentreffen....”

,Jesus, Marie!l” sagte die Barbe und bekreuzte sich, , das gibt eine Geschicht!”

,Wenn sie kommen, missen Sie auf den Bahn-
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hof gehen, Barbe, und ihnen sagen, die Cornelie Reimann, die sie gekannt hatten, ware
gestorben und schon langst begraben.... Es ist ja auch die Wahrheit....” fligte sie nachdenklich
hinzu. ,,Aber zuerst will ich versuchen, sie alle fernzuhalten. Richten Sie mich ein wenig auf,
denn mir ist, als kdnnte ich das allein nicht fertig bringen.”

Die Barbe tat kopfschiittelnd, wie ihr geheifen. Und dann stand sie neben dem Bett und
schaute mit einer Art von abergldubischer Furcht, als sei sie Zeuge einer Gbernatirlichen
Handlung, wie Cornelie Bogen auf Bogen mit eilig hingeworfenen Schriftzligen bedeckte.

,Herrschaft,” sagte sie staunend — ich besinn‘ mich acht Tag’, wann ich einen rief zu
schreiben hab’—und dann ischt’s mir noch das argst’ auf der Welt.”

Cornelie war sonderbar hell und frei und leicht zu Sinne — was sie alle diesen
verschiedenen Menschen sagen wollte, floR ihr auf das papier, ohne daR sie auch nur einen
Augenblick nachzudenken gehabt hatte — Herz und Geist waren erfillt von einem Jubel, einem
Triumphgefiihl ohnegleichen!

Ilhr war zu Mut, als ware sie befreit von aller Erdenschwere, einem beschwingten
gottlichen Wesen gleich, dessen friedevolle Seligkeit keine irdische Schwierigkeit mehr zu

triiben vermag.
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Barbe begab sich zu ihrer Tagesarbeit und das Kleine wurde neben die Mutter aufs
Kissen gelegt. Und dann blieb sie ganz allein.

Das Dunkel war nun gewichen und alles Grauen war von ihr genommen. Ein
schimmernder Herbstsonnenschein glitt durch das kleine Fenster in das niedere Zimer und
flllte es mit einem milden Licht. Neben ihr duftete die Rose, die Annerle gleich nach ihrem
Eintreffen der noch BewuRtlosen auf die Brust gelegt hatte — und dicht, dicht neben ihrem
lauschenden Antlitz fiihlte sie den leisen Atem des kleinen Wesens, dessen Regung sie noch vor
wenigen Stunden unter ihrem Herzen gesplrt hatte. Sie beriihrte seine warme, seidenzarte
Wange mit ihren Lippen, sie sog den siiRen Duft nach Milch und Blumen ein, der den
Neugebornen anhaftet und der einer Mutter Sinne inniger berauscht als die Wohlgeriiche aller
Sonnenlander.

Sie traumte zuriick in ihre friihe Jugend und lebte wieder die Stunde, da sie zum
erstenmal ein Patenkind im Arm (ber die Taufe gehalten und sich nach der heiligen Handlung
von den Gasten hinweggeschlichen hatte, als sie durchschiittelt von namenlosem Begehren und
von dem Ahnen der wartenden Leiden schluchzend auf ihr Bett gefallen war.... Zwanzig Jahre

hatte die Sehnsucht, immer Lager gestanden und mit heiBen Handen an ihr Herz gerihrt.
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Zwanzig Jahre hatte dies heilig gliihende Herz sich bezwungen im strengen Tempeldienst der
Kunst.

Und nun kam die Erfillung....

- - - Unbegreiflich schien es Cornelie, dal Madchen und Frauen zu Mittern wurden im
gegebenen alltaglichen Verlauf der Dinge. Nein: in Triimmer das bisherige Dasein — zerscheitert

alle Vergangenheit — verbrannt alle Schiffe — so war es recht — so mufte es sein! So stieg aus



den grauen Salzwogen 6der Schmerzen das griine Eiland ihrer Mutterschaft der Geretteten

selig empor.



Zweiundzwanzigstes Kapitel

In der folgenden Nacht erwachte Cornelie mit einem seltsamen Unbehagen aus dem Schlafe.
Sie lag eine Weile offenen Auges auf den Kissen, da flihlte sie etwas wie einen kleinen, eiskalten
Wassertropfen am Riickgrat niederrieseln. Es wiederholte sich — die Kalte kroch ihr durch alle
Glieder — leise begannen ihre Zdhne zu knirschen, bis sie unwiderstehlich klappernd
aufeinander schlugen — bis die Finger sich krimmten und alle Glieder wie geschuttelt von
unheimlicher Gewalt ihr im Froste bebten.

Eine Weile danach |6ste sich der Krampf, nun kam die Glut des Fiebers — und sie wul3te,
was ein Fieber jetzt fir sie zu bedeuten hatte.

Aus den Schatten der Dunkelheit kroch aufs neue das Entsetzen und hob sein Haupt und
kam ihr ndher und naher, legte die harte Hand umklammernd auf ihr zuckendes Herz und
flisterte ihr hdhnend ins Ohr:

,Da siehst du es nun, was es heildt, sich gerettet glauben... Ich bleibe bei dir — du
verstehst mich so gut —ich will noch manche Stunde an deinem Lager sitzen, bis du die
allerletzten Schrecken leiden wirst... Mache dich nur gefalst — was bis jetzt geschah, war nur ein

Vorgeschmack gegen alles, was nun kommen wird...“
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Der Spezialist aus Stuttgart und der kleine Dr. Schwarzle standen wieder an Corneliens
Lager und bereiten und gaben ihre Verordnungen. Die Wochnerin tat einige Fragen, welche den
Arzten zeigten, daR hier eine gebildete Frau klar und sicher ihren Zustand iiberblickte. Sie bat
um schonungslose Wahrheit. Man erklarte ihr, daR die Gefahr einer Blutvergiftung allerdings
bestehe — ebenso stark aber sei die Aussicht, sie durch die gewissenhafteste Befolgung aller

Vorschriften abzuwenden.



Cornelie dachte an den Mangel der notwendigsten Sauberkeit in diesem armen
Hauschen, wie im Hirne seiner Eigentimerin, und ein hoffnungslosschwermiitiger Zug flog tiber
ihr Gesicht. Der fremde Arzt beobachtete sie:

,Ja —wenn Sie nicht den Willen haben, gesund zu werden... Der Wille gehort dazu! Drei
Wochen — wie ich Ihnen schon sagte — strenge auf dem Riicken liegen — keine unvorsichtige
Bewegung — wenn Sie das aber nicht durchfiihren wollen...”

Cornelies Augen leuchteten zu dem Manne empor.

,Lieber Doktor — und wenn mir befohlen wiirde, jeden Tag vier Stunden auf einem
glihenden Rost zu liegen, ich wiirde es gehorsam tun, um zu leben und gesund zu werden!”

Er drickte ihr warm die Hand.
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Der Dr. Schwarzle und Cornelie wurden gute Freunde in dieser Zeit. Manche halbe
Stunde verplauderte er an ihrem Lager. Sie nahm herzlich teil an seinen GroBvaterfreuden und
ihn fesselte das fremde Leben mit seinen starken Erschiitterungen, das sich allmahlich vor ihm
enthillte.

»Dagegen kommt einem nun so eine Existenz von einem schwabischen Landarzt freilich
arg schlicht vor,” sagte er einmal mit seinem guten, humorvollen Licheln. Cornelie antwortete
ernst: ,,Seien Sie zufrieden, lieber Doktor — in solchem einfachen, arbeitsvollen Leben wie das
Ihre, verbirgt sich unseres Volkes sicherste Kraft.”

Das Fieber, das sie noch immer spiirte, das aber bald nicht mehr zu heftigen Ausbriichen
kam, storte sie nicht allzu sehr. Sie hatte nun wieder die gewisse Zuversicht, ihr Dasein werde
nicht wie eine sinnlose Zufalligkeit enden, sondern seiner Erfiillung entgegen reifen.

Nach Verlauf einer Woche konnte der Stuttgarter Frauenarzt die Versicherung des Dr.
Schwarzle wiederholen, daR die Gefahr so gut wie lGberstanden sei. Cornelie begann heiter zu
lacheln, wenn Dr. Schwarzle sie trotzdem fort und fort zur Vorsicht mahnte.

Mit taglich neuem Entzlicken genol} sie die Befreiung von dem Drucke hoffnungsloser

Schwer-
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mut, der viele Monate auf ihrer Seele gelegen hatte. Ihr Denken war klar, bestimmt und sicher
—tausend Einfalle stromten auf sie ein — Bilder drangten sich in reicher Fille in ihrer Phantasie,
es war ein Opfer, daB sie jetzt auf geistige Arbeit verzichten muRte. Und dennoch war es
freudige Erntezeit.

Der Frau Uffenbacher mufSten wohl einige Zweifel liber die Geschichte in dem griinen
Heft aufgestiegen sein —am Ende hatten die Nachbarinnen nicht die genligende Zuversicht in
ihre glanzenden Aussichten als Kindsfrau in London bei dem Lordmajor und seiner Gemabhlin
bewiesen. Auch krankte es ihr leicht verletztes Ehrgefiihl, daB Cornelie, ohne sie im mindesten
um Rat zu fragen, ihre weitere Behandlung dem Dr. Schwarzle anvertraut hatte. Sie zog sich
grollend zurlick, betrat das Zimmer der Wochnerin nur zu den notwendigsten Obliegenheiten
und kiimmerte sich wenig darum, ob das Kleine auch die genligende Menge Nahrung erhielt.
Aber dafiir hatte das rosenrote Fraulein schon in seinen ersten Lebenstagen einen ergebenen
Freund gefunden, der sich mit Eifer seinem Dienste widmete. Das war der Back — der lange,
schlackelige Ehegemahl der dicken Backin. Er sorgte, da® die Milch rechtzeitig geholt wurde,

und trabte nétigenfalls selbst mit dem Topfchen auf den Gutshof — er stand am Brunnen mit
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der Milchflasche und spiilte, bis sie blitzte und blinkte. Wenn das in appetitliche weilRe Jackchen
und gestickte Kissen gehllte Damchen nach dem Bade unten in der Wohnstube in einem
Waschkorb zu schlafen pflegte, sal} der arme, alte Quartalssdufer neben ihm, murmelte
unverstandliche Begeisterungsworte und starrte verzaubert in das sliBe Gesicht und auf die
feinen Fingerchen.

Cornelie jedoch meinte, sobald das holde Geschdpfchen aus dem Bereich ihrer Augen
entschwunden war, das Lager oft wirklich als gliihenden Rost zu spiren, auf dem sie selbst sich

gelobt hatte, geduldig auszuharren.



Nachdem Toni sich wieder regen konnte, schliipfte sie herliber zu Cornelie, pflegte sie
und diente ihr und der Kleinen mit der stillen, treuen Ausdauer, die so charakteristisch fiir das
unhibsche Madchen war.

Strahlend vor Gliick hatte sie Cornelie die Sachen vom Schwesterle gezeigt, die die
Mama ihr fir das Xaverle gesandt hatte. Und der Papa versprach ihr beim letzten Besuch,
Weihnachten diirfe sie heim kommen und man wolle ihr verzeihen. Cornelie spirte, wieveil
tiefer das junge Geschopf noch im Boden des Elternhauses wurzelte, als in der neuen

Mutterschaft, die ihr kaum andere als unheimliche Gefiihle wecken konnte.
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Ihr Vater hatte sich nicht Gberwinden konnen, das Kind zu sehen. Jeden Abend besuchte Toni es
bei der Frau Lebzelter, aber sie war schnell wieder oben bei Cornelien, wo sie dann eilig, wie
von einer traurigen Pflicht befreit, das fremde, kleine Madchen in die Arme nahm, es wiegte
und mit ihm schon tat.

Cornelie verstand die arme Toni. Der Xaver war ein unerfreuliches Wesen, griinbleich
von Farbe, mit zurlickfliehender Stirn, tiefliegenden Augen und groRen, abstehenden Ohren —
es war, als habe das Verbrechen, das ihn gezeugt, ihm seinen Makel auf die Stirn gedriickt. Die
Frau Lebzelter hatte manche Not mit ihm, er vertrug die Kuhmilch nicht und wimmerte
fortwahrend. Toni, der der strotzende Busen mit der Gppigen Nahrung brannte und schmerzte,
sagte geduldig: ,,Der Papa hat verboten, daB ich ihn anlege — damit das mutterliche Gefihl nit
kommt.“

Und dennoch kam es dem jungen, gepeinigten Geschopf — es brach auf wie eine
gewaltsam zuriickgehaltene Blite und wendete all seine siiRe Glut dem anderen, dem fremden
Kindlein zu. Cornelie liberfiel oft eine tiefe Rilhrung, wenn sie sah, mit welchen weichen,
sicheren Bewegungen der Liebe Toni die kleine Gerda trankte, wie sie jede Veranderung ihres

AuBern, jedes Zeichen der Ent-
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wickelung mit ebenso scharfen Augen bemerkte, wie die eigene Mutter. Folgten ihre Blicke
dem in der Wochenstube freundlich waltenden Madchen, dann ging es ihr durch den Sinn: Wie
geborgen ein Mann sein mochte, der sie zur Hiiterin seines Hauses machen wollte. Eine
Gefallene — sie wiirde es immer den Eltern bleiben, trotz der Verzeihung — sie, welche in Demut
und Geduld gereift war zu einem gitigen Begreifen alles Menschlichen...

Und Cornelie dachte an sich selbst... Auch sie wiirde bis zu einem gewissen Grade den
Menschen immer unheimlich sein.

Hatte sich ihr Charakter, ihre Gemitsart irgendwie zum Bosen verdandert, dadurch, dal3
sie ein Kind bekam, ohne eine Ehefrau zu sein?

Ihr Denken war reicher, ihre Erfahrungen tiefer, ihr Empfinden voller und reiner
geworden in diesen Monaten der Erwartung, sie empfand es mit dem tiefen Gliick, mit dem
jeder starke Mensch sich wachsen fiihlt. Nun legte das Bewultsein der gewonnenen Kraft ihr
eine Verpflichtung auf, der sie sich nicht mehr zu entziehen dachte. Nicht in die Einsamkeit galt
es zu fliehen. Nein — dort, gerade dort, wo man sie friiher gekannt, wo sie friiher gelebt und
gewirkt hatte, dort wollte sie mit ihrem Kinde weiter leben, arbeiten und wirken. Zeugnis

mulSte sie ablegen fiir sich und fiir die
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anderen, denen sie sich durch unzerreiBbare Bande verbunden fiihlte. Zwingen mufite sie die

Menschen zur Achtung vor dem selbsterwahlten Lebenslos, zu einer Anerkennung, die auch

ihren verfolgten Schwestern zu gute kommen sollte.



Dreiundzwanzigstes Kapitel

Am nachsten Sonntag sal8 Frau Dr. Schwarzle, klein und freundlich, wie ihr Mann, an Cornelies
Bett. Der Doktor hatte ihren Besuch angekiindigt, und sie war nun gekommen, in ihrer
schwarzen Spitzenhutchen, feierlich, wie sie zur Kommunion ging und zur Visite bei der Frau
Grafin, um Cornelie im Tranenhaus ihren Glickwunsch auszusprechen. Zwischen den beiden
Frauen lag rosenrot und prachtig gleich der von Saften und Kraften strotzenden Knospe der
hundertblatterigen Sommerrose die kleine Gerda und wurde nach Gebuhren geprift und
bewundert. Dann ging es an ein zutrauliches Schwatzen zwischen der GroBmutter und der
Mutter, die an einem Tage zu ihren neuen Wiirden und Ehren gelangt waren. Die Herzen
offneten sich weit gegeneinander und einten sich in dem stillen Verstehen, das in solchen
Stunden heimlich von Frau zu Frau geht. Jetzt war Cornelie nicht mehr die Ausgeschlossene, die
sehnsiichtige Beobachterin — sie war nun aufgenommen als ein Glied in der Kette derer, die zu
Haterinnen der Zukunft berufen sind.

,Ich hatte Sie mir ganz anders vorgestellt,” sagte die Frau Doktor endlich, und legte ihre

harte Arbeitshand auf Cornelies blasse, blutlose Finger.
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»,Mein Mann hat Sie lieb gewonnen und verehrt Sie. Sie haben ihm so viel Geistiges, Schones
gegeben in dieser Zeit — dafiir wollte ich Thnen danken... Aber nun habe ich Sie selber lieb! Und
ich wiinsche, daf8 es lhnen noch sehr gut gehen moge im Leben!”

Cornelie blickte ihr bewegt in das klare
Gesicht.

Der Besuch war ihr wie eine freudige VerheiBung fiir die Zukunft. Uber wieviele steinige
Waille von Vorurteilen mulSten die Menschen hinfort steigen, um zu ihr gelangen. Aber wiirde

sie es nicht gut haben? Die Gleichgililtigen und die Feigen, die wiirden schon draufBen bleiben



hinter den Wallen — und wer bis zu ihr kam, den durfte sie mit frohem Herzen als einen Freund

begriiRen.

Die Nachtlampe warf hinter einem Bande von Nietzsches Philosophie, den Barbe sorgfaltig als
Schirm davor gebaut hatte, ihren friedlichen gelben Lichtkreis auf die Spiritusmaschine und die
Milchflaschchen. Barbes Atemziige gemahnten Cornelie an das stille Sausen, mit dem der
Sommerwind durch ein Weizenfeld fahrt. Und wie im warmen Nest ein junges Véglein sich
rihrt, bewegte es sich ab und zu ganz sacht im Innern des Kinderwagens. Cornelie lag wachend

und
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lauschte mit einem Erzittern von Gliickseligkeit den s(ifen Ténen. Sie traumte von dem
Wunder, das dort neben ihr in dunkler Nachtstille wuchs und sich bildete — wie schon der
kleine, ein wenig unférmige Rosenklos der ersten Tage sich gewandelt hatte zu den feinen
Zigen eines schonen Kinderantlitzes — wie schon die Augen eine bestimmtere Farbe erhielten,
und einen Blick, der auf die Dinge umher zu schauen begann, wie die selten zart und sicher
gezeichneten Brauen Uber diesen Augen dieselbe Ausdrucksfahigkeit, dasselbe feine Spiel
sensitiver Nerven verrieten, wie es dem Vater eigen war. Diese sensiblen Brauen in dem aus
absonderlichen Gegensatzen zusammengefligten Mannergesicht hatte sie stets am meisten
geliebt — sie waren ihr am festesten in der Erinnerung geblieben..... Nun wiirde er bald kommen
und mit ihr auf das Antlitz des Kindes niedersehen, das ihnen beiden Naturen gebildet, Zlige aus
beider Wesensart verschmolzen zu einem Neuen durchs Leben tragen mufSte. Wie wiirde das
Wiedersehen sich gestalten? Wie wiirde sie gegen ihn empfinden? Wiirde der HaR neu
aufflammen — war er mit dem Blute, das sie fiir ihr Kind vergossen, wie etwas Totes,
Ausgelebtes von ihr abgestofRen und endgliltig entfernt? Konnte der Mann ihr ein Fremder — ein

Gleichgtiltiger geworden sein vor dem Antlitz des Kindes, das seine Leidenschaft
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gezeugt, das ihre Liebe in Zartlichkeit und Wonne empfangen hatte -?

Sie wuldte nichts — sie kannte sich kaum noch — sie muf3te nur warten, wie alles sich
gestalten wirde. sie ahnte nur, daR ihr Wille nichts galt in diesem Spiel um ihre und ihres
Kindes Zukunft, und gleich unvermoégend mochte auch des Mannes Wille sich erweisen....
Unberechenbare, aus unergriindeten Tiefen jah empordringende Gewalten bestimmten am
Ende alles....

Sie versuchte sich ein Leben an seiner Seite vorzustellen und ihre Phantasie versagte.
Auch friiher schon hatte ihr das niemals gelingen wollen. Nun hatte sie so lange, schwere
Monate allein in der innigsten Gemeinschaft mit dem werdenden Geschopfchen und ferne von
ihm gelebt... Nein — er war ihr nur noch eine Schattengestalt — etwas Wesenloses, das an ihres
Daseins Grenzen gespenstisch ihren Frieden bedrduete. Nicht mehr...

War es unklug, daR sie ihm erlaubte, zu kommen und das Kind zu sehen? Ein alter
Respekt vor dem Recht des Vaters auf sein Kind, von dem sie sich nicht zu befreien vermochte -
vielleicht tiefer noch: eine Achtung der Rechte des Kindes an seinen Vater....

Das war nun die erste Stufe hinaus zum neuen Leben, aus dem Zwischenland, darin sie

in ddmmernden Traumen gefangen gelegen.....
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Leicht wiirde die hohe steile Treppe hinauf zum Licht des Tages ihr nicht werden. Der Atem
wirde ihr beim Steigen wohl manchesmal ausbleiben.

Und ihre Gedanken wandten sich von dem Manne — gingen alle Wege, die gegangen
werden multen, priften alle Stationen, wo Marterkreuze standen, und alte Freunde mit
Steinen in den aufgehobenen Handen.... Sie wollte sich durch nichts tiberraschen lassen. Es
hatte ihr immer unbegreiflich armselig geschienen, wenn Menschen nicht den Konsequenzen
ihrer Handlungen gegeniiber zu treten wagten....

,Fraulein Cornelie,” flisterte die furchtsame Stimme der Barbe aus den Kissen des

Bettes an der gegenliberliegenden Wand, ,,sind Sie wach?”



,Ja, Barbe —schon lange....”
»Fraulein Cornelie, mich graust es gerad”...”
,Warum graust es Sie denn, Barbe?”
,Hore Sie nit? Es ischt ein Mausle im Zimmer!”

,Ja —das ist nichts neues. Schlafen Sie nur weiter. Das Mausle fril3t Sie nicht — Sie grole,
dicke, furchtsame Barbe!“

,Fraulein Cornelie — ‘s ischt in der Lade vom Kommaoédle.... Ich mein‘ als gerad’, es
knuspert an dem dicke Buch, wo Sie geschriebe habe....”

,Barbe!“ schrie Cornelie, pl6tzlich hell wach, ,,springen Sie, und holen mir mein Buch

heraus!
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Es ist die Arbeit eines Jahres, wie konnte ich sie nur so ganz vergessen!”

,Ha, Fraulein Cornelie,” stohnte die Barbe, , das tu’ ich einmal nit! Ich kann kei Mausle
sehen, seit mich als Kind eins bissen hat!“

Die starkknochige Frau kam langsam unter dem Federbett hervor. Unschlissig stand sie
im Hemd mit den hdangenden roten Zopfen im unsichern Licht des Nachtldampchens. Cornelie
sah, wie sie vor Angst zu zittern begann und sich am Bettpfosten hielt.

Das Mauslein knasperte und raschelte mit den Papierblattern. ,Der Seelenzustand des
modernen Kulturweibes” schien ihm gerad’ recht zu einem Rest fir seine junge Brut.

Cornelie fuhlte das milde Klopfen ihres Herzens. Plotzlich wuBte sie wieder, was dieses
Werk ihr bedeutete.

Die Barbe aber barmte: ,,Fraulein Cornelie, ich kann’s nit Gber mich bringe.... Ich mein’
gerad’, mich muRt’ der Schlag treffen oder ich krieget die Krampf’....“
Da war Cornelie aus ihrem Bett heraus, und mit ein paar Satzen an ihrer Kommode. Sie

riB die Lade auf, rif} ihr Manuskript heraus — die Maus entfloh mit einem sonderbaren Pfiff —

und Cornelie lag wieder in ihren Decken, die Arbeit unter dem Kopfkissen geborgen.
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,Ja— Fraulein Cornelie, kdnne Sie aber springe.... der Herr Dr. Schwarzle hat doch
gesagt, Sie diirfet sich nit riihre....” rief die Barbe bewundernd.

,Das hat er freilich gesagt,” antwortete Cornelie lachend. ,,Aber wenn doch meinem
Kind Gefahr droht! Das Buch ist auch so eine Art von Kind, Barbe.”

Die Barbe kam z6gernd und noch immer furchtsam nach dem Kommadle schielend, an
Corneliens Bett.

,Ja, sein Sie mir nur nit bos’, Fraulein Cornelie,” bat sie treuherzig. ,Schau’n Sie — es hat
ein jedes etwas, wovor’s ihm halt graust!“

»Meine gute Barbe,” sagte Cornelie, ,ich bin auch nicht bose. Es hat ein jedes etwas,
wovor’s ihm halt graust.”

Sie streckte die Glieder und dachte lachelnd im Einschlafen: ,Nur eine Maus....”



Vierundzwanzigstes Kapitel

Annerle, die einmal wieder fiir einige Tage bei der Frau Uffenbacher eingekehrt war, weil sie
nicht so recht wulite, wo sie sich sonst aufhalten sollte, war im Verein mit der Toni beschaftigt,
das Zimmer des Frdulein Cornelie wohnlich herzurichten. Die Madchen wuf3ten: heute
erwartete das Fraulein Cornelie Besuch und konnten sich nicht genug tun im Putzen, Abstduben
und Ordnen. Uber das tabakduftige Kanapee ergoR das Annerle ihr ganzes Veilchenparfiim, so
dal’ eine neue Nuance in der Geruchssymphonie entstand, welche seine zerschlissenen Polster
umspielte. Auf Tisch und Kommode prangten rot und blau und gelb die letzten Herbstblumen
aus den bunten Vorgartchen der Witwen in der unteren Dorfstralie. Die kleinen Fenster waren
weit gedffnet, als sei es mit einem Male wieder Friihling geworden — so linde flof§ der
Sonnenschein ins Zimmer, so warm spielten die Luftwellen um Cornelies Stirne. Noch immer
war sie durch den strengen Befehl des Dr. Schwarzle ans Lager gebannt — sie wuBte selbst nicht
so recht, warum, denn sie fihlte sich frisch und wohl.

Und sie hatte sich auch geschmiickt, in einem wunderlichen Stolz und Selbstbewultsein

— sie wollte keinen mitleiderweckenden Eindruck hervorrufen.
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»,Ha,” rief das Annerle, , jetzt hol” ich aber einen Spiegel, jetzt miissen Sie schauen,
Fraulein Cornelie, ‘s ischt gerad‘ zum Staunen!”

Cornelie blickte in das Glas und war verbllfft Gber das in den zartesten Farben
schimmernde Gesicht mit den dunkel leuchtenden Augen, das, umrahmt von einem feinen,
alten, spitzenbesetzten Schleiertuch, wie ein ihr fremdes, unbegreifliches Bild auf den weilen
Kissen ruhte.

Die Madchen gaben ihr die kleine Gerda in die Arme, Annerle kiite sie hingerissen und

flisterte ihr ins Ohr: ,Am End’ gibt’s doch noch eine Hochzeit!“



Cornelie schittelte lachelnd den Kopf. Sie war (ber sich selbst verwundert — wie froh
und leicht ihr zu Sinne war. Das schéne Kind an ihrer Brust war ihre Rechtfertigung — ihre

Mutterschaft war wie ein goldenes Gitter um sie her.

Rubi Imgart kniete vor ihrem Bett, sein Kopf lag an ihrer Schulter, sie hatte den Arm um seinen
Hals gelegt und kiiRte ihn auf das kurze blonde Haar. Ein Strom von miutterlicher Liebe ergo3
sich aus ihrem Herzen, Gberflutete den Mann, |6schte alle Vergangenheit, erléste sie von jedem
HaR, von jeder Kalte....

Sie tauschten leise zarte Worte, wie Menschen tun, die sich hiiten miissen, Wunden zu

berihren.
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Aber Cornelie wurde fréhlich und sicher, wahrend sie ihm das Kind zeigte und von ihm zu
sprechen begann. Um sie her war es wie draufRen in der Natur: ein linder, fast unheimlich
siBer, warmer Sonnenschein, eine milde Frihlingsluft —in der man doch den Hauch von
welkenden Blumen, von moderndem Laube spiirt — den herben Duft des Herbstes....

Es war ein sanftes Staunen zwischen ihnen, dal es so schon war, wieder beisammen zu
sein, und ein zitterndes Bangen, daB es ja doch nicht bleiben kdnne und ein inneres Danken,
weil sie sich diese friedvoll goldene Stunde gegenseitig schenken durften.

Und dann wollte er Abschied nehmen.

Da stieg es wie ein letzter Schrei der Sehnsucht aus ihrem Herzen: ,Bleibe noch bei mir —
gehe noch nicht!“

Aber ihre Lippen flisterten es nur leise und scheu und sie sah auch gleich, dal} ein
Schatten, eine Unruhe Uber sein Gesicht flog.

,Sieh’ —was soll ich bei dir — du bist noch krank — du kannst mir jetzt nichts sein....”

Ihre Augenlider schlossen sich fiir die Dauer einer Sekunde.

,Gewil —du muBt wohl gehen,” sagte sie freundlich.
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,lch werde auch erwartet, du weift.....
SJa—ija..”

Er kiRte sie sacht. ,,Du bist mir nicht bose? Spater — nicht wahr?“

Sie antwortete nicht, der Blick ihrer Augen ging an ihm voriiber und senkte sich auf das
Kind an ihrer Seite.

Cornelie wulSte nun, daR sie allein bleiben mufte. Und es war gut so.

Der Frau Uffenbacher zerrann ein lockender Zukunftstraum, als sie den Mann in der
Lodenjoppe, den zerbeulten Filz auf dem kurz geschorenen Kopf, mit dem riistigen Schritte des
Wanderers, der nach fernen Zielen strebt, die StraRe zum Bahnhof hinabgehen sah. Das war
nun und nimmer der Lordmajor von London und niemals wiirde sie in der goldenen Kutsche
durch die jubelnde Menge fahren.

Aus Rache Uber die Enttduschung steckte sie am nachsten Morgen die kleine Gerda mit
dem dicken Ziehkind und dem Saugling der Luis in ein Badewasser.

Nach einer Woche ristete sich Cornelie zur Abreise.

Das Annerle gestand ihr, daR der Hans am Tage von Corneliens Entbindung im

Tranenhaus
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gewesen und ihr Stéhnen gehoért habe. Nun sei er mit einem Male bereit, dem Annerle eine
Filiale einzurichten.

,und fur den Buben macht er’s notariell — wenn einmal sein Vater gestorben ist,” figte
sie hinzu.

Cornelie fragte, ob Annerle nicht ihre Kinder zu sich nehmen kénne, wenn sie einmal
selbstdandig geworden sei.

Aber das Annerle meinte, das dirfe sie den Alten nicht antun.



,Wenn der Kommerzienrat nit wiRt’, daR ich mehr vom Geschaft versteh’ als die andern
Madels miteinand’, wiird’ er’s eh’ nit erlauben, daB ich eine Filial* krieg’. Jetzt kann ich doch fir
meine Kinder schaffen und bring‘ auch dem Hansel einen Nutzen.”

So sah Cornelie die beiden guten Kinder, die ihr zumeist lieb geworden waren, auf dem
Wege zu sicherem, tlichtigen Leben. Cornelie umarmte sie innig und mit heillen Tranen hingen
die Madchen ihr am Hals, als es zum Scheiden ging.

Einsam war sie gekommen, nun gab eine Schar seltsamer Freunde ihr das Geleit. Die
Uffenbacherin, das kleine Fraulein wirdevoll auf den Armen tragend, ging mit manchem guten
Ratschlag und schier geruihrt Giber die Feierlichkeit dieses Abschiedes an ihrer Seite. Es fehlte

nicht der Back und seine
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Backin; die Hanne mit dem Versuchskind, das Annerle, die Toni und die Luis, die rote Barbe, die
Cornelie heim begleiten sollte und ihre Freundin, die Fischerin. — Es traten auch der kleine Dr.
Schwarzle und seine freundliche Frau mit Blumen und Abschiedsgriifien vor ihre Haustir. Fast
wie ein Taufzug anzuschauen wandelte die lange Reihe Leut’ die LandstraRe zum Bahnhof hinab
—die LandstraRe, auf der Cornelie im Laufe dieses Sommers so viele Menschen mit so vielen
Schicksalen beladen, hatte kommen und gehen sehen; voriiber an den Hauschen der Witwen
mit den Vorgarten, darin im blassen Novembersonnenschein die Kinderwagen standen.

Hinter ihr blieb das Tranenhaus, das sich seines sommerlichen Bliitenschmuckes
entkleidet, als die armselige, baufallige Hiitte, die es in Wirklichkeit war, unter dem knorrigen
Gerippe des alten Birnbaumes an die Hiigelflanke schmiegte. Cornelie schaute zurilick und
umfalite es mit einem langen, zartlichen Blick.

Hier hatte ihr Gliick die Augen zum Lichte ge6ffnet — hier hatte ihr Kind zum ersten Male

gelachelt.

Vor dem Bahnzug stehend, nahm sie das kleine Madchen aus den Armen der Uffenbacherin

entgegen und driickte es mutvoll und freudig an
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ihr Herz. Wieder umfalite ihre Hand liebkosend sein festes, rundes Kopfchen, das ihr fast das
Leben gekostet hatte, und dabei dachte die Mutter: Gott erhalte dir deinen harten Schadel und

einen harten Willen geb’ er dir dazu, denn beides kann ein Weib gebrauchen.

Ende
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Erftes Kapitel

atte Cornelie gefchlafen und batte fie ge-
% tedumt? €8 gefchab ihe i der lepten Beit

Ofter, Dafi fie aus wachem Sinnen i einen
Buftand Halben Schlhmmmers binlberglitt, in dem
bann feltfam deutliche Bilder von Dingen, die waren
und von folchen, deven Sufammenhang fie nicht st
entedtfelt wagte, vor ihrem inneren Nuge fich formten
und oft fhon, wdbhrend fie fich bildeten, wieder ev-
rannen. Und fo modhte e wolhl atich jest gewefen
fein, Sie rubhte unter einem grofien alten Ldvchen:
baum, Deffen Hellgrime Nabdelbifchel an den grauz
viffigen Bweigen bewegungslos fber ihr Hingen,
Die Luft des fhdlichen Briplingsmittages war. fHill
und mwarm,  Jhre ugen blickten srifchen ergitternden
Wimpern, geblendet von der fonnenflimmernden
Helle auf die appige Favbenfehdnbeit der Blunen:
wiefe. €in feines Surren und Siveen, ein Flivven
und Saufeln fhwebte fber dem Grifergewoge, ¢
war al8 fpielten Ober all den brdunlichen Rifpen, den
bunten Kelchen die Geifter der @onnenﬁrab[en eine
aufz und abfchwellende Melodie auf den Saiten der
Luft. Und diefes leichte Rlingen war dev eingige
Ton in Ndbhe und Weite, Die Felfen ftanden toten:
M, die Hdufer dev Menfehen in dem fehdnen Tal
lagen weit von hier, der Pimmel fpannte fich in
 einer blaffen milchavtigen Helle fiber die Welt, lautlos




fticgen die Wellen fchweven Wivgduftes aus Ovchis-
blitten und Thymian,

Und alle Schmergen {chliefen, Sie waren be:
tdubt von den Diften und der Wivme und bex
ftillen Cinfamfeit,

Cornelie [dchelte entructt, Sie fabh ¢8 bncI;

wieder . . . wiec woar bad nur? Sie fah das Bild

in gouberifch dimnen und doch deutlichen Umriffen
inmitten dev gitteinden Luft Gber. der Blumenwiefe
fhreben,

@8 war etwas wie ein hdlyernes (S)nrtcngtttct,
mit einem Pfovtchen . . . In dem gedffneten Pidetchen,
bie Hand am Shloffe, ftand das Kind, €8 war
ein Madchen, Sein Haar, von einer feinen Gold:
farbe, in der cin filbernes Schimmern webte, {chmiegte
fich eng an das f{chmale Geficht, Die voten Lippen
waven gedffnet, aus Schen und Schelmerei — fo
al8 wollten. fie gern ein luftiges Wort fagen und
getrauter e fidh doch nicht. Am Ddeutlichften aber
war Dev Blick der hellgrauen und febr grofien Augen,
benen Vevtvauen und Schlichternheit und das Glirce
bes Spiels eine wunderlich holde BDedeutung gaben,
 Um den Yusfchnitt feines Kleides Hatte das Kind
Pleine Bifchel vofiger Blumen geftectt, {o daf das
Kopfhen fidhy wie ausd einem zarten Krange erhob,
aber al8 Cornelie mit den Yugen blingelte, um bdie
et Der Fleinen Blumen deutlicher su fehen, do war
bag Bild gervonnen, Sie {chlof die Lider und ftrecte

fich in Dem fonnemwarmen Grafe aus, den Kopf
auf den Avm gelegt. Das Lddheln war noch immer
um fhren Mund, dev in den lepten Wochen gram:
poll und blafi geworden war, wie der Mund eincy
alten Jrau, Sie genoff das chen Sefchaute — mochte
e8 nun Traum oder BVifion gewefen fein — in tief
befeligter Crinnerung,

So {hdn wiede hr Kind werden, fo I}DID und
lieb wurbe ¢8 fie einmal anfdhauen, — Sie tat
cinen tiefen Seufger, dev nicht nuy ein mides Stdhnen
dumpfen Leidens, der ein Berlangen war nach Stdvke
unbd Juverficht.

Cine Weile fpdter vaffte fie fich auf, fuchte das
Pleine Nahgeug, an dem fie nur wenige Stiche ge=
tan Datte, sufamumen und erhob fich um Heimgu:
fehren, denn e¢8 war Mittagszeit. In dem [dnd-

lichen Wivtshaus neben dem Eleinen Bahngebiude

wolhnte fie. Wabhrend fie eintrat, begann fic ju
penfen, Dafi fic hier Dleiben mbchte, wo niemand

Aich um fie Plummerte, wo die Natur {hr e war,

und fo traumverlovene Morgenftunden vor ihr lagen,
wie die heute genoffenen, die auch dem Eleinen Leben
unter ihrem Hevgen wobl tun mufiten, Das war
dodh nun Das. eingige, wovauf fir fie nody etwas
anfam,

€8 fehien ihr sum erfienmal, daff auf diefe Weife
das Unmdgliche mbglich, Das Unertrdgliche extrdglich
werben Ednne — sum  evfterunal feit fie — palb




ivefinnig vor rafenden Schmergen — geflohen war -

aus ibrem bisherigen Leben, gefloben, wie man mit
. Todesangft, mit wilder Haft aus einem Haufe flieht,
- Deffern Grundfeften :in jdhen Crdftofien evbeben, wo
Maverrn und Declen in evficenden Staubwirbeln
o Teimmern um ung her sufammenftiivgen,
Schon jest wufite Cornelie nicht mehr, wie fie
auf den BVahrbhof geFommen war, fie evinnerte fich

nicht mehr, weldher -Art der Abfehied von ihrer

Mutter gewefen und weldhe Worte dabei gefprochen
wueden.  Jhre Reife Hatte Pein Biel gehabt, Man
batte ihr Adreffen von Penfionen und Kurorten mit:

gegeben, aber fie faby fie nicht einmal an. WS der -

Abend duntelte, exblictte fie, wdlhrend der Schnellzug
emtge Minuten hielt, die einfome Station, neben
der ein Fleines Wirtshous lag, Da ftieg fie aus,
man- veichte ihr das Kdfferchen aus dem Wagen,
fie trat in das Haus und fragte, ob fie ein Simmer
 baben foune. Ja, man Ddtte ein Simmer  fhr
- Touriften, - Ob fonft noch Frembde hier feien? Gﬁem,
man wdrve eigentlich nicht fi .fgevvfd)nftett einges
uc()tet.

. Das war thy genehm, So blied fie. Nun fehon
brei Wodpen,  Niemand achtete auf thr Komnien
und Gehen, In der Gaftftube wurde es nuy abends
[demend, wenn die Babhnavbeiter dovt ihren Schoppen
~tranfen und die Heifblitigen Shdtivoler :mit’ ihren

italienifchen Grengnacdhbarn in Streit gevieten, Defto
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ftiller watﬁ im Jpemeuﬂub[e. Dort wurde ihr das
Gedect am andeven Cube des Tifches gelegt, an
bcffeu obever Ecfe der Stationsdvorfteher feinen Plag
eingunehmen pflegte,  Ein alter fehweigfamer Jung:
gefelle, der feit flinfsehn Jahren die Strecte beauf-
fichtigte, Neben Hhm foff ftets ein ftiller junger
Mann, dev, gleichfalls im Cifenbalhndienfte, die Strecte

fire die nddhften funf Jabre su befichtigen verpflichtet

war.  Cinmal wollte fie den Flingeven fragen, wie
ev folche Bufunfidausficht evtragen Edune, Uber
feplieBlich roar fie doch su gleichgiltig, um die Frage
su tun,  Ubrigens inteveffierte ev fich fire Botanik,
Die Deiden Mdnner rauchten {hweigend nach den
Mahlgeiten ihre Jigavven, dann gingen fie mit ver
droflener PunttlichPeit an ifhre, @omelten pdllig vdtfel-
haften Obliegenbeiten,

Gie lag bdie Nachte meift wachend, hbdrte bie
Schnellziige, die gwei Welten miteinander verbanbden,
burd) das Duntle weite Tal braufen und litt nodh
einmal in jeder qualvollen Eingellyeit alles fchon un=
sdblige Ndchte Durdhlittene. Wm Tage Gberfiel fie
oft eine unbegwingliche Schlaffucht, - Wenn fie bei
ihrer Degonnenen Wrbeit faf,  fonk ihr mitten im
Sag ver Kopf auf bas Manufluipt und fie wufite -
fodter Bauim, wie lange fie in fo unbequener Lage ges
feblummert hatte, Auch wenn fie langfamen Sehrittes
in-dem bllihenden Lande, deffenn LeblichPeit fie-fab,

- obne fie su empfinden, giellos umberwandelte, mufte




fie fich oft niederfegen, Cine Gleichghltigleit Eam
aber fie, die einem Entfchwinden jeder geiftigen Fdhige
feit glich, €8 war ihr fhwer, danach ben Weg sum
Wirtshaus guriictaufinden, fie wufte auch am ndchften -
Zage nidht mehr, welche Strafie fie eigentlich gez
gangen war.  Nur dem Umftande, dafi die Station
fo - weithin  fichtbar im breiten Talgrunde lag, hatte
fie e8 gu danfen, daf fie fich nicht dfter peinvoll ver:
irete.  @ie madhte deshalb audy Feinen der Yusflige,
bie ihr die Wirtin guweilen empfabhl, denn fie Fonnte
fich nicht gum gevingflen Inteveffe flv die berhhmten
Puntte der Gegend ermuntern, A
T_Sie wollte jo nur auf ivgend eine Weife fo viel

Sedfte fammeln, um ihre Uebeit, ibr neues Werek -

su fordern und. in den ndchften Monaten ju ez ¢

enben,  Hatte fie um das Leben des Eleinen Ges

fchbpfes, Das unter ihrem Hergen wuchs, o hart
Eampfen miffen, hatte fie alles dafin bingegeben,
tas ibr bisher wertvoll gefhienen, alle Reinbeit
und €hre und Frauerwiivde, und gulet auch alles

- Riebesgliick, fo Durfte e8 nicht verhungern, ivenn es

y

auf die Welt Pam. Sollte fie {elbft bei feiner Gez

buvt fterben, was fie evivartete, und fo meif fienoch
etwas gu wimfchen  vermochte, auch winfohte, .

fo mufite fie .dodh flhe ihr - Rind fovgen. = She

neues Werk follte ihr die Mittel geben, .um dem -

unausfpredlich verlaffenen Wefen . Freunde ju.er- -

werben, Ddie fich, wenn audy nicht aus Lebe, fo doch
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um des Berdienftes willen feiner annahmen, es
pilegten und geofy zogen. | |
So ftarf war diefer Suftinft, dev ben Bogel
fein Neft bauen und die Fuchfin fine ihre Jungen
ihre Hdhle graben l4fit, in Cornelie Tebendig, daf
ihre Arbeit, wenn audy langfam, doch fletig foit-
fchritt,  Freilich Hatte fie fie in einer feliheten Beit
tomponiet, hatte fie feit Jahren enevgifch und oft
durchdacht, Sie brauchte nun nur in das aufge:
fpeicherte Matevial su greifen, um ed u formen,
Dody fam fie oft bis ju einem muden BVerwunbdern,
daff Worte und Sdne, die fie in einem Traum:
suftande niederfdhrieh, dennoch Sufammenhang und
Sovbe und Leben befamen, Und fie fvvte fich nicht
— bas Werl Dbefaf ein blutwarmes Leben, fi
- weldhes fie fich Faum nodh verantwortlich flbite,
€8 wuds und wurde fein und ftavk, gleichfom aus
fich felbft voraus gendhrt von einer Seugung, welche
weit guehc lag.  Aber war wicht alles in diefen
Dafein voll ungeheurer, verworrener Rdtfel, warum

follte denn bdie geiftige Produbtion Ddavon ausge:

_pommen fein? Sie verftand nichts mehy Davon.
L@s war eine vermefjene Tovheit gerefen, daf fie
fich einmal fir eine von den Yuserwdhlten ge-
halten Patte, die den Menfchen etwas von' diefen
Ratfeln. su Deuten vermochten, Nein, wenn fie
ehilich fein wollte, fie felbft Hatte fich nie dafir ge-
halten, Man Hatte fie, wie es ihr fehien, mit allgu

LN
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wenig Bevechtigung u  diefer Yusnahmeftellung
unter den Frauen erhoben. Unter Dden Blinden ift
der Cindugige ﬁ‘onig batte fie oft denfen miffen,
nlg bie erften Beichen su ihr gedrungen warven, daf
the Buh ,DBeitrdge sur Plychologie dev Frau”,
welches vor einigen Monaten evfchienen war, ein
ungewdhnliches Aufiehen, nicht nur unter den Frauen,
fonbern faft mehr noch unter den Mdnnern evvegte,

Und dies gefchah, trogdem fie ficher war, nur ihe
Selbftoerftandliches gefchrieben su haben und trops

bemv fie verfucht Datte, ihrer gongen Natur ent:
fprechend, in der Art der Davftellung jede fenfo:
tionelle Note su vevmeiden. Dachten die Menfchen
. wicflich fo wenig Uber fich felbft und ihre Be-

~ siehungen gueinander nach, daf fchon die cinfachen,

sutage licgenden Veobachtungen, die Covnelie hiev,!

sufammengeftellt hatte, hinveichten, fie in Crftouned

und Crfchutterung u verfegen? -
€8 mufite wobl fo fein, s
Hatte fie doch Jelbft evlebt, daf ein Bluger Mann

und einer, mit dem fie aufs Jnnigfte vevtvaut ju

fein gloubte, dem fie ihr Wefen flets rickhaltios: |
cerfchloffen Hatte, ol Dev Augenblict Fam, wo ein -

Ddbheres BVerftehn gur Notwendigleit wurde, hilflos
und thricht verfagte. C.S'pntte ev fie nicht damit

am gevftdrendften Dbeleidigt, dafi ev alle. Grundbe: |

dingungen ihrev Perfdnlichteit, ihrer Naturanlage
mifachten ju Fdunen meinte? E
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War e8 ein abfichtliches Nichtverfiehenwollen,
aus Dartem Egoismus —? War ed ein Unvers

, ‘mbgen an @ce[enbe!ifnteﬁeﬂ Und worin lag bie
grofere Hoffnungslofigeit flr fie?

Uber fie wollte den Mann fest gav nicht mehe
ecbermen ober Deurteilen,

Sie Fonnte e8 einfach nicht melhr in dem rafenden

Hafi, der wie eine feheufiliche Krantheit ihr Snneres
gevwithlte, ihre Ndchte peinigte mit dem unertrdg-
Iic'r)en Berlangen, ihn mit {hren Hinden 30 martern,
fe'me Not in Blut und Lobesgrauen mit ihren
cigenen Augen su fehen, in der eflen Gier nach
Rache, wie nach einem lepten Befigen . . .

Heut gum erflenmal war es ihe gewefen, alg

febaue fic' bas Flimmern eines golbenen Jabens,
an dem fie fich fefthalten, fich binaussutaften verz -

mbdte aus dem unaufhdelichen Kreifen wm denfelben
Jammer, aus Ddemfelben pumpfen Umberivven in
ben dunflen Gangen taufendfacher Dualen, mit dem
fie thre legten -SeelenPrdfte erfchopfte. €8 gab doch
tegendwo nodh Delleve, veineve Lifte ., . Wenn fie
nur dout hingelangen fonnte, Wenn fie nur eins
mal fertig werden und vergeffen Ednnte. .. Bers
geflen, foweit das Hin fich sum Bevgeffen gwingen

LBt . .. Sie batte eine fo grofie Sehnfucht nach
bem Vevgeffen, |
o @ie,erﬂe DVedingung dagu war wohl, daf fie
m_cb_t wieder in die alten Lebengverhdltniffe sueiicts

‘Reuter, Das Triinenhaus 2
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Peprte, Das einfachfte war fdhon, fie blieh, wo
fie fich befand.

Doch gab e8 ein Bedenben — eine fehr veale
pumme Schwierigleit, So einfach dag Wirtshaus,
fo Defcheiden der Preis fur Jimmer und Sﬁablggit
auch fein mochte, ¢8 ging doch maf)rfcl)einﬁcf)'ﬁbe't
thre Mittel, flv viele Monate hier ju wohnen, Sie
mufite alles Elar und Bl Uberlegen,  Fhre Selb-
ftandigleit und damit der lepte Halt fir ihre Selbii=,
achtung lef fich nuw fefthalten, wenn fie fich aufs
Yuferfte einfhrantte, E@ie mufite {dharf vedynen,
Wber {chon bei dem auftauchenden Willen, if)‘r.e Lage
gang Flar und nhdhtern su bedenfen, verwiveten [i.c,b
ibre Sinne bis gur halben Ohnmacht, QB,olftg;,'fte

einen Plan machen, einen Entfchluf foffen, {ofant

fie in pilflofer Schwddpe sufammen, Dann begann
fie 3u weinen, big fie nidhts mebhr von fi.cI) felbft
und aflem, was fie qudlte, wufite, und ihre Seele,
{o8geldft von Schmery und Leid, fich nur nodh in
per Wolluft der Trdnen bnbctej

_ Bweites Kapitel

oinelie wanbderte einen ftaubigen Pfad an
\ einer hohen Mauer entlang,  Das Grim

— von Bdumen vagte Gber bag weiffe Steine
werf, Glpginien vonfren dos feine Gefieber ihree
-grougeinen: Bldtter und die blauen Blfitentrauben
tiber Dden obeven Rand, Yus einem Piortchen
traten gwei Priefter und {dyvitten, leife Gefprache
fihrend, vor Comnelie Der, l/@ine Srau in f{hwargem
Kleide mit mildem ergebenen Geficht fam ihnen

~entgegen und neigte fich dembitiy fiber fhre Hinbde,

,,' Cornelie dachte, es miffe doch eine Crleichterung
et Not und Rewe fo an eine beftimmte Stelle
tragen gu Ednnen, um fie gleichfam auf diefe Weife
abgutun, ftatt allein einen Weg hindurdhihlen u
mifjen, :

€5 war gegen Abend, als fie den MarFtplag
evveichte,  Die Schatten lngen fhon EHHL in den
Sauben. | Rleine Lodchen gab es Dier unter den
Steinbdgen, mit bunten Tichern, mit Bindbféden

grofien und Bleinen Muttergottesftatuenvon Porgellan,
alle mit dem blaven Mantel und der vergoldeten
Kvone,  Ein Hohn glitt Cornelien um den Mund.

. p3n DU — du — wie haft du dir deine Krone

etfchlichen?” dachte fie voll Sngrimm. Und dann

L ftond fie und fah lange auf die von Staub bedeckte

2*

und Hpfeln, andere mit RKivchengevdten und vielen

B .. e el o M AL 2T R g
s LN B e T S P e T e i GASET, AT 5t

S T s s i g e RS e S L RN AT U S S L e Y 2
PEAA T s i g . S = it

PR
s e R f‘.iz-_.“‘.‘a'»—»—s:w-‘r,.afv =,




Audlage einer Budhhandlung: ,Thomas a Kempis,
Nachfolge Ehrifti”, Tag fie, und ,Das wundevtdtige
Waffer von Lourdes”, ,Die Flova von Shdtivol”,
pBobrten durch das Puftertal”,  Wunbderlich genug
fchauten gwifchen den andern el Bdndchen mit
greflen DBilbern hevaus, ,Militdrhumoresfens, Sie
teugen einen Schriftftellernamen, den Cornelie hatte
nennen hoven, ald fie ein Kind wor,

Fremde Welt — frembde vermodernde QBeIt...]

Neben dem Dyunnen hielt ein Wdgeldhen, in
dem ein Priefter und ecine alte Jrau foffen. An
dem Dbreiten grauen Steinbecken lehnten ein‘pam‘
RKaiferidger und fcbmai@ten. Cin Offigier ging, bte
fchlanfen Beine in fehr engen Hofen, dag @pagter.
ftocBchen Y4{fig in dev Hand fcf)mmgcnb fibey bcu
ftillen Plag und verfchwand im Pofigebiude, Es
fchien Cornelien, al8 ob in dem unter weifiem
Staub verfinfenden Stadthen nuy Priefter und
Solbaten hauften. Die Frauen und MEdchen trugen
“alle fehwarge Kieidung, man begegnete auf hren

Gefichtern immer wieder demfelben Ausdruct vers

{hiichterter Demut,

Kaum gwei Stunden von hier lag ein gvoﬁex |

%wmbenfamme[p(ag Dot gog fich bas bunte Leben

jufommen, und wie e8 denn oft im weiteven Um-

treis folcher Brennpuntte doppelt doe su fein pflegt,
fo friftete Dag alte Neft im {hdnen Tal fein Dafein
nuv duwch die Refideny des Bifdhofs, duveh ein

Priefterfeminar und eine flottliche Garnifon, deven
Offigiere und Mannfchafter fich untereinander fo
gut vergniligten, als fie es eben vermodhten, und, wenn
e8 anging, su den belebteren Ovtenr hindberfulren,

MNach dem Heitern Winterfurort Hatte Cornelie
thre Hoehgeitsveife vichten wollen.  Aber nun hingen
di¢ Kleider, die fie dagu vorbeveitet hatte, Daheim
bei {hrer Mutter im Schranf und wirden memaw
getragen werden,

Ploglich fiel es ihr ein, doff fie auch, wie vorhin

ber Offigler, Uber bdem Plag gehen und in dem

Poftgebdude nach Briefen fragen miffe. Sie hatte
fich mehreve Tage lang nicht dagu aufraffern Edinen,

Aber nun wufite fie, daf fie dodhy wohl deshall

ben Weg sur Stadt eingefchlagen DHatte,
Sie nannte am Schalter mit einer Heiferen,
bebriicften Stimme ihren Namen, von dem fie vor

- drei Wodhen gegloubt Dotte, fie whede ihn nicht

wieder nennen, fondern ihn fir immer gegen einen
anberen vertaufchen, Dev BVeamte handigte by ein
Patet Briefe und Dreuckfachen aus,  Obenauf lag
ein Schreiben in einem vievecfigen grauen Hanf:

- Buvert, von einer wunderlichzeigenfinnigen Hand:
- febrift adreffievt,

Sie trat einige Schritte beifeite unb bielt fth)
ant dem Rand Ded Schreibpultes feft, Ihr Hevye

~ fblag flottevte in {hrer Bruft wie dev Fligel eines

gefangenen Bogels,
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Sie fal dic Fleine ffurvile Handfchrift mit dem
grofien Schwung der Anfangsbudhftaben, gegen die
fie cine feife Abneigung nie hatte {bermwinden
Eonnen, awch damals nicht, als fie die Briefs
umfchldge, weldhe fie trugen, an die Lippen gedriicht
und innig gebiifit hatte,

Was hatten fie fich nadhy jenen legsten Abfehiedss
worten nody gu fagen?

Cornelie Olictte zum Sehalter suritcE, wo  dey
Offigier mit dem Veamten unterhandelte.

Die Annahme des Briefes verweigern — unb
bann nichts mehy . ., Sie tat einen Schritt vor:
warts — ein Shvinbel befiel fie ... Der Angft-
ftrom einer jdhen Hoffnung burchraufchte ihr Blut,
Sie ging fdmell auf den fHllen Mavktplag Hinaus
und dovt, im Gehen, mit gufammengebiffenen
dbnen, dffnete fie ben Wmfehlag und las,

€8 mwaven nur wenige Worte,

€ verficherte fie feiner Sreundichaft und bot
ihe feine Hilfe an fliv den 5oll, baf fie biefelbe
bedliefer folite . .,

Ein Amofen . . , ,

Sie Enivfhte mit den 3dhnen, sevknitterte bdag
Blatt in dev Hand — eine Welle blinden Hafles
feblug fiber fie hin und fie fpie aus vor evfticfendem,
wirgendem Gpel, '

Dann gerviff fie den Brief i Fleine Sticke und
ftreute fie in die Ruft und ging fopnell weiter,
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atemlog, doch fnomer fohneller und fohneller, Bor
ibren Augen dreften fich fohroarge, vote und gelbe
Ringe, zerfloffern, wurden gedfer, Heiner, fauften
burdheinander und (dften fich wieder, vote Fliegen,
fhwarge Punfte flogen duvch die Kreife, Hafchten
fich, veveinigten fich, trennten fich wieder,

Shre Glieder sittevten in nevvdfem Froft, trog
der fchnellen Bewegung in dev fauen Luft und
tropdent von ihver Stivne Schiveifitvopfen fich (bften
und an den Schldfen niedevrannen,

In ihrem 3immer angelangt, vifi fie den Hut
vom Kopf, fiel auf den Diwan und lag dort lange
totenftill,  Im Kopf batte fie ein Geflihl, als
fhlage fie jemand in vegelmdfigen Paufen mit
eimem  flumpfen, fhweven Snfteument auf den
Schddel

Endlich fiblte fie Hunger, den unbegwinglichen
Heihunger dev fohwangeven Frau,  Ein bitterliches
Lacheln der Selbftverachtung froch fHber {hre evs
ftaveten 3hge. Schwer und widerwillig ftand fie
ouf,  Die Beine hingen ihr gleich Bleifdcten am
Korper,  Wie eine gong olte Frau folich fie sum
Spiegel, ihre Kletdung su ovdnen. Sie fror noch
immer fo entfeglich, Bild ftavete das Haar um
das ergraute, wie gu Afche gewordene Antlip, ihre
Augen fahen ihr aus dem Glafe mit evlofchenem
Bl entgegen, Sie Edmmte fich, fehte einen Hut
auf und gog den Schleicy hinunter, So ging fie
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in dic Gaftftube und lef fidh eine Omelette bez
veiten.  Sie aff ein paar Biffen, verfucdhte etwas
Brot und einige Schluce Wein g geniefen unb
erhob {ich Dann wicder,

Langfam, obhne ivgend etwad um fich her ju
feben, Febrte fie in ihy ftilles Jimmer, wo niemand
fie ftdven durfte, gurhct, Sie war nun gang rubig
geworden und fehr mide, Sie war foft gewifi,
bafi fie in der Nacht fehlafen wiwde,

Der Brief Hatte ja Fommen miffen.

Sie wufite jest, dafi fie ihn erwartet hatte, alle
Tage und alle Nachte,  Wuch diefes war nun er-
litten und Ponnte {o nicht noch einmal geh’tten
werden,

Sie fab e8 erft an btcfem leenb gany ‘beutItcb,
wic etwas in ihr noch immer geglaubt hatte, unter

alfen Sreungen und Kedmpfen der Liebe miffe ein

Ungerftorbaves fie ewig vebinden . . .

Und wie fie immerwdhrend Ddarvauf gewartet
batte, Dafi ¢8 fich gevabe jepit in feiner Kvaft offen:
baren miffe. Ja — witklich — fie hatte nodh
immer gegloubt, Dafi ev {ie nach dem legten Kampf
und Abfchied dennoch vufen werde, thm fhwefterlich

befsuftehen in der Wivenis, durch die fie beide fich

taften mufiten ... Und fie Hatte fief gefchaudert
oot allem, wasd ihe in foldhem leidvollen Bevkehr

an Deimlichen Qualen bevorftand und Patte doch - |

gewufit, fie werde feinem Rufe folgen mbfjen,
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getrieben von dem Haff und Dder i‘,tebe, bic eing

geworden waren in by,

Win offeren Jenfter ftand fie im Dunkel, flrecte
bie Avme und fog die duftenden Lhfte der Frlihlings:
nacht in die von Sdhmergen verbrannte, wunbde

B Beuft. Und fie wurde fHiller und ftiller, Sie hob

bie Hande, fteich Hber Haar und Sehldfen,
- Borbei — — vorbei — — vordber. ..
MNun durfte fie den Namen des Mannes ausd

“ibrer und ihres Kinbes Jufunft Bfchen,

Nun lag das Subiinftige vor ihr als ein weifes
Teeves Blatt, mit frifchen, noch nie verfuchten Schrift:
sigen, nody unbefannten Jiguren u bedecfen.

Cin neu Beginnen,

- Gornelie atmete tief und befmt. Jept wollte

;' - fie bas Dafein wieder leben, Wollte ¢8 mit gangem
L Willen leben!

Sie junbete die Lampe an, um bte ubrigen
Poftfachen durchsufehen. Cin Briefchen ihrer Mutter
handelte von Fleinen hiuslichen Dingen und fragte,
wann Cornelie HeimbPehren werde.  Jhre Mutter
ahnte noch nicht, was wvor hr lag. Die Arme.
Mein gutes, altes, licbes Kind, dadhte Cornelie
fotgenb wie fann ich dich am beften fdhonen —

b owie Bann i bich an allen Schrecen, bie beiner

warten, linde vorliberfhlhren?
Wahrend fie ihre Kleider abjulegen begann,
verfuchte fie fich Das neue Leben vovguftellen.

Y
s
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E&IBar hr Kleines erft geboven, fo founte fie in

“einem ber Seitentdler bdiefes BVevglandes ein ez
fdheidenes Befistum mietweife ober vielleicht auch
su cigen erwerben.  Hier, wo FPeiner von' ihnen
wufite, wo fie fider fein fonnten vor Demiitigung

und Schande, waren fhnen fricdevolle Tage doch-

' mar)tfc{)emftd)a Der Winter war  hier 3emg voYz

iber, mwurde fehnell abgeldft von emem upptq '

blithenden Fribhling,

Die alte Frau Fonnte im Gavten fisen, fich mt{
Dasg Kind wiwde in
fopbner Freiheit evwachfen und die Menfhen, vor
benen Cornelien graute, blichen ihnen fon, Iphe
fhroebte etwas von einem Namenswedfel vor. mur o

Sonne und Blumen laben,.

ausldfchen alles Bergangene, ‘ v

Die taglichen Bedlfniffe aufs suferfte etnfcf)rdﬁ'
fen, um unabhdngig und einfam bleiben ju divfen,

Gine tdgliche UArbeit, mit der fie Biot und . -

“Rleiver verdienen Fonnte, winde fich finden laffen
— Dbavor war fhr nicht bange.
[éndlichem Scdhoffen, das by aus einer fruben
harten Jugendgeit Her nicht fremd war, fah fich im
Garternt und im Weingeldnde wirken, fah das f[emg
Madchen im Furgen RbcEhen und barfuff neben ihe

teaben, hHbdete fein Lachen ... Cornelie Stetmann, ,

Die eine Purge Weile von dev Mode auf {hren bunten,
tppigen Thron gehoben worden, war nur noch eine
halb vergeffene Crinnerung. :

Sie fah fich in

o Wie {dhon, Dbefreit gu fein — wiederholte fic
einige é’ma{e, wie man cine Jauberformel murmelt

= WS fie fich mebexgc[egt hatte, nahm fie bcu

?Brtef threr Mutter noch etnmal jur Hand, Da

traf fie auf eine BVemerfung, bdie quer Hber den

Rand gefhrieben, vorhin von hr iberfehen worden

war und weldhe loutete:

' S Beifit Du auch, daf Frau von BVdlferling
Dich in den ndchiten Tagen auffuchen wird, Sie
bat fich in Deiner Nachbarfchaft fir einige Monate

- eingemietet, fie fucht dodh immer etwas Be-
fondeves! b flechte, e8 wird Div nicht lied
fein, dafi idh ihr Deine Udrefie gab, aber e8 war-
nicht modglich, fie ihr ju verfchweigen, da ihr ja

veht,  Daff Du Dich fo febr in die Einfambeit
vergedbit.” -

o Cornelie legte mit Ealten Fingern bns Blatt auf
Den Nachttifch urhicE und [dfchte die Lampe, |
 Nach einer Weile war ihr Geficht noff von
Trdnen, Ungft und Hilflofigleit Hberwdltigten fie
nun wieder vollftdndig, Ein neues Berfteck fuchen?
Sie weinte, bis Tuch und Kiffen durdhtrantt waven
Amd fie mit einem falgigen Gefhmac auf den
Lippen pldglich in die BDewuftlofigleit eines {dhweren.
Sehlafes fant,

gute Freundinnen feid. €8 ift auch wohl nicht




Drittes Kapitel

a8 Ffleine Haus lag in einer freundlichen
BWiefengegend Wirtembergs, Oben auf dem
pochften Punkt des lang hingeftrecten Higels
~ hob ein graues Grafenfdhloff feine Ddcher ber das
Gl Der Parfbdume, die Dorfftvafie mit den
Bauernhdfen gog fidh auf dem Riclen deir Crdhebung
entlang.  Unten, wo der helle junge Fluf durdh
Weidengeblfch und {ber weife Kiefel pldticherte,
gab e8 freilich nody eine gweite Strafie. Hier

mwobnten nur arme Weiblein in befcheidenen J’putten,

mit wingigen, blumenveichen Borgdrten,
Das Fleine Hous aber lag gang allein und ab-

feits von den beiden Dorfftrafien, am linfen lebang?‘i |

Des Hugels, in feine Flanke gleichfam verfchhichtert
hineingedrictt, Der Weg, der vom Dorf ju ihm
hinunter flithrte, war fteil und fleinicht, volley Lbeher
und Pfigen, Rechts und links neben den Sehleh-
bornhecten wuchs ein Geflriipp von Brenneffeln,
Afles seigte, Daff niemand ein Snteveffe davan nahm,

bent Pfad in gangbavem Suftande ju erhalten, Gr

fibrte jo audy nue gu einem Gehdft notorifch vev
“fommener armer Sfeute, und weiter ju  dem
fleinen Hduschen, von dem die Frauen im Dorf
mit einem gewiffen Halblouten Ton der Scheu
vebetenr, und die MdAnner mit einem 3metbeuttgen
Grinfen,
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Sreundlich genug fchaute e¢8 aus unter dem

To gioflen bIAhenden Birnbawm, duvch den die Bienen

fummten, Helle Gardinen hingen vor allen Fenftern,

“und feine flattliche Cigenthmerin ftand meiftens

wirdevoll vor ihrer Thre, irgend etwas Sutes
swifchen ihren grofien weifien 3dhuen behaglich
fantend, wdbhrend die Fleine Schav ihrer Gdfte um
fie ber auf der Schwelle oder auf der Bant an
ber Hoauswand su hocken pflegte, gdhnend, traumend
pder fchwagend, wie e8 fidh eben flhgen mochie.
Die Gdfte waven das Bedentliche in Ddiefem
Heinen Hoaufe, von deffen Thire man unendlich weit

~ing Land fdhauen Fonnte, Gbev Das heitere Flhfchen
. hinweg, bis su den duftigen Wmriffen der Schroeizer:

alpen fern am wolfigen Horigont, und Ddas doch

~ trop Diefer weiten und freien Ausficht fo fchichtern

fich binter der Higelflante verfteckte,

Schene und ftille Sdfte waven s, die dasd leine
Hauschen beherbergte, Meiftens trafen fie in bev
Dédmmerung bei dev flattlichen Frou Uffenbacher
i, Sie trichen dann eine Weile in dem Hittchen
he geheimnisvolles Wefen, — blaffe Maddhen mit
unfdrmigen Geftalten, die ju gweien und dreien
in den einfamen JFeldbwegen fpagieren gingen, bis
fie eines Tages wieder verfhwunden waven, Ge=.
mwdhnlich’ tauchte nach folchem Berfchwinden in dev
unteren Strafie bei den avmen Witwen in einem
ber bunten Borgdrichen ein neuer Kindevwagen auf




und der fheue Gaft Hef dem Dorf einen munter ,

frahenden Erdenbiirger als Pfand feines %cfucf)es
urick,

Srau Uffenbocher ~aber 3dhlte jufricden einige
(S)olbﬂucfe, {chlof fie in ihre Kommode und harrte -
einem andeven Gaft entgegen, Sie hatte Pheglich, o
um mit dev Neugeit fortyufchreiten und ifhrey anﬁalt
einen hdheren Auffchroung su verleihen, Jnfevate in
verfchiedenen grofen Bldttern erfcheinen Yaffen, € -
. waren auch Profpefte gedructt worden, Gebildeten.
Damen. hdhever Stande, welche fich fux eine eit:
,!nng bon Der Welt surhicksugiehen wimfchten, waren
Davin afle Borteile, die ein mehrmonatlicher Yufent-
balt in dem gaftlichen Haufe von Frou Uffenbacher . -

bot, mit unmwidevftehlicher ﬁtebensmuvbtgfett aus: ;f

einandergefest worden.
. Dad verfallene und von dey &tmﬁen boxfmagb
verachtete Hitttchen an- der Higelflonte nahm in
Diefen Darlegungen den Charalter ¢ines . beiteven
buen retiro an, in deffen Sauben und Rubepligen
Cein wettabgefcr)tebcnet Sriede herrfchte, wdhrend afle
BequemlichEeiten an Flufz und Wannenbddern, an-
vorgug[tcr)er Koft, an fachgemdfer destlicher Pilege
mit einer At von fadymdnnifcher @elbﬁberﬁdub—
' lichPeit gugefichert mutben, ebenfo wie den Damen
die allerftvengfte Disbretion und eine, gemtﬁermaﬁen
aber die allerflrengfte Disfretion noch hindusgehende

@el‘)etmf)attung threr Eebeusumﬂdnbe_trcubergtg und

FEORIRY 3 1 waram

sugleich  mit - gefcr)&ft[icfsem Cenfte  gugefichert
- wurbe,

Frau Uffenbacher fudhte einen btefetf meifterhaften

~ Profpette ous der Schublade ihres. Wohngimmer:
“tifches hervor, wo fich aufierdem ywifdhen Brotrinden

und Wurft{chalen, baarxmbc[n und fehr fettigen
Spielfarten.ein Flafehchen Tinte, ein Wichblatt und

~ein Jederhalter befanden, Sie fepte ihre gewichtige

Brille auf, und vief die suv Ieit bel ihr weilenden

jungen MAdchen, das Unnerle von Pfaffenhofen,

die Schmweizer-Mavi und die bayerifche Toni herbei,
fowie ihre Magd, die Hanne, die ¢in dickes votes

- Biehind auf ihren dicfen voten Wrmen fchaulelte,

Obhne alle diefe Hilfe wdve ¢8 Frau Urfula Uffen:

~ Dacher nicht mbdglich geroefen, einen Jo bedeutungs:

vollen. Drief su fchreiben, wie e feBt gefchehen

‘mufite,.  Sie legte fidh feierlich einen Papierbogen

ouf dem Lofchblatt guvecht, vicfte ihn vedhts und

~eiicite ihn links, lecte bie Feber, pupte die Brille,
{chaute dariiber Hinweg auf das Anuterle von Pfaffen:

hofen, ein molliges blondes Frdulein, das fhmun:
gemd in Dem Profpefte lag, und fragte etwas un:
fiher: ,Sag’, Unnerle, meinfcht, die Anfrag’ ifcht

coon einem Heeen?  Ja, foll ih da adreffieven:
 @ebr geebrier Here oder febr geehries Frdulein?

Gine beffeve Hevefchaft ifcht’s jedenfalld < da mifit
ihe euch fchon 3ufmnmenner)me, pas fag’ ich euch,
t[)r %aggaﬁb"’
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n3eigen Sie den Bvief her, Frau Uffenbacher!#-

Cornelies Anfrage, die fie auf bas in dev
3eitung gefundene Infevat hin an Frou Uffenbacher
gevichtet Datte, ging von Hand ju Hand und ers
vegte eine lebhafte Meinungsverfchiedenbeit,

»@0 fadhgemdf feagt nur ein Heve — und ywar
ein Gefehdftemann,” erfldrte Unnerle, »ich fenn’
mich da aus! Und die Handfehrift — fo — und
boch, wenn iy’ vecht beden? , ,

#Sie werden dodh niht glauben, baf fo eine

Srau fdhreibt,” vief die Scheizer-Mari, D08 {feht
dod) alleweil ficher, dafi das ein Mann gefehrichen

bat! Das Maidli hat gewif cinen lieben Hevin,

et fich um- fie Elmmern tut , , »# ¥

UM End’ ihe Bater!”  hberlegte %ntner!@ :

»Biffet’s — fo das nach allem fragen — nach bem

Bad und fo — bas tut fchon fo leicht Pein Leb: -

baber — madht miv nip weifg . , , ¥
LAm End’ die Mutter!”

[,,QIcI) geh’ — Fennft die Mitter! — Was tun
benn Die, al8 weine und fhimpfe! Die Bimmern
fich doch den Zeifi drum, was ihre Kinder gut tdte

~in Deve Beit . . . Ja, die verbeivateten Thehter —
- bie werde gepflegt und gehegt — aber_miv_ayme:
Luber . .. Hal¥ o
Das Annerle {hwang fich auf bie ifhEante,
baumelte mit ihren Fhfen, die in grauen Filye
pontoffeln ftectten, und lag den Brief noch einmal -

aufmerffam von Anfang bis su Ende burch, Fhre
bellen und Fugen, etwas hervorftehenden Nugen
- befamen dabei efnen gefammelten Ausdruct von
- Nachdenlichleit, ,Seh mein’ doch, e8 ifcht eine
Srau,” fagte fie dann beftimmt, ,Bielleicht eine
Berheivatete,  Eine Dame. Madeles pafit auf!
- Das wivd inteveffant 14
-~ ,Die madht doch fehrt, wann’s die Rauberhdhlen
bier fieht! bemerfte die bayerifdie Toni,  Hanne
©puffte fie fofort in die Seite unp murrte: ,Sh
tut audy gerad’, als wér't e andes gerwdhntl«/
#OInd wir auhl¥ entgegnete Annerle feharf,
wahrend die Toni den fopf wandte und fehrwieg,
e euive fechsig Mark, dafie ifere’s lange gut ¥
fehimpfte Frau Uffenbacher, , Soll i etch Schnee-
- gdns’ eine epten Wuricht brate? I mbeht’ mehy
< nehmen von Hep hiev!¥ ‘ '
B 38, Frau Uffenbacher, da mifiten Sie aber audy
© mebr geben ., , 4
nIMehr gebe — mein’ ih geb’ mehr als genug!
~-Cin Brot und ein ' Bacfteinfds — mehr gibt’s
- Gommer und Winter nit bei der Frau Wurgler in
W, und die Batte die feinfchten Frduleing, Wag
wird dann die Neue viel fein? QWird auch nur ,, ¥
Sie brauchte einen fehr derben und volFstiim:

Madehen quiekten ein bifichen aus Sehadenfreude
und vor Bergniigen an ber Unanftdndigleit,
Reuter, Dag Trdnenhaus ‘ ‘ 3

fichen Yusdruck, die gute Srau Uffenbacher, Die
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Unb bann wurde unter dev energifdhen Beibilfe
bes Flugen Annerle, die von Beruf Buchhalterin in
einem MWavenhaufe war, die Untwort an die ratfelz
hafte und aufregende Perfonlichleit verfafit.

,Bergeffe Sie nit , DifchEretion Chrenfaches, Das
verlange Die Leut’!” vief Unnele zum Schlug,
,Ehrenfach’ mit cinem ,HY, Sie Daumelte vev:
gnilgt mit dent grauen Filypantoffeln,  Hiev unter
afl ben Grauensperfonen — warum follte man fich's
nidht Gequem machen?

ey werd” al8 wiffen, wie ,Ehrenfach’ gefchrieben
wird,” fagte Srau Uffenbacher wiledig, geichnete ihren
Namen und fchob die ntwort, nebft einem Dev vevs

heifiungsvollen Profpette in den Umfdylag. Drauf 7

fehute fie fich im Stuhl gurdict, ftvich Defriedigt mit’
beiden Handen fber ihre geftdvite weife Sehlvge,
und blickte triumpbhievend im Kveife umber, ,Nu
wolle wir vefhpern” Sie nahm Cornelies Brief

aus Tonis Hond und legte ihn in die Tifdhlade,

wo ibre disfrete Korrefpondeny bei Brotreften und
Wurft{chalen, Bindfaden, Haarmadeln und den fehy
fettigen ©piclfarten ihren Plag fand, |

inige Tage fpdter traf Cornelie Reimann in
Schopfingen ein, Der perheifungsoolle Profpekt
hotte feine Wirfung getan. Gie ging in ihrem
fangen fandfarbenem Mantel den TWeg vom Bakniof,
portiber an den Eleinen Hushen der Witwen, in

Deven é'Borg(irtcn je ein bi8 grwei Rinderwagen ftanden
;2Bo ;bte Ditten 3u Ende waren, fragte fie eim:
f}tocf)tge rothaarige Frau mit einem frcu“nblicf)cn Ge-
ftcf)'t nacy dev BVefigung von Frau Uffenbadher, f’ff)l‘;
Qttmme war leife und tonlos. Die Frau blickte
fie erftaunt an und fah dann fehhichtern sur Seite
‘mdbven‘b fie Austunft gab, Eine yeite Frau e:
fellte ftcf) su b, 30 — will benn die jur llffgtt:
bacherin — Ddag ifh doch eine Dam’ W fragte bf;
nnberQe[ und .bic:; Szotr)'aarige feblittelte beftheyt Den Kopf,

pAm End’ fir ein Verwanbdtes 2/ o ein, fehay —

fie ift doch in der Hoffrung. 4

p3% f0 — fhon — — Dag find Gefep
30 chichte!
ga’m'nb bie Uffenbacherin fich arg wicr)tt'g)' tfm!
el fie Eommt fehon und versdhlt! Sie Fann doch

L onidts bei fidy bealte! Wi :
- Sifcherinl¥ - itft fehon alles hdve,

D o iy Beut’ abend noch bei div einl

flirfterte die Freundin und die Rothaarige lachte fiber

den Cifer ber anbdeven,
pRomm, Lisle, gel’ ber, Bole ein Brot gur

~ Befchper, Und bring’ ein Bier mitl¥

Das gierliche Kind Hlpfte mit dem Krug davon |

~und Datte die langfam fhreitende Gornelie bald

uberholt, Cornelie fah bie veigend gebildeten nackten

- Sufichen der Rleinen mit den feinen Gclenten vor

ﬁfb her 'ﬁber ben Staub der Dorfftrafe tangen und
freute fich der Schdnbeit feines leichten Ganges.
| e
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,ar das deine Mutter?” fragte fie fmeunbhcf)
bas .S?mb. €8 fohhittelte den Kopf. ,Meine Sieh:
mutter,” fagte e8 verlegen, am Schlivgensipfel bref)en'b.

S0 — bdeine iehmutter,” wiederholte Cornelie,
© Sie fprach nicht weiter, die  Kleine lief Ddavon,
Corneliens Schritte wurben miber unb mider,

Nur Rube finden ...

Nur einen Winfel, der auferhall, gany aufier
halh ihrer eigenen Welt fag — su dem gar Feine
Thden mehr hintberfiphrien, Wie diefer Winkel be-
fhaffen fein modite, war gleichgiltig,

@in warmer Nachmittagsfonnenfcdhein wob um die

windfchiefe Hitte der Uffenbachevin einen feinen :
Mérchenduft, und bdie toufende von Bienen, di¢

burch die Sweige des blihenden Birnbaumes uss
und einfdhmwdrmten, fummten friedlich fommerliche
Melodien dagu,  Cine ,Unftalt’ in frgend einem

Stine von modern hygienifchem Komfort war dies
nun feeilich nicht, aber Cornelie war e lieber fo. -

Die Uffendbacherin in  {hrer breiten mitterlichen
Wihrde einer ,weifen Frau’ des Dovfes mififiel ihe
nicht, Das Vett des Pleinen 3immers war gut unb
fouber, So wurde fie fehnell mit ihe hondelseinig
und befhlofi, Den Sommer Gber gu Dleiben 1'mb
ibre Stunde bhier su erwarten, Die %ba?lgettcn
wollte fie auf ihrem Simmer nehmen, Ein ober
bas andeve Jrdudein, das - vielleicht im Laufe der

8ett nodh einfehren wiede, ovder jept fd)on hiev wat

— o nur beffere Damen, dafie garantievte Frau

Uffenbacher — ja, von Ddenen wivde die gnddige

Jrau nidht das mindefte su  fehen Befommen,
Denn o .,

Gewiff — bdas machte @ovncitc st Haupt:

Dedingung, fie durfte in Peinerlei Begiehung su diefen

anberen Damen gebradht werden, fie 11uxi§te gang
einfam flir fich leben Ednnen.

pUber Dag ifcht ja felbftverftandlich,” beteuerte
bie Uffenbacherin treubersig, ,Sehen Sie, gnddige
Srou, die Damen find fa alle auf DifchPretion an
gewiefe, wie follte denn eine folche Unftalt beftehe,

wenn fie nidt auf DifdyEretion gebaut wdre — und

iberhoupt mein Beauf — eine Hebamm’ — da
Ebunte ich fo Gefhichte evydhle — ba evfébrt man
fo die Geheimniffe von gange Familie! Schoun
Sie, da bt fest fo ein funges Fedulein bei miv/
— fie hob die Hanud an den Mund, ibr breites
Geficht evglangte vor - Wichtigleit, fie fenfte die
Stimme: ,Der Bater befudht fie jeben Sonntag —
niemand darf {hn fehen! Der Mann verliert feine

- Stellung, wenn was verlantet! — Das Ding war
. fiebgehn Jahr —

gnddige Frau — da gefehehen
Bevbrechen, twenn man davon veden dlirfte . . ¥

» Wi, dann laffen Sie meinen Koffer Holen,”
fagte Cornelie ungedbuldig.

HO0f idy Jbmen - audh die Laube geige? Dev



@d)[oﬁparf ftebt den Damen gIeth)faIIs jur Bez
fliigung, dic Hevrfchafte find nie anwefend.”

Srau Uffenbadper. fehritt Cornelic vovan, Ddag
Treppdhen hinunter ber den Fleinen Flux, vechtd
aug der T gucften blonde und braune neugievige
RKdpfe. Cornelie ging abgewendeten Hauptes voviiber,

. Bi¢_fragte fich, ob fie dies werbe ertragen onnen?

Yber war nicht fclielich alles gleich unettv&ghd)
Ginige Augenblicte fpater fabh fie vor fich ein

Bilo, das fie feltfam bewegte. Die Laube auf dem:

Higel, eine Bretterhhitte mit fhragem Dadh, von
jener einfachen Form, wie altdeutfche Darftellungen
aus der heiligen Schrift fie seigen, wav exflillt von
golbenem Abendlicht.  Auf dev Wiefe, die fie ums=
gab, ftanden blaue und weifie Blumen mit fhlanten

Stengeln, die von den fdhrdg fallenden Sonnens

fteahlen  Durchleuchtet, in  ciner  unirbifchen,
gldfernen Schdnbeit evgldngten. In dev offenen
Holglaube, mitten i dem goldenen Duft fof ein
junges Weib von einer holden, {ifen, leidenden Lich:
lichReit Dev Crfcheinung., Ihre fehmalen und bleichen
. Hande fagen ihr mude im Schof, ihie braunen
durchfichtigen Augen Dblickten durch Tednen Ober die
frihlingsblihende Weite in ein Tal von Schmergen,
" pas nue ihrem Blicke fichtbar mwurdbe. Und uber
ipr, am blauen Himmel, unter den fdhneegldngenden,
golbumfdumten Sommernwdlfchen flog gemdchlichen
Slhgelfhlages ein grofer {choarszweifier Storch.

— 39 —
,0er Balt fich imumer hiev in der NP, fagte
Stau Uffenbacher mit einem frdhlichen Stoly, ,Die
Jreilen fottern ihn.  Cr gehdet ja ouch su uns.”
,Wer ift das MAdchen?” fragte Cornelie leife,
008 ifcht die Rofe von Wm,  Hat legte Woche
entbunbden,  Movgen geht fic Heim, Das Kind ifcht

oor einer Stunbde geholt”

Cornelie ftiavgten bdie Tednen aus den Augen,
»30 freilich,” fprach Frou Uffenbacherin in einem
flrengen Lon. '8 ifcht fo — {h fag's alleweil:
Cin Wochenbett ifcht Pein Brautbett! Dad bebenft
fo ein Madle nit vorher. i — RO{le, mufeht nit
peule! Kanfdht doch jede Woche Herliber und das

| ~ Rleine fepen! Gut Hot's das Ding bei der Frau

Qebgelter — fauber — bda ifht nichts su fage!
Der Here Papa wird fa doch efnmal nachfchauen!

Na o Denbet Sie an bdie Freilein Toni —

bas bt ein Elend ... Jhne wollte doch bdie Eltern
vort Curem Herrn was gebe furd Kindle, , ¥
n30, Fean Uffenbacher,” fagte bie Rofe von

~ Ui in einemy geveigten Ton, iy weiff fhon —

aber ich will ihr Geld nitht — ich will einen
BVater flir mein Kindl¥
Shr feines Madchengeficht gog fich gufammen

Cgu der Brampfhoften Cnergie cines Entfhluffes,

der mit Der Wucht einer firen Idee hre Jufunft
vegieven wilirbe: Jh will cinen Bater flir mein
Kind!




Die Nofe von Wi ... Wie fie dort faff im

goldenten Kicht, im Holden BVllihen ihrer unfchulds:.
vollen Schonbheit hdtte man dev fungen Madonna

gern Den Gdtterfohn gegloubt — den Jupiter, Dev
aug Himmelshohen fich su ihr niedevgefentt Hatte,
Dody Frau Uffendacher flufterte Cornelie ing Ofy:
8 bt ein’ Seutenant — bie Eltern wollen’s nit
leibe — et foll cine veiche Baas freien, eine Tuchs
fabuifantenstochter aus Reutlingen”

/l

Biertes Kapitel

N D eine Welt — auch eine Welt — dachte
‘. Cornelie, als fie wachend auf fhrem Bette

lag. Und fie Hatte gegloubt, ctwas vom

-Qeben su wiffen — — Patte fich vermeffen, Urteile
gu fdllen, Rdtfel su (dfen, Bergleiche su ziechen,
S die Cinfambeit Patte fie su flichten gemeint

und war, wie in aIten Mdvchen, g[eid)fam in @cf)laf
bas unter dem Hellen ilagesfcf)cm, in -bem [}E”m,
Dev gewobnt Hatte, fich regte und. bewegte, erflillt
mwar von Geftalten und Schickfalen, von denen fie
porher nicht Das mindefte ahnte. Sie war fich

ein Cingelfall bigher gewefen — ein Unerhbdeies,

Riedagewefenes, nie wieder Seiendes, durch feinen

~onoch fo dlnnen Faben mehr mit allen Lebenden

perfniipft — gleichjom  ausgefiofen aug der Ge-

sieinfehaft alles Menfchlichen, von dem fie wufite,
“und Das ihr bis Heut allein ald Menfehliches ge-
Cgolten batte, Wie weit dabinten lagen nun afle.

befannten Begriffe — — Wie unfidher - fchienen
die Umviffe {hrev Crifteny geworden, wie matt und
sevfloffer, elend gleichghltig die Farben ihres bis-

perigen Seing — felbft ihrev Lebe, die Paum nod

s b gu gehdren fdhien, die ihr {iber Den Rand
bes Dunflen Brunnens, in dem fie verfunfen war,
mit toten, leeven Gefpenfteraugen nachblictte,



Aber um fie her aus dem Dammer drang ¢8
auf fie ein von neuen Dingen, neuen Cricdheinungen,
bie {hattenhaft fich durcheinander  bewegten und
vegten und leife vaunten von unerhdrten Geheim:
niffen und  fchweren Gefihlen und von tiefem
Wiffen, das in diefer Unterwelt verbovgen, feiner
Auferftehung, feiner Cehebung sum Ldbte der Ers
Fenntnis harvte . . .

- Und doch fchien die Sonne auch hier und die
gleichen Blumen bluhten wie im Tageslidht —
und am Himmel fchwebte der gleiche, vertraute
Sagenvogel, von dem einft in dev eigenen warmen
Kinderftube die Mutter Lebchen gefungen und

Mévchen evsdhlit Hatte, Mit ungefchictten Kinders .
fingern Hatte fie ihbm Brofamlein und Kuchenbrocken;

auf die Fenfterbanf geftreut, damit er {hr ein
Brivelein oder. Schwefterlein bringe, Die {hone
Mama Hatte Daneben geftanden und geheimnisyoll
geldchelt . .. Und Ddie erften Schauer des Un:
begreiffichen, Des grofien Wunders Ded eigenen
Dafeins hatten an ihr Eleines Madchenbhery gerlihut,
bei jenem Defangenen, gluclich-Dangen Lacheln der
NMutter . . .

Die wift in dem niedeven Raume, deffen Decle
Cornelie von {hrem Lager aus foft mit der augs
geftreciten Hand berlihren Fonnte, wae fehroul und
bumpfig. Sie hatte am Abend bas Fenfter dffnen
rollen unb dabei gefehen, daf die weiffen Gardinen,

bic ¢d fo {nubcx umbillten, in der Mitte gugendht
waren, gleidhfam wm jedem Berfuch einer Lhftung
vort vornberein vorgubeugen, AB Cornelie ihre
- Gchere nalhm und bdiefe feltfame Nabt aufteennte,
welche ihr die etwas Gbertrichene Ovdnungslicbe der
Jrou Uffenbacher angenehm su Deftdtigen fchien,
entdecfte fie den ticferen Grund diefer Mafiregel.
Das Holy der Fenfterumrahmung war fo ver:
mor{cht, die Haften und Riegel fo vom Roft ger-
freffen, dafi die Fligel, fobald fie fie aufyuftofien
verfuchte, auf der Stefle in die Meffeln, die unter
Cdem Fenfer blihten, DHinabsuftiivgen droPten und
nue mit einer energifchen Anftrengung ihrer Arine
© onoch an Diefem Ungluclsfall verhindert werden
- Fonnten,  Augenfcheinlich rourde die Tl jur Durdh:
L lhftung bes Raumes flr auseeichend evachtet, und
bies war wobl der Grund, daf fich aus der Kuche
. empdrfteigend, einfettiger Schmaligeruc derJimmer:
- Tuft eindringlich mitgeteilt batte, Tropdem dev Dunft
yon Speifen Cornelie unevtrdgliche Nbelfeit verur
fachte, mochte fie doch die Thr nidht offen fiehen
loffen — fie eimpfond allzu unbehaglich die Neu-
gier, die Draufien louerte,

Smmerhin, eine Nacht Fonnte man bct ez
febloffenen Thren und Fenftern verbringen, Morgen,
Cin der Frhbe, wiwde fie su cinem Tifchler fenden
und die Sache auf eigene Koften vichten Ilaffen,
- Uber nun wurden nach und nady alle die Ge:
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tliche Tebendig, dic in dem eingefchinffenen Eleinen

Jimmer fchon fo lange Jeit gefongen gebalten

worden waren, _

Yus dem vorfimdflutlichen Kanapee Frochen
uralte Ditfte von Menfchenfdhweifi, von porflichem
fnofter  und  Pfeifenvaudy, ous  dem wurms
fichigen Solywert des Wafhtifches und dev Detts
fade, jo aus Kiffenn und Decken wand fich ein
faber, fiflichzcler Brodem gemifcht aus Mofchus,
Kamiflen, Ymmonial und Korbol,  Cornelies ges
fehdrfte Sinne vermeinten den Dunft von Blut
und Wunden ju fpliven — von Blut, Das dber
bas SLager gefloffen, auf dem fie rubte — von
Wunden, die hier exlitten waven in einfamer Not. ..
%tgﬁ’u’ﬁé GFel beklemmten fie bis yur Aemlofigleit,s

Sie warf die Decfen von fich und wollte auf -

fpringen — Da Dielt fie gitternd ine und loufdhte . .o
ber Schweif brach ihy aus, Lef thy in Lalten Tedpf-
dhen das Nicgrat hinab, Cin Wimmern drang ju

ihe, ein leifes, erfticttes Minfeln und Weinen, fo, °

als werde ¢6 erffickt in Den Kiffen eines Bettes,
Und doch wurde ed fidrfer und frdefer,. fehwoll
auf su jdhem Schluchzen, font sufommen gu er=
gebentem Weinen, wurde wieder lauter, mutrbe jum
verpweifelten Jammern eines verloffenen, der dunflen
Nacht und den dunklen @cbicffa[ém&pbten fein Clend
Blagenden Gefchopfes. ' '

Cornelie f’tqrtte mit weitaufgeviffenen Augen in

bie Finfternis, So grauenvolles Weinen hatte fie-

. noch nie vernommen ., . Doch, doch — fie Lannte
© jeben faut — es war ihr allmdaplich, ald hove fie

fich felbft, Tosgeldft vom ecigenen Kdwper, bdovt
prinnen {hluchsen . .. War e8 nur eine Stimme?
Cine pweite gefellte fich aus grdferer Entfernung
hingn — e wav nidht mehr ein eingelnes Mddchens
weinen — die RKlageloute drangen vom Bobden
perouf und aud den Mauern Hervor — e fchien
Cornelien, ald wimmere das gange Eleine dhrftige
Haus, ald veveinten fich alle Tvdnen, die in feinem
Sunern fehon gefloffen fein mochten, ju einem

- Regen, der mit geifterhaftem Gewinfel aus den

Poren des Maucrwerfes, aus den Rigen dev Dielen,
aus den RKiffen dev Lagevftdtten empordrang und 4

~ Dhilflos, Hoffrungslos, doch unerfhopflich ber Nacht
und Dem Dunbel die Schmergen flagte, die dem
- Darten Rageslicht verborgen werden mufiten,

So viele leife, lebevolle Hergen hatten hier

,,.D.ehg,}liebc_,_quﬂcf).e,tt,..‘gc‘I.c}fil_t, batten Dhier in wilden
~ Ungftfrdmpfeir 848 Muttergefihl in dev Bruft evs

fticfen und morden muffen,
MWas Wunbder, wenn der flhllofe Mbrtel der

* IRénbde bebte, wenn bas Holy der Dielen, das alle
"~ die sabllofen Tudnen aufgefogen Hatte, dchste unter,

pem Brand der Jalyigen Lropfen . .. _ ;
Die Stunden vergingen und Cornelie foff aufs
veht in ihrem Wette, laufchend auf die geifter:




Haften Stimmen ihrev eigenen Schmergen, und fie
purden ihr gu einem Klageftdhnen, das nicht mehr
ihe cigenes blieh, das aus fernen, fernen Jeiten

burch die Jahrhunderte feholl, gleich einem ewigen

unftillbaren Gefang dev Sertretenen, Berlaffenen,

Befiegten, :(

Shinftes Kapitel

er triibe, loue Frihlingstag lockte unter den
Enovvigen, von vofenvoten Bliten Ledecften

Upfelbdumen auf den Landftrafen reiter
und weiter su wandern jund Ddem Tivilieven dev
Sevchen fber den Dellgrinen Felbern juzuhdren,

A8 Covnelie heim Fam, war die Sonne {dhon eine
Weile untergegangen, Sie fah in der Dammerung
Srau Uffenbacher breit und wuchtig in ihrer Fleinen

Haustie ftehen, Die Hanne war bei ihr und drei

per Jrduleing; die Rofe von Um war am Morvgen
abgeveift, Cornelie hdrte lautes, Heftiges Schwagen

und gdgevte, um einen Wugenblick abjupaffen, in

pem fie unbemerft die Tveppe Hinauffchllipfen
fonnte, Seit moan thren Suftand offen anerfannte,
war ihr gumute, als gehe fie nackend gwifchen den
Menfchen Hindurch, Sie fibhlte Deven Blicte wie
bie Stiche bbfer Infeften auf ihrev empfindlichen
Haut, und bis tief n ihre Bruft Hhinein,
Wahrend fie in der Dammerung am Himbeey:
gebiifch Des Gartens ftehen blieh, hovte fie Unnerles
helle Stimme: ' '
,3cfies, ba fotnmt fie fa fchon, Frau Uffen:
bacher! Hab’ icdh’s nit gefagt, fie wird halt fpagieven

" gegangen feinl?

~ Gornelie (ibevrwand fich und trat in threm langen,
fondfarbenen Negenmantel langfom ndber,



230t 8 fehon Effensgeit? €8 tut miv leid, wenn
iy habe warten laffen,” fogte fic obenhin, Mit
einem leichten Neigen des Kopfes wollte fie an
ber Gruppe voriiber,

D08 gefchieht miv aber nit wieder,” {dhrie
Srau Uffenbacher fie an, dev Sorn der vollblitigen
Svau brach guweilen gany umsemmttelt oug ihe
hervor,

2 Was gefchieht nidht wieder 2 fmgte @ornehe
beft:embet

,Dafi Sie hiev fort gehe, nhne miv auch nuy ein
Wortle su fagen, und frundelang fort bleibe und miv
‘viffe nit, wo Sie fich aufholte! Das gibt's nit
— die Angfeht will ich nit noch einmal habbe!”

SUber — Frau Uffenbacher,” fagte Gorhelie
fwritiest, ,oarum Datten Sie denn Wngfi? Seh bin
doch eint erwachfener Menfch! Was foll mir. denn
Bier suftofen? Sind die Landftrafen in der Gegend
fo unficher?”

,3a, was meine Sie denn,” {dhrie die uffen- ,

bacherin laut und drobend, ,in dem Suftand, wo

€ie fich Definde, da vennt man doch nit ftundelong.

auf die Landftraf’! Wenn Ihne da was juftdft
und Sie fomme im Steofengrabe nieder? ...
Nachher Hah’ ich mit der Polizel su fcf)affe'

fhnnt’ miv paffe! Oder Sie frieget’s in den & Fopf’
. und tun fich ein Leid an! Gar nocf)' '8 wdy nit.

bas erfchre Mall¥

Cornelie ftand mit gefenftem Kopf unbd lHef die
Scheltworte der whtenden Frou auf fich nieders
pmffeiu. Sie trafen wie brennende Splitter aug
einer Erplofion, von benen jeder eine Brandunde
fplagt.

pMovgen frith veife ich wieder,” dachte fie muts
{08, leidend. ,E3 muf doch cinen Ort geben, 1wo
ih mich unbehelligt verbriecher Bann,”

»Biv meinten, gnadige Frau hitten fich vielleicht
vevivet;# mit diefer Unterbrechung ftlivgte fich Unnerle
fihn in den Wortfchwall dev Uffenbacherin, Damit

- die 3ovnmwellen nicht wieder auftoben mbihten, fprach

fie eilig weiter mit dev liebenswiwdigen BVerbind:
lichbeit, Dle fie Defferen Kunden gegeniiber ans
wenbdete, und die fie ihren Chefs fo {chdpenswert
machte, ,Gnddige Frau wiffen die Wege hier nit
und ¢8 wurde {hon dammerig. Da Hat fich Frou
Uffenbacher um gndadige Jrau geforgt — wiv afle
I)abfn’s ein biffel mit dev Ungft Friegt.”

a8 war unnbdtig,” antwortete Cornelie ab-
weifend,  ,Jeh bin es gewdhnt, allein fpagieven ju
gehen und Fann diefe Gerwohnbheit nicht dnbdern”

»D0 muf ih doch Halt fehr bitten . . . fuly
die Uffenbacherin  aufs neue fos. Cornelie ging

_fcf)neﬂ an {hr voriiber, die gvei ausgetretenen Steinz
ftufen hinauf in den Flur, BVon dort aus wendete

fie fich noh einmal gurhcf und fagte mit ihrev
feifenr, Elaven und Hoflichen Stimme: ,Sie fenden’
Reuter, Dasg Trdnenhous 4
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mir Das Abendeflen wohl auf mein Simmer”
Dann ftieg fie, vhne fich umgufehen, Imngmx't und
ein wenig fehpwer die fehmale Jim(z,'tveppc f)mqufl;

SBas ift denn die — was will denn die!
feifte die Uffenbacherin mit hochrotem Geficht un’b
fchaute fich rohtend unter ibren@amen um, Die
Schreiger=Mari und  Die bat)evticbe"zom Iac[;te'n
fepabenfrol, Sie gbnnten dev grofen bicfen Tyrannin
bie MNiederlage,

Unnerle hakelte aufgeregt weiter an Saum dev
wollnen Windel, die fie mit einer rofer’woten .Sante
ausgierte, Sie fagte dabet feharf pvintt'ert, wie Dad
Annerle hre Weisheitsfpriche von fich u geben
pflegtes ,Die will gav nip! Die ifcht nur eine votz
nehme Dame! — Ja, Frou Uffenbacher, die I&?}f
fich nicht behandeln, wie wir armen Hafcherle —!

Mo — wie behandele ich euch penn?” fchrie

bie Uffenbacherin, Die Yrme in die Seiten ge-
ftemmt, pflangte fie fich drohend vors 'anneﬂe, 'fo
daf fie faft evfchrectlich angufehen war, die gewaltige
Svau, i dem aus ihr fochenden und polternden

Sahsorn, ,Tiw das lumpig Laufegeld, was ihy 3ablt,.

by Sauband’, da werdet ihy ald bi'ct'z,u gut be's
handelt, Gemeines Pack, ihr alfe n}ttemanb. Die
Lange Da oben {fht auch nit um ein Jpa}ar beffer
wie ihr. Tedgt die etwa einen Lrauring X W2
$Ha, da braudy ich mich, weifch @ott, nit gu
{cheniere.”

Jpre weiteven Ausfihrungen Hber die Stelluny
Der neuen Langen gingen unter in einem wilden
Empbdrungsgefchrei, in dem das Annerle den Ton
angab und die andern befleven Damen iy wacker
sur Seite ftanden. €8 wurbe ein wifter, Eretjchender,
tobender Weibergant, der den lanen Frihlingsabend
mifitbnend durchhallte, und in dem Feines mehr
wufite, um was ¢8 fich nody handelte, Ein paar
Nachbavinnen von den Witwen aus der unteven
Steafie gefellten fich dagu, Feiften aus vollem Hergen
und woller Lungentraft mit hinein, bald dev Uffens
bacherin, Dald den Frduleing™ vecht gebend, Deide
gegeneinander aufhepend, und fo ihr Vergniigen an
ber Difchfuffion behaglich geniefend. ,

Cornelie log oben auf dem tabatsbuftigen

Ranapee. Die gugendhten Gardinen vov den Fenftern

Bonnten den Schall der Schimpfrorte, die hin und
wider flogen, nur wenig démpfen, Jhre gevinge
Kenntnis von den volfdtimlichen Yusdriicken fiiv

“Die gavten Dinge der Liebe wurde an diefem Ubend

um eine taditige Angabl faftiger Rernworte vermehut,

Beunrubigt loufdhte fie.  Honbdelte fich des
Streit eigentlich um ihre Perfon, ober um was
benn fonft? Sollte fie eingreifen oder Deffer fern
bleiben?

Mein Gott, dachte fie erfehrocken, fie werden

~ich nodh prigeln!  Warum bin iy Hberhaupt

hievher gefommen? Was ift dies fir ein- Houg?
4‘*
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Sie beicf)lof;,n am fedhen Movgen ihren Koffe
su packen, die fie Dden Monat  vovausbezahlte
Penfion fahren ju laffen und weiter u giehen,
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Hdbhe I)crabe 3ugcfd;aut hatte, fdhlug gelaffen feine
fpwerven Fligel -auf und nieder und enteilte yu

feinem friedlichen Neft auf dev Plavefcheune. .

' Cornelie 'vcvfcf)loﬁ ihre i gweimal und vey:

. gichtete an ?wfcm Abend auf die Nahrung, die ihr

?s}'au uffegxbacr)et* drei BVierteljtunden fpdter duvd
die Hanne Hevaufidhicte, '

, ’Sn best Nebenftuben Hodete fie noch lange auf=

geregtes Schluchzen und Hin: und Hevveden der

Mddehen, A

Denn Pormte fie wobl bei dem Gefehrei und Ges
feul, das Dier an der Tagesorduung ju fein {chien,
ibre [Yrbeit fiber Das Seelenleben Ddes modernen
'.ﬁulturwci[ﬁcé‘“ mit  einiger Wabhrfcheinticheit ouf
Cifoly su cinem guten Ende bringen? ,
Und doch fchien -es ihr Deinabe unmbdglich,
weiter su fuchen und fich all diefen fragenden, ver:
wunderten, miftrauifchen BVlicken aufd neue augs
sufepen,  Cine Ungft ergriff fie, in der fie aufs
fprang und mit flatterndem Hergfchlag mupfam
und bange atmete. - Sie frat an das winige Senfter,
fob die Gardine und blickte hinab, Da | af)rb/'w 3
pornehme Philofophin  Cotnelie Reimann (ehwas,’
bag fie noch niemals gefehen hatte: Sraun - Uffen:
bacher wendete fich mit einem jahen Schroung ihrev
ftattlichen Hiften, Hob ihre Rdcke Hoch auf und
frectte ihren Penfiondvinnen, den gefamten Deffeven
Damen ol Jeichen ihrer dufierften Bevachtung ihe
weifileuchtendes, breites und mddhtiges . Hintevteil
entgegen.  Dann verfdhwand fie unter dem gellenden
Entriftungsfchrei der von folchem- Schimpf Be-
troffenen in dem Flur ihre S Unftalt?, und drdhnend
fihlug die Khchenti hinter the gu.
. Der fehwary und weife Sagenvogel, dev, einen’
sappefnden Frofeh im voten Schnabel, von blauer




Sediftes Kapitel

ad blonde Unnerle grifite mit Ehrerbietung,
@ alé fie der neuen Sangen am ndchften

Morgen ouf dem Flur in den Weg trat,
Defdyeiven fragte fie, wie die gndbdige Jrau ges
fchlafen Dabe. ' '

Auf das Pahle Purge Danfwort Corneliens
fitifterte fie evedtend: ,Man fehlaft nit extr'a gut
hier im Trdnenhaus — fo DHeifien wir aldidie ver:
fluchte Hitte . . . Was miffen gnadige %'mu nuy
geftern gedacht haben ... Ah — gnddige Frau
paffen fo gor nicht hierher . . M

Gornelic jucfte ungeduldig bie chfeln. ,¢h

{
o
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werde wieder abreifen, fagte fie, und wollte m/'
ibr immer gurihcreten, figte jedody im ndd)ften'
Yugenblick lebhafter hingu: ,Jch verfiehe: nicht,
warum Sie fich die Unverfehdmeheit diefer fcb'aue'vz
Tichen Perfon gefallen Yoffens  Jeh habe mich in

ibe geitrt, Sie fehien miv anfangs cine perftdndige

und wobhlwollende Frau,” '

a4 vief Unnerle, o {cheint fie, und damit
{ocfte fic uns affe hierher — Ddamit umgatnt. fte
auch den Gepeimrat! Der Halt arg groﬁe'@ttxcfc
anf fie und wifl miv nit glauben, t}»em ih thm
fage: ,Herr Geheimeat, Sie follten die Srau 1}ﬁen=
bacher FPennen, wie wiv fie Fennen! Da wirbden

© @ie UYugen madhen! '

poer Geheimeat?” fragte Cornelie befrembet,
Was wiede fie noch ferner fliir Crfahrungen madyen
in Diefem Pleinen HAusdhen, das in (indlichem
Buieden unter dem bllipenden Bivnbaum rubte,
umfchmdrmt von den fummenden Bienen,

poet Heve Geheimrat hat auch dem Bater dev
Loni die Frou Uffenbacher empfollen, und darum
will er nun nicht die Wabhrheit hdren — o find
die Mannsbilder,” bevichtete Unnerle, verftdndig
unter thren blonden Flotterldcbchen mit den etwas
vorftehenden  Wugen  Cownelie  anblickend. Sie

Tachelte ein wenig Ober die Mannsbilder und

Cornelic Idchelte auch, aus HHflicheit,

Ploglich ging ein Crfchrecen Hber hre Shge.
#Wobhnt diefer — diefer Geheimrat Hier im Haus 2/
fragte fie beflommen, ,Frau Uffenbacher Hatte
miv verfichert, es Edmen niemals Herren ind Haus,
aufier dem Bater von Frdulein Toni, der fie
Sonntags befudht . ., 2/

et war Wnnerles ganges rundes Geficht eine
feobliche Heiterbeit, ,O — Feffes! Der Herr
Gepeimrat — Dier wohnen! Das muf idy ihm
eesdblen!  Der wird lachen. Nein — der fhaut
nut guwetlen von Stuttgart Heviiber, ob Pier alles
in Ordnung hevgeht! O — ba Pann die Uffen-
bachevin aber fehmeicheln und fehdn tun! Und eine
Wihrdigleit! Da follt’ man meinen, ¢8 Bnnt’ gav

~nit- fein, Daff fie fich fo\fcbmeinifcf) betrdgt, foie
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geftern abend.  DWir haben ung alle fin Sie gc:
fehdmt.

Cornelie wendete den Kopf ab und eubtcte.
Aunerle fah ein, dafi ¢8 Dbeffer way, dasg Q'I)enm,
su wedhfeln,  Die Fleine mollige Spcrfon_'m Der
[ofen Eavvievien Movgenjacke, darunter {ich fuge'ls
Cpund  Das Bauchlein hob, viditete fich ein wenig
auf den Rehen gu Cornelies Ohr und flhfterte ge=
heimnisooll: ,Der Hevr Geheimrat hat der Uffen:

~ Bacherin das Geld gegeben, um  die Anflalt ju

ibernchmen, nachdem ipre fegte Befierin vers
ftorben ift, und das Hdusle jum BVevbauf ftand.”

S Bolher wiffen Sie denn das alles?” fragte
Gornelie vermunbdert und wider Willen mtereiftctt.v

Ynnerle fchlug die Yugen nieder, /’

C,3h war fehon einmal Hier fagte fie xmt-

Ceiner  ehwas  Einftlich gcipteitcn %ex[cgenf)cu
» @it {chon mein Jweites ., ./

,/QI[) io K 0,
S350 — bas Liefel ift bei meinen @Itcvn oo

Aber gnddige Frou muffen peshall mcf)t fcI)Iecr)t}

pon miv denfen —*

Anuerle  Datte  diefe Eﬁcbcusnrt béuftg i
Romanen gelefens, die vou vefllhten Midchen
Handelten, und fand fie jept ctttfcr)iei;c':t angebracht,
S und met Hanfel, wiv feben wie bvab'e Ehez
feut’ gufammen — nur Deivaten tonnen wiy ung
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balt nit — feine Cltern find fidifev und utcm
Onlel ift docdh der Defan.”

Sie madhte ¢ine Paufe und war gufricden mit
ber Wirbung des gulest ausgefpielten Trumpfes
ouf Die Frembde.

»OUtt" fehdn, gnddige Frau — ey vertraw’ auf
Jhre DifchEretion .. . es wdve arg flir mich, wenn's
daheim austim, bdaff ich fohon wicder in dér
Hoffnung bin . .. Ja — geltens — fo ein vers
licbter Mann .. .1 Und mei Hanfel Hat inmmer
gefagt:  Mnnerle, nur nidsts gegcn '8 Gefesy . . .
Da fteht Judthaus dvauf . . . Wiffe Sie — fein

 Ulter ift als noch fo gang im alten Teftament.”

pWie  meboledig ift das alles,”  fliifterte
Cotnelie. ,Aber Fann Ffhnen dev — der — Fhu

~Sreund niht eine andeve UnterPunft verfchaffen 24

90— mei Hanfel — und miv was vers
fdhaffen.  Jeffes, der fagt: Laf mich sufrieden —
8 it fdhon arg genug, dafi b’ fo garftig ausfdhauft.

- Jdh wuf;t fchon noch andeve Orte —  aber, dag

ifeht’s fa — wiv Ehnne Hier nit fort — wir habe
tng dem Satan in die HAd’ geliefert —! Wenn
bie Manner wifiten, was fo ein arm’s Mdele
ausguftehen Hat ... Gnddige Frau, das ift ein
bitterbdfes Weib — die Uffenbacherin — die hat

© ihre Freud’ dvan, 1()1 Gift und ihre Bosheit an
uns ausgulaffen ... Sie weiff von uns aflen bdie

Adveffen — die (8t fie fich als gleich gu Mnfang



geben o .. Fir einen Sterbensfall fagt fie — ja
— ja ... tamit fie ung in der Hand hat, und
wiv nit '8 Maul auftun dlvfen, wenn fie uns
einen Jraf vorfest, wie fln die Sdue, Gnddige
Srau Haben doch nicht etwa Jhre vichtige Advefje
angegeben, von Jhrem 3u Haug??
40 — das habe ich,” fagte Cornelie geangfligt,
,Dag hitten gnddige Frau nicht tun dhrfen,”
bemerfte Annerle und Hob ibhr in die Luft ftrebendes
Naschen  mit weifer  Uberlegenbeit nodhy Hdher,
SOt idy gnddige Jrau nur raten dlrfen! Bon
meinen Senten weiff fie o — Ddenn ich bin’s doch
gewefen, die '8 beim Herrn Geheimrat vermittelt
hat, Dafi ev ihr das Geld gab! Dafin dacht’ idy,,
iy Eount' auf eine menfchenmwiivdige DBehandling
vechren, — Proft Maplaeit! Nun hat man fu
fufchen!  Und gar Dad arme Tonerle —  der ihr
Bater verlicet feine Stellung, wenn’s ausgfommt,
wer bdie Verwandten {ind, wo feine Tochter den
Sommer jubringt, MWenn das Mddele wagt, fich
+ 31 beflagen, Da Deifit’s: Du hajht's nit anders
habe wolle — jept fehreig’ und leid’!¥. :
Cotnelie neigte den Kopf und bewegte nerods
bie Finger, die falt und feucht gervorden waven,
,Aldh, gnddige Frau . . .7 begann das Eleine
rundliche Madchen elegifch — fie Defaf einen vegen
Schbnpeitsfinn, davum bhotte e ihr diefe Lange,
Scplanke, Bornehme gleich angetan, ,Wenn ich

Shuen  in frgend ctwas  behilflich fein Eonnt’,
gnddige Frau?”  Cine bewundernde Andadht war
in der Stimme, ,idh Penne die BVerhaltniffe Bier

grumblidh.”

5 dante Shnen,” fagte Cornelie. Dasd miibe
und traurige Lcheln, das Annerle bis su Trdnen

vlibute, fam wieder dber Das fohmale Geficht mit
‘per Bihnen Nafe. ,Wiv miffen uns wobl am

Beften auch fagen: ,Du hoft's haben wollen —
fest fehweig’ und leid’.”
Unnerle nickte, Frgend chvas wie Scheu band
ibr plbplich das behende Jimglein, Sie feufste.
,Benn ich nue witfite,” begann Cornelie wieder,
Joodburch i geftern diefe Frau fo geveist Haben
Ban? , . ¥ '
", Onddigfie” — Annecle lachelte fein, ,Ibr
ganges Wefen veigt fie!. Das Weib fublt, daf fie

 Shnen bas nit Dbieten Fanry, was fie uns bietet —
- bad wurmt fie — ba fchimpft fie halt hinter Fhrem

Ricken, um fich Luft su machen, Seftern fount’

{8 nit mehr leiben — Den gangen Tag war’s

fehon fo in der Kiche hergegangen — da Hab’ ich

~ihe Dalt einmal die Walheheit geftectt!”

SO — um meinetwillen . . . 2
&8 war {chon afles eing! Jch wae’ fonft dran
evfticht.”

S0 — nun dann . ... Jeh bin gewdhnt,

 febr unabbhdngig su leben,” Sownelie fagte e8 ent:

b
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fehuldigend und ctvas formlich. ,,Falld Frau Uffens
bacher e8 winfeht, Eamnidy ihr fa aber fagen, wenn
iy ausgehel”  Cin fleiner ug von ante jeigte
i) um ihren DMund. v

i folfen uns am Tag Oberhaupt mcf)t unter
die Leut’ fehen laffen, als wenn wir bdie %cfcr)t
batten . . . . grollte Annerle.

Cornelie hob die Hand und fivich fich Gber btc
Stirn, ,Bergeihen Sie,” fagte fie leife und Hdfticy,
At bin etwas mide vom Stehen — ich mdehte
mich niederlegen.”’

Wnnerle fprang bdienftfectig, ihr die T 311
Offuen, fie war vecht belende teog ihrer Leibesfulle,
»Bielleicht mochten gnddige Frau leber in der Laube
figen,  Die Uffenbacher ifcht im Dovf und von w{ﬁ
witebe Sie¢ Ffeines ftdren ., , ., .~

,Bielleicht fpdter,” fagte Cornelie. auﬁmetcr)cnb
inerle fihlte, e8 war genug mit-den Anndherungss
verfuchen,  So gelifite fie denn Hohachtumgsvoll
und befcheiden und begab fich su Toni, um bdiefer
ihre Cefahrungen mit der neuen Bornehmen flelltlb~
fchaftlich su berichten,

Die bayerifhe Toni hatte s fich bequcm fy¢z
macht und raumte, in eine rofagebliimte Nachtjacke
und einen  braunen Moiveerncd gefleidet, ihre
Sommodenfchubladen auf. Sie war paheim, in
Dem Findewveichen Haushalt eines Bolisfchullehrers
“an hunderterlei wechfelnde Wbeiten gewdhnt. Hier
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feplichen die langen Tage in teiiber  CinformigPeit

ben furgen Sommerndchten entgegen. Darvum traf
mian Toni meift bei dev Aufrdumung ihrer Kom:
mode, oder mit dem Stopfenifhrer Steampfe, Hembden
Cund fonftigen Detleibungsgegenftinde befchdftigt,
Wlles war von dufevfter Einfachheit und duveh langen
 Gebraudh abgenupt, aber mit Sorvgfambeit evhalten,
-~ Toni gdhlte nicht mehr als fiehsehn Lenge, Bon

bei Frau Uffenbacher absubiifen geywungen wurde,
patte fie Faum fprechen Bonnen. Jphre Crfahrungen
in Dev Liebe waven fury, dunfel und vevivorven,
Sie befchranbten fich auf wenige Stunden, die ihy
in dev Crinnerung nur Angft und Schrecken zu
enthalten fchienen, Toni war ein Enochiges Midchen

fieht, dem nuv die treubersigen Augen ein freund:
 liches Qicht verliehen, Aber fie Hatte fich dartiber
o flar werden mifien, Oaff e8 nicht einmal diefer
fpdrfiche Reiy - gewefen war, dev ihren BVerflhrer
foctte,  Ach nein — e8 waren nue die paar taufend
Mark, die fie vor Furgem von einer Tante geerlbt
batte, und Die die gefihaftigte Phantafie guter
Treunde fofort ju einigen Hunbderttaufenden um:

hatte vor' dem Ruin vetten wollen,
© Bwei von Tonis Jveundinnen waven jur gIetc()eu
Beit dem Schurben guv Beute. gefatlen, Gy wollte

et T et
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einem Liebesfruhling aber, deffen Freuden fie hiev -

von unveinem Teint und breitem, gewdhnlichen Ge:

fehuf, mit denen ein verfchulbeter: Abenteuver ftcf).

E:
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bie ?Baf)l haben. BVon den Eltern Fonnte {hm
unter fo pwingenden Umftdnden doch EFeinev Ddie
Tochter weigern, hatte er wohl gemeint.  Aber
diefes Rechenerempel mwurde ruchbar und Loni
wurde vor aflem in Kenntnis gefet.  Nun geigte
fie fich dembtig einverftanden mit ihrem Bater, als

ev dem Berfihrer die Tochter weigerte, Sie follte

ibn niemald wiederfehern und fie verlangte aud

nicht danach,  Abev fie mufite neun Monate lang
fein_RKind unter dem Hevgen tragen, Das blaffe,
gedunfene Geficht der Siebgehnjdhrigen hoatte in Diefer

Qeit einen Yusdruck von geiftiger Stumpfheit anges
nommen, vonungeheuever Gleichghiltigleit, diefaft wie
Dummbeit wirkte und die doch nur ein Schild war,

_.bie vergweifelte Selbfthilfe eines noch fehr fungen fmb

gefunden Organismus gegen das thende Cnifégen,
Unb auch gegen das Heimmweph, Das flrchter:
fiche SHetmmeh, das Toni ergriff, wenn fie ihre

. Kommodenfchubladen aufrdumte — das Heimwelh-

nach der Mama, nach dev @roﬁmutter und Dden
Bleinen Gefhwiftern, -von denen fie noch niemals
eutfemt gewefen war, Dabei qudlte fie fortwdhrend

ein unertrdglicher Hunger, Wo fie ging und ftand )

fah. man Toni an einem Landidger fouen — an

" einer diefer fteinbavten, gevdudyerten, flachgeprefiten

baperifhen Whefte, welche die eingigen Liebesgaben

" bildeten, die Tonis Familie ihr ab und gu in die

Berbannung gubommen lef,

Siehentes Kapitel

uf Dalber Hohe des langgedehnten Hugel:
m geldndes, das auf feinem Gipfel die
Dorffteafie trug, fubhrte wifdhen Hafers

feldern ein fchmaler, Blumenummwachfener Weg 3u

einem Hain alter gottiger Apfelbdume,  Weifie und

tofige Bldttchen wehten bei jedem Luftgug e
Cornelie hin, die auf ihrem Tuch im Grafe faf
und ju arbeiten verfuchte. Dabei mufite fie abev
fortwdhrend Gber all die Suftdnde nachdenten, die
Ynnerle by vorhin enthillt Hatte, Wenn e8 fo

. ftand, befafi fie jo gov nicht mehy die Freiheit, fort

sugehen!  Und audh) wenn fie blieb, fete fie: ihre
Mutter bei feder Meinungsverfchiedenheit mit diefem
unbheimlichen Weibe der Gefahr eines anonpmen

. YnbPlagebriefes aus, Wie ein unbedachtes Kind
Patte fie fich benommen, Sollte nun ihre Mutter

Wnficherheit und Crwavtung diefer Monate mit {hr

~ leiden, nur weil fie fidh gu fdhroach faplte, su evs
~teagen, was affe die Fleinen Midhen Ddoch er:

trugen?  Wie fie fich e ihre Willenlofigkeit ver:
achtete! ‘

Gin DBauer, der nach- feinen Feldern gefehen
hatte, war an Corelie voribergegangen, wav guviick
gefommen, wm fie genau gu Detvachten, und Datte

~ fie dann in einer gewiffen Cntfernung umbreift,

fie beobachtend, wie man ein frembes Tier in feinen

/



verwunderlichen Befhdftigungen beobachtet, Das
hatte Cornelie mafilos geveist — fie war geneigt,
ihre gange BVerflimmung lediglich jener Stdvung
sugufchreiben,  Der von Hohen Mauern wmbegte
grdfliche Park evfchion 1hy pldplich als ein Sufluchis:
ort, wo der Druck von ihr genommen werden Edune,
Dort gab es ficher Banke und Tifche, Man Fonnte
feine Bldtter behaglich ousbreiten. Das Schreiben
auf den Knien, eine Stellung, bei dev einem alle

Glicder fehmergten, wav dod) der geiftigen Sammlung =

und Freudigleit nicht eben gutrdglich, Hotte Frou

Uffendacher ihr nicht gefagt, daf die Hevejchaft vev:

veift fei? Dev Gdvtner mochte durch ein Trintgeld
3w gewinnen fein, I 4
Cornelie ldchelte ein wenig in fich Hinein, Sie

‘mufite fich vorftellen, dofi die Hevfehoft anwéfend

war, fie ihre Kavte Hinauffchictte — und ob. dDies
unter andern Berhdltniffen nicht genigt Haben
wirde, Damit man ihr den Park, folonge fie ¢s
winfdte, sur BVerfliigung ftellte? €3 war {hr in
diefem Uugenblick twieder alles gegenmwdirtig, was
diefes legte Jabr ihr gebracht Hatte, = Sie fabh ihre
altmodifchen Stuben angefiillt mit: den Uppigen,
fehwer duftenden Gewdchshousblumen, fie.fal) bdie
Stdfie von Jeitungen, di¢ ihr Tag um Tag gefondt
wurden von Menfchen, die fie nicht fannte, i deven
jeder ibr MName — dev Name Cornelie Reimann

w— a8 ein aufgehender Movgenftern, .ein Fanal in

Der Dunkbelbeit gepriefen wurde — fie fab  be:
wunbernde Augen, verehrende Blicke von Ménnern

und Frauen auf fich gevichtet — fie hHdte das
Sliftern, welches um fie Her entftand, {obald fie

ein Theater, einen Gefellfepaftsfanl betrat — fie
atmete wieber die allgemeine Hulbigung, die su ihy
empor drang und fie, wo fie aucy ging und ftand,
gleichfam in einen feinen Weihrauchouft Hillte,

- Gie fplrte wieder mit einem feltfamen Bibrieren
~ ihres Hevgens die Flammen deg Begehrens, die entz

simdet aus den Weihraudydhften des Ruhmes Deiff
su ihr emporgeslingelt waven, die the mit cinem Male

bie verlorene Sugend surhicfiuerobern {hienen . , .

Nein — der Ruhm war nicht Falt, des Lorbeers
Bliten dufteten betdubend, waven umflodhten von

Givlanden blutvoter Nofen . .. Und die MWelt gez

houte ihr — su Genuf und Befin ...
- Jhre Lippen widlbten fidh voll und vofig in ihrem
gliihenden Untlig und ihre Augen glingten ,. .
Jhr Bevweilen in Frau Uffenbachers geheininiss

- vollem Fleinen Hausdhen erhielt jent ploplich nur die

Bedeutung  einer voribergelenden abenteuerlichen
Laune, ed befam ben Reig eines Grils, in dem cine
Hevefeherin geitweilig ihre Krone verbivgt — in den
fie, dev noch unermefiliche Macht und Gewalt vovs

Dehalten ift, fich aus eigenem Willen aller ihrey
Ehren und HewlichPeiten finn eine Fuvge Weile bes

Reuter, Das Trinenfaus \ §
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Ynnerle fland vov Der Tir und wartete, fie
{tand dort, eine neue Sfanellwindel behdkend, fchon
gevaume  Jeit, um Covneliend Rircelehr nicht u
verfdumen. Al fie die lange Geftalt in Dem fondz
favbenen SMantel fommen fah, ging fie ihe De:
fepeiden entgegen und {dhlug bie ugen andachis:

s

woll 3u ihr ouf. Coenelic fragte hochmitig und -

obenbin nach dem Weg gum, griflichen Park,
Annerle bot fich fogleich- als Fhhrevin an, Sie-
dufecte Bedenfen, vb dev G&etner eine Fremde wohl
einlaffen wicde, — Sie felbft dagegen — ohy, fie
hatte ja Dev Géetnerin evft legte Woche Stoff su-
einem Untervoct beforgt,
nnerles Unfprache §8b aus allen Phantafien ge:
viffen, feinerlei Widerfpeuch gegen ihren '%o’rfgf)iag
ju evheben, frofdem badureh der Swect det Sache

wdllig veveitelt wurde, Sie fihlte fich wicder in

bie {ehiichterne Wehrlofigheit verfinken, bie fie fo

oft- Dem andringenden Leben gegentiber Defiel, Sie

hatte dem Middhen nicht einmal anbeuten Ednnen,
baf fie gu avbeiten Dbeabfichtige. @8 wiwde ihr
~ ie eine Entweihung povgefommen fein, al$ geige
fie vormwipig ihre verborgene Krone — das Mannfeript,

bas fie in einem Leinenbeutelchen am Yyme Hdngend
trug, . Mochte Unnerle rubig denfen, Das Beutels -

chen enthalte nur eine Windel und etwas yofa Wolle
it einer Hafelmadel. i S

Crgeben dachte Cornelie: Auch btefer‘ﬁ cf)rmttag B

e

Gomelie wagte, durch -
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in Annerles Gejellfchaft werde voriibergehen, tie
‘ fcl)mf fo mandyes voriber gegangen wa, Be;ﬂrcut
o fie auf {hrem Sinumer ein Beeffteak,  welches
‘ 8rm§'uffen[md)ev mit unmdgig viel Smie[;e[u 3u)u—
: _geretten pf'Iegte, und ftreckte fich dann, cvmbidet 0801;
‘ﬂ::a J::t:g;u, mwatrmen W?orgeu, auf dem alten
e Q'Itmevrc I)attcingwifcf)cnBefcf)loﬁ’en,bie@tf)weiscvs
. Mavi-und 'bt'e avme Toni an der Ephre cines Spagiers
ganges mit Dev geheimnisuollen Neuen teilnehmen
su laffen,  Jbr gqutes Hery Fonnte cinmal Feine
3 %v.'eube aI'Iein genieflen und ihr Tatendrang evgriff
mit éB'egetﬂerung jede Gelegenheit eine Eleine Rolle
?Ig'cﬁt'e[?"( ficf) felbft mit einer lebenswirdigen
bciln; :g.ett i den MittelpunPt der Creignifie U
| o '@‘8 war n'tcr)t Ieicf)t,‘ Tonis Menfehenfchen und
. mtﬁ‘ bauerifche - Schhichternbeit s Mberwinden
und fie aufsumuntern, die Cinladung ber gndbigen
Srau pum Spagiergang im grdf(icbcn Pork, bie
%?nerle thnen mit dev grdfiten 8cierlt’cf)Pcit, mit
quﬁem'bev-unp geheimnisvoller Stinune fiberbtfao‘)te
au'cb'mwflt'cf) angunehmen, Die Uffenbacherin wafé
beileibe nichts davon “evfabren, Denn bie gnddige
_iS:mu 1'130[[6 Dalt nit mit der alten wifchten .fgegp’
vfs‘cf) _3e_}gen oo Stau Uffenbacher indeffen, bdie es
fur bie “Pflicht -einer miitterlichen %vcun/bt'n der
jungen Scf)nr- anfehen mochte, fich fber dag Ges
5*
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~wifper binter den Thren vermittels der su foldyem
Swecke angebrachten Schliffelldcher auf dem Laus
fenben su halten, hatte das Wort von der ,alten
wufdhten Her' gleichfalls vernommen
Da s nunin allen Kammern algbald an eineiliges
Kdmmen, Wafchen und Puen ging — wobei denn -
in ber Kiche mehefach warmes Waffer und Schub:
wichfe verlangt wurde, zogen fich die Wolfen cines
~ finfteven Unwetters dichter und dichter {iber Frau
 Uffenbachers Brauen gufommen,  Aufiertich befof
bie Dbreite, gewaltige Fvaw wenig AhplichPeit mit
Dem blonden molligen Unnerle, und boc%‘wav, beiden
ein vege fohaffendes Phantafiefpiel “gleich eigen.

"Das hatte in der alten beban;n% gewitft und fich

auf dasfelbe Objeft geworfen®y €8 fhien ouchy
Srau Uffenbacher Heblich, mit dex vornehmen Dam¢
im gedflichen Park gu promenieven. Bei dem
Gdriner, dem Berwalter, am Enbe gar dem Hewrn
Pfarrer oder dem Dr. Schwdegle, dem fie leidht
begegnen modhten, Fonnte man fich ols Befchhipevin

einer geheimnisoollen Frembden von hohem Range -

aufipielen, Der einfache birgediche. Name, den
Sornelie angegeben Hatte, war der alten Schrodbin
(ngft nicht inteveffant genug, auch Fonnte fie Eaum
annehmen, dafi man ihr gleich fo avg veriraute,
feinen wahren Namen angugeben, Dabhinter ftecte

nodh) manches und die gute Jrau Uffenbacher evz

ging fich forvohl Ubends in ihren Trdwmen unter

/

bem Fareievten Fedevbett, wie auch bei ihren Bes
fgcben im Dorf in den uppigften %nrﬁe[luxigcn,
was alles an perelichen Dingen fir iphre eigene
ubunft aus fo Hobhen Begichungen entfpriefen-
Eoune! Sie pétte dabei fepwerlich augeinander yu

balten vermodht, wieviel fie mit Uberlegung log,

wieviel fie von ihren Phantafien allmdplich felbft
glaubte, ‘

' Coenelie ahnte wenig, daff man fehon am abend:
lichen DBiertifeh in der o Wivt|chaft/ oben im Dorf -
baviiber difchPurierte, ob fie eine s Regievende” ober
nut nHolt fo eine Fhefehtin® fei, und welche vomanz
tifdhe oder gar politifehe Mintriebe fie in den ab-
ge[egenen- @rbe_mv;;ni‘fe( verjogt Datten, €3 wurden
in diefen Tagen in Schopfingen uralte Sagen vom
Manne mit dev eifernen Mase und von in Wlbewn

- gefundenen ftummen Pringentindern aus dem Ge-

b,dct’)tm:ﬁe Deroorgeholt — auch von der Macht des
Steimauver raunte man fich feltfame Méren in bic
DOhren.  Cornelies gleichgiiltiges Ablehnen von Frau
Uffenbachers Anecbieten, fie in. Dovf und Park

' ‘-u’mbevsufﬁt)ven, Datte diefe foherer gefrdnft, afs
fie abnen Ponnte, Aber die Uffenbacherin hatte es -
verfdhmengt und eine gelegenere Stumbe abgewartet.
AUnd nun wollte ihe bie freche Eleine Perfon, das
Unnerle, deven Freundfchaft su dem Gehetmrat ihe

obnehin ein Do im Yuge war, den Triumpl
nue nichts div nidhts vorweg nehmen! |
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“Der Sturm bder MWut begann beveits i {rev
geoaltigen Bruft gu Fochen und ihr das Blut in

“ben Kopf ju treiben, AlS die Mari, die Toni und

..............
s -

bas Unnerle gegen brei Uhr, bie audeinandey:
gegangenen Geftalten gum  evftenmal wieder in
fotfetts gesodngt, mit Jacken, Hiten, Schleiern
und Sonnenfhirmen, die Tveppe hinab Famen, brach
bas Unbeil furchtbar aus und es gab ein Toben
{ehwdbifcher Flirche und Berwinfchungen, daf das
fleine Haus darob in feinen Grundfeften evitterte.
Cornelie, die weder ihrer Abfage on die Wfen-
bacherin noch ihrer ufage an das Annerle die ge=
vingfte Wichtigteit beimaf, madhte gu ‘derfelben Beit
bie Grfabrung, dafi Das Kdnifche MWaffer, weldyes
fie fiber ihr Kanapee entleest hatte, die ihm lents
fteigenden Dimfte Peinedwegs befeitigte, fonbem
nur um einen neuen vermehrie,

Sie wollte fich deshall erheben und gleidhfalls
antleiden, ald das Gebreifdy auf pem Flur bis ju -

ipr empor drang. Bevftimmt bffnete fie {hre Th,
um §rau-Uffenbacher angurufen, und dabdurch ent

wiften Aufteitt ju unterbrechen. Da horte fte bte 5

sornige Stimme dev Frau fehreien:
,MBer Hat die Erloubnis fir den . gvéfltcf)eu

Porf? Seh ober ihr? Das gdb’ Gefchichte, wann

die Hevrfchaft folchem Sauvolf wie ihe eing feid,
ibren Park auftun wollt’! Dev Hewr Bollvat - hat

mit cigens gefagt: Sie, %St‘au uﬂ’cnbad)et‘, jebers

, —_— 71 —
g,mt~—' Wber das Gefindel, das Sie da beherbergen,
jo — Gefindel* hat ev gefogt! Was fallt eudh
 bei — daf ihr eudy hiev Perouspupt — fehdmen
jolltet ihr euch vorm Pellen Tageslicht! Shr & ... .1/
ydvau Uffenbachee!” vief Ober ihr eine Stimme
mit pavtem, Hodhmbtigen Klang, ,ich winfde Sie
i fprechen! Sofort!”
Das war Feine Bitte mehr, das war cin Bes
febl — fo ftreng, und aus einer fo fernen Hohe
hevab gegeben, dafi ‘ev ouf den wolliftigen Sotn
der Frou wivkte wie ein Sturybad Palten Waffers
“auf tobende Flammen, Sie verflummte {4h uud
fagte nach einigen Sefunden gang fonft: ,,JC[)
Fomm’ {chon!¥
n 3 watte,” antwortete Cornelie mit devfelben
Podhymitigen Kdlte, die im Gegenfass su der freund:
lichen Milde, in dev fie fonft u fprechen pflegte,
wie eine unehdvte Beleidigung wivfte, Sie ver:
fepwand -und fhlof die The ihres Jimmers,
Cinige Sefunden fpdter tappte dev {dhwere Tritt
der Uffenbadherin die fhmale Holgtreppe Hinauf,
D08 gnddige Jrdulein find gewif evfchrocken,”
Begann die Frau, ihr Odunbelrotes, aufgebldpies
Geficht 3u einem harmlofen Lacheln ywingend, ,fa,
die Gefellfchaft, dieich hier Hah’, ba muf man als mal
dreinfabhre, anders ifht da Ffel Ordnung. su haltel”
Cornelie erhob fich von dem Stuhl, auf dem
* fie géfeffen Hatte und. die Hebamme bePam pldalich
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pen Cindruck, fie habe nicht geroufit, daf die Ge-
ftalt vor fhr fo viel grdfer und Hdher fei, als fic
fel6ft, Auch fonft bHatte fich das Gefiht des
Frduleing verdndert, Aus der fhmerghaften Gleich:
giltigleit war plbplich eine Entfchloflenbeit ge-
worden, die die weichen Bhge flraffte.  Die grofien

Augen blicten mit einer fo ftrengen Madyt, daff

die Wifenbacherin faft eine Schrodehe und ein Jittern
tn Den Kuien Dbefiel, |

Cornelie fprach su ihr, nicht lout und glemlich
{angfam,  Aber jedes Wout befof einen Klang,
fprode und fcharf wie Diamantenfplitter,

,Srau Uffenbacher,” fagte fie und hielt das Weib
fortwdhrend unter ihrem Bk, ,ich will Jhnen jeps
ctiwas fagen und danady mbgen Sie fich cmmcr)tqn"
Wenn ich bier im Haufe bleiben foll, fo darf
niemals wieder ein folcher Auftritt ftattfinden, tvic
geftern und wie eben dovt draufien! Hoven Sie —
Niemals wieder! Wie Ldnnen Sie fich. unterffef)en,
junge Madehen, die fich su Ihnen in Penfion b

gebent haben, Deven Geld Sie nehmen, Uber die Sie

eine Macht und Gewalt ugenb einer st befipen,
mit Worten und Gebdrden, wie ich fie hier ge-
hort und gefehen Habe, gu befchimpfen —2%

Die Uffenbacherin  dffnete den Mund gu einer
Berteidigung, aber Comelie hob die Hand und Frau
Uffenbacher fenfte den Kopf und fcf)IucPte und fehlof
ben breiten Mund,

n a8 Seben diefer MdAdehen draufen i bder
Welt gebt Sie gov nichts an, verftehen Sie mich?
Crlauben Sie fich noch ein eingiges Mal in Worten
ober Laten ein Urteil darhber, vergeffen Sie noch
einmal die Hdflichleit gegen die Mdchen, die fich |
Jhnen anvertraut Haben, dann  werde ich deren
Pavtei evgreifen. Dann werde ich dafi fmgen,‘
bofi fie ein murbtgeves Unterfommen finden — {ich
werde ed flir fie fuchen, und Sie werden mir wohl
glauben, baf ich es ohne Mihe finden Lann, Der
Bater der Toni und diefer Geheimrat, von dem Sie
abhdngen, werden dureh mich benachrichtigt werden,

~was bier vorgeht. Und wiv verlaffen alle — Horen
- Gie — alle! an demfelben Tage das Haus, Sie

find dann vuiniert, Das werden Sie wohl bes

greifen!  Jch werbe daflir forgen, Dofi federmann

eefdbet, wie Sie Jhr Amt hier ausfibren ., ¥
Cornelie hielt inne und lief dev Uffenbacherin

einige Sefunden Beit gur Uberlegung, Sie geniigten,
- Die Frau sur Befinnung gu bringen,

p3ch Hab’ mich bhinveife laffe,” brummte fie
ftammelnd, ,Die Geduld geht einem Balt aus!

€3 foll fehon nit wieder vorfomme,”

pOa8 evwarte idh von Fhnen, Sie wiffen nun,
was Fhnen bevorfteht, und Sie werden x{mb{ nicht
yweifeln, daf ich mein Wort Halte,

Srau Uffenbacher Dewegte wie in einem Brampf-

Daften Kauen und Wihvgen die Kinnbacken, Ders
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gleichen war thr noch nicht gefchehen, in ihrer gangen

Praris nicht.  Jmmer Patte fie nur winfelnde,
bilflofe, ihrev. Macht preidgegebene Weiber unter
ihren Handen gehabt, Nun fiplte fie mit dbumpfem
Staunen ctas Frembdes, die Kraft eines Geiftes,

vor Dev thre brutale und dumme Madht fich feige.
verfrody, wie der Hund vor dem Bk ded Heven,

Sie nabm fich jufammen, ftanmmelte Entfchul:
digungen und BVerfpredhyungen und fragte fehliefilich

demiitig, Das Frdulein werde doch ihre Wovte nicht

wahy machen, fie fei cin avmes MWeib, und mifje
auch bart um ihren BVerdienft arbeiten, und neun

Rinder habe fie gehabt, die feien ihr alle geftovben,
bi8 auf die paar, die in die Welt gegangen feien:

und ficdy nicht mehr um fie Bhmmerten, Corneli¢
horte wenig mebhr auf ihr Gefchvds, fondern ftavite
ftummny gufommengefafit sov fich nieder und wunderte
fich, wie fie gu dem Mut gefommen fei, den Kampf
mit diefem flhvchterlichen Weibe aufyunehmen.  €s

‘war thr unbeimlich, daf fie fo fehnell bdie evfte
o Sdlacht gewonnen hatte, Doch war ¢8 wohl nuy
1. Die erfte Schlacht gewefen und weitere mufiten folgen,

»Binfchen dag gnddige Frdulein, daf ich den
Lee hevauf bringe?” fragte die Uffenbacherin, ,Der
BaE' im Dovf hat frifchen SwiebelPuchen, der ifeht
al8 febr gut — die Hanne Eonnt’ fpringe und hole,”

Cornelie fchuttelte {chroeigend den RKopf. Uber

al8 Jrau Uffenbacher, die fich entlaffen faby, die Tl
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fchon erveicht Datte, vief fie ihr nady: b roerde

Cvon jegt ab meine Mahlgeiten mit den {brigen

jungen Mddchen nehmen.”

Wlein geblieben, fiel fie von aller Keaft vers
laffen auf bas Kanapee nieder und lag dort einige
Winuten mit dem Geflhl, es fei ihr unmdglicy,

“auch nur die Hand gu ihrer Berteidigung su Heben,

wenn feft femand fdme und fie fdhlagen wivbde.

Wber fie wollte nun bleiben und fie rvo(lte beu___&____,____“

.ﬁampf ourchfirbren,

Cornelie trant in der Loube mit den jungen
Madchen Tee und nahm von den Eleinen Kudben,
die Unnerle anbot.  Dann ging fie i Begleitung
bev breithirftigen Mavi, der avmen Toni und des

molfigen Annerle an Frau Uffenbacher voriber sur

Befichtigung des graflichen Pavfes, Und vies war
bas cingige Mal, wdbhrend ihres Aufenthaltes in
Schopfingen, daff ihe Fufi die heifumitrittene grime
Schattenildnis Letvat,
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Adytes Kapitel |
@5 fam nun eine flille eit. Ein Fricde, der

bem  Unnerle fehier unheimlich dlnkte,
berefchte  3wifchen der Uffenbacherin und
ihren Jrauleins, Die Wlte begeigte ihnen demitige
Unterwiirfigleit und nuv die Hanne efuly, wenn
&en und Fenfter gefchloffen waren, in dev Kiche
bie wabhre Meinung der Gelbrdantten,
Die Schweiger-Mari 0bte fich auf dev Wiefe
im Spiel mit dem Ddicken Fiehfind bdes Haufes,

pas die Juduleins das VerfuchsFind nannten, in

mitterlichen Handgriffen. Die Toni rdumte {Hre
.ﬁonnnobcnfcf)ubtaben auf, Faute an einem Sthba
jdger, unterfuchte die Gurlen im dreieckigen @(‘wtd)en,
ob fie noch nicht bald cinen Salat geben Edrinten
und erbielt an den Sonntagen den Befuch ihres
Baters, eirtes proteftantifchen Lehrers an. dev Bolfg:
fchule einer Fleinen bayerifjchen Stadt, den Feines
Der andeven mébcbcn iemals erb[icfen ourfte, -Das

. und auf dev Stuc?vetfe in &[ugéb A 1 Poft-
- faften wdrf, Dort in Augsburg levnte Toni offiiell
bie Wirtfchaft, Nach der Wbreife ihres BVaters, die
jebesmal um fimf Uhr nachmittags evfolgte, Hatte
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Tond rot: Pugen und e vom §IBemen aufge:
fehwollenes Geficht.

Am Sonntag Eam auch gewdhnlidy die Rofe
pon Wi, um ihr Kleines bei dev Fvau Lebyelter
in ber unteven Dorfftrafie su befuchen. Swweilen
purde fie von Ddem Leutnant in Jivil begleitet,
bann frapftictten fie beibe warm oben im &Bnts,
I)aué und die Rofe begahlte, Aber auch an foIcI»eu
Tagen lief fie es fich nicht nehmen, bei der Frau
Uffenbacher eingufchauen. Eine fonbctbme anbéng

LichPeit feffelte alfe die fritheven Ghfte an dag Fléie™
“Erdnenbaus, daf fie immer wieber famen und
"t Seufien und Stdhmen fich in den niedeven

Stuben umfdhauten, wo fie ihres jungen Lebens
bitterfte Schmergen gelitten Hatten, RNuv die Mutter
bes Agathle, bas bei der vothaavigen Birbe in dev
Pflege war, lieh fich niemals blicken, fondern fragte
suweilen buieflich an, .ob bie Kleine immer noch

‘febe, andeve Kinber filivben Ddoch, wenn man fie

su einer. Siehmutter gebe. Die Bdrbe Hatte nun
erft veht einen Zrog barauf, dag Wgathle groff su

'brmgeu, nd ‘Tief bie Ndchie) durch mit dem Kind
Couf f)cn Yemen im @tubcr)en auf und nieder, weil
- ¢8 W)nte ~und unmbtg war, Am Tage foff fic

an der Mafehine und ndhte fie die BDduerinnen

 Kinderwdfche — denn das S%oﬂgelb fiiv die Agatly’ -

hatte die Mutter aus lauter Yvger iber Den Eigens
finn Der Bérbe fhon Lange su fehicken vergeffen..



Das Unnerle war immer gefchdftiy, fie fhbhrte

eine -ausgebreitete Korvefpondeny, packte und vers

{cbnfzttc sabllofe Pafete und empfing andere aus
offen Windvichtungen, €8 war immer mit ihr ein

eifriges und geheimnisoolles Treiben, als fei man

acht Tage vor Weibhnachten,

Cornelie Datte fich eine Tagesordnung aus
QIrbett, Rubhe und Umberfhlendern gemacht, bie
cine angenehme Gleichfdrmigleit” und daburdh fo

etwas wie Hauslichleitsgefahl mit fich brachte,

3n ihrem Simner lagen grofie Stdfic von Bilichern;
bie Gmpfindung su haben, jeden ugenblick fic)
dev Gefellfhaft auserlefener Geifter erfreuen gu
Ebrmen, follte fie vor der trivialen Melanchplie
fiphigen, Die vingsumber in der fuft verbqtgen
lauette,

Sie atte bei den %eﬁeﬂungeu in ben %tblw,
thefen auch ein wenig an ihre Hausdgenoffinnen

gebacl)t, bod) fanb fie nuy 'bei &[nner(e @an[—‘ und

von IMutter und Grofimutter der @enuﬁ emes

Buches hochitens im Bevein mtt Dem Strickfteumpf

geftattet worden.,

Unnerle dagegen ftopfte fidy mit Liebesgefehichten
voll wie mit Suchen und Suderwert. Dev mythifehe
Hons wie der unwabhrfdheinliche Geheimrat  ver:
forgten fie fhon veichlich mit folcher vt von
Druckerfehmdrse, die leidenfihaftlich. Liebende nach

fchaucrlichen Wbenteuern endlich yum erfehnten Siele

v fubet. Rote, grine und gelbe BVndchen thrmten

fich auf ihrer Kommode su faft ebenfo hoben

~ Stdfien, wie in Corneliens Simmer Pultm[ztﬂoufd;e..

und philofophifche Merfe, Und das war noch nidht
afles, was Annerle an Lebtive verfdhlang — unter -
Den blow und vofenvot bLehdfelten Windeln in der :
Sabe verbarg fich noch mandhes Heftehen, das
allerlet wiffenswerte Dinge enthielt, die. verlichten
Madeln 3u gewiffen Stunden rvecht sugute famen
— vor Denen man aber Deffer nicht fprach . .,

Am  wenigften gu dem Fudulein Cornelie,
Sveilich war e8 auch wieder inteveffant su erfahren,
was denn o gebildbete und ernfte Damen von dev
Liebe lafen ... Man mufite jo viel uberfcblagen,
weil Ddie @cf)ufiﬂeﬂet in den Bitchern von Frdulein
Cornelie fo ein langes Wefen von Dingen machten,

- bie gav nicht jur Sache gehbrien, Aber manchmal

war ¢8 dody audy vichtig nett unanftindig, und

Dann wieder fo fhdn, daf einem die Tednen Lamen,

Das Annerle Faplte fich in ihrer Wirbe mdchtig
ger)obett, wenn  fie mit dem . Frdulein Cornelie
literavifche Gefprache fiihren durfte, Das Srdulein
fagte swar nidt viel, doch Idchelte fie sumweilen.
Das war fedesmal fiiv Wnnerle ein. Teiumph, Sie
framte aus ihren mancherlei Lebenserfahrungen fo
viel aus, als ihre Crinnerung und {hre Phantafie

nuy ugmb Bergal, Und fo evveichte fie es melyr

e
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als einmal, daff Cornelie noch dem mbenbe‘ﬁen
cine Weile mit ihr auf dem fchmalen &qu' tiber
pen Hoferfelbern, bis zu dem Walddhen alter

Ypfelbdume hin: und Herwandevte,

Gornelie begann gefeffelt 3u werden von den
Crgdhlungen aus  Diefer am'i(f),mmﬁlb' wo bfw
fheinbar Ungufommengehdrigfte durch ein @iemu:r
mannigfacdfter  Fdden verbunbden tv'ut'be.' Wie
Annerles Sprache eine Mifchung aus fcbmé@fcf);m
und Dayerifchem Dialeft Dildete, fo war fie auch
unaufhdrlich unterivegs  swifchen %ﬁv?tembcrg,
Bayern und Baden, Duveh ihy 'Iangjébmgc'ﬁ EBsz
haltnis su dem Sobn ihres Chefs DHatte ftg vet‘ue’
fonderbare Art von BVertrauensftellung aucf)' I}alet
deflen Eltern und wurde ju-allerlei diplomatifehen

Miffionen unter dem Perfonal dev Filialen /des

grofen Warenhaufes verwendet, Sie gebb‘rte', ez
wiffermafen jur Familie und gehdrte audy wieder

nidht dagu, ed wav einfach eine Taftfeage, die fie,

wie es {chien, vichtig su frellen und gcfcbaateibfg'alt
beantworten wufte, Sie geigte Gefchente von: der
Mutter ihres Gefdhrten und feine Briber {chrieben
ibr nectifche Pojttarten, Wo fie nur einige Wochen
geweilt DHatte, befafi fie gleich eine Ll'ngaf).l von
Sreundinnen und BVevehrern, wufte fich ubera,tj
niglich su machen wnd way al8hald duuch ein
funftoolfes Gewebe von hin: und hergehenden Ge:

falligPeiten mit den verfdhicdenflen Gefellichafts:

A 8 I T

fehichten vevbubipft, ,Mei Hanfel nurde beftdndig
i Atem  gehalten durh Deforgungen und Ver:
mittelungen, von. denen bdie wenigften ihr felbft
gugute Famen. Denn o gern fie Gefchente ent-
gegennabm, gleidh {berlegte fie auch, wem fie mit
bev eben erhaltenen Gabe nun wieder eine Sreude
machen Ednne, ‘

Bum erftenmal lewnte Gornelie in der Fleinen
Buchhalterin eine fener munteren Rebenstimftlevinnen
Eennen, die {hr in dev Hiftorie woh! unter Elingenbderen
Namen, in der Literatuvgefchichte guweilen burch die
Schildevung eines verliehten Yutors, in ihrev biw erz
lichen Mddchencriftens aber woch mie entgegens
getveten waren,

@t’e jungen Frduleing fafen. bei dem fehdnen
warmen Sonnenfdhein in der Lube und
warteten auf das Mittageffer. Wnnerles Hdatelnadel
fube eilig swifhen grouen BWollmafchen Hin und
wiber, Sie verfertigte ein warmes Luch fir die
Mutter {hrev Freundin fucie, die Frau Babritbefiger
Bubenberg in Jlferlingen, die fo arg bas Reiffen
in der Schulter Hatte, Dabei ersablte fie vom
Hanfel, -

O Jeffes — mei Smﬁbetes, was o ein Mann
afles bon einem verlangt! Hat fich mei Hanfel
an einem lufhtigen Abend mit einer Kelfnerin vers

{eharmiert — betrunlen ift er gewefen, — das hat

Reuter, Dasd Tviinenhous 6
¥

|
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év miv géfcf)rvorc, und idy gloub’s ihm fcr)‘?n -
aber nun dentt’s cuch, das Ding Fommt in dle.

) 4 i fich Pein Rot —
offrung und mei Hanfel n?etﬁ 'ftcf) :
fnbﬁbas End’ von der Gefehicht ifeht, ich muf pu

bem Madele hin und muf es tedfte und ihm ein

Unterfommen {chaffe. — I hab’ miv die Augen.

faft aus dem SKopf geheult, dagumal — und der

Hanfel fagt nody gang geteoft: das tut doch unfever:

o L
Qied’ Feinen Abbruch . . . . Gar o :
'8 Dot ihr auf die lept’ auch Feinen gctan;'abev tcf)’mmf k
palt Breusunglcflich g deve Seit, '@eme Eﬁt'lf) Ignt,l
man Feine Stund’ mit fo ein’m Leichtfuf —! Wber

wie der Hewr Tiveftor’ — Annerle fogte bocﬂ[qutev
Hodhachtung und Wichtigleit frets ,Tivebtor” sftatt

Divebtor — ,der Here Tivetor HAberle von Pfovys

heim, dev al8 die Tapctenfabril hat, und m'fm'n .\et.f in
Sefhaften nach Stuggert fommf, tut’ e immer in
ber Konbitovel {igen, wo idh mit meiner f{ﬁm'mbm.
bedient hal’ — ald nur fo aus @cfd[ltgi’gt‘t —
wie der mir einen Heivatsantrag gem‘c}d)t‘ b‘at ——— 9);3(1
Bab’ ich in mich hineingelacht un’b hab geb’acbt.. _ct‘
Hanfel ift doch ein anders goIbtg?r R'erf. SDe;e.s'p?‘tflt
Tirveftor ift ja Fein Uncbner; nuy e'm Btffe[ org bt’mb J

»Weifcht, Annerle, da muf ich didy gevad’ be-

pundewn, daff du ju dem anbdern Sﬂtqibli gange
bifeht;” vief die Maxi, ,nimmer htt" ich das ggi’q@nt
und wenn ich Hatt’ follen ftevben " .:;’Du\»B‘tfc()tl

balt gav gut!” . 0., o -

" gefagt, e8 wdr' gegen e Wied’

»Die Frau Bubenberg von i‘s‘lfcv(ittgcit hat auch

gewefen,” fagte
bas. %wer(e‘uné,vecfte fich und ipr Ndschen in

- Die BN, b hab’ iby als geantwortet:\Mei Whed'

teag’ ich in miy felbft und eine Ehefrati, bdie ihre

WD’ ju wabre batt’, die bin i nit, und wifl

ith audh gar nit fein, Das e’ miv fdhon viel 3u
fab, wenn i nue al8 jeden Tag an mei Wi’ -

- ju Denfen HatY, — Die Ehefrauen; die habbe gut
. vebe, bie wiffet nip, Unfeveing fiplt's, wie's fo
einem arm’ Ding ju Mut ifet .. Feffes —

und mei Hanfel, ver Haty mich bald auffreffen vor
ek’ und Reumitigheit . . . G ift nun fehon fo,
denft nit weiter als an fein Bevgniigen, wenn er
lufchtig ift, ich mag ihn audy nit anders , , , |,
T ... gnddige Frau — fo geht’s su in dere Welt !

pNennen Sie mid) nicht iminer gnédige Srau, ¥
fagte Cornelie, ,ich bin Peine gnddige Frau', I bin

bt anderes als Sie alle, Nennen Sie miep
wbig Fedulein Cornelie.”

n€otnelie ift ein arg fehomer Name und wic
gefcpaffen fie die gnd — — flir das Fedulein,
Annerle fprach das Frdulein pointiert Hodydeutfey
ous. ,Wiv wiffet’s doc, bafi Sie aus einem andern

-_@o[g. gefchnitten find alg miy, miv haben and

Augen im Kopf . . , .~

Cornelie g Ddie Brauen jufammen,  Bitte
micht . . 4 fagte fie newwds wund bob, um die Auf-
N 6*



merBfamPeit absulenfen, den Dectel vou der Schirffel,
bie Hanne foeben mit einem Krach auf den Fifch
gejtellt Datte, '
L Ach du licber Gott, wieder Lunge!” -
L0t Satanl? {himpft Mavi, ,miv fleigt dev
Etel {chon im Hals herauf.”
funge mit fourer Sauf’ war cin Gevidht, das,
wie Frau Uffenbacher den Damen erfldvt Datte,
befonders befdnunlich fir thren Juftand fei. Sie
erhielt die Lfunge, welche die Bauern nicht effen
wollten, fliv ein paar Pfennige vom Mepger, 'unb
fo fepte fie fie den Frduleing jede Woche 5m,etmal
por, Denn 8 gab gwei Mepger in Schopfingen,
Und Ddtten diefe el Mepger jede Wodhe mer)x: 9}6
yweimal gefchlachtet, fo hatten fie fie ehen vicr}n'aI
vorgefent Defommen, Seit Cornelie evflirt hatte,
fie. wofle Dei den andern Madchen effen, war ed
su Ende mit den SKoteletts und Beeffteals. Cors
nelie fiblte, Dafi e8 unmbdglich fei, unter diefen Ver-
béltniffen auf eine befondeve Koft ju dringen.
o verfuchte fie denn, von den grofien Wiefeln
bes weichlichen pordfen Gewebes in dev diden grau
fichen Mebltunte einige Biffen Hevuntersumwurgen,
Aber fo lange fie lebte, befiel fie Hinfort ein un
natinlich  Deftiger Schauder und Efel, fobald fie
nur frgendwo das Wort Lunge ausfprechen Hodrte,
Toni und Mari Halfen fich mit Kavtoffeln, die fie
in Mengen und mit  anfcheinendem Genufy ver:
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gebrfen. Die  Kavtoffeln  verurfachten  Cornelie
Magendruck,  So  vevgichtete fie benn an  den
plungentagen” lieber auf bdas Mittagsmabhl, und
Faufte fich unten et der Fifcherin ein feifchgelegtes

-~ Hihnerei, Mehr als cines am Tage beam fie

dort nicht, mweil dic Gaftwirtin die andern nahm,
und eine foldhe Frau nicht verlet werden dusfte,

Der Nadymittagstee war das befte vom Zag.
DieSonne {chien auf die hohen dunkelblan BIaDenden
Salbeiftauden, auf die rofigen Esparfettetrdubehen

umd die Steenblumen dev fhdnen Wiefe,. BVom

Lal Pevauf gligeete ywifchen dem grauen Grlen:
geblfch Das muntere Flhfichen und in der Ferne
glangten am Hovigont, aus feinem Duft der Ferne
tauchend, die Umriffe der Schneealpen. Unnerle
forgte, Dafi Der Tee gut und frark war, Sie begog
eine voutgliche Sorte aus der pRonditovei”, und
bie unter ben Shfjigleiten dort waltende Freundin,
wie auch die mtterliche Frou Bubenberg aus Jifer-
lingen fonbdten abmwechfemd gutes fepmwabifches Ge-
bAck.  AlS die Sehweizer-Mari nach Stuttgart gu
Cinbiufernn fubr, Leauftragte Cornelie fie, auch fir
ipre Redhnung ecinen Kudben gu beforgen, und fie
felbft brachte die evften RKivfhen. So lieferte .
fhreftevlich ein jedes, was es eben evreichen Fonnte,
gur Berfchdnerung der gemeinfamen Feierftunde.
Nur die avme Toni vermochte nichts betsuftenern,
benn fic Defafi weber Geld noch Lecfereien in ihrer



— 86 —

Schagfammer.  Die Landjdger wurben von den
andern verfchmdapt, Darum lehnute fie audhy mit
{hweigfamatrogiger  Surickhaltung ab, an dem
.ﬁud)enmabl teilzunehmen, @ornelie wufite nicht,

__________
‘.n" Hovsaare  eretieapsn e

Durcf) 3uvcbcu 3u cvfcr)uttcrn @ubhd) teaf nac[)
einem Befudy des BVaters, dem Toni wohl ihre
Pein, fich nicht vevanchieren yu Ednnen, gebeichtet
hatte, ein Napfluchen von der Grofmutter cin,
Da griff audh Toni wacker gu, und man fah nun
an threm gievigen Cinbeifien, wie viel ihr die Ent:
haltfambeit gefoftet haben mochte, '

s die Mari aus Stuttgart von hren Eine
Edufen heimEehrte, trat bas breitfchulterige @cf)metgev'
Mavel, dunfelvot vor Aufregung, mit einem in
 Geidenpapier gehiillten Packchen vor Cornelie, Sie
{dchelte fcf)ucr)teru und wurbe dabei von annetlc
aufmunternd in die Seite gepufft.

» 3 habd’ Jhne auh was mitgebracht, Freile
Cornelie,” fam’s unbeholfen Findlic) in den Havten
Rehllauten ihres Foum  verftdndlichen @cr)tvig,cta
bﬁtfc[) pNehmen Sie’s nidht fov ungut — feien’s.

miv nicdht 608 — idh dbacht’ nur, weil, wenn mein «
Stimbdle Fommt und idh bald fmtgcf), wollt’ Id)." '

einer jeden cin Flein’s ndenfens, , .4

Die Trdnen quollen ihy, in der Angft, bas 3

Jrdulein Ednne beleidigt fein,  Cornelie aber Idchelte
\ .

liecbenswliedig und nabhm aug ihren Hinden eine
Mundtaffe mit dem Budftaben ,E% grofi und

~Deutlich in blaver Favbe dbavauf gemalt, entgegen,
- @ie dankte herglich, und bewunderte bdie Zafle nach

Geblipr.  Annerle vief triumpbicrend: |, Siehfcht,

die Fraulein Cornelie ifht nit fo Eleinlich, ich Hab’

di’s gleich gefagt, dafi fie fich freuen ird,” |
p@ewiff frew’ iy mich,” vief Coenelie, pud
ich werde tdglich aus ber Taffe trinfen, die won

der Frau Uffenbacher ift fo fdhoer und grob.”
»E€8 ifcht nuv, ¥ ftottevte die ergliihende Mavi,

pweil idy’s nidht mit anfchauen Ponnt’, Daf3 bns

Sreile aus dev Taf® trinke mufit, mwo die Srau

© Uffenbacher des Nachts ihre Ahn drin aufbemwalhrt!”

#2 Gott im Himmell/ vief Cornelie, die HAnde
pord Geficht fchlagend und Annerle fchrie: #Mavi,
bu Sdhneegans, Dag hatte’ wir by doch nit fage

wollel

30, mein” Heiland, '8 ifht miv fo. Heraus
gewut{dht,” betewerte die Mavi und fah fo (e
und verftdrt aus, daf Cownelie Hiber dem Ledften
und der Freude an dem prachtigen, tveuf)etg,tqen

@cfd)opf Den CPel fiberivand,
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Neuntes Kapitel

vrnelie faff in ihram 3inuner an dem etrag
@ wadeligen Tifcy, den fie ans offene Fenfter
gerlicft Datte, und fchrieh:

Modelt die Frau fich nadh der Kunft, obder ift
die Kunft nur ein fidhtbaves Symbol flir Um:
wandlungen im Wefen des Weibes?

Ruhevoll unfdhuldig Olibhten, die heiligen Jung:
frauen und die jungfrdulichen Mitter Dev Primi:
tiven, unberoufit dev eigenen LieblichPeit, gleich den
Qilien auf dem Felbe, Das Weil dey Renaiffance
aber wurde dag Weib-Siegevin,  Kdniglich thronte
fie auf dem Seffel ihrer Macht und._ ihre. Macht
ruf)te auf bevr Begierde Des 9')2mmc8. Das ?Btﬁen
Hatten bdie Jabrhunderte hr verltebeu, und jes gab
{hrem Lacheln einen fatten Stoly, tf)ven Hinbden
die fichere Haltung der Befigenden,

Jn den Frauen Des NRofolo geigt fich fehon dev

leife Zynismug, der alle Neize feiner Reichtimer
purchforfcht hat, dem bie eigene Macht Fein Peiliges
Gcepeimnis mebr iff, dev leichtfertig su fpditeln
beginnt fiber dic Grengen dev Edniglichen Herrfchaft

— dber ihre Allgewalt und ihre Unguldnglichbeit,
Dag Polette Lacheln der gepubderten Reifrocs

bamen, Die ihre wolluftigen Bufen sur Schou
teagen, wie die Jnufignien ihres fleifchlichen und

galanten Konigreichs, bivgt fdhon ein weniy BVevs -

adhtung des DBefiegten,  In ihren (Gftern Olickenden
Augen ddmmert der noch in Schery  verhillte
©dymery Qber eine.. ferfhaft, dle ihrem Enode
nabt, weil bas Weib ihrer Qiberdeifiaq su werden
Deginnts

Welche geheimnisvollen Gefene treiben fie, den
Gebicten ihrer unumfehrdnften Gewalt fo ent:
febloffen den Rbcken su Fehren?

E Die Frau von heute, wie die Kunft fie in {Hrev
3

t)pt‘f‘f)cn ABefensart ju evfnﬁ’en fucr)t 1ﬁ eine @e—

noch gentefit fie — 1()LC vanten, fcr)IanI"cn @Itcbcv

behnen_fidh nach etwas Unendlichem; die Lnien

ihres Profils bebeuten ein Lechsen nach dem Une
ausfprechlichen, ihre Wugen fuchen dag Uberfinn-
liche Hinter den Dingen bdicfes Staubes ... hre
Hdinde — mide und doch verlangend gedffnet —
taften unficger nach Koftbarbeiten und Frlchten des
Wiffens, die nur ihren Tvdumen fichtbar, Ober
ibnen in blaven Loften su fhweben fcheinen —
ihre Fifie Derlihren nur noch fllichtig diefen Boden
und flreben nach unbefannten Fernen, wo in dunklen
Tiefent bie Cefenntnifie des Lhens vuben, su denen
bisher nur der Mann den Schliffel befof, Gendgt

Der ftolgen ungufricdenen Frau unfever Gegemwart

noch eine Hevefchaft hber die Sinne des Mannes,

- ben fie liebt? Ciner myftifchen BVeveinigung dev
' @SJee[en und der Seifter f{ivebt fie, von dunflem
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Drange getrieben, entgegen. Und doch abnt fie
— eine' neue Eva — fdhon, daff das Koften von
jener lockenden Frucht dev Crbenninis fie fiir ewig
aug dem Pavadiefe {hrev Jugend und alles felig
blinben Gliickes vertreiben wivd.” :

Nadhydem Cornelic diefe Sage beendet Datte,
bielt fie inne und rubte ein wenig. Nefignievte
Wehmut im Crfaffen der audy fir ihr eigenes
Dafein fo verhdngnisvollen Wabrheit mifchte fich
mit dem Bergniigen an der Fovmel, die fie daflr
gefunden,

Jent Dovte fie, gum evften Male wicder feit
manchem Tage, vom Flur herauf ein Geheul und

Gebreiflch bbfer Weiberftimmen tdnen. In der

nddhften Minute wurde ihre Tive aufgeviﬁeu/? bas
Annerle ftivgte Devein, duvch Sorn und Weinen
sergouft, vot, gefchroollen und flvdyterlich entftellt,
,Die Saul” fehrie fie gellend, ,da8 MWeib —
dag Ans von einem Weib! "Die Augen wenn ich
ihr austragen Edunt, dem Satansbraten!”
- Um Sottes willen — Annerle — was ift. ge-
fdhehen —? Beruhigen Sie, fidh doch!¥
o Berubigen?” Heulte Wnnerle, ,o00, mei Freile
Gornelie, was dag Weib miv antan Hat, die bidfe,
bofe Hex. .. Hab” ich Ihnen nit gefagt — anonyme
Brief’ {chreibt’s, das BVieh ... Un meine Leut’
Daheim! Und nun wiffe’s alle, wie’s um mich
fteht — und Ddaff ih jum  yweitenmal i der
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Doffuung bin. .. O, mei Sefus ... DMei Muiter
mdeht gevad ing Waffer geh’n - vor Scham!¥

Cornelie ftovete fie an, eisalt vor Sehrecten,

»On8 Dat die Uffenbacher getan ., ./

Unnerle trocfnete fich mit dem bereits wdllig
burdyweidhten  Tafdentuch  das tranentropfenbde
Geficht, :

pIn der Kontitovei wiffets fie's auch allbereits,”
fbluchste fie. 00, mei Fraulein Comelie, was
hat unfeveing su leide.”

pinnerle. — find Sie gony ficher, vaf bie
Uffenbacher —? Haben Sie Beweife 2
 pBeweife? Ja, wenn doch mei Mutter einen
Brief bePommen hat . ., ,Cine die '8 gut mit Shne
aeint' hat drunter geftanden — jo — gut metne

- — Dbas Lhgenmenfch das! Und die Kellnerin — das

Mabdele, das eine Baf® ift von bder Uffenbachor
ibrer Schwdgerin, das Hat '8 in Stuggert "rum-
bracht, fehreibt mei Freundin!¥ ’

pDas flingt freilich verddehtig.”

pSrdulein Cornclie, das Weib Bat fich rdchen

wollt’, weil Sie o freundlich mit ung verfehin,

und mit i nir fo fprechen, wie balt g "nev

Untergebuen; das boft fie avg — Dag muffen miv

alle Tag” Hdven ... Jeh Habe dran glaube miffen,
ih avm’s Dafcherle, an Sie und die Frdulein
Loni da wagt fie fich nit! Da hat fie Wngfeht!

-Dje, o fel Mei avm’s Mutterle, die Fann ihre Augen



fa nimmer aufichlagen, die Eann fa in Paffenhofen
nimmer auf die €trafy’ unter die Leut gehn!”
SAber Wnnerle, Fhre Mutter wufite doch vom
Giften, und daff fie das Verhdltnis mit Jhrem
Hanfel haben, da Fann fie doch nicht {o tbervafcht

‘worden fein!¥

430 — aber daff wir Halt fo )Zg;g_@gmt’n fein
wihrben, das Yat fie doch nit denft,” geftand das
Unnerle Eleinfant, ,Wenn fie nur nit in dev crfchten
Rag’ gleich den DBrief Hatt’ verbeannt!  Jeh Hitt'
Fei Rulh’ geben — das Weib Hdtt ich ins Sucht=
Doug Dracht! Das hatt ich getan! Vel allem was

miv Beilig ifcht, Das HAtY ich getan,” fehrie Wnnerle:
aunbd ihre blauen Augen blisten vadbgievig, ,Wenn’s

boch wenigfchtens nit nodh fo ausverfhdmt Ahgen
wollt’ — und von DBeleidigung veden — und idy
mufit noch Heut’ aus dem Hous ..., — Wuf der
Stell’ pac 1ch met Sady’ und fahy’ um Herrn
Gepeimrat nach Stuggert,  Derv foll die Gefdhicht
wiffen, dev foll fest wiffen, wie’s Bhier fteht,”
Sie fthiwgte, voll diefes neuen Entfchluffes, sur
Thr hinaus, Cownelie begriff vollftdndig, dafi das
Madchen Feine Stunde Idnger mit Frau Uffen:
bacher unter einem Dache fein wollte, €8 tat ihr

led, fie fuhlte cinen Schmery in der Brufl, ben
fie vor gwei Wodhen noch nicht flie mbglich gehalten

haben wivde, Der Verluft diefes munteren und
oviginellen Mddchens, die {hr fo mandhe dde Stunbde

@0y

~oud) bievin batte man fich eben gu figen.
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vergniighich verplaubdert hatte, Bam fie hart an, Doch
€3 war b faft unbeimlich gewefen, dafi fie auf
einen Schlag follte ey die Hebamme gefiegt haben,
Nun nahm diefe ihre Nevandhe — und fie wiede
nody mandye nehmen flr die Stunde der Dembtigung,
bie fie bier vor bem tabafsduftigen Kanapee ers
litten Batte . . . Sie waven Feinde, und wirden es
bleiben, bis bie Beit in diefem Haufe duvchlitten
war — fa vielleicht — wer fonnte in die Subunft
feben — flu ldnger noch — fiie viel linger . . .
[Gornetie fenfte ihren Kopf tief in der Gefennts
nis, daf mit dem Augenblick, da fie gum erftenmal
menfehliches SIhcE genoffen hatte, fie eingetveten
war in ben Rreis ber Gehepten,” BVevfolgten, Bevs

fehmten — preiggegeben feder Gemeinheit — nichts

anberes mebr alg eines jener armen, Fleinen, mif-
handelten IMadchen um fie Her. Und vor ihr
gabnte ihe Leben als eine von finftern Dingen erz
fillte Tiefe. |

Nach einer Weile ging fie hindber um su fehen,
ob fie Annerle mit Tvoft und Hilfe beiftehen Ednne,
Sie fand das Mddchen nicht, und hdute von Toni,

- Unnerle fei ing Dovf gelaufen, um fich mit dev

Sifcherin und dev voten BVdrbe su bevaten,

- Zoni fpradh vuhig und verftdndig ugunfren
einer- Berfdhnung der Streitenden, - Die Uffen-
badperin verfichere, nichts von der Angelegenheit u



wiffen.  Sie behaupte, daff Unnerle bag Gefchvdp
felbft vevanlofite, indem fie vor furgem erft, wo
ooch ihr uftand {hon beut(icf) fichtbar gewefen fei,
in Stuttgart mit eben fener Bas dev Schvdgerin ge-
fehwapt habe. Und wobher der Brief Fomme, das Ednne
boch Fein Menfdy wiffen, wo das Annerle jedwedem
auf dev Gaffe ihre Geheimniffe anguvertrauen pflege!
Dies war alles vichtig. Corvnelie wurde wicher
ein wenig unficher, ob man Hrev Housdwirvtin mit
dem Berdacht nicht am Ende Unvedht tue,
Nlbrigens deutete die Toni auch noch an, bdie
Jrau Uffenbacher habe gefagt, fie Fonne das Unmnevle
gav nicht fortlaffen, denn fie habe ,SGavantie flv fie

abernommen” beim Heren Geheimeat, dev im Auf

trage bes Heven Defans, Wnnevles Onkel, fire ihren
Unterhalt begahle. Der geiftliche Hewr aber gebe
pas Geld nur unter der BVedingung, daffi Annerle
fich ftill bei Der Uffenbacher, und ftrenge von der
MWelt jurhcgesogen halte! Darum mbffe man dem
Wnnerle, wenn man e8 gut mit ihr meine, auch
sureden, ihren Jorn Herunter gu fchlucken, fonft
tdme fie in avge Ungelegenheiten,

So gefchah es benn audy, Unnerle pacte ihre
Sachen nicht, fondern blieb im Trdnenhaus, Sie
hatte nur  gutveilen QBemanféIIe oder fchleuderte
der Uffenbacherin im Borhbergehen vergiftete Be-
mevfungen su Gber Perfonen, die wegen Abfendung

anonymer Schmdhbriefe gu vielen Jahren Sucht:
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haus vevurteilt waren, Gines Ubends fand die
febamme einen Seitungsdartifel, dev fich mit einem
folchen Falle befchdftigte, durch Stectnadeln auf dem

- Pavvierten KopfEiffen ihres Bettes DLefeftigt, Diefe

Tat geodhrte nnerle eine entfchiedene Celeichterung.
Seitdbem wurde fie vubhiger. :
Auch ihre Mutter in Pfaffenhofert {chien fich,

nachdem fie duveh r)efttge %Bormmfe ihr_moralifches ...

Sewiffen befriedigt hatte, mit den Tatfachen abyus )
~ finden, Schon der ndchfte BVrief befehdftigte fich
it Dev Jrage dey Unterbringung Des ju evroartenden
Cnbels, Der BVater habe erfldet, ing Hous nehme

v nicht noch ein yweites, aber eine Bas auf dem
Lande wollte gen das Koftgeld verdienen, Und
Dev Brubder, dev geiftliche Hevy, habe gemeint, ed
fei immer noch Deffer, die Kinber wihirden in einer
crymﬁltcr) Patbo[tfcf)cn Bamilie exgogen, al8 feine Michte -

_Mbetmtc emen ungetauften Suden, Seine Schroefter
mbdge in Gebuld i Kieny figen, Das wolle fie
Cdenn auch, nur mdge Unnerle dafiie forgen, bafs

ber Hand den Kleinen audy ein Stick Seld ver:
fcf)vetbc — Bhaben tue er’s ja dagu!

- U8 UAnnerle diefen Pajjus am Slleettfct) in ba
ﬁaube vorlas, [dchelte fie Defriedigt in fich DBinein
und evbldvte: ,Jft fhon langft gefchehen. . Bievsig:
taufend 14t ev auf die Kinder fchreiben, und wenn’s
ein Bub’ ift, macht er’s notaviell, Mei Hanfel
fafit fich nit tumpen!”
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Nm bitterften blieb {hr die Borftellung, weldyen
Cindrud die Nachricht in der Kontitorei gemacht
haben mbge, und dafi die Hevven, die dort ver:
Eehrten, fie nun. nicht mebe: fhr ein ,braves
Mddele’ Palten wheden! Und fie hotte bodh nie
von ihnen Trinfgeld genommen, Batte fich mit
ihrer Sreundin '8 Wort drauf geben ., ... Sogor
al8 Der Thrfe, der ouf ber technifchen Hocdhichul’
ftudiecte, ihv ein Bwangigmarkftiiclel in die Hand
bricken wollt’, habe fie es dabgelehnt: » Mein

Herr — eine Kellnerin, die Trinbgeld nimmt, bin -

ich nicht . . A .
Und nun war ihe guter Ruf doch verloven!

Wie wirde das den ‘@evr"iiwziée\ffﬁ“if“@ﬁB"éf[’é’”’l’?&ﬁ?é}fw

— arg nab gehen whed’'s thm — e habe gat viel
vou ihr gehalten und flets gefagt: Da fann’ man
feber, wie eins lufihtig fein Bann und dodh feine
Bravheit bewahren . . . O Jefus Marie!
pMein gutes Jmerle,” verfuchte Cornelie ju
trbften, ,Sie leben doch fohon fange mit Jhrem
Hand und wiffen, was Sie bafiie aufgegeben haben,
und daf er ¢8 Jbnen auch danbt ., 4 .
fnnerle fah das Frdulein mit grofien Yuge
m - Dann blidte fie nadhdentlich. ‘und febnflhchtig
feufgend ing Weite, ,Schon — fehon,” fagte fie
triibfelig, ,aber man Bat bncﬁ‘{'i“ﬁ’mev Das Vey-
langen und mdeht’ von bdie Leut’ flir.ein anftdndiges
Midele gehalten fein! Mei Freile Cornelie, wenn

ih jest als nur evfale modht’, was der Hery
iveftor Hdberle von mir denf!

Sie follte e$ erfabren und das wurbe ein glovs
veicher Tag fir das Unnerle von Pfaffenhofen.
Aus der Konditover Lam durch die Poft eine runbde
Schachtel an ihre Adveffe, die enthielt eine Edft-
fiche, mit bunten eiuhten belegte Nufitorte. Sn
weiien Zuderperlen fland in ihrer Mitte g lefen:

Dem Frdulein Anna
in unverdnderter Berehrung und Hodfhdpung
et entfagender Freund,

Die ywifchen den fuchen waltende Freundin
aber fchried als Kommentar:

n e Heve TivePtor Hiberle (aft Div pewylich
Glisct winfehen. v fragte mich, womit er Die
“eine Freud’ madyen Eonnt, da bab’ ich gefagt,
in Dei'm Juftand wér’ man als arg auf Shifies.
S0 nehmen wiv eine Nufitorte, die hat fie immer
am liebften gegeffen,' hHat er gefagt — aber
‘mit viel Felichten brauf — Sie wiffen fchon,
Sedulein!e Mnd dagu Hat er einen tiefen Seufyer
getan, und gang bloff ift er gewefen und bhat
Pein Wort gevedt den gangen bend.”

Unnerle fteahlte, ,Ein febr anftdndiger Mann,

" ber Hevr Tiveftoy Hiberle fagte fie in tadellofem
L Dochdeutfh, was bei {hr flets das Bochfte Maf der

Unerennung ausdriicen follte,
Jeuter, D8 Trinenhous - 1



— 08 —

Sie Tud afle Frduleins ju der Torte ein, Nber
ber Mavi mufite ihr Teil ans Bett gebracht werden,
benn aus lauter Anfregung und Teilnahme war fie
vier Wodhen 3u frilh niedevgeFommen und das Kleine
war Gott_fei Dank gleich geftorben, Sie war dem
Annevle vecht danfbar fin diefe Guttat, Unmerle
felbft way in dev Freude, den tvenen BVerehrer nicyt
verforen ju haben, fo verfdhnlich geftimmt, daf fie
felbft ihre Teindin, Frau Uffenbacher, su dev Eleinen
Seiev bolte und fie veichlich mit Kuchen verforgte,
Nur das. Mittelftick, das die Widmung trug, bes
bielt fie fir fich felofi und Enabberte gevlihrt, mit
Tednen in den Wugen, an den Sucferperlen, die fo
viel Glte und Lebe vervieten,

Gornelie hob ihre Teetaffe und vief ;lachend,
mit efnem Gbermitigen Glangen in hren grauen
Augen: ,Der Hevr Tivebtor foll Teben, Hoch — hoch
und drefmal Hoch — 14 Alle ftimmien begeiftert ein.

Grou Uffenbacher wollte ficy evfenntlich eviweifen, -

30g einen Brief aus dev Tafche und fogte geheim:
nisvoll : fie habe eine gute Neuigleit fliie die Damen,
sielleicht Eonne noch eine von ihnen ihr Glick
machen.  Drauf Hafte fie ihre Brille an den Ohren

feft und (as ein in fonderbar verfdhnbrbeltem Kangleiz .

beutfch abgefofites Schreiben, in dem ein Schneider:

meifter aus Ulm ihy freundlich ju wiffen gab, ev
fuche eine Jrau und habe Feine weiteren BVorurteile,
er Fonne einem MAdchen mit Kind eine gute Ber=

gt
2
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forgung bieten, weil er mit der Abficht umgehe,
fgt’n Gefchdft auf feinere Tuche ausiudehnen und
einiger taufend Taler bagu bHendtige.

Die Frau Uffenbacher fhaute fich triumphierend
unter {hren Damen wm, und fprach : 2008 i’
olg eine Gelegenbeit, die ich miv nit ward ents
geben loffe. & ifeht Doch immer beffer, fo ein
Wirmle hot fei BVater, wann’s audy ein Simm’le
Eofehtet — der Schneider ifeht ein vechtfchaffner
Mann: — da ifoht nix gegen gu fagen . . 7 &ie
Bielt verwunbdert inne — Gornelie, bdie eenfthafte

- Cornelie, hatte fich gegen die Holywand der Laube

gelehnt, lachte lout und fdhallend und Eonnte fich

ous fhrer Heiterfeit gar nicht wieder suvechts

finden,
n30 — Ddie Freile Cornelie ifeht als wohl su
boenehm,” fagte die Uffenbachevin beleidigt, o Abey

- flir Die andere Freile wdr's doch vielleicht wag! —
“RNun, iy Hab® als mei Pilicht getan, und mei Auf-

trag ausdgericht! Und o lache wie die Schneegdny’

Drauchtet ibr al8 auch nit, wenn ein rechtfchaffner
- Mann eudh eelichen will,” |

,,f)?ein, Sou Uffenbacher, da haben Sie gong
veht,” fagte Cornelie mit verdachtiger Sanftmut,
pMandy’ eine wivde Thnen gewif hevglich danfbar

| fe't'n! — RNur — ich glaube — wiv drei eignen uns
_mff)t gevade sur Bergrdfiertmg des Tuchgefchsftes
mit feinerer Warel”

7*
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S Wenn’s ein Kaufmann wdr’,  aber ein

Schneider . . . ¥ fagte die avme Toni leife und

nachdentlich,

Cownclie mwurde hinausgerufen, der Brieftrdger
habe Geld fhr fie. Und fic trat, die Hand voll
Goldftiice, wieder ein, €8 war das Honorar fir
ihven Effay dber die Sehnfucht bes modernen Weibes.,

Die andern {chielten neidifch und neugierig nach
dem Schafy in ihrer Hand, ,Daflie Eonnt’ man
~gewif gehn Pfund  Kivfchen  Loufen,” fagte bie
arme Toni, .

i

Behntes Kapitel

uf den grinen Weiten jauchyte und fubeltc
bie Taute Quft ber Heuernte, Sn Scywaden
fant bie BVlumenpracht, die das hligelige
Geldnde in taufend bunte, javte Farben gehinllt
Datte, unter den rubigen, gleichfdrmigen Hicben dev ‘
Senfen, deven Dengeln feit vieleri Abenden bpie
Stille mit Furgen, fcharfen, einformigen Kldngen
erfillte. Die Lwft war fhrmil von den betdubenden
Diften der fterbenden Bluten, des dorvenden Grafes
— mitbe und fehwer fchritten im Ddmmern der
Macht  die  {chweiftviefenden, braungebrannten
Schnitter heim, die Senfen wie bligende Todes:
waffen aufgefchultert, den Wepftein im Lederbeutel
am Glietel hangend, Wber auf den Bochgethrmten
BWagen, die mit Geraflel und Gellive ins Dorf
einfubren, Preifchten und lachten bdie rotglihenden
Madchen unter ihren weifen Sopftiichern, wenn die
Sdufte der Burfhen durchs Heu fafiten und fie in
die Waden fniffen, . ',
Cornelie fam vom Kirchhof, der von einer
grauen eldfteinmauer wmgeben, auf windvermwehter
HObe fenfeits des Dorfes lag. Jhr hatte febr davor
gebangt, die Geburt eines Menfchen gum erften
Male in dichtefter Nihe mitguerleben — mit s
burchfahlen ... Wdphrend fie einige Cintdufe in
Stuttgart madhte, war dann alles fhon abgetan
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gewefen, fie hatte die Mavi friedlich und evldft im
Vet gefunden und das Kleine war ohne weitere
Sevemonien auf der Grengfcheide gwifchen geweibter
Crbe und ordindvem Feldrain, wo die aus dem
Haufe Uffenbach sur Rube Ffamen, dem Staube
ibergeben worden.  Heute hatte fie fein Grdblein
befucht, auf dem ein paar dline Halme wilden
Hafers und einige blaffe SFabiofen fprofiten.
Cornelie Datte ein Kednglein aus Wiefenblumen
dazu gelegt und ging nun langfam Heim, durdh den
{hrohilen Duft und die laute FrohlichEeit der Heus
eriite,  Sie war todestraurig und vergagt, [:%Z?cnn
Mavi, das prachtoolle Schweizermddel mit dgn
breiten Schultern, den ippig gefdhwungenen Huften,
fein lebendiges Kind sur Welt bringen Fonnte, wie
wirde e8 i{hr dann ergehen — Deven Jugendfraft

Sverbrannt war unter allyu langem Sehnen, unter
Den Feuern allju Davter geiftiger Arbeit, %o_v brei
Wothen nody, als die Mari mit dem Bicken Bers
fuchsfind unter demt Bivnbaum {pielte, hatte fie

ein Bild Edftlichfter mitterlicher Fruchtbavkeit ge-

geben,  Jest war fie glicklich, weil dag Wiemehen,

bas fie geboren Datte, unter wildbem Hafer und

SPabiofen fHIl vermodern durfte, Cornelie ersitterte

vor Ungft, doffi oudg fie nach ein paar Monaten
vielleicht — al8 wdre nichts gefchehen — in die

Rige ihres bisherigen MAdchenlebens surhicklehren

fonne, Sie fab fich wieder in ihrem alten MAdchen=

bette ausftrecten, Dodvte die Stimme ihrer Mutter
neben fich, ihr diefelben CErmahnungen gebend, die
Schube vor die Thr su ftellen und fich nicht gu
evfalten, weldye fie einmal dem Eleinen Ding an
ihrer Seite gegeben ... Sie fuhlte wieder bden

~Mberduufi der fliehenden Tage, die won dem uns

ficheren Schimumern einer vorfichtigen mdnnlichen
Galonterie, von den unfrudhtbaren Schwdrmereien
ervegter Jreundinnen blaff vergoldet wurden , .,
Cine Sehnjucht nadh Tod. und_ Bergehen, fchwoll
wie efne gewaltige Welle aus Meerestiefen aus
ihres Wefens innerftem Verlangen empor — 0bers
flutete afle Ddmme, die BVernunft und Wille er=

vichtet hatten — gievte — Tlechzte nach Bernichiung...
~wie nach Letem Glik, |

Mit dem Kind im Wrm an der Kivchhofsecke
auf dem dden windumwehten Higel ju fehlafen,
fepien ibr fo fUf und fuiedlich.

Nach dem anveigenden Stachel, den das neue
unbefannte Leben anfangs far fie gehabt, war fie
in Dev lepten Zeit obdllig guriiclgefunten in eine
unermefiliche Gleichailtigleit, Nichts, was. die Ju-
funft {hr noch bringen founte, und Fein Menfd),

- von dem fie wufite, dinfte {hy wert, um feinetwillen

auch nur eine Stunde ldnger su leben. [ Die Lebe
und jedes Band ywifchen hr und allen, die ihy
cinmal nahe geftanden, war in ihr abgeftorben,
und mit dem lepten Reft von Haff gegen den



Mann, der fich unter der _falfchen. Flogge -einer. .
© inneren Gemeinfhaft, i niemals be[t_anben, in
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Die wobloerwabrte Feftung tbres Hergens  einge:
fhlichen Hatte — Dev fich den Bater {hres Kinbes
nennen durfte — fhwand auch Dder lefste Neft von
Gefipl fur ihn aus threw %vquJ 3wifchen ihrey
Mutter und ihr Dotte fchon ihre Leidenfchaft ju
© biefem Frembden das Band gerriffen, das fo wie es
friher gewefen war niemald wieder gefnlpft

werden fonnte,  MWas audy gefchehen whide — wie -

wenig oder wieviel bdie Mutter erfahren modhte,
bafi fie nicht die erfte und eingige in Corneliens
Leben geblieben war, whede fie ihr nie verzeihen,
Die Tochter wufite es gut genug, ' ¢
Und das Kind?2 Das Kind? Wiebe me ¢8

liehen —2  Wihede fie e8 hoffen? Wihrede' es ihr

ebenfo gleichailtig Oleiben, wie alles andere auf diefer

Welt, weil ihr Gefihl Gberhaupt geftorben war, an
bey furcr)tethcf)en @':uttaufcr)ung, Die fie evlitten Hatte?

Sie fragte D fragte ... Niemand gab ihr

Antwort und fie wufite felbft feme Untwort, Abey

fie evinnevte fich dev 3eit, da fie {hren Bater verlor, |

BSie war bamals Drefgehn Jahre alt gewefen, und

’

batte fich in unevmeflicher Bevyweiflung in ihren:

Gebetenn an - den Thron Gottes gleichfam - anges

Flammert — Datte mit Fduften der Wut und -

Empd \gt\mg an Die Pforten gehdmmert, die das
QBnnbcx vor ihy verfchloffen — Gott war un:
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evfchimtteclich gebliecben, bdie Pforten des Wunders
batten fidy nicht gedffnet — fie hatte ihn verlieven
miffen. Und dann waren dic Jabre gefommen,

an die fie nun fo oft denfen mufite, die man die -

fpbuften der Sugend nennt und bdie gleichghltig
und Teer flr fie gewefen waven, weil fie felbft
innerlich tot war, abgeftumpft far jedes Gefhpl,

unfabig feder wirflichen Unteilnahme,

Endlich . hatte bie evfte flarfe Liebe gu einem

CManne fie aus jenem Buftande von Crftarrung
T gewedt — eine Sltebe, bie niemald evwidert murbde,
- Dody was follte fie' mm wohl wecken? .

Wie follte fie denn aus Eis und Schlacten fo

~m’e[ Warme  gufommenfuchen, wie ein  Fleines

Rindehen ghim Leben braucht, Wie follte fie, er-

Cgitternd  unter der- Qual diefer inneven KAlte dic
- Glut und Keaft u einer Mutterfchaft hernehmen,
. die tdglich neu gegen eine Welt von Hobhn und
/- Mifbilligung verteidigt werben mufte, '

Cornelie blieh ftehen auf der einfamen Strafie

and vong die Hinde und blickte mit vor Angft
- weit aufgeriffenen Augen umber,

L,,é))?cm Gott, mein Gott, lof midh doch frerben

-~ gbnne miv, daf ich flerben Fariv,” murmelte

fie, wie eine Kranfe in unevtrdglichen Schmergen,

und nufite dabei doch, daf der Glaube an einen

ma(tcnben Gott, dev folches Gebet erhdren Pann,
fangft i ihr ausgetilgt tvatj
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Ploplich befiel fie dag Bewuftfein, den Tod
vegieven und mit eigener Hand fich su Willen
goingen ju Ednnen, wie eine wundervolle, trdftende
Crldfung, Nein — fie Dbrauchte nicht ju leben,
wenn fie nidht leben wollte, und {hr Kind brauchte
nicht gu feben, wenn fie e8 nicht wollte! Kein
Gott war im Himmel, Fein Gefes auf Srden, von
dem fie gegroungen erden Fonnte, weiter ju gefen,
wenn fie . mide war — Eampfen su follen,
wenn fie nuv noch su fdhlnfen begehrte.

Cine liftige, Heimliche Freude ddmmerte in ihrev
Seele — ald Detrbge fie ivgend femand um einen
feltfamen Lriumplh, wenn fie fich und dasg Kleine
allen Bitterbeiten, die man ihnen su trinfen gebcn
wollte, fHIL und ficher entydge. I

Und die Angft vor dem Leben [ofte fich: auf in
ber Begicr nach.. dem Tode . . . Wenn fie wieder
Pommen und fie ubermélttgen moIIte, fo braughte

Cornelie nite untersutauchen in dag emwige Meer

pes BVerachens, wo es8 fo gut und friedlich u
ruben war, '

Ihre Phantafie begann fpielend und vevfuderifeh .

bie Wege su gehen, die dorthin fllhrten — begann
allen Moglichleiten nadygutrdumen, bevaufchte fich
ant den Schreclen des Todes, wie an Opiumdifien
bes Bergeffens,

Sie fah ihr Kind nicht mehr Iebcnbtg, rofig, |

mit Blumen bePrangt, wie damals, an jenem
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Sonnenmittag — fic fah e8 {dhlaff in ihrem Schofe
liegen, die Glicderchen feif, das Mindchen in dem
grimweifen Geficdht mit einem fifizwehen Yusdruck
ein wenig {dhief gegogen, fie fablte die Kdlte ber
Eleinen Leiche erftarvend in (hr eigenes Hevy dringen,
empfand mit einer graufigen Beruhigung, wie das
Leben anch aus hrem Kdrper wich und er fich in
Der Tegsten Tobesnot jufammenteampfte . . .

Sie vermodhte {chon (dngft nicht mebr su avbeiten,
der Degout auch vor diefern Werk war su tbers
madtig geworden, Sie bielt fich viel auf ihrem
Simmer, lag auf dem Kanapee und gribelte — fie
Fonnte gar nidht wieder Lo8 von den Gedanfen und
Phantafien, die ihr suflifterten, wie alles am beften

ausgufabhren fein wiede . . .o

Oh — fie wufite o, der Tod hatte wartend
finter {hr geftanden, alle diefe Monate fchon —
und fie Hatte fich erfchdpft,  hatte hbermddhtig ge-
rungen, tm Kampf mit der BVerfuchung, fich nadh

Ahm umguwenden, Er hatte nuy immer fHI geftanden

und gemwavtet und gelachelt. Ev wufite o, daf fie die
Sehnfudit veryehrte, von ihm geflift — von {hm in
pen vm genommen ju werden, v wufite fa, daf es
damit enben mufite, dafi fie von Jelbft su Hm Fam,

Der Sonnenfchein veigte ihre Nerven, erbitterte
fie formlich mit feinem Glang, fie ertrug das
pOraufien’ nur, wenn die Didmmerung wie ein
savter filberner Nebel milde (ber alle Gegenftdnde
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niederfant. Begegnete fie dann einem heimfehrenden
Schnitter, der gebeugt und fchwer oder aufredht
und ftark die Senfe Gber der Schulter, an iy
vovitberfchritt, fo griifite fie {hn fHIL in Hrem Hevgen
al8 das uralte ALLID und Symbol des Sreundes,
nach dem fie verlangte. '

@8 ift ein Schnitter, dev eift Tod —

€r hat Sewalt vom hidften Sott,

Hiite dich, fhdn’s Blimelein .

Sie fplnte im BVorhbergehen den Dunft von
Schweif und Kraft, der von dem Senfenmann
ousging und er ervegte thre iberfeinerten Geruchs:
finne mit ecinem Gemifch von Widerwillew und
Crinnerungszauber. Unbd fo wurde ibr der Mantt

fehlechthin su einem Bilde des Todes: Leben 3cugcﬁb, T

um: Doppelt Teben gu vernichten, nur von eiviem
blinden Drang getricben, den ev felbft nicht su’

 Deuten, geroufit Hatte, War das ruhelofe Sehnen
©und Gieven nach Liebe, das fie vergehrt Batte, all
die Jabre ihrer Jugend Hindurdy, im Grunde nicht -
auch nur ein BVerlangen nach %emicr)tun'g, al8 wach

per Crfiillung alles Seins? ., , ,

g[uf cinem Bdnfden vor einer der Hitten in

der unteren Dorfftrafie fafien die iote Bérbe
und die Fifherin Deifammen, Sie genoffen die
AbendEahle und die Difte dev Wiefen, bdie fich mit
dem Gerudy der voten Rofen in dem  Fleinen

e, 109 e ¢

Gartpen  vermdhlten, Die  beiden ftattlichen
Schwdabinnen hatten fich um die Taillen gefafit
und fangen mit {hdnen vollen Stimmen in der

 bebaglichen Feierabendftimmung, fo daff ibr Led

weithin bie Ddmmerung durchdprang, €8 Hanbelt
bort einem Mann, der feine Senfe west und 3u
Dem Ddie junge BDduerin tvitt, Cornelie. Blied in
ihrer Nabe ftehen und laufchte mit einem Gefhnl
bangen Neides, So viel einfacse, gefunde Lebens:

. freude fprach fich in dem Gefang der Geiden thch-

tigen rauen aus,  Mit einemmal wurde Cornelie
rot vor ploglicher Scham, obwohl fie doch gang
alfein in der Sommernacht daffand und oie
Worte Des Gefanges verftand, Sie waren von
einer unglaublichen — von einer haarftraubenbden
Obfsbnitdt, Nber das genierte die Shngerinnen
feineﬁryegﬁ. Im Gegenteil. Sie lehuten die Kapfe

. mit defn roten und braunen Selock, das hppig aus
den Dicken Flechten Pervorfprang, gegen ecinander

und lachten laut und Herglich iber bas unanftdnbdige
€nde, lUnd dann fingen fie mit rechtem Genuf

- bie Melodie noch einmal vor voene an, und fangen
~ febblich und fedftig alle Berfe dureh. .

Cornelie ging leife weiter, gefentten Kopfes und
fehnellen Schrittes, wm fie in ihrem Bergnigen nidht
su fidren. €8 war etwas in diefem Crlebnis, bas fie

im Liefften erfchlitterte. A8 habe die geugende und

gebavende Natur felbft fie mit ihrem Fittich geftveift,
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ie legten Juhren waren in den Scheunen
@ geborgen.  Hoch ftand bas Komn swifchen

ben nun flachen, leeven Wiefen, auf denen
ber Stovch gravitatifeh nach Futter flie die funge
Drut fuchte, die auf der Pfarefheune {chon mdchiig
bie Schndbel auffperrte und i die e gar nicht
genug herbeifchleppen Fonnte,  Jest mochten bdie
Gemwitter, die feit mehr als einem Tage drohend

am Himmel flanden, fich entladen, nun mochte Der

Regen ftedmen,. Tiev und Menfeh erfehnte NHEHG-
fung und Jrifche.
Der Sonutag tam, Die Paave drehten, fich in

dem vor Hige und Menfchendunft bampfenbén_@_anl '

Des ,Sternen”, Fiedeln und Brummbdfie Lreifchten,
oas Bier ftrdmie aus den Fdffern in bie durfigen

Bauerntehlen, " Draufen {hlang die Nacht dunkle

warme Schleier um bas Dovf. €8 regte fich fein
Windehen, ohrbetdubend fhrillten die Grillen, ein
banges Warten lag in der it :
Die Hanne hatte aud) mit im ,Sternen” tangen
wollen. Das war eine, die {hre Rdce ju fhwenten
verftand, ihre Schdne wechfelten mit jebem neuen
Mond.  Aber heut’ evwartete die Uffenbacherin flie
bie Nacht den Ruf 3u einer Biuerin, deshald {ollte
ihre Magd dalheim bleiben, febr su deven Berdruf,
Sie war {dhon den gangen Tag. vor fich bin=

- JII

beummend und  fhimpfend im Haufe  umber:
gefpluvft.  Abends verfuchte fie nody einmal, {hre

Hevvin umguftimmen,  Die Wlte war fehlechter

Loune, wie fmmer, wenn fie fhre Nachtrube dran:
geben follte, und verweigerte der Hanne die Crs
loubnis sum Tang. €8 gab eine wilbe Yuseins
anderfegung swifchen beidben — wenige eit parauf
velief die Hanne, mit tickifchem, dumpffinnlichen .

QAusdruct in den plumpen 3lgen das Haus und

blieb eine Tange Weile verfhrounden, Die Frdu-
leing mutmagiten, fie werde ohne Crlaubnis die Nacht

~ fovibleiben, wie dies fohon dfters gefehelen war,

Die Uffenbacherin erldvte sornig, dann werde {ie
nicht wieder eingelaffen und die Kimbdigung fei iy
gewifi. Do) gegen neun Whr  {Fellte fich Hanne
toieder ein, vedete mit niemand ein Wort und ging
auf ihre Kantmer, .'

- Mitternacht mochte beveits vor{iber fein, alg
Cornelie durch ein Schlagen an der Haustie und
die Hufe voher Minnerftimmen erwachte. Sie

- glaubte, man benachrichtige die Frau ju ihrem

BWehenmutterdienft, aber fo war es nicht,  Ein
Senftev Elivete, die Uffenbacherin fhimpfte in den
foftigften  Uusdrlicfen Hinunter,  Gebrdll und

- wicherndes Seldchter antwortete. Fdufte und Steine

hieben gegen die Thre, das Shlof im morfchen
Holge Frachte unter dem Gerittel der trunfenen

Burfhen, dic mit den unfldtigften Worten Cinlaf;
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verlongten und brohten, Thren und Fenfter eingu-
fchlagen, wenn die H . . . ibnen nicht gutmwillig
dffneten, ,
Cornelie war in Schweif gebadet und doch von
cifiger Rdlte durchfehittelt unter ihren Decten, BVom
Rickenmarf froch hr eine Lhmung durch alle
Glieder. Bor Cntfegen lag fie wie im Stavrbrampf,
bie Finger und Jehen gefrimmt, die 3dhne Enivfchend
gegeneinanderfchlagend,  Jeden WugenblicE Ponnte
fie gewdrtig fein, daf bie Hblle, die unten an dev
gebrechlichen Thiwe vittelte, dic voftigen Bdnder
fprengen und gu ihr eindringen werde — daf das

Flrchterliche, Grauenvolle fie wehrlvg preisgegeben -

findben wirde, Schon flogen Steine in Die ges
dffneten Fenfter, ein Jrfinn des %ernict)tgaiﬁ batte
bie Tvunfenen ergriffen, Sie behllten und foblten
bie wifteften Lieber und dagwifchen Fedchste und
fhimpfte die Wlte. .. Das Dorf lag weit, fede
Hilfe war fern, .. Dev nactte, volhe, unbdndige Trieb
des Gefehlechtes tobte in unfldtiger Begierde nadh
bem Fleifch des Weibes, Cornelie fibite den Wirbel
dev finftern, tierhaften Urmdchte Des Sebens um fich

freifen — ev guiff nadh ibr empor, vifi fie in feinen

Schlund — fie fabh vote Fdufte duvch die Dunfel:
heit nady ihr langen, branntweindunftiger Atem
umfing fie. — IMit einer wilden Energie veclte fie
fich empor, die Betdubung von fich. absufchitteliy;
Do wurde ihre Thv gedffnet, Wnnerle und Q’,oni
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im Hemd mit blofien Fifen Ffomen sitternd und
weinend vor Jurcht, fich su ihe ju fluchten,

D mein Jefus, Frdulein Cornelie, Hoven Sie,
bie DViecher ... Hidven Sie nit Bin, die whfdhte
Worte — o mei — wann bdie eindringe, da Gnade
ung Gotpl¥

#0038 hat die Hanne anflift . , gang ficher die
Honne L,

Die jungen Gefchdpfe Hlammerten fich an
Cornelic und fie Batte ihre Yme um beide ge-
fblungen, UYuch die Mavi Fam, wanfend yor
Shwdche aus ihrem Kindbett, Nun - fafiten fie
wieder Mut und fdhoben mit veveinten Krdften den
Bofchtifeh vov die The, die (angft feinen Riegel
mebr befaf, '

Draufien {hittete die Uffenbacherin Hafen nach
Hafen mit Waffer Gber die Kopfe der wiften Ge:
fellen, ©ie drohte mit Poligei und Gefdngnis,
Das {dhien die Burfehen Doch allmdhlich yu ernfichtern,
Lachend forderten fie et nuv nodh die Herausgabe
ber Hanne, die fich -fHll auf ihrer Kammer ielt,
€8 braufte ein Sturm burch den Birnbaum, bdie

“balbreifen, barten Seichte prafielten auf die Kopfe

dev Hisigen, Staub und Strohhalme in Wirbeln
emporgenseht, Dlendeten ibnen die Yugen, Blige
guckten, ber Donner Frachte. Da sogen fie fhimpfend
und joblend ab, um dem Regen su entgeben, der
nun mit Macht Herniederbrach.

Reuter, Dag Trinenfaus 8

.



man batte meinen follen, Jrau Uffenbacher
wiirde die offenfichtliche Urhebevin des Jrgers
niffes in der Frabhe des ndchften Tages aus dem
Haufe jogen — aber dies gefchah durchaus nicht.
Das Annerle befom Dden Grund der Milde bald
heraus: Die Uffenbacherin war ihrer Magd noch
ben Lohn dev lepten Monate fehuldig, fa die Hanne
batte von ihrem Spartaffenbuch abgehoben um der
Uffenbacherin ausdgubelfen. Nun vertvdftete die fie
auf Den Ceften, wenn die Jrduleind ihre Penfion
sablen wirden, Die Hanne lief fich nichts ab-
geben — arbeiten tat fie gern, das war {hrev fraft-
ftropenden Natur Vediinfnis, und die beften Biffen
mwurben thr von der Uffenbachevin sugeitectt,’ Auch
ging fie vor nun an unbephelligt fede Nadht ihren

Lebesfreuden nady — alle Heufeyober boten DufFende;

Tgeicf)e Lagevftdtten, Im Obrigen war fie mit ihrev

Hervin auch nach dem Fleinen Iwifchenfall auf dem -

beften Freundichaftsfufi.
D08 Miftvieh,” fhimpfte Unnerle, ,fchauen’s
Srdulein Cornelie, wann einer der Uffenbacherin

Geld geboten hitt’, wir wdren Peine Stund” ficher

in unfve Betten gewefen — die, wann’s Fuppeln
tonnt’, tat’s fchon arg gern.” , -
, So gang gegenteiliger Unficht war Cornelie
nicht, und auch die Mari ftimmte ju,
L, Wann wiv nit gufemmendiclte, die madhte einen
Sauftall aus der BVilla Uffenbacher — und wann’s
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nit ngfht vorm Herrn Geheimmat hat’!  Schulde
hat fie mehr als Haar unter threr Haub’, Miv
fonme von GO fagen, wann ung der Gerichts-
vollgieher nit, wenn wiv in die Wodsen Fomme, die
Betten unter dem Leibe fortgieht!¥
n3h bin froh, daf id’s Dinter miv haly’,“
tagte die Mari, ,ich hab’ genug von dem Sommers
aufenthalt! Ndchften Samstag erwartet mich met'it
Sehag in Robrichach, ¥
p30 — du-hafeht’s gut,” feufste das Annerle.
n3ept fehon,”  gab die Mari ju, pwenn. freili
ba's Rindle gelebt Hatt’, das whr’ arg gewotrden,
Big er eine Stell’ hatt’, auf bdie wie beivaten
Bdnen, Bitten’s die Gltern won ibm doch heraus
befommen, und das find ehrbare Leut’, die Hhtten
nicht sugegeben, daff er ihnen ;{0 €inet gur Tochter
bringt!/ '
,,QBit: miffe nody drei Monate hier aushalte!”
' »Mein Papa fehreibt, ich foll den gangen Winter
bei ber Frau Uffenbacher bleiben,” fagte Toni er-

geben. , Wenn  mei. Mutterle wUft, wie's bier.
sugebt ., A4 ‘

»So fag’s deinem BVatey!¥
Loni fchiittelte vefignievt den Kopf. ,Miv glaubt

et doch nimmer,”

Nadh einer Weile Pam tonlos thre Stimme:
,,Q,Benn. bie Rerle “nein Fommen wdr'n und Hitten
mich umbracht — am beften wdr’s fchon gewefen !

g
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o Ma gar — umbringen wollten fie uns dodh
nit,”  vief Annerle mit einem Pleinen wolliftigen
Lachen, - ‘

Cornelie war durch das. Grauen jener Nacht

mit einem Schlage ihrer Fodesfebniucht entriffen.

€8 war eine Harte in hr evwacht, baf fie fidh
ohne Jreudigleit, aber gleichfam aufgevectt und mit
sufammengebiffenen 3dhnen dem Ungeheuer Leben
gegeniber fteflte. Al fei fie in Drachenblut ge:

babet, Davete ihr Hevy {HIL unter dem Dhdimenen

Panger. .

3

Bwolftes S‘\‘apitel

e afle gab e eine angenehme Berftrenung,

al$ bald davauf ein Heiterer Befuch an bdie

Zir des HAusleing unter dem grofien
Bivnbawm Elopfte. Das Frdulein Lucie Bubenbery
aug Jlferlingen wollte fich nach ihrer Freundin
Unnerle umfdhauen und fillte gleich Treppe, Fluv
und Jimmerchen mit dem  frbhlichen Getlapper
threr Stdckelfchubhe, dem Raufchert hrer feidenen
Rockchen und Blufen, den perlenden Kabengen ihres
hellen Gelichers, Wnnerle, die mit wildem Neide
bie Augen an der fehlanken Taille dev Sreundin
weidete, fonnte fich im Glange . ihres eleganten
Uuftretens und Fonnte fie nicht oft genug mit,
sMatame la baronne® anreden. Die frangdfifche
Titulatur follte Welten von pibanten Gebheimnifen
andeuten,  Jn ihrem blrgerlichen Ulltagsleben war
aber Fraulein Lucie Bubenberg aus Slferlingen

. Peinesmwegs eine romantifche oder gar eine gweifel-

hafte pifante Dame, Sie ffammte nicht nur qus
gutem Haufe, fondern fie gehdrte ihm noch Heut’
als woblgelittenes und vollberechtigtes Mitglied an,
Bater Bubenberg, dev Fluge, tdtige Snbuftrielle,
war nicht wenig ftoly auf feine habfchen Todter,
die wie cine Schar bunter gitvender Bdgel ihn
umgautelten.  In der Villa Bubenberg gab’s ein
fortwdhrendes Ausz und Einfliegen ju Landpartien,



— TI8 e

Bdllen, Faftnachtsbeluftigungen. Um bdie goftfreien
Tifche und Ddie reizenden Midchen fchwirte ein
gonges Heer von Anbetern: Mufifer, Studenten,
Schaufpieler, junge Offigiere und Beamte, Wer
Fonnte in dem Tumult von Geldchter, Schergen
und Necfeveien ergriinden, weldher der Géfte bei
diefer odev fener der jungen Damen dev bevorjugte
Ritter war? Unbd wer hdtte fich untevftehen mbgen,
s ervaten, wie weit die Bevoryugung fich cvftvectte?

Annerle BHatte Cornelie oft die gute, etwas
theumatifche Mama Bubenbery gefhildert, wie fie
in ihren foliden, grauen Wollthchern mit {hrem
puldbfamen Lddheln als Deruhigender ehrbaver Mittel:
puntt in dem lauten Getviebe fofh, Jreilich Fedete
man audy ihr eine luftige Sugend nach,  Freunde
und Freundinnen aqus dlteven Johrgdngen jogen
yuroeilen bedenBliche Bergleiche gvifchen den fhlanten
Gelenten, den feinen Raffeprofilen der Bubenbergs
Madel und dem plumpen fhwdbifchen Gliederbau
ihres geldverdienenden Baters, Bielleicht hatte die
Mama aus folcher vergniglichen Jugenbdgeit gelernt,
bafi audy ftrengeve Wufficht bei gewiffen Anlagen
nicht viel hindern fann, und daf es fehliefilich fiv
eine Mutter weit bequemer ift, beide Augen juzus

oricfen und mit ju Tachen ftatt die fduerliche

Warnerin su fpielen. Um  c¢ines guten Spafies
willen war in der Billa Bubenberg gar viel ge:
ftattet, bdie Parole Bieff: Rwftig fein und einen

gutenn Humor hHaben, Nach der untadeligen Ge-
fellfchaftssugehbrigbeit wurde weniger gefragt. So
wat ouch das Wnnerle, die dag Studentenfeft, bet
dem fie Qucie fennen Tevnte, in Begleitung des
Herrn Geheimratd  befudhte, durch Ddiefen alten
Sreund Dder Familie Bubenberg gleich aufs befte
eingeflihrt,

,C8 gibt Balt gar fonderbave BVevwandtfchafte
in Deve Welt,” fliifterte Das Annerle dem Frdulein
Cornelie ing Oy, Mit foldher Erbldrung Lonnte
piefe ihre Phantafie walten loffen. Sie Ponnte
ebenforonhl annehmen, dafi dev Gdnner Geheimrat
Ynnerle suerft in den Garten der Liebe eingefihrt
babe, al8 auch — was ihr wabhrfcheinlicher fchien

— Daff er ihr illegitimer Hevr Papa fei und deshalb

efnen gewiffen ritterlichen Schug Gber fie austube,
Cornelie Reimann fonnte fich nicht verhehlen:
fie Dbegann neugievig auf den {eltfamen, fich fo
mannigfaltig betdtigenden Heven ju rerden.
A i den ndchiten Tagen wieder einmal dev
BWilltommengruf: ,Ia jchau — der Herr SGeheimeat!”

erfholl, 3og fie fich nicht, toie fonft, eilig in ibv

immer surhct, fondern blieh vor der Laube auf
threm Leinwandftubl figen, €8 Ffam ihr fleinlich
vor, der Lucie Bubenberg durch {hre Fludht etwas
wie Fuecht vor den Menfchen gu vervaten,

Mit einem weiten Sdhiwung feines weichen,
grauen  Jilghutes grifite Ddev Fleine, freundlich
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blickende alte Herr die Damen, Jhre Angabl wurde
durch) die Fofe von Ulm vermehrt, welche {he
Bubchen unten im Dovf befucht hatte, BVor Cornelie

verbeugte fich Der Herr Geheimrat sevemonids und

bat fie, fich nicht ftdren su laffen, worauf die Lucie
Eategovifdh evBldvte: S, das Frdulein fei gar nit
pI07 und warum follt’ fie fich Denm aucb vorim
Heren Gebeimrat geniere . . .

Crfichtlich wav {hm unter der ihn frdhlich um:
brangenden  Madchenfehar ihre Gegenwart nicht
gang bebaglich, doch flgte ex fich mit guter Manie,
Spditer fonnte ev es audy nicht unterlaffen, vews
ftohlene Blicke nach der in ihren Stuhl juviice:
gelehnten und etwas fremd und gleichgliltiy dreine
{dhauenden Dame su fenden, i

Bald war dag gembtliche Geplaufeh mit feinen

jungen Freundinnen in vollem Gange. Die Lucie hatte .

toufendevlet von ,Dabeim” su bevichten und erydblte

mit viel Dellem Geldehter allerlei Schnurven. Den

Papa der Foui hatte er Erglich auch gefprochen —
alg diefer 3u der allgemeinen beutfcr)en Lehrey:
verfammiung in Stuttgart gewefen war, Die Sﬁofe
von Wm mufite ihm  bevichten, wie weit ihre
Heivatdausfichten gediehen feien und das Unnerle
tlagte ihm feufsend, daf fie fich ,gav nit fo vedyt
ertra fuble!” Davauf evinnerte er fich eines Phok-

chens, das er in dber Brufitafche trug und ihr mit

verfchmititem Tdcheln i die Hand drickte. ,E3
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'ifcf)t pagfelbe, was iy der Fraulein Toni {dhon ¢inz
~mal mitgebracht habe,” und dann jog ev dag

Annerle ein wenig ndher und flufterte ihr bdas
tbrige ing Ohr. Aus einer andern Rocttafdhe ent=
wickelte fich. ein votgebundener Novéllenband, fir
die Toni war eine Thte Donbons nicht vergeffen.
Die Uffenbdacherin ftand mit trinmphicrender Miene

in dev Laubentlir, So gefiel es ihr. — Sie firahlte

nicht nue in einer veinen weiffen Schirge, fondern
aucdh im Glange von Sufricdenbeit und Wide,
indem fie dem Heven Geheimrat fchilderte, wie fich
ber Hevr Kreisphyfitus und der Herr Polizei:
infpeftor, als fie lepthin yur Befichtigung dagervefen
feien, lobend fiber ihre , Anftalt” ausgefprochen hatten,

o findet man’s felten', Habe der Kreis:
phyfitus gefagt, ,in dem Bimmer mddhte man ja
gleidy felbft — Sommerfrifche Halten’, Die Frdu:
fein Cornelie Habe a8 {mmer fo fchdne Bukettle

Cauf ihrem Tijeh und fo avg viel Bicher, Unbd der

Here  Kueisphyfifus habe eing von Ddene grofie
Blcher vom Tifch genonmme und "neingefchaut und
gang vefchpebtoofl gerufe: Alle Wetter —! Gratulicy’
st der Lebtli’l Und fo gemitlich fafen die Dam’
jeden Nachmittag in der Loub’ und ed war’ ein
Sried’ und ein’ Freumdichaft unter ihne’, daf mef

 fich’8 nit beffer roimfche Eonnt’¥

 Sie triefte voit UnerFennung und Wolhlwollen
und macdte gang verliebte Augen su dem Gafte hin,
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Denn fie hatte durchaus nicht die Abficht, dem Hern
Geheimrat den 3ins gu sabhlen, wenn er etwa des-
balb fchon fo bald wiedergeFommen mwdr’! ‘
Cornelie fublte fich enttdufcht. Jhre Phantafie
hatte fich unter dem ,Heren Geheimrat’ einen
eenften Menfchenfreund ober einen Hberfegenen
Cyniter, einen alten Feinfdhmeder des Lebens vor
suftellen Geliebt. Nun fah fie einen gutmutigen
Papa, der mit friedevollem Behagen Curellafches
Bruftpulver austeilte und wohl nuv ein gony Flein
wenig perverfe Wifte inmitten bder dicbauchigen
jfungen Dinger empfand, '
Ober wirkte dag Schrdbifhe fo Harmlos?
Pier war alles nidyt fo, wie es ju fein fchien,
und nahm man das Gegenteil von dem, was
Dinge, Begiehungen und Menfchen 41" Bebeuten
fehienen, fo wufite auch man wicder nicht, ob man
fich nicht auf falfcher Fdhrte befand, Cornelie Fam
s wie ein geotesfer Humor des Schickals: oy,
bafi audy fie felbft, die bisher nur im RKlaven, Gin: -
fachen’ gelebt Batte, hinfout ju diefer verwiveten,
fhillernden, gmeideutigen TWelt gehdren follte,
fucie Bubenberg hinwiederm betradytete Cor-
nelie al8 ein gong vevwunderlich-frembdes nord
g%‘utfcbes Gewdehs, mit unverhohlener Neugier,
Betmlichem Spott und einer guten Dofis von Mit-
gefihl — rwobher aber bdas Mitgefahl ftammte,
wufite btc\ Fleine [uftige Perfon nur gany allein,
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Sie war gepoungen, nicht, wie fic Benbficf)tigt
batte, einen Tag, fonbdern gange drei ‘.:Zage bei ihrer
Greundin nnerle in dem unevfreulichen %Eénem
haufe ausgubarren.  Sie Hatte fich auf der nachften

- Bahnftation mit {hrem Baron treffen' moﬁel}, um

in feiner Gefellfchaft eine Fleine Spriftour in die

© Schwely gu unternehmen,  Der Herr Tvuvbc ’butcr)

irgendwelehe gefellfchaftliche oder bcrufhd)'e Plichten
am vechtyeitigen Cricheinen verhindert, €in '@cf)auet
" yon Telegrammen flatterte pwifdhen den Sﬁtebe@en
hin und her, Fonnte aber die Sachlage auch nicht
duder,  Plag fin ucie war gendigend s?o'cr)anb‘erf,
denn die Schweiser-Mari Hatte vor einiger Beit
‘Abfehied genommen und mm"burcf) 'ei_n junges
Dienfimddehen erfent worden, die nur eine {chlechte
- Bodenfammer erhielt und bei Frau Uffenbacher und
der Hanne i der Kiche off. e A
© Ructe benupte die Jeit, um fich genau dbe alle
Berhdltniffe der Billa Uffenbacher su mformteven;
- Bor furgem wor eine bdice %ci'cfetsfmn au§
Alm exfehienen und Hatte einen heftigen egm'tf mit
“per Wlten gehabt,  Die Toni gmotlt'e gehbrt f)abe'n, |
es handle fich um Schulden, Die fctt.c Bickin,

wie man in Schroaben fage, Habe der dicfen Heb:
amme fhlieflich mit dem Gevicht ge?ror)t,'menn
fie ibr Geld nicht Peiege. Wdhrend 'Dte Lucie noch
csum Befudh war, exfchien die %&cl'fm aufs neue,
G gab wieder einen heftigen Auftritt, Doch dann

0
©
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folgte bei Kaffec und Gugelhupf, den die Backin
mitgebracht Patte, eine Berfdhnung; davauf wickelte
bie Wimerin aug einem Seitungspapier eine blaus
gewiiefelte Bavchentnachtiacle, eitien Kamm und ein
Paar Pantoffeln und vidytete fich im Schlafsimmer
Der Uffenbacherin Hauslich ein.- Sic teilte  dent
Damen gutraulich mit, dies gefehihe, um das 3dpe

Weib durdy ihre ftete Gegenwart ur Herausgabe.

Deg ibr in friheven Beiten geborgten Geldes ju
vevanlaffen, oder, wenn das nicht mdglich fei, doch
wenigftens eine- 3citlang auf ihre Koften su effen
und gu trinfen und fidh’s auf dem Lande wohl
fein gu Yaffen. ’

- Da die beiden ungeheuern  Weiber, welche . die
niedrige Kiiche mit ihrem Leibesumfang/fo temlich

ausfallten, die gleiche Leidenfhaft fiir ausgiebige.

,Befchperbrote’ mit etwas , Gebrateniem und Gex

fottenem und mandyem. Gldsle Bier batten, wmo N

bie Hebamme bdie gefdhrliche Bckin, devern Mann
{chon einmal beim Advofaten gewefen -wat, Deiz
leibe nicht ergiiinen mochte, fo madté fie gute
Piene gum bdfen Spiel. Die Mittags- und Abend:
vationen Der ,Frduleins” wurden Ddabei freilicl
tmmer blrftiger und e ftand su Befﬁrcfjten,‘-‘-bdﬁ-

ihre gefamte Penfion im ,Befchperbrot” der ver: |

fobnten Feindinnen verfchwand. .
'D'te Backin verviet den Frauleing: eine gange
Reibe von Blirgersfeauen Habe der Uffendacherin,

fullher gebovgt — fie habe avg gut gelebt und
feplieflich bie Stadt verlaffen miuffen, weil ihr dev
Boben unter den Fufen gebrannt hobe, Wenn s

~erft einmal hevausfomme, wo Ddie Wifenbacherin

geblicben fei, wnd Dafi fie nun Befigerin einer

SAnftalt” geworben — dann wide fie ¢8 wohl

audh nicht allgu lange mebr Bleiben. Die Frduleing
Eonnten fich nur beigeiten nach einer anbdern Untev:
Bunft umfchouen, damit ihnen nidht audy noch die
eignen Sachen mit verfauft wivden! Alle diefe
bedroplichen Austinfte gab die dicke Vackin mit
Seufgen und Gefchluchze von fich, und Flagte in
bem jommervollften Gewimmer die Uffenbachevin
alg die teuflifche Wevderberin ihrev . Crifteny an,
Sie Dabe fich verleiten loffen, dem bdfernn Weibe
nadh und nach alle ihre Cefparnifie ausyuliefern,
weil dbie Here ihr vorgefpiegelt, Das Geld su hdheren
Binfen anlegen su Ednnen, Aber niemald Dabe fie
bie Sinfen su fehen Gefommen, WS ihr Mann,
ber Bdk, das erfabhren, habe er fidh aus Gram
und Grofl aufs Tvinfen gelegt und das Gefehdft |
arg vernadhldffigt, fo feien fie avme Seut’ geworden
und mit ihren Kindern fei fie auch dariber ers
fallen. Die festen ihr nun avg ju — fie miffe
ein Teil bes Geldes wiederfehaffen, fonft getvaue
fie fich nicht wieder Heim, — Der Schwiegerfohn
und  Der Mann  whrden fie gemeinfam otz

{chlagen,
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Beftiegt blickten fich die Frduleins nach bdiefen
Crdffnungen an, al8 von unten die Uffenbacherin
bie Bdckin vief, {eharf und befehlend, denn es mochte
fie unbeimlich anmuten, bdaf fie gor o lange in
rmerles Simmer vermeilte, Das fette Weib, dem
die Trdnen Ober Das aufgequollene blaffe Teigge:
ficht niedervtropfen, {hlurfte dngftlich und gehorfam
bie Treppe Dhinab. Lucie Bubenberg dilickte ihy
niedliches Frapcyen in ihr Spigentichlein und pmﬂetc
in Deflem Lachen Peraus,

#Was  die Dicke eine Angfdht Hat vor bdev
Schuldbnerin — wie ein Hindle wedelt fie um fie
ber! Die Weiber mbgen ihre Geheimniffe haben
— ba mag mandhes nit fofcher fein, Die andern
Birgersfrauen — die werden fich auch ald Ditten
bie Hebamm’ vov bie Polizei ju bringen!”

#O mei,? ftimmte Unnerle su, ,fo mag’s fehon
fein. — aber was fanget wir avme Hafcherle an,
und wo BHalte mir unfre Kindbett’ wenn die bdicke
Weiber aus Ulm  unfre PFAHL mit - Befchlag
belege?

»BWan’s sum Schlimmften Pommt,¥ fagte die
Toni, ,da geh’ ich su Der Lebgelter unten in dev
Dorfftraf’, die mei Kindle nehmen {oll, der Papa
hot’s {chon mit ihr ausgemacht.”  Unnerle exfldvte,
fie werde su den Jrdulein Hottinger siehen, el
‘Diirven alten Jungfcm, denen fie ihr Kleines ver:
fprochen Habe.
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Mue. Cornelie blicfte unfehliffig sum Fenfter
hinans, Shre Lippen guckren und preften fich feft
aufeinander,

Qucie beobachtete fie mit- Aufmertjamieit.

So war bas — fo — fo ... Nein — o arm=
felig foflte e8 ihr nie evaehen! Niel

S weify einen Nat, ich reif einen Rat,” vief
fie, Dbob ibre {eidenvaufchenden Rbcfchen und
L drebte fich auf den Hacken ihrev Stdckelfchube, daf
E . Gpigen und Bolants um fie ()er in buntem Wirbel
flogen,

S fag's meinem €gon und wir laden das
Sydulein Cornelie auf eines feiner Schldffer — 3u
Gaft —! $Ha — ev fommt jo nie ouf das Eleine -
nette Jagdhaus in Tivol — aufer wenn ih Da
bin — 1ind ich bin ald oft {chon wochenlong da

find verfhwiegen — die find Berfchwiegenheit ge:
& wdhnt bei dem Nirnug —! Da ift das Srdulein

S Gornelie gang ungeftdet und bdie alte Cengi, Ddie
focht! Da fann man fich die Finger lecfe! Dreierfei
fnbdpfle in die Supp’! Und Wein hat's im Keller!
Srangdfifchen Schampus! Herben!” Sie fdhnalste
mit dem Bhnglein, ,Dad tut mein Baron, wenn
ich ibn bitte — et tut miv jeden Gefallen, der veys
fiebte NicE! Wir machen dev alten Ceny’ weiff, Sie
feien eine Regievendet, die der BVavon im Uuftrag

eintes hHohen Heven: verbergen mufi.: € — das gibt

’gemefen' Die alte Schlieferin und ihr Many, die |
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cine ,Hep, wie meinem Bavon fein dfterveichifcher
Better, dev Jrisi ald fagt! Nur mein Egon darf
miv nit Hin, fo lang Sie auf Schlof Lucienluft
find. — fo nennt er’s, weil wiv da fo arg luftig
war'n, leptes Jahr im Septeniber —! Nein — das
leid’ ich nit! Dev Egon fpricht als oft, wenn id)
ibn gedegert Hab’, ich fei fo nicht fein Gefchmack

— fein- Gefchmack- feien die Hohen, Schlanken, !

Bornehmen! —4 Sie Ficherte im Triumph ihrev
jungen Reige und Cornelic ldchelte ein wenig tber
pas romanhaftnaive Planegefpinit,

Wber Lucie Bubenberg ftrectte ihr mit eciner
treuherigen Gebdrde die Hand entgegen, nGelt,
Svdulein Covnelie, fo ift’8 veht? Jeh tt),_iﬂ {chon
forgen, daff Sie’s gut bei ung haben, und wenn’s
not tut, Formmn’ ich und pfleg’ Sie! Ja, dasd tu
ih, weil ich Sie o arg gern habt’.” Sie beugte
fich mit einer {chnellen Bewegung nieder, Cornelie

pie Hand su Eiffen, die ihr dag Midchen Puftig

entsog.  Sie war vor Schredenr und Seham ber
die jdhe Schwdrmerei. dunfelvot - geworden, und
boch tat ihr die Bewunderung und Fieforge der
pibichen Lucie roohl, . f ,

Wlle aufrichtig gemeinte Schrodrmevei hindevte
die Eleine Bubenberg indeffen nidht, wenige Minuten
fpdter dem nnerle ing O ju fliftern:

»Das Frdulein Cornelie ift mir alg ein Natfel

— wie fann man nur fo flug ausfchauen und fo

[ Izg e

bligbumm fein, fich Hier in die Spelunt” gu fepen!
Da gibe's doch andere Mittel und Weg.#
lber. diefe andern pMMittel und Weg” wurde in

~ den Tagen von Lucie Bubenbergs Befuch oft und
- viel, und mit guteaulicher Offenheit gevedet. Jrgenbd=

wie Fam das Gefprdch fmmer wieder auf das heille

‘Thema, modte es ouch mit der Harmiofen Ge-

fehichte begonnen haben, wie Lucie Bubenberg und

~ihre Schwefter in einem Hotel in Stuttgart einmal
frihmorgens hinausgefchlichen waven und {dmtliche

Stiefel und Schube in den Gdngen vertaufcht hotten,
und der Schilderung von dem Geblingel, dem Ge-

- febelt und Gerufe, das infolgedeffen entftanden fei,

ober mit der andern Gefehichte, mwie fie fich bdas
Haar bei einem bevdihmten Frifeur habe vot férben
lafien wollen, unbd ftatt deffen fei ¢s grin geworben,

und fie habe vier Wochen lang im Simmer figen

miffen, und mit taufend widerlichen Dingen wafchen
und fchevern und pupen, bis die urfpringliche braume
Borh’ wieder gefommen fei,

nJch probier’ al8 alles, ich halb’ vor nip Furcht,#
prablte die Fleine Schwdgerin und gab den fbrigen

~ Mddchen die Beften und weifeften Rat{chldge, die
nue leiber iy alle ein wenig su fpdt Eamen,

/A Wann du nue nidht audy nodh veinfalle tufeht
mit deiner Probieverei,” antivortete Sann dag Wnnerle

gedrgert, ,Auf die Mittel pfeifet { gerad, Kennfoht
nit den Wbtuariug Niederhdfer in Fiferlingen in der

Reuter, Dag Triinenhais 9



Weingaf’? Der mit den fechs Mdden? Dem fei
Srau hat miv exydhlt, fie tate bie Kinder untev fich
al8 jedes nach ‘nem anderen IMittel nenne, wo
gar nip geholfen hat — 8 Kind war halt's Nefultat!
Sy fag® — Das ifch Gthctsfach! Wo als Pedhs
‘vbgel find, die Frieget Die find — und die wo
Glicesvdgel find, die Frieget und frieget fie nit,
fie mbge noch {o {eichtfinnig feinl”

Sic 'hdfelte whiend an ihrem grauen Tuch
fiw die mutterliche Jrou Bubenberg, die angebetet
poit Mann und Kindben - ein o feiedliches Leben
fithrte. : ’

3 bin balt a Glhcsvdger] — Gllisvdgert
Holorio—o—o — — ¥ trdllecte ihre Luéie gu ciner
Operettermelodie. | A

Die blaffe Luig’, dad nen eingetroffene Dienft:
mdbehen, fehleppte das fedhere Berfuchstind, dad
ant cinem Stict gefelchten Schweinstnodhen herume:
fhmate, draufen im Sonnenfhein umper,

Gornelie Dachte mit fdhmerer Traurigbeit, wie

f¥imem oer fehwangeven IMAEdhen die Apnung-auf:
gegangen war, daf Mutterfhaft auch ohne dew
Trauring am Finger etwad Heiliges und  eine
fehmerglich=felige Berantrooriung fein Ponme. ©o
perdorben und verdreht waven ihre Snftintte duvch

bie Gewdhnung Fonventioneller Anfehauungsweife, -
per ouch Ddiefe freien %Bb/gibev Qiebe, und wie fehr

nodh, untevworfen waven!
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' fucte fragte unterdeffen die bapevifdhe Toni, bdie
put gldngenden Augen ihren Crzdhlungen von einer
tht fo fremden Welt des Bergnhigens faufcbté und
DC?}' gongen Tag willenlod Hingerifien fich n,n bie
Seite Des feidenvaufchenden Glictsvdgeleing drdngte:

,',‘Jtun fagen Sie miv nur, mein lebes Frdulein
Toni, wo wir und hier affe unfre Geheimniffe
guﬁptaufcf)en — wie ift’s mn alg o weit’ mit
Jf)gen gefommen? Sie fchauen doch fo bray und
folid aus, ich Fann miv das als gar nit exBldren ., #

o3 weifl auch nimmer vecht, wie's Fumme ift,”

fftgtc bie Toni leife mit gefenften Wugen, QB/ir
find Dalt Seplittfehuly geloufen und ev ift vecr);, liel
gewefen — aber gefallen Hat er miv gar net fo
bcfun’bcrs — und dann hat er mich tmmer heim:
beeglettet, und da {ind wiv halt jebesmal an feincv
Thr vorhiber gefommen — und er hat miv ergdplt
er .I)nt cinen Papagei, der dunt’ fingen ,Sveu;
euch des Lebenst — und da hab’ ich halt fo arg
?uﬂ friegt, den Papagei ju horen — und da bin
ich balt einmal mit mouf. . ./

pHat’s Ihnen denn wenigftens ein biffel Pldfier

madht — nachher?” erfundigte fich Lucie mit eins
gehender Teilnalhne,

Toni fehuttelte finfter den Kopf.

# 3 bab’ midy balt fo entfet — ev war Halt
fo'm:g wifdht . .. Wber i bin doch noch 3weimal
bei thm gewefen — it dacht’, 1 mOft’ — weil
9#:



ih doch nun fein Scha war — ev hat miv auch
gebrobt, er mfwb’ miv fonft auflavern und mich
tot{chieffen . . ./

PRIy @cf)uft'” Pmrfcbte %mcr[e. fucie aber
fragte leife, tvogbcm thre Stimme ymficher ge=
movben war:.

pRot’8 Denn wenigftens einen Papagei drin

gehabt 2/

2Den-hat’s {dhon gehabt,” fagte Toni ergeben,
saber fingen Hat er net Ednnen.’

»Warum hat denn Fhr Vater nachher nicht mit

einem verninftigen Wvyt gefprochen?” erBundigte

fich Lucie weiter,

,,Dex Papa hat sur Mama gejogt, fo was tit
ev. nimmer, was gegen das Gefep tﬁév’ —-und
was dér Herrgott hm als Prifung fcf)tcfen t&t

Das wollt’ er in Demut tragen!’
G ift wobl arg fromm?4.

Toni nidte. ,Wir find- halt SJJvoteﬁantcn
swifchen all den Katholifehen — da mibffen wiv ein
Beifpiel geben, meint der Papa.. Drum hat's ihn
fo fchwer geteoffen.”

Cornelie feufste.

D@S ift doch audy Mord,” fagte fie mit einer
Stimme, die duntel war von den @cf)attcn {ehwerer
Stunden,

,Uh, gehen Sie, %r&u[em Cornelie, machen Sie
nit fo arg guofie Worte,” pwitfcherte Lucie,

p3h Eann’s nicht anders fehen,” wicderfolte
Cornelie. ,Miv. fdeint-es.Morde—Und gerade an
bem einen Gefdydpf, das uns vielleicht noch das
Gl geben Fann, das flir ung aufgehoben ift,
Darliber mdr’ ich nie hinweg gefommen . , ./

pMord . . Wenn Sie’s fo fiblen . . ¥ fliftecte
fucie. Sie war wdhrend des Gefpraches ein wenig
blafi geworden. JFhre brounen Yugen tauchten: mit_
einem hungrig forfchenden BIick in Corneliens grauc,

- p8reven Sie fidh benn wabhrhaftig auf Dden
Wurm 24

pIetn, antwortete Cornelie ehrlich,

00 fhauen Sie ., -

n3h warte auf die Jeit, in der th) mich freucn
werde,” fagte Cornelie leife ... ,3ch denfe, dev
Sieg muf einmal Fommen”

- Nach diefem wurden die Madchen {chweigfam
und man ging in der Ubendddmmerung den ges
wohnten Wiefenpfad an der Hohe entlang, Hber
pem Der Crnte entgegenbleichenden Haferfelde. Die
Serne lag in fdhwerem triben Sommerdunft, aus
dem Dewdlften Himmel fielen warme Tropfen, Sur
Seite - der {dhmalen Wegfpur wudhs auf bhartem
SGeftengel wilde Jichorie mit Hellblanen, duftlofen
Blumen, bdie lepten des bunten Gewimmels, das
im Fehhling den Rain Oberfchdumte. Gewohnbeitss

.mdfig fohritten die Mddchen dort auf und nieder,

eine Dhinter Der andeven, die Kdpfe gefenft, bdie
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unformig werdenden Geftalten mit miden Schritten
vorwdrts gefdyoben, Corneliens Phantafie fabh diefe
Reihe ing Unermefliche ausgedefnt — bdie Kopfe
gefenft — bdie unfbrmigen Geftalten mide vor:
wdets gefchoben — fo wanderten fie geduldig, aus
Didmmerung  und Nebel toudhend, im triben,
fehweren Sommerdunft der verhullten Fevne ent:
gegen . ..

SAD — gebt — ihr feid's fad!¥ rvief Lucie

fberfout und begann u fingeni ,Morgen fahy’ 1
mit meinem  Schager] in dic Verge Hinein —
juoivallera — juvivallera — ein Glidsodger! bin
i, ein Gliictsodgerl bleid’ 1, I)olbviov‘—o-——vo!”

)

i

{
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| Dreigehntes Kapitel
-muﬁ Btrich fraf noch eine Tuftige Anfichtatarte

von der Lucie ein, Aueh ihr Bavon Hatte
unterfdhricben, Do hdrte man gevawme

Beit nichts mehr von dem Fleinen Pevfdndhen.
,Die hat genug init fich felbft su fun,? flifterte
Unnerle und fepte ihre widtige Gehetmnismiene
auf. ,Die ifht nit umfonft nady der Sehrweiy!”
Covnelie fragte nidht weiter, Sie hatte, um ifhren
qudfenden Phantafien ju entflichen, die Sefellfchaft
ber jungen MAadchen viel aufgefucht, Und folange
bie Qucie amwefend wav, hatte fie fich dem Sauber
ifres Wefens nicht entgichen Fonnen, Buweilen wor
ein Neid in by aufgeftiegen, vor diefer Fahigkeit,
gedanfenlos lachend ju geniefen. Doch, was ging
fie im Grunde das leichtfinnige Midel an? Sie
wurde nun aufs Neue von Widerwillen erfafit gegen

qqqq

ibrev eignen Tempel, das fie in thren Haugs
genoffiviwer 6eftdndig vor Augen fab.

Sie fiblte fich in Ddev lepten 3eit Eduperlich
Prdftiger, fteeifte viel in der Gegend umber, fehried
und ftudievte, Sie laufchte, in traurige Trdume
perfunfen, dem mit Heftiger Ungeduld fich regenden
jungen Ceben unter ihrem Hergen, Diefes Selt
fame, einen fremben Willen in fich gu tragen, dev

. da mit beftimmter Cnevgie feinen Jielen entgegen
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ftrebt ... Sebhr feiih Hatte fie ihn in fich gefplnt

— Datte an ihm juerft evfannt, fie fei gur Mutters

fchaft exforen . .[. Diefes Schauerlich=Heilige, fich
nur als ein Gefaf gu fiblen, in dem fidy eine
neue Sufunft mit taufend neuen MdglichEeiten und
Hoffnungen vorbeveitet, evgiff fie oft mit ftaunen:
pem AUhnen 0ber die unergrimbdlichen Quellen alles
Werdens, Und fie begann mit einem leifen Bedauern
pes Mannes gu denben, der fich all diefes Heimlich
tiefen Crlebens, das er hdtte mit {hv teilen follen, be:

raubte, weil ercinenunbeftimmten Beguiff dex Freiheit- i
alg ein Schild vor die Barde der BVerantwortung

bielt, die feinen gefchonten dfthetifcheny Sinnen all:
gufchwer und niedrig u tragen dinkte. | Sn diefem
Bedauern gervann allmdhlich dev Erankhafte Ubfcheu,
Der fie bisher jedes Crinnern Hatte meiden laffen,

Dag Ungeftiim, mit dem das Fleine Gefchdpf

in ihr fich feiner engen Haft 0 erwehren fehien,
mufite fie fhon an den einft fo fehr Seliebten,

an feine heftige, ﬁurmtfcf)e Aatur gemahnen, Solche
At fablte fie alg, ctmas ‘Dem eignen Wefen vbllig
Srembdes,  Shre __fgr)mer_ﬁe,n Sdmpfe waven allgeit
" fdhweigend und obne viel dufere Bewegung durch-

gerungén worden,  38h und fHll war fie hren
ey gegangen, und ald der loute Rubhm ihr be-

gegnete, hatte fie anfargs nuv erfdhrocen verfucht,

ihm su entweichen. Cr DHatte fie evobert, mcbt ﬁc'

ihn — fo war e8 wohl gcmefcn.

Und audy der Mann Hotte fie evobert, {dh, uns
geftim, mit. der Lebensmdrme und Jugendfraft,
bie fo ftrahlend von ihm ausdging, dofi fie fich ihv

i Jomeller Begauberung unterwarf,

J:_cr)on al8 ein MAdchen von finfehn Jabren

dlintte e8 fie ein wunderliches Ratfel, wie cine
Berbindung gwifchen groei Menfchen heiliger, veiner
und fefter werden Edune durch die Ceflillung einer
" dufieven Form,  durch Worte, die ein vom Staat

pber von Der RKivehe Bevollmdchtigter fpricht, Wie
fo vielen RNdtfeln, mochten auch diefem praftifche
Uifachen jugrunde legen. Was Ehmmerten bdiefe

“praftijchen Urfachen fie und ihren Gelicbten? Jhnen

Deiben Ffam e8 doch nur davauf an, um Inpalt
und Kern der wahrhaftigen Lebesvercinigung durch:
subringen, So wenigftens hatte Cornelie gemeint,

Almdplich — i diefen Monaten inneven

Sehauens — erfannte fie immer tiefer, baf das

MWefen dev Che, mochte fic durch eine Trauung

bhrgerlich fanftioniert fein oder nicht, wohl im

lefiten Grunde immer die Herrfchoft und Tyvanne
ber Jrou Gber den Mann bedeutet, Und hier —

auf Diefemt Punfte Dotte {hr bdie Kraft saevfagt
So war ¢8 tmmer {dhon geweferr,  Wenn immer
ein Mann _ihr DHuldigte, war ein Augenblict ges
fommen, wo fie Hitte um feinen BVefi Eompfen
miffen, wo e e8 gewiffermafien als Liebesbeneis

_evwartete, Daff fie mit liftiger oder fthrmifcher
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Tyvannel hr Recht auf iHr geltend machen miffe.
Und dann toat es, als ob Dder weibliche Inftintt
ihr verfagte — [4ffig, vornefym, degoutiert dffnete

fie bie $Hdnde, und entlich ihn gurhct in die Un:"

" abhdngigteit, in die Gleichgultigteit. [ So hatte fic
~feliber manchen Bewerber von fidh gefdyencht,

Go Dhatte fie zulept aucdh auf Rudi Imgort
vergichtet, War fie alfo doch wohl, trop aller Liebes:

und  Hingebungsfabhigteit, ur €he unbrauchbar?.
T Gerade der hobhe Beguiff von menfehlicher Freiz

heit wnd Selbftverantwortung, dew fie i fich ents
roiclelt Datte, und ouf den fie fioly war, weil fiie
filhlte, dafi fie {ber die Mehrsahl Der Frauen
ftellte, machte ¢8 ihr nun unmdglich, ihr ganges
 Wefen in dev Herefehbegier ber Liebe gu Fon:
gentricren,

Freude an Dev gegenfeitigen Freiheit hatte fie
sueinander geflibrt, ein frohes Schenfen und Nehmen
hatte ihnen beiden die Liebe bebeutet, — Cornelie
wat ¢8 nur nattelich, al8 die Stunde der Sefabr

fam, von dem Manne, den fie lebte, die feinfte

Trene, die vitterlighfte Hingebung su evwarten,
Sv Datte verfngi. — Einen Mann, den fie Hatte

beperefchen und unter {hren Willen gwingen miffen,

per iwdve ihr widerlich geworden, Sie hdtte ihn

nicht haben mbgen gum Bater ihres Kindes, Aber
nodh weniger hdtte fie ihn an ihv heiligftes Gefapl

_ff?rﬁ?e?f)ftﬂmb Unredht rithren laffen j -
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L:;”s'eiét faly fie um fich hev in dem Reden, Denfen
umd  Handeln afl  dicfer Maddyen dasg  typifehe

© Frauenwefen fich enthillen — nicht mebhr vevftectt

unter  mannigfachen  gefelifehaftlichen und  Fonz
pentionellen Masfen. Sié fal es fich in feiner
unge{gbmiuften~§IBaf)rf)eit enthillen, fie jar) bie
foprantentofe Nachficht  und gebuldige Glte Dder

o Mhdhen gegen ihre Liebhaber, die fich doch alle

mehr ober weniger feige und erbavmlich benalhmen,
fie fabh aber auch Thy pergeifeltes Hangen an dem
bifchen Freude, was fie durch den Mann beFamen,
fab, wie affe, mit Yusnahme der avmen Toni,
beven Gefchick in fich felbft eine Ausnahme Dilbete,
fi unaufhdelich demitig, emfig bemlihten, bdie
Gunft ihrer Gebieter auf fede nur mbgliche Weife,
und fei es um Den Preis dev lepten Selbffachtuig,
su bewahren, die Mnmer_feftsuholten, mit sdber,

© entfchloffencr, gieriger Kraft, unb in ihrem Eleinen

Reiche, Ddeffen Grengen ja eng genug geftectt fein

‘mochten, unbedingt das Septer ju fuhien,

RKeine .von ihnen lief fich Ddie S?'oﬂen_i[)ccs
Yufenthaltes bei der Uffenbadher von ihrem Lieb:

~ Baber gahlen — durch Crniedrigungen der Dittevften

Net, durch Schluchzen und Jammern vor DBafen
und Onkels, Hatten fie es alle erveicht, die jungen
Ménner von bdiefer Steuer su befreien, um nuv
0 Mt Daklibé hrer Neigung verluftig su gepen.
Selbft Das avinie Diciifimadel, tas Feine Bafe und



Betnen Onfel befaff, war erft viev Wodven vor ihrer
3eit gefommen und Half bei dev Uffenbacher in
RKiche und Garten, um nur Halbes Koftgeld 3u
gablen, und ihrem Dienftheren, einem woblhabenden
und verheivateten Manne, der {ie verfllhet Hatte,
feine Ungelegenheiten su machen,

Bon der Rofe von Wm aber wurbe cr;,&b[t,
fie habe die gange Woche Fein OOft und Fein
Sifies gegeffen, damit fie dem Herrn Leutnant,
wenn er fie Sonntags befuchte, im Gafthof ein
warmed Frahftac vorfepen fonnte,

Sie waren s fidh gar nidht einmal bewuft,
bafi fie Opfer brachten — e8 wdre ihnen nicht ein-
gefallen, Daf Manner auch anders fein unb handeln
tonnten,  Cornelie wivde nicht gewagt ‘*I)nbcn, fie
bactiber aufyubldven, | Folgten fie doch, unbeirit von
Bildung und Fdealen, einfach den Urinftinften des
Weibes, waren alfo in ihrem Recht. |

- Cornelie fam fich gwifchen ihnen als eine Yb-
fonderlichleit — Deinahe als eine Unomalie vor,
Sie hatte nie geahnt, daff hre innere, Sultur..fie fo

weit von der allgemeinen @pe51e8 ,,QBetb” Lntfernte,

weil ihre Umgebung fa bisher mebr oder minder

auch aus foldhen Abweichungen beftanden Hatte, |

Bumweilen war fie fich faft unbet’mlici).:z

Unter diefert {i¢ fortwdhrend umgebenden Ein:
fliffen begann fie Tangfam — nach und nach —
ben Bater ihres Kindes milder, gevechter su beurs

teilen, Wabr{cheinlich hatte fie Savtheiten der Emp:
findbung und des Handelng von ihm crwartet, ju
perten ev feiner Mannesnatur nach  einfach nicht
fahig war — 3u denen Ddie Art bes Mannes fich
nur unter dem Drucke blivgerlichen Pflichtengwanged

ndtigen (4fit.

Gleich einem fiebgehnjdphrigen BVackfifdy Hatte fie
gldubig auf ,bas Wunbderbarve” geharrt: Seinen
fulfhen Grobfinn Patte fie als Crgdngung ihre
fehmerblitigen Griiblernatur mit innerm Jubel ge-
liebt — Potte getrdumt, aus cinem freudigen Ge:
niefier Ednne ein freudiger Cntfager, ein Mann dev
Tat und des Kampfes hHervorgehen, Aber Seichen
und Wunbder gefchehen nur unter dem Feuerfuff dev
Leidenfchaft —. Auch er wdare wobhl im Raufdy
ber Sinne tber feine eigne, im Grunde yaghafte
Natur hinaussubheben gewefen — immer doch nuy
fiie die Augenblicke dev Leidenfchaft . . . . AIS fie
feine fchligende Liebe am notwendigiten gebraucht
hatte, war ihr verfagt, feine Glut zu reigen — fie
hdtte folches wie eine Entweihung hrer Feimenden

Mutterfchaft empfunden. Da hitten andere Mdchte

veben maffen . .. Und er wurde blind und taud
gegen ihre fonften Stimmen aus Angft vor dem
Leben, War mbdglicherweife die Jurcht ein fichever
Snftinkt, dafi feine Kedfte wivklich nicht aus%geretcf)t
t)atteu v

Bielleicht gItcf) feine %Beqablmq jetten imubew

-
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forten, bdie nuy in dev Sonne gedeihen, fich avts
behaucht am Nebgeldnde fhauteln und auch im
Sonnenfchein genoffenn werden miffen, wenn fie
nicht dure und trocken werden follen, Und hatte
Gornelie in manchen ftolzen Augenblicten die Gewif-
heit in fich empfunden, dafi ihre Schaffenstraft dDurch
Dual und Leiden wie duvch eine notrwendige Folter
gehen mufite, um ihre lepte befte Stufigleit und
Whrye hersugeben — durfte fie ihm grollen, weil
er fo verfchieden vou ihr felbft, aus dem unbe:
greiflich veichen Schof der Mutter Natur hervor:
rgegangen war?

/ Thglich wurde Sornelie vubiger, in dev Sichers
/ heit, vedht gehanbdelt su haben, al8 fie eine Lebens:
gemeinfchaft ablehnte, die dem Manne yum tdglichen
Opfer geworden wdve. Mit fHillem cheln nahm
ber Haff von ihr Abfchied, Sie fonnte wieder dev
Stunden denfen, da fie beide frdphlich durch Herbit:
gold und Winterfhimmer gewandert waven, an
_ olle traulichen Bwiegefpriche tber feine, Edfiliche

Ny Dinge, von denen nur fie beide wuften,

Sie ftellte fich nun gerne vor, dafi das Bife,
Graufame, weldhes in der lepten {hweren 3eit an
ibm Devobprgetveten war, wicdev verfchroinden mufite,
Sie patte ihm fein beffeves Teil gevettet und ev
bliehb Die Deiteve, etwas phantaftifhe Geftalt, Ddev

fabhrende Gefefle, mit den leichten BVevfen auf den

Lippen, Dem fehnell fodernden Jomn gegen alle

o —— :[4_3 . f—
pumpfe WlltdglichPeit — mit dev glihenden Andacht

vor der Schdnheit der Welt,

- Sie meinte, wenn fie fich vecht intenfiv dev
lichen und fchdnen Seiten feines Wefens evinneve,
Boune fie ihrem Kinde als ein Erbe alles, was fie
an feinem DBater geliebt hatte, Hbermitteln, Nuf

- diefe MWeife Fam fie Dagu, wenn auch nicht mit

Sebhnfucht ober hingebender Wdrme, {o doch mit

. einer Freundlichfeit und cinev vt von mitterlicher

Nachficht feiner su denfen. Das wirde fie nodh
vorwenigen Wochen nicht fie mdglich gehalten haben,

Unbd gevabe in diefer 3eit gefchah e, Daf cin
Brief von Rudi Fmgort fie auf mancherlei Ummegen
evveichte.  Gr fragte befcheiden, aber inftandig nach
iprem Crgehen und Dot fie, ihm ihren Aufenthalts:
ort und die Jeit, ba fie ihr Kind crwarte, mityus
teifen.. €8 war ein Ton in den wenigen Worten,

- wie in der {ehlchternen Witte cines Knaben an feine
“Mutter, thm gu vergeihen und ihm wieder gut ju

fein,  Das ftand wohl nicht ausgefprochen dort auf
bem Blatte, aber Cownelie (a8 e8 gwifchen den
Beilen, wie fie immer in feinerSeele su lefen ver:
mocht hatte, Sie weinte Hber den Brief und flbhlite
dabei, wie Hoffnungslos falt es in ihr geworden
war.{ Wdre fie nun in der Gefinnung den Eleinen
Bewohnerinnen des  Tednenbaufes dbhnlicher ge:
wefen — am Cnbe hdtte fie iprem Kinde den
BVater su vetten vermoht . . .
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War e8 nidht nodh mbdglich, wenn fie auch auf
ihr Tegtes Befigtum, ihren legten Weibesfioly vers
sichtete?  Jovderte Die émuttexfcr)nft oud Diefes
bdvtefte Opfer von ihe?

Cinmal Dhatte fie gchaubt i ipr & .S‘mb fio[g
fein su miffen — Bhatte in den evften Regungen
feines jungen Leébens feine Antrwort s fpliren
gemeint,

Bielleicht hatte fie geirvt?. @8 uberfmn fte nun
eine aberglaubifdhe Juveht, wenn fie fich nicht bis
sum dufierfien demiitige, Ednne das Schickal, vbdev
Gott, oder welche geheimnisvolle Macht fiber den

Menfchen walte, imd Sevknirfhung, f@elbﬁentéuﬁa f

g, Demut evwarte, ihre @c[)ulb“nn threm
Kinde ftrafen, - Der Gedanke verlteg fie mcf)t
wieder,

Nach. einigen Tagen antmortete fie 'é)%_ubi Sm=
govt Burg und freundlich, nannte ihren Aufenthalts:

ott, (Bt ihn fedodh, ihre Surlicfgesogenpeit su ncf)ien
unb mcr)t weiter. nach hr ju fragen,

“Und wieder nach einer Purgen Seit fci)Ieppteu
‘Iom und Annerle mit gefhdftiger Wichtigleit einen
Korb, den der Poftbote gebracht:hatte, in Corneliens
Jimmer,
Siegeln su veifen und fahen dabei neugierig su
Cornelien auf, die jufammengefofit neben ihnen
ftand und feine Miene machte, tt)re tcttnebmenbc
Wifibegier 3u befrtebtgcn.

Sie begannen fofort an Schniven. und.

pe. Y. wi
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Da erhob fich denn Toni gueeft, warf Annerle
einen mabhnenden Blick - ju und nachdem fie den
RKorb bis gum bequemen Offnen fertig aus feinen
Hullen  geldft I)atten, vevliefen fie Dbeidbe Ddas
3immer,

Covnelie wandte fich ab, ging sum Fenfter,
ftavete in bie Neffelwildnis, die davunter mit fommers
licher upptg{’ctt bunfelgrim emporgefchofien war und
Dachte, wie weh e tun miffe, wenn man dort mit
ben Handen Hineingreife. Sie verfolgte den Storeh,
ber fehwerfallig die grofen Fihgel {chlagend, in dev
Luft fihtbor wurde, wie ev feiner abenbltcr)en
Wiefenjogd juftenerte,

o Bom Hergen aus Hef ihr ein siehender @cbmexg,
ben fie Tange nicht mehr gefplet hatte, dutch die
Bruft und an den Wvmen hinunter 6is n die
~Fingerfpinen,

Sie erfehraf. So wund wat alles nodh in ihr?
Dann ging fie und dffnete den Korh, Eitwar
- gefullt mit weiiem feinen Linnengeug, wie ein RKindz
lein e8 braucht, wenn e8 sum Leben Fomnt, @Ietcf)
Slaumgewdlf entquoll es ihm, als Cornelie hineins
“griff unb die Gegenfldnde aus bdev weidhften Wolle,
em gavteften Geroebe, duvch ihve Ealten %mgev
leiten liefs,

. Oie fof auf den Bobderl, legte den Kopf an
bag Weidengeflecht und .ihre Tednen fielen auf die
Hemdchen und Jdckhen, wie Nachttan aus den
Reuter, Das Trinenhaus 10




Tiefen der Erde quillt. Und fo weinte fie ihren
JTepten Stoly in Schlaf und Traum,

AL fie fich endlich erhob und die Fleinen Dinge

gu denen, die fie felbft gendbt hatte, vrdnete, war iHr
Geficht noch von Trdnen feudht, doch vofenvot und
wie ein nadelfeines griines Grasfpinchen ftrectte
eine Fleine, wunderlich junge Freude ein FhhIfdchen
purdy evftorbene Trlunmer,

Sie danfte Rudi und bat ihn, ihr Kind lieh
ju baben, wenn fie fterben follte, Aber fie glaubte
jent nicht mebr o ficher, daf fie ftevben wihbde,

g[n demfelben Abend evhiclt Annerle die Nad):
- vicht, fie folle ihre mitterliche Freundin,
bie Jrau DBubenberg ous Sferlingen fGuf dem
Bahnfteig freffen, Frou Bubenberg fuby su Hre

Tochter nach hvich,  Und  fohluchzend erydplte

Unnerle, als fie heimbam: Ein Telegramm habe
fie dorthin gerufen, die deyte gdben wenig Hoffnung
fiir dag Leben dev veigenden fucie, welche DHovt
in einer Jrauentlinif fich einev fchweren Operation
babe untersiechen miffen. Sm beften Fall war
eine lange Leidensgeit Dem avmen Glhcksvogel gewif,

pOer Bavon hat's. halt gewollt,” murmelte
Annerle. '-

Shweigfam ‘fa’geﬁ dic IMAdchen  Deifammen, -

Wie Nebelfchatten sogen die Crinnerungen dey BVerz
fuchung durch ihre fedftelnbden Hevsen, -

Bieryehntes Kapitel

vau Uffenbacher hatte ihr Haus nun vichtiy

gefillt,  BWon Dder Dachfammer bis jur

Gactenfloffel war jedes Rdumdhen aus:
gentipt,  Weil der Toni ihr Papa gefagt hatte,
feine Tochter BHabe fich in alles 3u flgen, mufite
fie ibr nettes Simmerchen Hevgeben und in das ein
wentg feudhte, dunfle, welches die Mari bewolnt
batte, ubevfiedeln, Fhr die ,MNeue’ war ihr Here
felbft geformmen, um gu mieten, Cin ernfter, ftifler
Mann — aber .ev hatte die Matvagen unterfucht,
und ollte nuv ein Simmer mit der Yusficht nach
ben Schweigevbergen, Nody ehe. die ,Neue” eins
teaf, Pam ein Liegeftuhl mit weichen RKiffen, eine

Rifte mit Teauben und Pfivfichen, eine pweite mit

BWeinflafchen und Kognal, Sie war eine grofie,

Dblonde Perfon, wie aus dem Rubensfaal des
Mindpener Mufeums Hevabgeftiegen. Die fhwere .

Maffe von weifem und vofigem Weiberfleifch whlzte

fich verdroffen im Liegeftubl, fhaute wenig nach
“den Sdhyweizerbergen und Hatte den Kognakf {chneller
“al8 Trauben und Pfivfiche vertilgt, Umgeben von
 Balten HiPrern, deven. ausgenagte Knochen fie auf

bie Bimmerbdielen fpuctte, von Gdnfeleberpafteten,

devent ausgeleerte Buchfen fich auf dem Scherben:

haufen Dinter dem Haufe themten und von un:

3abl0aren Flafchen verfchiedener anvegender Getrdnke,
10*
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fuprte fie ein verbrieflich-gefrifiges Dafein, Nur
guweilen hovte man ein breites Lachen, mit dem
fie die Gefchichten gu wivgen pflegte, die fie der
Uffenbacherin aus ihrev Kellnevinnen=Bergangenlheit
su bevichten pflegte, Die alte Hebamme Dielt fich
gern i bem Bimmer ouf, wo es fo viel gute
Tedpflein su Poften, fo viel gute Biffen gwifchen
dent falfchen Bdhnen ju germalmen gab, Nachdem
dev neue Gaft die Ubrigen BVewohnevinnen des
Pleinen Haufes mit einem verdchtlichen Aufwerfen

" der Uppigen Lippen gemuftert, fchienen diefe ihr

nicht mebhr der MObhe wert, fich weiter mit hnen
abg,ugeben. Die drei %D?dbcf)en, die nun fo mande
Woche in - friedlichfehwefterticher Eintrachir {hres

nahenden Jieles gewartet Datten, Begef)wen auch

wenig Danadh, ihren Kreis su erweitern, -

An einem Ehblen, windigen E)‘tegcnabenb, ber
im Yuguft die evfte Upnung des nabhenden Herbites
brachte, Febrien dann nodh yei Madchen in Reforms
Eleibern im Tednenbaufe ein, Die eine mufte fich
fofort gu Bett legen — man befam fie Gberhaupt
nicht mebhr zu feben. Die Uffenbacherin fehluvfre
brummend im Hous uniher und fhimpfte: Man
habe fie betrogen, bas fei eine gang bdfe Gefchicht’.

Und  wieder
Stdhnen und Wimmern die baufdlligen Mauern
und Dielen der alten, windfchiefen Hitte, Obrwoh!

bie Hebamme eine . heillofe Wntipathie gegen aﬂe_

burchbebte ndchtliches Weinen,

e
e
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fligte Gefa, mufite fohon i der stoeiten Macht der
Dr. @dwirgle geholt werden. €8 wurde ihr une
heimbich bei dem fortgefesten Uchyen des Halb be:
finnungslos  ouf ihrem SLager fich winbdenden
Madchens, | '
p 008 Hevy febt’s,  Die HA'S nit dureh —
D8 Hevy ift nit gefund,” fagte die Uffenbacherin
belimmert am anderen Movgen su Cornelie, Ihre
gewaltigen Backentafchen waven b gang Hleich
und welf geworden vor Angft, , Gott foll mich
bewahren — hatt’ ich Das gewufit, Hatt ich fie
gar nit euft 'ex'ngeinffe Cea SDt'e Scheverei mit dev
‘Spoltget v UfF L

© Gie wollte fie wicder nuﬁqum‘tteren, fie wonllte
fie nach Minchen gurhed fehicken, woher fie ge-
Pommen waren, die beiben jungen Gefchdpfe in
Reformbleidern, mit tiefen Kinftlevfcheiteln, von
benen die eine nun fo graufom Yeiden mufite,
pahrend die andere Schlanfe, 3avte, smweilen in
er Wohnftube unten erfdhien und nach dev Hebamme
idef.  Bei einer foldhen Gelegenheit blieh fie einen
Augenblic am Kachelofen ftehen, wo man bei dem
“vauhen Wetter ein Feuer angeslindet Patte, Sie
“verfudhte, fich bie Falten, vor Ungft Elappernden
Glieder su wdymen,

o Wie fdywer ift e8 doch, einen Menfchen, den
man lieb BHat, leiden su fehen und nicht Helfen ju
fonmen,” fagte Gownelie, die audy durch dag Feuer
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hier gehalten mwurbe, und Dlictte Das verftbete

Madchen teilnehmend an,
nSdauelich — fchauerlich!” murmelte diefe,

,Die Frau will ung wieder fort haben — ich foll

weiter mit der Ungliclichen,” brach fie laut {chveiend

aug, ,0h — oy — fieht fie denn nicht, dafi dasg:

Madehen ftirbt — fie foll fic doch fterben laffen . ..
rubig fterben laffen ... €8 ift ja doch Das Dbefie
— Dag eingige fiw fie!l”

Ploglich ftarvte fie pwifchen ihren Schmeryens:
fchreien auf Cornelie . . . in ihre glhhenden duntlen
Augen Fam ein Crfennen, ihr verreintes Geficht
juctte, fie Dielt dic Hinde vor fich, als. {dhe fie
eine Cr{cheinung. g

J

Cornelie wurde vot und biff fich dies Lppen.

Hier war femand, der von ihr wufite . .-

Das bagere Geficht [Achelte und mit einem
Male dem Schmery entriicft fllifterte das Mddchen

in grofier Crfchlitterung:

S Mein Gott — mein Gott — Sie find doch., .o

Sie find ... Cornelie Reimann?¥

Gornelie antwortete ihr nur mit den Yugen.

,Bitte —  bitte nicht .. .7 ftammelte fie ab:

wehrend und jog ihre Hdande an fich, weil die

andere fie ihr su Ehffen verfuchte,

»Bergeihen Sie,” {chluchste das bebende Maddhen
dagwifchen, ,e8 ift su viel —. :
gewihlt . . . Jch bin jo Feine Epaltierte o . . v, .,

Seh bin fo oufs
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Sie. .. Sic...! Wie wiv Sic licbten — liebten!
meine Freundin und ih — was Sic uns Jungen
find .. abnen Sie e auch nur? Wie Sie uns
alle fithren .. .4

pSihren —?  Hierher?  Cornclic wandte ges
quélt das finftere Geficht ab.

-y Bevgeihen Sie miv,” fagte bas junge Mdchen
fepr fanft, ,idy bin taftlos — aber Sie wiffen {a
afles — auch daf man jeben Talt vergeffen Fann?
RNicht wahe? Und daff von allen Tabtlofigleiten
boch dicfe grengenfofe Bevehrung nicht berlihrt
witd ., 2

_ ySie lieben Jhre eigene Sehnfucht,” fagte
Cornelie mit leifer Ablehnung.

# Wi flhlen in Shnen die Keaft, nach der wir
vingen,” antwortete das Mddchen nun  einfacher
und _ flaver, Sie firebte fichtlich vor Corncliens
beherefehter Haltung der eigenen iberveisten Be-
wegung Heve it werden, bis eine rneue Crfchhitte-
tung fich auf ihren nevodfen Shgen fpiegelte,

; »€8 it fo unfofbay, daf Sie hiev find —
und eigentlich — wenn man Sie vedht Begreifen
will ... es ift wie ein Wunbder und boch fo
matlelich! —  DBielleicht ift es bdie Rettung! &
?Bnntc meiner avmen Freundin ein foldher Troft,
tine folche Stavtung fein . . . Sie miffen suibr, .,
bev DOoftor fagt: . Das Hery — aber s ift doch

E—
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And der Mann?” fragte fie dann leife, Hoff-
nungslog,

Das Madchen suctte die Schultern, fie machte
eine Bewegung mit der Hand, als {chicbe fie etroas
hinweg,.

»&t war ja viel su grof — viel ju bevdhmt,
um eine Fleine Malfchulevin ju feiner Frou 3u
machen,  Sie hat es auch immer gewuft. Mt
ihin wdre fie wobl fertig geworden —. Sie war
ein fiolges Mddehen,  An. den Befdhimpfungen,
mit Denen man fie su Hous zerfdhlagen hat —
baran gerbuicht fie . . . Gehen Sie gu ihy, Fraulein
Reimonn , . . wenrt femand noch Helfen fann, find
Sie es.” ‘ ~

Die Freundin begann rieder yu weinen, ,Be:
peiten Sie fie oot fagte Conelie leife. ,Und
mfen Ste mich bann

¢ Das Midchen ging. Uber der unfdrmigen Nafe
bie glithenden Augen vichteten fich von dex T nodh
einmal befchwdrend auf Cornelie. Diefe foff auf
ber fchmalen Holsbant, weldhe nach {hmwdbifcher
Daunernfitte vingd um die Wand lief; dle Hinbe
batte fie feft gefaltet, fo ftavvte fie wehevoll auf die
gefchenerten Dielen, Die Kucfucdsuhr {hlug eine
BVievtelftunde nach der andem.  Unnerle fchaute
Hevein und gog fich nach einem BUE auf Sorneliens
gedantenverfunfene Geftalt wieder urhck.  Die
decPin Fam Devein, lef fich ftdhnend auf cine andere

B

e die Qual diefer Wochen, dic baﬁ Hevy mcbt
tragen Fonnte .. .4
Cornelied Blick verduntelte fth), thr Geficht wurbc
Balt, ihre Haltung hochmitig vor innerem @ntfciéen.. 1
S Mein — nein — nidht dag — Jeh Lann nicht
bie BVevantwortung fiie andever Schicfal tragen . . .
Seh will nicht.” . ’
,Sie tragen feine BVevantwortung, . Jun diefem
Talle gewiff nicht . . . Meine Freundin lebte ihren
Lebrer . .. b will ihn nicht nennen,” Cr it —
Sie fennen ihn gewifp — ev ift einer von den’
Gedften in der Kunft. €8 ift die gany alltdgliche -
Gefchichte — e8 wdve fo gefommen, ouch wenn
fie niemals ein Wort von Ihnen qe{cfcn hatte, -
Gv wat ja doch das Hdhfte auf Erden, i ‘dem fie .
betete — mehy noch als su Jhnen — ivie folfte |
fie ihm denn da widerftehen? Nur glaubte fie ftavfer
su fein, ol fie es in Wahvbeit ift. Sie wollte i
Kind haben, und Fonnte e8 dody nicht durdhfibhren
— fie geftand ihren Eltern alles — die haben fie.
berﬂoﬁen — alle thre Briefe, alle Telegramme suriichs
gefandt.  Prediger ift ihr Bater — Prediger be
Griftlichen Lebe .. 7 Sie {huttelte whtend die.
mageren Hande, In ihren glithenden Augen brannte:
ber Hafp der fudifhen Naffe. Uy — wenn idh.
ben Seuten etwas antun Bonnte . . ‘
Gornelie fchvieq und fentte den Kopf, ald tedfe
¢in Teil diefes Haffes fie felbft. ” '
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Oeite  dDer BVanf nieder und aff ein Vrot mit
DILTIRT

008 witd eine fdywere Nacht,” begann ficl
Cornelie nicte nur mit dem Kopf. Wuch die Bdckin

fchwieg. Man Hdvte ihr Kauen und Schmagen und

Dag Krachen der Holifcheite im Ofen, das Riefeln
Des Negens an den Fleinen: Fenfterfcheiben,

Dann fam die Freundin, blickte Cornelie liche:
voll an und winfte ihr Hinaus,

»€8 war fo {dhwer, das Weib 3u entfcmcn,”
feufgte fie. ,3h glanbe, fic Hat jest weniger
Schmergen, Ware fie nur nicht fo apathifch, E))hcb
angftigt ihre Gleichghltigleit.”

Cornelie trat laut{os ein, wandte fich mit leifen,
ftiflen Bewegungen 3u dem Bett, 2

Sleichmdfig Pam und ging das edehelnde Ychyen
aug “der Kranfen bliulichen Lippen. Vel jedem
ehgen hoben fich die HAnde und Yvme wie von
einer Mafchine Dewegt, fielen auf die DecPe nieder
und hoben fidy rwieder, Dasg Antlip trug eine feltfam

filberweifie Farbe mit bldulichen Schatten um die

Augen — aber diefe Augen fahen niemand mehr,

Cornelie ftand cine Weile neben der Sterbenden.

Cinmal nahm fie ein Tud), das dort lag, und

wifchte ihr zart die von Ffaltem Schweiff beperlte

Stirn, fldfite ihr mit Hilfe der Freundin einige
Tropfen  Flhffigleit gwifchen
Lippen, '

bie gevfprungenen
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4Ol bat dodh noch Kvaft,” flifterte dic Gez
treue, ,Sehen Sie nur die HAinde . . . Feh glanbe
fie lachelte, al8 ich Shren Namen nannte . .. Du,
Unnelies, Liebe — Hdrft du midh,” verfuchte fie aufs
neue, ,denfe nur, Cornelie RNetmann ift Hicr,”
Gornelie fubr ¢8 wie ein Schlag durdhs Hers,
al8 fie ihren Mamen fo nennen Hdrte,

JLoffen Sie fie ruben,” flhfterte fic dev Uner:
fabrenen warnend su. Das Antlis der Kranfen
fehrumpfte in diefem Augenblict gufommen wie ein
plirres Blatt, der blduliche Mund dffuete fich, dev
Kdrper bdumte hodh auf, die HAnbde vangen in dev
fuft — Cornelie hielt fie aufrecdht, wdhrend bdie
llffcnbad)evm sue Hilfe Hevbeigeeilt Fam,

0 3n ber Nacht, nacdh einem erneuten furdhtbaven
Schymersensanfall, wurbe fie erldfi, nodh ehe dag
Kind vou ihrer gevfidrten Kvoft geboren werden fonnte,

fe Treundin der jungen Toten benadyrichtigte
telegraphifeh die Cltern und den berdhnten
Meifter von ihrem Wbleben,

- Unnerle, Toni und audh die blaffe Gefcheidene
jﬁutﬁ Batten Das Lager ihrer erldften Schwefter mit
JoI(en Nofenn und Refeden, dle fie in dev unteren
Dotfitrafie bei den avmen Jiehmbttern gufammen
betteln Ponnten, umbrdngt,

<. Go lag die Tote, Rofen auf der Bruft und
Rofen in den Hdnben, mit dem {chmalen wver-
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achte: Dies epaltierte Sudemmddel ... Uber ex
agte nur: Weldhe Sentimentalitdt . .. Und dann
v gang gefepaftsmagig: Meine Schwefter ift be
mem Ausflug in den Bevgen abgeftivgt, Die
eitungen  werben eine  Ddiesbegligliche MNachricht
vingen,  Wiv evwarten von Jhrer Disfretion, daf
ie Die Werfion auch Jhren Debannten gegens
ber aufredht halten' .., — Daf} tch hn nicht ing
Geficht gefchlagen habel”

Cornelie fchouderte, Leife nahm fie die HAinde
e8 gerwhbhlten IMAdchens, freichelte und liehFofte
ie, und dlefe fiel endlich vor ihr auf die Knie,
thclte ben gliihenden fehwarsen Keausfopf in ihren
Schof und {hludhste fich Erleichterung.

fhloffenen novddeutidhen Gefichtchen gwifchen det
hellbraunen Sdheiteln, die der Farbe einer funger
Hindin glichen, als am ndchften Movgen hr Brubde
cintraf, die Leiche heimgubholen,

Cin funger Affeffor mit Lovreft geftuptem blonda
DBavtchen, im Lorreften fhwarsen Rock, mit demfelben
‘verfchloffenen Sefichtdausdruct, den bdie Leiche au
ihrem weifien Lager trug, Die Uffenbacherin flhet
ihn hinei, wo die Gefrene Il neben der Toten®
fafi. ©r blieh nur wenige Minuten, gab {m Flur der
Uffenbacherin einige fuige Wnweifungen tber die Ve -
forderung des Sarges sur Bahnftation und verlief -
it dDemfelben fcﬁen Eovvebten Schritt, mit bem L
eingetreten war, das Trdnenbhaus, P

Ginige Minuten fpdter evfchien die Freundin bei -
Gornelie, Jhre Hdanbde itterten, ihre Gefichtsylig
suctten im RNevoenframpf.

p3c Bann nicht allein fein,# ftefi fie Hervor
und die glithenden fchmarsen Augen hingen mit einem
wunderbaren Blick an Cornelie,

Bar e8 fehr qualvoll?” fragte diefe. . ,Feh fal
ihn vom Fenfter. C€r fabh aus mwie ein Wtenfcf), e
fich beherrfchen Pann/

90 er Dag fonnte ., . .7 Pldplich begann das
Madchen hyfterifeh su lochen. ,Wiffen Sie was ev
fagte, al8 er die Rofen in Unnelie Hnden fabh
Bon wem find denn bdie? Und als ich antwortete
Bon ung — da fabh er mich an — o ich weiff, ¢

et Sarg war auf einem Dbduerlichen Leiter
Q wagen sur Station gefchafft worden.
Annerle, die mit der Lwis und der Toni feinem
Berladen in einen Packwagen beigewohnt haite,
war bei Der roten Bdrbe eingefehrt und ftdrtie fich
ort durdh ein Kivfchwaffer, das fie felbft beforgt
nd gefchenbt Hatte,
Die Uffenbachevin und die Dackin ,vefchperten”
mit der Dicfen Blonbden in der Kiche und probievten
ine neue Sorte Wein,
© Qornelie hotte Die Jreundin, die aufgeregt und
iebernd duvch unnige Gefdhaftigleit die traurvigen
Dinge noch trauviger machte, endlich am Avm ge-
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Gwigen gegentiber alle die phantaftifhen oder aus:
gebliigelten Unmwdlzungsvor{chlage, von denen fie in
ent legten Wochen gelefen hatte, Sandldrner —
in einen Abgrund geblofen —.
- Aber ¢8 mufite ja fdhdn fun, den Glauben dbavan
u paben ...
s Und e8 war haet, obhne einen folchen Glauben
an ein lTeuchtendes Biel einen neuen unbefannten
Weg 3u gehen,
o Yber fie fonnte fich nicht betriigen mit funtelns
ben Gedbanfen und fhdumenden Worten, die in
fich felbft verfanfen, wenn die Sonne dev Wirklich-
I’ett heifs Oiber ihnen Drannte,
;, ©pdfer Dalf fie die wenigen Sachen, welche die
DBerftorbene im  Handbdfferchen mit fich geflibrt
batte, und ihy phantaftifhes Reformfihnehen ju-
fommen su pacten und an die Eltewn yu adveffieven.
Die Freundin vermochte die Feder nicht in den von
m Nevvengittern befallenen Handen ju flhren,
3| fie Namen und Titel des gehafiten Predigers
mebergufcr)rcxben verfuchte.
a8 Kofferchen Hatte auf feinem Grunde aud)
nfcr)males Packchen Briefe enthalten, Die lagen
nun nody auf dem ifche, Die Freundin wurde
,Ibt;[tcf) vot, als fie fie sdgernd mit der Hand
tubute, o
ns 8cuw"’ fagte Cornelie beftimmt,
S gbnnte ¢8 ihm, daf ev fie noch einmal

nowonert und fie dem legten unwirdigen Eindruct
bes auf Den Brettern des leevren Entewagens dahin:
fchautelnden Sarges entyogen, indem fie fie in
ihr Jinuner fllhrte und fie fich ousfprechen lief.
Crinnerungen an die Tote — an bdie gemeinfame
Studiengeit in Mimchen, Geftdndniffe eines brennen:
ben Neides, als dev angebetete Lelrer fich der Freundin
sugeneigt habe — Freundichafts-Aufopferung, weldhe
bie cigne Leidenfdhaft su Detduben fuchte . . [ Das
swifchen Deflomationen (ber Welt: und Gefellfchafts:
orbnung, funge vafende Empdrung fber die Eig:
wdnde der Konvention, an denen die beiden Sturms:
geifter fich die heiffen Kdpfe wund geftofien hatten . .
Begeifterungsausbrliche Hbev newe Rechte bes Weibes
Rechte des Menfchen, fein Leben u Iebett, md)t bas
Der mtberr:)
Corne Itef; bas Madchen gebuibtg aII den
Jommer ihres in den Tegten Tagen fo graufon
mifibandelten Hevgens in blutrinftigen Worten ausg
toben.  Sie neidete dev jungen Judin das Fonvul
fivifche Entriftungs=Pathos — diefen finnlichen
Sonatismus der Wut, Sie felbft fhblte nur imme
wieder: Graufame, graufame Natue . . Sie FHp
nue: Weibesfchickfal, das -duvch Feine Gefepe, Fein
Rechte abjumwenden wayr, Das immer wieder ver:
nichten mufite, fo lange Mddchen leben und leber
— fo lange Mdnner Manner bleiben . . .
- Wie fehal Elein und nichtig fdhienen diefem
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fefen mifite — fepst . . ./ fififterte bie 0din,  Shre -
Augen funtelten,

,3n8 Feuer,” wiederholte Cornelie. Sie nahm
bie mit blutrotem Seidenband ummwundenen weifen
Bettel aus ben heifien Fingern der andeven, dffnete
die Ofentlic und Hielt ein 3indholy an die Bldtter,
St wenigen Yugenblicken waven fie aus einer Hellen -
Flamme su einem Hduflein verbohlten Staubes
geworden, , .

Gornelie ftreifte mit bem Blicke das Seficht Des
Mévchens, bas gicvig atmend, mit dunkel gliihenden
Augen dem Borgang gefolgt war, '

... Begehrte er dich movgen, der grofe Meifter
— bu wirdeft ihm Ddoch nitht widevftehen, ging.

R 1

man fich vom Nichtjein feine Borftellung machen
Farnm, folange man fich Yebend fOplt . . .

‘ @oru'eltes Hand wurde evgriffen, mit einem
feifen MigOehagen duldete fie die KOffe des fiebernden
SRﬁbcI)emmmbes ouf ihrer Haut.

pLaffen Sie mich bei Fhunen —- Laffen Sie mich
@tg pflegen, Sie lieben , , ¥

o ,,Rin’b, bag ift unmbglich,” antwortete Cornelie
e wenig havt und nlichtern,

- €8 wirde mich fo beglicfen, — Seh Fann —
c{) Bann es nicht evtvagen, Sie miv hier unter
iefen Menfehen 4u denfen”

Covnelie wandte den Kopf jur Seite, Sie war

¢s {hr burd) den Sinn, v - evlibet und empfand doch das Unerbicten als ein
Sum  Ubendug brachte fie die Malevin u mberufenes Embdringen in ihren Lebensbreis, den
Bahn, o te it dffnen modte, am wenigften flir diejes

n fhiviifen Schmergen aufgeldfte Mitgefahl.
p©otgen Sie nicht um mich,  Jeh weiff, wes:
alb ich Bier bin und an feinem anbderen Orte,
ifveritehen Sie midy nicht — es ift nicht etwa
‘gwﬁ Bufie ober ous Luft am Mavtyrium, Nein —
e fhble einfach, daf ih Bievher gehdre ., 4
@}'e fdywieg eine MWeile, denn fie forach ungern
on ftcer), boch fiiblte fie, wie graufam es gewefen
Jein wiede, fich_gang gu verfchliefien, vor dem fo
sfebr nach Teoft lechzenden Gefchdpf an ihrer Seite,
nd fo begann fie wieder, fehmwer, fongfam:

.~ Reuter, Das Trinenhaus 11

Der Fluf voufchte EHHL unter den Crlen, ein.
feuchter Wind wehte ftavk fber das Land, das nadh
per Gente feer und mweit in der Ddmmerung lag.
Barte Nebel gogen Schleiertlicher Uber die Eabler
Jcter, auf denen Cornelie das Korn Patte wogen,
veifen und falfen fehen. Bon den lesten Regens.
tagen war ein Herbftlich-herber Hauch in dev Luft-
suvlicE geblieben, |

Wie Tange noch? Wie lange —?  Wide fie,
im Pommenden Winter den Schnee vor den Fenftevn
witbeln feben .. .2 Tot fein ., . Wie feltfom, daf
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L SAnfangs wufte ich wohl felbft nicht, was :cf)
hier follte ... Wir glauben alle, unfer gany

©7on, P Y

perfonliches i}eben nach unferm Wollen su flbhren,
und dabei Teber wiv Dodh gugleich mit dem perfons -

lichen nody ein tx)pticf)es Leben bcr Beit, dad wir
aber nur in feltenen Augenblicten durd) die Hille
bes perfdulichen Dindurch evfennen,

Bwang, Der gegen unfere individuelle Natur ift.

Das Schickfal Hat manche unter ung auserfehen 4

Symbolen bder 3eit. Wir tragen ihr %mnbma(

ober fhre Flammengunge an der @ttme — wifjen -
nicht, ob das feuvige eichen Schande ober Ehre
bebeutet . . . Wer einmal fo geseichnet wurde, dev
muf fein Log auf fich nehmen und feine lepten
Cr wird abhnen, daff nur
auf diefem Wege fein Leben veif werden fann, gu
b weifs
nicht, ob Sie mich verftehen, — fo rvecht fonn ich.

BittevFeiten austrinfen,
einer Frucht -am -Centebrany der Jeit,

das roobl nur felbft empfinden.”

Die junge Malerin neigte den Kopf. ,,Ememem
Sie damit Gottes Willen tun?¥ fragte fie sdgernd.
S50 glaube nicht mehr an einen perfdnlichen
Gott,? fagte Cornelie. ,Wnd e wav eine Crldfung,
als ich Diefert Glauben endlich von miv fun fonnte.

Das  wirh .
wicht von bem individuellen Willen Dbeftimmt,
jondern duvch Bedingungen, hiber die wiv gav Feine
Gewalt haben, Davum fun wiv wohl fo oft Dinge,
von Denmen wir fihlen, wir tun fie aus éinem

———

1.63

- Aber da find dodhy unbegueifliche Mdchte Hinter allem
fichtbaven Gefchehen. Whnen wiv in feltenen Augen:
-blicfen Das Gefep unfres eignen Lebens, mbffen
iy ung {hm Deugen, wenn e8 auch noch fo eys
fehrectend droht. Denn es ift doch das Gdttliche.
— -— — Cinmal mufite woh! alles diefes von
einer Frou gelitten werden, die ¢8 nicht nur dbumpf
.qudlenb fahlt, fondewn die ¢8 in Cefenntnis wm-
wandeln wivd ... et noch nicht — einmal in
der Bubunft . .. Dag gefhieht nuv, wenn die Ieit
bafiie gePommen ift, Jch meine, wenn da draufen
viele find, die warten, dafi cine lete Thre yu emcv
-Crfenninis ihnen gedffnet wird.
Bielleicht fage ich das Heute nue su Ihnen —
vielleicht bin ich auch nur ein verungliicPter Berfudy
ev Matur, den fie braucht, um s einem beftinimten
unbte vovgudringen, Das weifi idh ja nicht. Um
Eubde bin ich auch su fdhwadh, Uber dann wird
ang gewiff eine Stdrfere fommen.”:
- DiedbuntlenYugendesjungen Madthens fahen fiber
et unfdbrmigen Nafe bervundernd ju Cornelie empor,
,,‘)hm glaube iy eher, Sie su begreifen.”
berfchdpen Sie mich nur nicht,# fagte Cornelie
it fcbmetgvergogcnem Munde, Man ift ja md)ts
;cmgclne& Man ift das notwendige Glied einer
notwendigen Kette, Nodh vor einem Jahr habe ich
thtenbttcbes gewollt — fest warte ich nur, was
mit miv gefchehen foll./
1
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Die Begleitevin Lachte plbplich nevwds und Ie{i?euzr
fepoafttich, ,Mein — idh verftehe Sie dod mc'I)t.
Gorneliec Reimann, die geduldig und {chwach ift!
€8 ift torperliche Midigleit — oder Sie erniedrigen
fich abﬁc()tlicf)![@qé tonnten Sie tun — a’chcI)'en'
CGinflufp  Ednnten Sie Haben — ﬁQI?, wie eine
ﬁﬁltigin {ollten Sie mit Jhrey Wiﬁtterhc{;?gzt untey
bie Menge treten . ., damit man eanicQ einfiepr. .. "

Mitterlichleit als Spvopaganbamtt’tel?” fragte
Gornelie, ,Das mdht’ ich meinem Kindchen bocf)A
nicht entun” - ’

(,,SIBctm " Sie {potten, Ednnen Sie groufom
werden,’ . o

,Bergeihen Sie mir,” fagte Comelie etln.facf).-.
A3 wollte Sie gewify widht bevIe'gcu o ..,lmur —
( fehen Sie, liebes .ﬁinb}— Gefchret und Rampfw ut'xb
‘ \QBut, bas gecftbet Do mur.  Ulles natuv[t'.cf)
Werdende wdachft fHll und langfam ... QBenn’ ich
hier abends — wie viele Abende — an dem Bleinen
Sluffe entlang gegangen bin, fab ihn {o jung, fo
durchfichtig, dafi man jedes Riefelchen auf fcme'm'
Grunde unterfcheiden Fonnte — bdann  frellte ich
mir vor, wie ev weiterhin wadft und fehwillt, b
hundert Bdchen und Nebenflhiffen genér)vt’—— fie:
er, eint Droufender Strom, jum Stoly cined ge=
woltigen andes wivd—rwie unter hod) gefc'f)rvung?nm
Breiicken der BVerkehr einer Kaiferftadt in Schiffen
und Dampfern  ouf  feinen mddtigen  Wogen
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fhwinunt, wie cv dureh  ungeheuere  Felfentore
vechend, dic Welt deg Ofjidentes mit dem Ovient
verbindet ..., — das Fleine, junge, dumme —
pielevifche Flufchen hier unter den Celenbiifchen ., ¥
~ Gie blieb ftehen, ibre Augen Olickten, dem Lauf
dev Platfcherwellen folgend, in dic dDunfelde Serne,
30 tedume oft, wie diefer Fluff geworden ift—folche
Macht und Gewalt Ednnten die Frauen befommen,
wenn fie fich nicht Linger um eines Dogmas willen
egenfeitig haffen, vevachten und verfolgen wirden.
Solche Madht und Gewalt onnte der Gedanfe
¥ Liebe gewinnen, wenn ev die Srauen s einer
1Cinbeit gufommengicen wide — davin alle fi
ine und eine fir afle frehen in jener 3eit, wo bdie
vau am meiften Weib, am {dhupbedrftigften iff —
und wo der Mann feiner Natur nach verfagen muf,
‘w0 et bem Tepten Weibgeheimnis immer fremd
nd peinvoll betroffen gegenfiber ftehen wivd, —
oft! Gott —! Zur 3eit ihrer werdenden Mutters
thaft mﬁte}; gegen die Tochter die Mutter — bdie
roefter gegen . die Sehroefter . . . . _Bov der
igen Mot und dem ewigen Rubhm des Weibes
ikt nicht in feder Frauen Gefihl das Tages:

ov Diefent ewig Gewaltigen, das cifern das. Weil

sum BWeibe binden follte, macht ¢8 Gemeinfchaft

mit dem Manne, um im Berein mit hm odie
hwefter im Gefdhlechte 3u movden , , , .

efe Der Gefellfohaft wie ein ddes ePles Gefpenft!



e m, e,

— 166 —

Die Frauen find feiner Rechte wert . . . Feiner
blvgerlichen und Feiner ideellen -— fo lange fie

~ diefes ihr Deiligftes Recht — ihre gewaltigfte Pflicht

und Macht nicht erfaffen moIIen"’j

Gornelie firdbmten bdie Trdnen Gber das um
Himmel ethobene Gefiht. ,,Tag und fﬁacbt febe
ith ihn vor miv, den langen Sug der vevivrten, vevs

Maffenen jungen Kinder, — Wo find die Mitter,

bie fie geboven hHaben —? Wo find die Mitter
im ®eftbl, die ihre Urme weit ausbreiten, den
Sequdlten, Mighandelten entgegen: Kommt g miv,

ibe Armen, ihr Enttdufchten, ihr werdenden Smutter,
baff ihr meine Todchter feid und oud memcm,_m
glbenden Hergen oufs neue das fife /QBtegenItebA :

ber Mutterliebe lernt!”/

Shre Klage Flang laut wie ein @cf)ret aber baﬁ
ndchtliche Feld,

Al bev Jug fdhon daberbraufte, nahm Cornelie
todh einmal bie Hand der jungen Malerin und

briickte fie feft. ,,3n Jhnen ift miv dasd Sufammen:

gehdrigleitsgefihl sum evftenmal entgegengctretm}.
Das werde idh nicht vergeffen. Bielleicht follen die
Thehter Shres Bolfed, die Crinnerung an Schmadh
und Berfolgung im Blute tragen, audy die evften
fein, in benen die Liebe, die ich meine, fidy offenbart!

,Den Glouben will ich mit Hinausnehmen,” .

f(iifterte dag MAdbchen, ,Nun Haben Sie midy Hoch
getvdftet.” ' :
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Jbr Tuch flatterte noch lange, wdhrend Ddex

Babngug fidy entfernte,

Cornelie wanberte in der Dunfelleit die Land-
ftrafie auf und nieder, immer wieder auf und nieber,
Der Wind wogte wm fie Her, ald fdme ev iber ein
weites MWeer. Sie dachte des Prometheus, der an
ber Lafel Der Gbtter faf — und dann war ev ges
fchmiedet. an die Felfen eherner Notwendigleiten,
und der Geier fraf ihm die Leber aug bev leben:
dbigen Bruft.

Al die Jifie fie nicht mehr teugen und das
Grauen der EinfamPeit Gberwdltigend wurbe, befann
fie fich davauf, daf fie verfprochen Hatte, Loni und
Unmerle von der Bdvbe absubolen,

30, wie fhauen Sie aus, Frdulein Corneliel”
Birbe nabhm ihre im Froftbrampf gefeimmien
Singer und vieb fie facht jwifchen ihren guten,
mbtterlichen Handen.  IMit gefehloffenen Yugen fofi

fie bet Den anbern, Hdrte ihre geddmpften Stimmen
und Eehrte fo ins Leben gurdct, '
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~die grimen Bivnen beifend, wic ch Sache fich ent:
~wicleln werde,

Die BVackin ftond neben ihrey Seinbin, blickte
‘ouf dag Geld und ouf Cownelien, ihre weifien,
teigartigen Hanbde fingerten an {hrev Schiige, Dic
MUffenbodyerin Idchelte gufricden. Sie bemerkte das
“Gieven und Kémpfen der BDéckin nicht einmal, Sic
nahm die Geldftiicle ihr vor den Augen fort, ftand
Jehwerfatlig vom Stuble auf und fhlof fie in ihre
:Sade, Deven Schlhffel fie in die Tafhe ihres blan
amd weifi gemufterten RNocfes fledfte, die Vdckin
‘beobachtete jede ihrer Bewegungen wie ein hungz
viges Tiev ein andeves fich fatt effen fieht. Sie
thlucfte und wifehte fich die feuchten Mundwinkel,
‘bet vergebens warteten die Jrduleins, Dofi cin
MWort dev Fordevung fich diefem weinerlichen Munbe
ttingen werde, IS der ShIhffel in der Tafche
et Hebamme verfchunden war, ddhzte fie nody
immal, fdhhttelte den Kopf, wackelte mit den breiten
Diften und feste fich ergeben auf die Bank :
»Cin chdnes Geld, ein fchdnes Geld,” Elagte

¢ Die Llffenbacf;erm nahm ihre Kavten gur Hand
nd legte fie auf dem Tifch auseinander, um ju
hen, wag bdie ndchfte Bufunft Hr an rweiteren
‘eubigcn Creigniffen aufgefpart habe.

H3um ndchften Sonntag fehlachten wiv jwei
Gdnf’, evbldute fie vergnigt, ,Man muf fich was
gdnne mtf alle btc Gefchichte . o . 7 Sie meinte

Stunfiehntes Kapitel

e avme Toni faucrte auf der Sfenbant in

@ der MWohnftube und aff aus ihrev Schlivge

unveife Bivnen, Sie hatte {o fehnfichtiy
iiber Den Baun nady einem frichtebeladbenen Baum
geftaret, daf die Bauerin gu ihrem Mann gefogt
hatte: ,Schau das IMAdle, gib ihr halt ein paar
Bivw’ . . . wann die Mutter ihr Geldft nit ftillen
Farn, witd’s Kindle ohne Kopf geboven.”

Mnerle und die Bdckin nahmen an dem glirck:
lich evbeuteten Schafy teil, aber die Bckin behiclt .
Dabei den Wachstuchtifch im Auge, wo Cornelie dex
Uffenbacherin ihre Penfion ausgablie. Sie fchlurfte
fangfam ndbher, blicte auf die @o[bﬂucfe, feufyte
tief und wifchte mit dem Handrhicken hibey die Augen,

-Cornelie nicfte dem Weibe aufmunternd su und
winfte ihr, wdhrend die Hebamme die chbcn Stuct
eingeln  gwifchen den Fingerfpinen ptufte. Die -
Bdctin feufyte wieder, noch inbrimftiger, nocb hoff:
nungslofer alg zuvor,

Sraulein Cornelie I)atie ihe gefagt:s ,Wenn ich
meine Penfion zabhle, miffen Sie ‘auf frifcher Tat
von der Uffenbacherin das Geld fordern, €8 ift Jbtﬁ ;
Recht, vor uns allen fann fie es Shnen doch md)t
weigern,”

Das war die Bactin denn auch entfhloffen 3u.
tun uud die Toni nebft dem Wnnerle fchauten, auf




ben Tod der jungen Fremden im NReformEleid.
Aueh Annerle, Toni und die BVacin waven Ddev
Anficht, daf man fich was ghnnen mifje.

,&in Weintrant tat’s sum Gansbraten,” mus
mcIte bie Bckin und bewegte die Lippen, ald fdhmecte
fie fchon die Hevelichfeit. Ihre runbden Dacken
hingen noch wehmiitig wm den ju Fleinen Munbd,

,Aufs Leberle freue iy mich avg,” vief Annevle.
,Srau Uffenbacher, bas ift gefcheit, bafi Sie ung
mal wag gutes vorfegen wollen . . . 7

Srau Uifenbacher antwortete nicht, Die Kavten
nahmen ihre gange Wufmertfambeit in Anfprud.

3a, das ifcht doch — das {fht doch arg —*

Yuch die BVdckin begann fich fest fiu die Gepheim:

" niffe gu inteveffieren, die PiqueBube und die Treff:
Gieben gu enthiillen {fm Degriff ftanden,

Sie rictte mit einem legten Seufyer der Cnt:
tdufchung fber ihre eigene Schrodche ndber ju der
Freundin.

L Bas fiehfcht?

3 bab’ fie i dich gelegt,” fagte bie U.ﬁ‘em
bacherin in einem bedentlichen Ton,

S0 mich? Die Badin wurde gang ot
30, fdaw — iy wit’ felber gemn ... Siehfeht
nit ein Geld?

,Mein, von Geld fehy iy nir,” evblarte die
Hedbmmme enevgifeh, ,RKrankheit ifeht in dev NAY’
— aber wieder nit im Haus .,

SBied dodh - nicht,” jammerte die Bdckin e
fhrocten, ,,qeb’, du willfeht miv nur Fuvcht mache!”

23 Tef’ nue, was die Kavten fagen. Cing {ft
in Not und Gefahr, Du b{fcht’s nit.  Wber eins,
bad Dich nabhe angeht, Das Unglick fteht Hinter
der Tiw’ . . .. Weiter Eann ich nit fehen! Schau
ber — gwel Karten liegen Ddagwifchen, gany nabhe
bei Der Hand ifcht’s nit . . . ¥

200 nit etwa mit dev Cifenbahn?” fragte
Minerle, die harvte BVirne Funivfchte dabei 3wifchen
ihren 3dhnen,

30 mei — wenn’s JQL ber BEE e’

fragte die geangftigte Ehefrau,

o Mag fdhon fein, ’s {fcht der Bk, genau Fann
ih’s nit fage,” antwovtete die Uffenbacherin  mit
ber feterlichen Stinune, bdie fie allemal annahm,
wenn fie die Kavten legte.

pemand hot Sehufucht nach div — jemand,
Dev in MNot ifeht . ... JFa, BVackin, ch gloub’ als
felbft, es ifcht Der Mann, dem ein Unbeil droht.” -

Der Bdackin hre Hingewangen beganten u

ittern, e Mund war wie der eines Sduglings,

der fich gum Weinen fchief gieht.
o Mein Heiland, der Back!” ftammelte fie. ,Er
witd al8 wieber su viel gefoffe Habe, Ddas Famn

Der Mann nicht vevtvage, das {chlagt ihm allemal

auf den Magen.”
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o pBenn mer halt — und ifht fo Iaug Dei
Sremben, ifit und teinft und 8§t fich’s wohl fein —
da Fommt niy gutes dabei hevaus,” ovalelte die
weife Jrau.  Ihre dunflen Augen vichteten fich
wieder eindructsvoll auf ihr Opfer.

pOelt, Bacdin — geht heim — nachher habt
Jbhr die Gewiffensnot fiws Leben ., , 4

p30 — ja — nody Peut’ abend gely idy —
leid ift miv’s um die Gdnf . . . . Aber wenn ev
-vielleicht gav ftivht . . . ./

#Das Ungluct fteht Hinter dev Ty, ¥ muvmelte
‘ble Hebamme, ,die Beerdigung foftet auch . . ¥
Die BVackin wiegte fich Hin und her vor une
ertrdglicher Gewiffenspein,  Sie hatte hiev gut ge-
geffen und getvunfen, hatte fich’s wohl fein laffen
— tag modhte der Mann ingwifchen, wenn ey
nicht bei Sinnen war, alles angeftellt Haben . .,
. Die Nachtjacke und die Pantoffeln wurden in
Beitungspapier gewictelt, Die Uffenbacherin packte
-grofiberig noch yoei Gurfen und ein Gevicht Kohl-
_vdble aus dem Gavten dagi. Dann fam die Biclin,
fdhwantend wie ein gewaltiges Schiff bei Hohen
- Beegang, die Treppe hinouf, den jungen Damen
:Lebewohl su fagen.

- Die Hebamme brachte die gedngftigte Frau sur
abpn.  Manches Lvoftwort fchenfte fie b nodh
uf den Weg, welches aber immer o wivfte, daf
8 die Gute nur beforgter macI)te, wag fie an ,Un:

2ou warft audy avg lang bott dapheim fort,”
Bemerfte die Uffenbacherin tadelnd. ,Da gefchicht
alg manches, was man nit denft,  Ein Weil ift
auch in der NAY . . ¥

p3efus, mein  Heiland, wenn das fo 7 -
ftotterte die Bdctin, ein Bild dev Befthrzung, ,ha,
wenn das wivflich jept in die Kavten fieht . ,

pSonfept felbft Tefen,” fagte die Uffenbacherin
fFalt, ,bie Lreff-Sieben beim Pique-Buben . . ./

200 muf} ich heim,? evblarte die Backin pldpe
fich. ,Wenn der Mann Frank ifht, da muf ich
heim — fonfl verfout er miv die gange Wohnung
v Sept's gefabilich —2?  Schaw’ doch nach,
Urfchel, ob’8 ans Leben geht?” ¢ :
_ Die Uffenbacherin verdndevte mit groﬁem Sinft

Die Lage mehrever Kavten,

pAngefdbelich ifeht’s einmal nit,# fagte fie feilz
nabhmsooll und blickte Obev ihre Brille Hinweg Ddie
Badin trauernd an,

Do muff ih beim, da muff ich heim. Da
faby ih noch bheut' Nacht nach Wm!¥  Schon
wieder fiefen dicfe Trdnen aus den fatb[ofcn Nugen -
fiber bie gwﬁen Backen, ;

o3 mei’ als audh, BVdadin, Ipr miftet eins
mal nach dem Rechten fhauen, Seb’s Gott, Fommt
Shr nody guv eit tnd trefft ihn noch lebend!¥

,Gel’s Gott, geb’s Gott,” ftdhute die BDdckin,
in ihrem avmen Kopf fchon Halb verbidoet vor Ungft,
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g(ucf hinter der The” in Der Ulmer %Mcret und
Dei ihrem Chemann vorfinden werde,

MNoch am {elbigen Abend begab fich die Uffen:
bacherin jufrieden an das Schlachien ihrer Sanfe,

Das wackelige Tednenhaus war am Sonntng
vom Boden bid zum Keller durchyogen von den
appetitlichen Diften dev Enufperigen Braten,

Die Fette, Blonde wurde von der Hebanune
eingelaben, an demn Feft{hmaus in der Kiche teil:
junchmen,  Sie fpendierte dafir ein Flafchchen
Ypmannshdufer Roten.  Davon {chenfre die Uffen:
bacherin auch dev Hanne ein, denn fie hatte einmal
wieder Peinen Monatslohn bePommen, Die faftigen
braunen Bodgel verfchwanden unter anvegenden ez
fprachen tiber Mifgeburten und fcbauetitcﬁen (€nt~
bindungsvorfdllen swifchen den RKinnbacken Der Drei
Beaftooll Bauenden Weiber, Dasd Fett lief hnen vor -
Behagen an den Mundwinbeln herab, Den Frdu:
feing waven drei Trommelftdcle in Annerles Simmer
hinaufgelchictt worden, Unnewle hielt mit ihrer
fittlichen Cntriftung ber eine fo ungerechte Bers.
teifung nicht gurirc,  Aber das verhalf ihr nidht
einmal gu dem vievten Trommelfioct, Die arme
Toni nagte gedbuldig und Hungrig an Dem ifhren,
obgleich ev fehon Lingft Lein Fdferchen Tleifch mebr
enthielt, ’ ’

Meine Mutter fehnitt miv ju A’gauf’ bas gartefte
Bruftfticden Hevaus,” fagte Cornelie melancholifeh,

o 1HE

pDle Kdchin befam den Trommelftock, €8 mufi
nicht fehon fein, eine Gand u braten und dann
“nur Den Trommelftod su effen. Komume ich heim,
foll fie ibn nicht wieder Haben,”

Der Ganfefdymaus war fir die fette, blonde
Genta Doch  fehlieflich verhdngnisvoll geworden,
- Ble wdlgte fich einige Tage fEdhnend und {ehimpfend
“im Bett, lehnte aber den Befuch des Dr, Schwduyle
mit EntfchiedenBeit ab und brachte am Enbde einen
frdftigen Snaben gur MWelt, €8 war ihr nur ein
Rinderfpiel gewefen. Diefer Gppige Frauentdrper
_obcrbapcvtfcf)er Bucht, Der jeder Hygiene gefpottet,
und in eifernen Miederpanger gegvdngt Nacht fie
'SJIacI)t bei nifotinvevgifteter ﬂe(temtmofpf)éve feines
Umtes A8 Crreger dev Sinne funger Studenten
lunb alter Bierphiliftey gemaltet tat feine Pflicht
“wie eine gehorfame Kubh,  Wber feine Cigentiunerin
war weit davon: entfernt, ihm DdanBbhar su fein.
Selbft die durch mandhen guten Tropfen getrdntte
- Sreundfchaft der Frau Uffenbacher mufite an der
graufam fchlechten Laune der Whehnerin Schaden
feiben. Die Hebamme hdtte wohl fehwerlich ihre Ge-
duld bewalet, wenn der Jreund nicht mit gewich-
tigem Hanbedruct fie freundlich Dazu ermahnt hatte,
Der enfte, ftille Mann im braunen Ro? war fofout
eingetvoffen und hatte dag Kind beim Schulgen, der
bie Standesamisregifter flibrte, ald feinen Sobn
legitimievt, Aber auch bdiefe evfrenliche Tatfache

.
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or dem ifdh, Binter dem Cornelie fafi, wie eine
drnende Gdttin der Ehrbavkeit. Sie befaff in
olchen Augenblicen etrwas fehlechthin Ubergeugendes.
Unnerle bot ihr einen Stuhl, damit fie fich
“weiter auslaffe und jeigte devweilen dem Frdulein
ornelie das Hdfelmufter flr die Winbeln,

p3H Hab’ noch fein Kind mit der Nabelfehnue
volivgt,” wicderfholte dic Hebamme, wie in einem
“biblifchen Triumphgefang hrer eigenen Tugenden,
p3ch Bann nit begreife, wie andre fo etwas tun
s Bonne — fo ein avm’s unfehuldig’s Wiemle — da
wled” einem fo Gott ffrafen an dev cwigen Seligs
feit,  Das &7 ich nit — und wenn fie mir eine
ange Rifte Wein fchicken tdt’ 14

Die Frauleing ftimmien ihe su und fie war
ichtlich Defriedigt.

- Sagen Sie nur, Jrau Uffenbacher, ev ifeht doch
in vermbdglicher Mann, warum will Hhn denn die
enta nicht heivaten 2/

#&'1ht iy gu fadl, hinter dem Ladentifch gu
ehen unbd Heving und Saly abguwiegen, fagt fie,
nd in o einer Eleinen Stadt Edunt’ fie nit leben
nd wenn e’s durchaus wollt’, nachher whed’ fie
hm fehon Hoener auffepen ... fo waht Gott mir
ef, bas Dat das Weib gefagt! Und fie wift
ar nit cinmal, ob das Kind von {hm wdy'!¥
Diclffenbacherinmwar gangefchittertvon einerGe:
nung, weldhe anGemeinheitdieihrigenoch fibertraf,
_ Reuter, Das Tvidnenhous 12
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{chien FPeinesiwegs befdhwichtigend auf Sentas Jorn,
su wirfen.

pMMei Hevegdttl von Stuggert, ifcht das eine:
Her —* vief die Uffenbacherin, die fich vor ihrem-
Reifert gu den Frduleing gefllichtet Hatte — ,jept
fehimpft als"das Weibfthet wie efne Wihichte, weil
ev vom Yufgebot fpricht . . . . Eine andere wir’
dantbar, wenn der Mann fagen tit), das Kind
pueft’ nit evfcht cefabren, dafi feine Cltern Feine
Cheleut’ waven, als es auf die Welt Fommen ifcht.
Geved’t Hat er mit ihy, daff miv grad’ '8 Waffer
aus den Augen gelaufen feht! Und wie fie mault
und {himpft, fonmumt ev gu miv und fagt’s Jrou
Uffenbacher, 8 wird halt die IMilch feiny, die ihr su
Ropf geftiegen ift, daf fie fo wifdt dut Ha —
die Mileh ifcht der nit ju Kopf geﬁtegen — Die
Bosheit ifeht der su Kopf geftiegen! Das fag’ ich!
Wenn der brave Mann wifit’, an was flr eine der:
gevaten ifcht!  Was die miv fiv Anfinnen geftellt:
hat . ... OGefhlagen hat fie nadhy miv mit der.
Souft, weil idh’s Kind nit mit der Nabelfchnuy ez
wiegt hab’ — fo ein Tier . . . ., da hdt iy
Eonnen ein fdhdnes Geld verdienen, wenn idh fo
was tat’ . . . . Da Draudpt’ ich mich nit gu plage
mit folche Biedher . . . . . Das fann der Frou
Uffenbacher niemond nachfogen . , . . mein let
hab’ ich immer in Chren verwaltet

Jn der Tat ftand bdie grofe, umfangreiche Jrou
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te Gefchichte dev fetten Minchener Kellnerin
:) nahm eine berrajchende Wendung, Das
ufgebot war beim Schulyen und beim Pfavrer
eftellt,
CUm gehnten Tage nach feiner Geburt follte
a8 Biablein getauft werden, Die Hebamme in
hrem Deften Staat teug es hinauf juv Kivche, die
dehnevin neben dem  yublnftigen Gatten ging
evdroffen hinterdrein,
Der Pfavver nahm die Heilige Handlung, um
ein unliebfames Yuffehen su  ervegen, in  der
afriftel vor, ev vichtete Dann einige mahnende
orte an Die Brautleute, Und war belobte ep
en Brautigam, daff ev fich endlich sur Che ents
thliele, Da Doch .mum fchon Das sweite Kindlein
em Bunde entfproffen fei,
Dev ftille, ernfte Mann madhte Hhn auf feinen
retum  aufmerEfam, der Pfavver aber blictte die
vout noch einmal forfhend an und fagte: ,Jeh
annte Sie gleich wieder als Sie Hevein traten —
ie haben fchon ein Kind an diefer Stelle taufen
affen — Ddie Borgdngerin der Frau Uffendacher
ug es, Wi Eonnen fo im Kivchenbuch nach-
hlagen, in welchem Jahr e8 gewefen ift, — Lebt
oenn Dag Kind nicht mehr, daf Sie e8 fo gdnglich
vgeffen Haben 2/
L Die Braut fland fchweigend mit tropig aufs
“genorferien Lppen,

,Der avme Mann,” fagte Annerle, ein wunders
hd)cr Geftiblston war in ihrer Stimme, b er
pern nit gur Cinficht fommt?”

,Der nit — der einmal nit/  verficherte bte_
Uffenbacherin, ,Der {fcht wie Lehert — und wenn '8
ihm fepon aufging, 6t er nodh fei Pilicht! Wenn
i die erfcht aus bem Haus Hatt), da fehlaget ich
brei Kreugl” ‘

,BBiv mit Jhnen, Frou Uffenbacher,” becflcf)cue
Cornelie,

Die Hebamme ftampfte avgerlich uv SZuv
Cornelie dffnete das Eleine Fenfter, ald fei eine
giftige Suft im Bimmer und blicte fenibe in Ddic
Terne, wo von f{chieferblonen Wolfengligen ums
woben dag Wbendrot fupfern giuf)tc. A

LW e8 einem von und o gut guvorben,
fagte leife die avrme Toni. o

,E8 tut doh wobl, ju feben, Daf eS.nod
@f)renm&nnev gibt,” murmelte Cornelie, ,wenn fie
audh nicht fie ung  gefdhaffen waven,  Davau
Fommt ¢$ jo {chlieflich nicht an”

,Sedulein Cornelie — ¢ {fht aber tvauuq
et man erft fo denfen muf,” rief Unnerle,

Cornelie fenfte den Kopf.

,Sie haben veht, Unnerle — vielleicht 1& es
frauvig,”

12*
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Der ftille, exnfte Jreund abev licf ﬂe fomt e
Hebamme allein ing Wirtshous gehon, o e
SeibfticE Geveit ftand,  Cy begiettetc bent Spfavrc
" in feine Wolhnung, um fich felbft im Rmr)enbust)
bie BVeftdtigung su Holen. Dev weifie Jettel i
fohwargen Kaften wurde entfent. Ter Bub fan
bei der Fifherin in Pflege. ,Spdter nehn’ o
ibn ju miv, ing Gefchdft,” fagte Dev frqghcf)'
BVater wehmitig, Cv geigte fich nur noch, um b
Rechnung fw - die Taufe su begleichen, €3 wa
angunehmen, Ddofi die Uffenbacherin ihn Dbei diefe
Gelegenheit noch weiter  aufflivte,  Damn ver
fehwand der ftille Mann aus Schopfingen. Cornel
~fabh ihn die Landftvafe hinab sum %abnbof aeher
eine geftictte RNeifetafche trug ev in ber Hand,.
blickte fange Dinter ihm Der, auf den gcbeug :
trauvigen Rbcken in dem braunen Rod,

Die fette Blonde Fehrte vofenvot btubeub m
einent . bdfen  Hobnlachen zu  ihrem n&cf)tlt .
Schenbinnenamte guvict, ‘

Sedygehintes RKapitel

ady Diefem wurbe e wieder fHIL und fricds
92 fich im Hduschen an dev Higelflante, Die

Birmen vom grofen Bawm waven geerntet,
ber die Stoppelfelder flogen im goldnen Herbft=
fonnenfchein die Faden des Wltweiberfonmers, Dev
torchenvater fehete feine BDrut, RNings um ben
Rivhturm fah man das unbeholfene Flhgelfchlagen
Der jungen Stdrchlein, die flv bdie Winterreife ge-
altig Uben mufiten,

Wenn Sornelie die feproeembtigen und hoffnungs:
Tofen Gedanfen allsu febr bedrdngen wollten, ging
¢ die unteve Dorffirafie hinab und faf ein Weildyen
bei ber voten Bérbe, auf der holgernen Bank, bie
um bie Wand der Fleinen Stube lef, wo die Bérbe
it ihrev Mutter und ihren Siehfinderchen Haufte.
wor trug die Bdrbe den Lrauring am Finger,
aber cine ,Berlaffene” war fie auch und von She
und Mutterfhaft war {hr nichts geblicben als ein
ever Rindeviwagen mit himmelblaven Gardinen,
ben der Mann ihe in einer grofartigen Laune ge-
fhenBt Datte, ehe er eines Tages mit anbdemn
italienifchen. Bahnarbeitern von dannen 3og und
bt mehr wiedevEehrte, Die Bdrbe fprach nie vou
Diefen Tauvigleiten. Sie tat alles, was eine Mutter
v tun fann fir ihre Pfleglinge — nur dent QBagen,
tee Deffen Dlauen Gardinen ihr  eigenes totets
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a8 Bedlirfuis an ihr, fich felbft und dem Frdulein
otnelie su Dbetweifen, daff der Hanfel hinter jenem
iht gueicbfiehe. A8 der Herr Geheimreat einmal
vieder die Billo Uffenbacher mit feinem Befuche
eehrte, weinte das Unnerle und erfldete ihm, die
ehpnfucht mifle dem RKindle {chaden, wenn der
et Geheimrat e8 nicht suwege Bwtge, Dafi Der
ang fie efnmal befuche, Sie wiffe wobl, da fei
in veiches Judbenmddle, das ev lAngft Hdtte Heivaten
olfen, und e8 thme ihr arg verdichtig vor, daf
¢ fidh gav nicht einmal nach 1hr umfchauen wolle,
erfprochen Habe er’s ihr [dngft — aber wer niemals
ort Dielte, Das fei Der Hans, Seden Sonntag
haue fie vergebens nach ihm aus, Sie miffe fich
gerad’ fehdmen vor der Frau Uffenbacher und den
Frduleing, Der Herr Gebeimeat tedftete fie nach
eften: Kedften und verfprady, fein Mbglichftes u
n. Das Unnerle Datte eine feine feidene Selp- -
ofe fli ihn gehdfelt, die ihn fichtlich evfreute,
Sie wufite, dbafi er nody diefe altfrdnkifchen Bidrfen
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Kindehen gefchlummert Hatte, den durfte Feines von
ihnen Denugen, €r ftand, forglich in cin weiffed
Lalen gehillt, auf dem Speicher des Fleinen Haufes,
Dag Stibchen unten war immer voll Sonne, das
Liesl mit den fchdnen Fufchen fpielte und lachte, unb
bas Agatle, deffen Mutter fo bitter gebrdnkt wat,
Dafi es immer nod) Tebte, Frdte fanichiend auf dem
Yem Der alten Jrau mit dem liehen (Sjwﬁmutteu
(acheln, als warte ein Dafein voll Wonne und
Herelicheeit auf das ausgeftofene, arme, hberfliffige
Gefchdpfchen. Die Ndhmafdhine Flapperte unter
denn grofien Frdftigen Hdnden der Bévbe, Ddie ab
und 3u gefdumte Sthicke Leinengeug in den ﬁorb
neben fich warf, und dabei mit ihrem guten
fhrwdbifchen Humor ehivasd i’)volitges u ctz,ciblet
wufite. ;

Hatte Cornelie die ftille, gejunde %v1eben$1nf
~ geatmet, Die Das Heim der gywei Frauen erfillte, fo
“febrte fie immer ein wenig froher ing zvc’inenbau

LA “ftott Des Portemonnaies ju tragen febte Das
meiftens it vecht etm 1 T CHETIDIINES 3 trag bte, — Da
smu?ﬂem Hnnerle voar meiftens e 8 WUnnerle evviet in einer beinale unbegreiflichen Weife

et8, weldhem Dedlrfniffe fie bei ihren Freunbden
urch eine Handarbeit ablhelfen Ponnte.

Um folgenden Sonntag fam der Hang, Der
Bub vom Weichenfteller trug einen Korb mit gwe
Slafdyen Seft hinter {hm drein,

Unnerle hatte die grouen Filypantoffeln gegen

Das lepte Creignis hatte einen Stachel in ihre
Seele juriicfgelafien. Sie hatte es bisher fiv gan,
felbftoerftandlich gehalten, die Jeit, da fie dbem s'pcmfe
nicht gefiel, in der langweiligen Ubgefchiedenbeit 3t
verbringen. Nachdem fie die garte Furforge bes
Mannes {im braunen Rode beobachtet hatte, nagt
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an.  3wifhen Cornelic und ihm Patte fich au
alfer Munterfeit Heraus ein Gefprach angefponnen
bas leicht an den Gegenfidnden hinglitt, fie foun
berfihrend und gu andern Oberfpringend, die mi
perfelben Selbftverftindlichleit behandelt und wiede
verfaffen wurden . .. Wmnerle fab pib@lid} mi
einigem Crftaunen den ihr fo BVertrauten n eine
Sprache veden, bdie ihm ihr in cinen andern Gez
fci[fcr)aftﬁfrets entflirte, gu dem fie feinen Sutitt)
hatte — in den fie bisher auch niemals begehrie.:
Cornelie fplirte fchnell dad Unbehagen der Eleinen
Speundin. und lenfte in die augenblictlich gegebene.
Situation gurhicf, indem fie von Unnerle felbft und,
ihren mandyerlei Kdmpfen mit der Uffenbacherin § #
erydhlen Begann. Da waven denn die bejden andern,
Médchen gleich in ihrem Element und was im
Crleben fatal genug geweferi, wurde nun m
febblichem Humor gu den. pofftex[tcf)ﬁen @5&1&j
ausgeftaltet.

Mg der Hanfel Abfchied  nahm, denn ‘{Sm
Uffenbacher Bielt auf ihre Reputation im Hauf
fibernachten durfte niemals ein Hevw, und fei er,
auch Bater ober Bruder ju einem der Frduleing :
ba mufite Cornelic es fich geftehen, Daff fie fich
heiter angevegt flihlte und einen frdhlichen Abend,
verbracht hatte — unbefchadet: Der Tatfadye, bag:
ber Sebt nur aus Wafchtifchgldfern getrunfen worden
war, Ober vielleicht gerade deshalb,

~Um andern Morgen Fam der Hang noch cine
mal Lebewohl su fagen. Cornelie hdrte ihn auf
der Staffel vor der Haustir mit der Hebamme
und dem Unnerle fhdbern, dabei entfohddigte ev fich
benn fiir die am vergangenen Abend eingehaltene
Referve durch die faftigiten Spdfe. '
pGely’ Hanfel,”  flifterte Unnerle gum  erften-
<mal ein wenig beleidigt, ,bei der Fudulein Cornelic
ftepts Jenfter auf ... Geftern Hab’ ich dich fehier
it wieder Pent — aber du bift fchon der Ulte
¢blieben. Bor miv hafht Halt gar Fei’ Shrfureht!”
#Chefurcht!”  Der Hanfel lachte lout Heraus,
,Bor meinem dicken Fraudhen werd” ich Chufurcht
haben!  Da fuhl’ idy gang was andeves!¥

Das Gevdufch eines Kuffes Hlang herouf und
mter Wnnerles  Defriedigtem Geficher, mit dem
tefeain  eines Yevausgefchmettevten Coupletverfes
thied mei Hanfel qus dem Tudnenbhaus,

- Als Unnerle endlich {hre Mutterfchmergen leiden
mufite, fannte {hy Jorn Hber eine {oldye Ungeldrige
eit Der Matur Peine Grengen. Sie befamen ed
e su Hoven, die Natur, das Schickfal“— der liebe
Gott auch, — Gar dem abwefenden Hanfel dem un:
mittelbarften Unflifter diefer ﬁIngﬁe, wurden Kofes
wmen guteil, wie ev fie fonft nidht von den liebe:
ollen Lippen feines Madchens su hdven Lebam,
-~ Yueh mit der Frauw Uffenbacher ganfte Unnerle
wifchen Stofhnen und Wimmern wie ein fchwdbifcher
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Robrfpag., Wber wenn die fonft fo govmwitige.
Hebamme im Dienft war, Hatte fie fidh gang 3u
weifen Jrou wmgewandelt,  Mit unevfchitterliche
Sanftmut waltete fie {hres Amtes und nahm die:
feltfomften Deleidigungen von  ihren Srduleing .
hin, wdhvénd fie verficherte: Schimpfen- tdte den-
Kindbetterinnen gut und wde’ gefiinder ald Schreien,
3ubdrer mufite . dag Unnerle Haben, fonft
mwdre fo die gange Gefhichte nur der Halbe Spaf
gewefen,  Sie war nicht jufvieden, bis fie nidht
abwechfelnd alles, was fie in Schopfingen Lannte,
um ihr Bett verfammelt fah,  Corvnelien und Toni
lief fie {chon gar nicht von ihrer Seite, auch die
DBarbe und die Fifeherin fprachen am fpdten Abend
noch vor und gaben Ratfchldge und Sﬁkemungeu.
Daf ber Herr Geheimeat fuvy ehe die- Wehen be:'
gannen abgefabren war, wurde von Annerle mit
heuchlevifchermn Bedauern als Slhcisfall gepriefen,
Die Hanne erfchien ab und gu in dev Thre und
blickte mit wollifiiger Neugier auf das fdhmeys:
vergogene, dunfelvote Geficht unter dem gevgauften:
Blondhaar, Die avme Toni {off wie hypnotifiert:
vor Graven und vevfiel dagwifchen in cin unmwiders
ftehliches Gelachter tber nnerles draftifche Wvt, fich
gegen die unabdnderlichen Schmergen gu empdren,’
Mg die Nadyt voreiicie, verfuchte Cornelie dag.
junge Gefchdpf u entfermen — fie felbft fiplte,’
[baﬁ fie 8 ihrem RKindchen fdhuldig fei, diefe Einz
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bricte nicht {dnger auf fich wirfen su laffen. Mit
janftet Gewalt brachte fie Toni zu Bett und legte
fich ebenfalls nieder. Die Uffenbocherin hatte vers
fichert, es Edune Morgen werden, ehe das Sreignis
fottfinden mbdhte.  Cornelie verfant in Scphlaf,
bie Olbren noch erflllt mit den Rufen Unnevles:
Dag ifht ja eine morbsmdfige Sauevei fitr unsg
arme Weibsleut” — und ich will nit, ich will
einmal nit”  Da wurde fie am rm gefafit, Toni
ftand, ein cht in dev gitternden Hand, vor ihrem
Dett o,

v ,Ole Dot nod eben gefdyimpft: RKreugfakra,
»1et§t ifeht’s miv aber gu avg — ba war der Bulh’
Dbal Kommen Sie nur — ev ift hergig — Unnerle
fagt, Sie mifien ihn gleich anfchauen! —

: Cornelfe lief hinliber, Unnerle lachte Gher das
gange von Schweifi betaute Geficht,

»Einen Buben, gebt miv meinen Buben!” vief
fie Obermitig wie ein Kind, das glicklich aus dem
Duntel i die Helle Stube Fommt, ,,Jegt bin ich
’abet ﬂoIg' Der Hanfel hat mich immer geust,
ith Eonnt’ nie einen Buben gur Welt bringen —
jept Dat ev die Befcherung, der Frapl¥

pWenn du fo weiter fortfehwdst, nachher hafeht’
morgen ein braves Milchfieber,” fagte die Uffen:
bacherin unter flwchterlichem Gdpnen, ,Hier ifoht
bie Klingel — den Buben nehm’ ich mit in mei
Bett — nun geht {chlafen, alle miteinand’,#
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regte und bewegte, ungeduldig mit heftigen Stdfien.
JDem Lichte Des Dafeins entgegendrdngend, Jeder
Zag Fonnte nun Cornelien bdie Crfirllung ihres Ge-
{chices Dbringen,

. In banger Borfreube war fie am frithen Morgen
fdhon ouf und bei dem in der Nacht geborenen
Rindehen, dag in ein Federbett gewickelt unten fm
Bobhngimmer gang allein und fHl ouf der Wand-
Dant {eplief.  Man Dhatte den braunen Kachelofen
gebeist, e8 war fhdn warm und behaglich unter
Den nicdeven Declenballen, Behutfam nahm Corz
nelie bas fehlummernde Kleine in ihre Avme, ¢4
uckte nur ein weniges in Hem netten Gefichichen,
dann {hlief es8 weiter. Sie fonnte die rofigen
Singevchen Eiffen, fie atmete entylicft den feinen
Duft, der dem wingigen Kovper entftrdmte,

¢ Und wébrend fie dort faf, mit dem frembden Kinde
im Aem und hr Kleid ficdh ab und su leife beegte
unter denmt Regen der Fleinen Glicder des nodh Uns
fichtbaven, iberfiel fie eine Sehnfucht, aus den tiefften
Zicfen ihres Seing emporgerungen und wurde jur
Ahnung eines Fommenden grofien Gliickes,

- Da8 Rind ftief ein quilendes Tdnchen qus.
Cornelie hirllte e in {hr Tuch und ging die Frau Uffen:
bacher gu vufen, Die fchlurfte Lanend bevein, fie hatte
ei ihrem gweiten Frabhftac gefeflen.  Dem Kleinen
iwbe ein Loffelchen Tee eingefldfit und dann fam
v wieder auf die Ofenbant.

Siebsehntes Kapitel

ornelie legte miude unbd gerfchlogen von den
@ Solgen diefer Nacht ihe Manuffeipt in die:

Labe ihrev Kommode, Sie fah nun Ddeut=
lich, dafi fie e nicht wiwde beenden f‘bmten,'mie
fie es doch fo inbriinftig gehofft hHatte, Mitten ;
unter den wilben Schmergen {hrev fterbenden Leidenz
fehaft Batte fie su avbeiten vermocht — vor den
biev von aflen Seiten auf fie einflrdmenden @;::
fabrungen floh jede Kongentrationsmbglicheit. ;DFe
grbfte Gefalhr fir Dden Schafferiven Ledrohte fie
s Diefer 3eit, Sie empfond ihr Werk ald une
wefentlich fur fich und andeve — als eigfe gefﬁnﬂe'[te
geiftige Spielevei, Nicht nur die eigerte Produbtion
perfor die Wivkung auf fie — Bilicher tiberhaupt
{hienen by unwichtig, Delanglos — ¢in fcf)cflev
Nahguf auf den Lebensdertralt,  Ein neuer Reich-
tum  quoll in ihrer Druft, er war in Dev alten
‘Fovm nicht mehr su meiftern.

Draufien blies ber Herbft froftige Winde tber
bas Land — Das ungeftbite Sigen, das Trdumen
und Gribeln in der Laube, im Hain dev alten Apfel:
baume verbot fich von felbft, SmHauschen atmete yart
Das neue junge Leben und verurfachte den sublinftigen
Mittern eine unertrdglich gefteigerte Spannung des
Grwartens, der Begierde auf das Cigene, Werbende,
bag noch in der Sunflen BVerhitllung fich fFlemifcher
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,Seh1aft Unnerle?” fragte Cornelie, e
Die Hebamme fah on Cornelie botfubtt‘. &8
war etwas Beunrubhigtes in ihrem @cftcry't.
o8 bt ein Heve bei ibr,” filiftecte fie. |
,Cin Here? Der Hang?¥ a
Nein — ein fremder Herr — fchor bald ein
" ) ’ X )
Stund’,  Mich grouft’s grad — cine Wichneri
broucht doch Schlaf!¥ ' '
SUber, Frou Uffeibacher,” gtef (Eornehe' v?r
wurfsvoll, gwie Fonnten Sie ihn denn hinein
faffen?  Was will er vom QInnc}‘Ie?" '
,Bas gutes will e allemal nit!  Cv tfc'I)t grab
fo herein — BHat gefagt: Lo ift das §§r61{1e11} Ann
von Pfaffenhofen — ich weif, 'baf;f /fw b'ter tfcf)te
machen Sie miv nichts weiff — ich niup fie f?red)en
ety b’ midy vor die Thr geftel(t/und Hab gefagt
Das Foune Sie nit, Ddas Fraulein Hat in Dde
Nacht geboren.' Da hat er nur fo gelacht unblf)a
gefagt: 3¢ werd’ fie nit lang” ﬁ'Bren - e8 el
eine Gefchdaftsfach’ — und hat mtcf)'betm ’thm 8
nomme und fortgesoge und eb’etd) mytcf){no
hab’ wephren Edune, ifht er jur &Zu}" nein !4
Gornelie machte eine ungeduldige Bewegun
,Sie Datten ihm imcf)gcf)en' und ihn wieder bemu
holen follen! vief fie Heftig. ,{uxn @ot’tcﬁ mtIIe
— Grau Uffenbacher — Haben Sie denn nicht ge
an Dem einen Tobesfall .. .. Cine Stunde 1&
drin? Mach diefer Nacht! Das darf man doch nich
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letben! Hat denn der Mann fein Cinfehen — Pein
Crbarmen! Holen Sie ihn wicder bevaus — bas
ift doch Jhre Pflicht.”

Die Uffenbacherin machte ein {chlaffes Geficht,
pWenr er doch fagt, er fei ein BVerwanbdiey!¥
# 8ot BVevwandten follte man die Madchen fier
am meiften {chhpen. Wenn Sie nicht den Mut
finden, ihn hinousgumwerfen, fo tue ich’8,#

~ Gie war fdhon auf der Treppe und lief fchnell
die fpmalen Stufen hinouf. Sn ihr Drannte ein
ehrlicher Sorn {iber die Gefinllofigleit diefes Une
beFannten, ‘

Sie flopfte Fury und trat ein,

Unnerle fofi aufredht im Bett, fiebervote Slecke
auf den Wangen, ihre Augen gldngten Priegevifep,
Bor ihr hatte ein fhwerer, lterer Heve mit grofier
Glage, in einem eleganten Angug, Plag genommen
und fprach mit leifer Stimme eindringlich su ibe.
Auf dem Tifeh lagen Papiere, ev hielt einen goldnen
Bleiftift in der Hand,

pachen Sie doch Feine WeitldufigPeiten,” hdvte
Cornelie ihn fagen, ,untevjeichnen Sie — und afles
ft erledigt.”

-G wanbte fich bei dem Gevdufh, dag ihr Cine
vitt verurfachte, nach der Thr und maf Cornelies
hwarge hohe Sefeheinung vom Kopf bis su den
ifien mit einem eingigen evftaunten Blick,
Reuter, Das Trdnenhaus 13
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bcmntmmtltcl’)en Gefchdften gu peinigen, ift mehr
al8 untiberleqt — e8 ift eine RNobeit — eine
vaffinierte. Graufombeit,” '
Der dlteve Hevr horte Cornelie aufmerffam su,
Das unverfthdmte Ldcheln verfdhwand dabei von
feinem Geficht, es verfroch fich gleichfam unter dem
Bart und machte einem dembitigen und wollliftigen
Dulden Plag, €3 war faft, als empfdnde ev dic
havten Worte der Frau, die fo unbegreiflich wenig
in biefe grweideutige Wmgebung gehdrte, wie Peitfchen:
hiebe, die ihn entflammten,

Cornelie ahnte plbplich die unevwartete Wirfung
ihrev Worte, Thr Mund vergog fich im Clel, Sie
wendete den Kopf, trat ju Annevle, gldttete {hr das
Riffen und bat fie leife, fich niedergulegen,

»3eh oufite in der Tat nicht, daf unfere Unter
vebung fchon fo lange dauerte,” fagte der Mann
fanft, beinabe fchmachtend, ,glouben Sie mir —
i) habe nur das eigne Befte dev fungen Dame im
Yuge — ¢8 war miv unbefannt, daff ich gu fo un:
elegener Stunde Fomme.”

- /88 ift Fhnen gefagt worden,” vief Cornelie hart,
S — ich will Fhnen verfprechen, das Frdus
ein fehr su fhonen,  Nur noch wenige Minuten,
€8 hangt, wie gefagt, nur von des Frduleins Willen
b oo Wiv find gleich Fertig”

n3n einer Bievtelftunde bin ich wieber hiev,
agte Cornefie falt und entfernte fich,
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Sie ftand vor ihm und fah aeuf. ihn nicder.:
Sor Geficht war eenft. ,Mein Herr — idh mups
Sie bitten, bdiefes Stmmer gu verloffen,  Frdulein:
Ynnn ift fept nicht in dem Juftand, eine fo Imtgei
Wnterhaltung gu flbhren.”

,€8 liegt nur in bem Willen des Frauleins
bie untcr[)altung fofort gu beenden,” fagte dev J’ger
perbindlich, eine pldpliche BVerwirrung unter emc
bdbnifchen Selbftficherheit verbergend, ‘

Unnerle lachte Dell. b Habe Iphnen {chon:
dreimal gefagt, dafi idh Jpnen Beine Rechenfehaft
fber Den BWater meines Kindes fchuldig binl Das
. find meine Privatangelegenheiten, Das Dot mit’
meiner Stellung inShrem Gefchdaft mcf)t bas mindefte
su tunl”

Cornelie jog bie Brouen 3ufmnmen und legte
bie Hand auf den Tifch. Ihre Augen rourden ge,,
bietevifch, fie richtete fie feft ouf den Mann vor [ict)gf

L3 habe leider fein FNecht, Sie mit Gewalt
entfernen gu laffern,” fagte fie hHdflich, aber Deftimm
3 evinnere Sie nur davan, daf Sie in biefent
Nugenblict die Vevantwortung fle el E)Dlenfcbeu‘
feben tragen! Frdulein Anna Hat vor wenigen
Stunbden ein Kind geboven . . . . JCf) weiff nich ).
ob Sie BVater und Gatte find — aber alt genug
find Sie, um su wiflen, was eine Jrau in diefen
Stunderi u leiden Hot! Sie danach im erften

Schlaf gu ftbren — fie fber eine Stunde lang mit L
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ab’? Jhr Anerbieten ifcht fepr grofmubtig, Herr
SKommergienvat’, hab’ ich gefagt — ,aber ich wuft
: it, wie idh dagu B, e8 angunehmen, Jhr Heve
Meffe ift immer fehr ghtig ju miv gewefen, und
ih Dine ihm danfbar, Dafi er miv den Urlaub vers
{chafft Dot — aber dafiir verdiew ih Ddoch nit
\mexg,tgtaufcnb Mart —! Anfpriiche Babe ich fibers
boupt nit an hn. I weif halt gar nit, wie Sie
davauf fommen, daff ev der Bater ju meinem Kind
fein foll? - Cr ift mein Herr Chef und ich wied’
midy fo etwas nie untevftanden Haben !
pnnerle, Sie find Loftbar,” vief Cornelie lachend,
yDat er fidh denn mit biefer Vevficherung begniigt?#
»€t mufite {hon — {ch bin halt dabei blieben,
trog allem feinem Gevede. Wie bLeim Gevicht hat
et mich geplagt.  Wiffe's — mei Hanfel jagt
alleweil: nur fidy nidts beweifen faffen! Wenn
ith ibn vervaten hatt' — das wied er miv nimmer
vergiehen Haben,”

Cornelie wurde nachdentlich, ,Sind Sie ficher,
Daff Der Hans nichts wufite, von diefem — UYns
erbieten?”  Sie fragte es leife, nnerle lachte frnk,
o U gehen’s, Jrdulein Conelie — wenn mon
mit einem Mann fedhs Jahr in einer guten Ehe
gelebt Hat — da weif man wie mon miteinandey
ftebt! Aber jept HAatt’ ich fehon gern eine Bouillon!¥
Und Cornelie lief eilig, der Siegevin bie wohl:
verbiente Stdrfung su holen,

Der Befudher wartete ihren wiederholten Eir
tritt nicht ab. Cr entfernte fich noch vorher, Coi:
nelic begab fich dann jum Annevle, :

p3effes —,7 vief bie ihr Tochend und gornig:
entgegen, ,war das eine Gefdhicht’! Die Uffens
bacherin oIl der Leufel Holen, daff fie miv den
Hevein 1aft! Jch denP mich vihit dev Schlag wie.
ich aufwach’ und er fteht an meinem Bett!?

yUnnerle, um Gottes willen, @ie fiebern vor:
Aufregung! . Reden Sie nicht, . . ./ L

2 Uch — jest ift’s fchon alles eing! Der Onlel
vom Hans war’s!  Hat der mich felfievt!  Uber
feinen Willen hat er doch nit etvetd)t'”

#Was wollte ev nur?¥

4 Die  Familie Hat {hn gefd)tcﬁt Die Ultenl:
Wegen dev veichen Partie, Das hab’ ich gleich *vaug:
gehabt, Geld wollt’ er miv bieten — viergigtaufend:
Mark Hat e hiee in Wertpapieren vor mich auf.
ben Zifeh gelegt — wenn ich {hriftlich allen An:
fpriichen auf den Hans entfagen wollt, Der §
gewuft, wie’d um mich fteht — o, dev ift fo flu
— ber hat fdhon auf der Lauer gelegen, und I)at'
gemeint, Deut Priegt ev mich am ehefien murb"
Ja — Pfefferfuchen! :

yAnnerle — Sie haben widerftanden?¥

Unnerle lachte pfiffig.  ,Ieh bin nit umfonft;
in dem feiner Schul’ gewefen — afl’ die Jahe her
im Gefchaft! - Wiffen’s, was ich {hm geantwor
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»Ote gibt hm etwas,” flhfterte Toni, ,Alle
Kinder beFommen e8 hier — damit die Wlte ded
macr)ts feblafen fann”
 Cornelie Flopfte das Hery mit heftigen @’topcu
‘in ber Bruft,
»Die Fifchevin hat e miv {chon gefagt,” fuby
Toni fort, ,Der BVub” von der Senta bhat die
erften Tage auch gefehlafen, als wollt er net wieder
aufwadben, Es ift immer dasfelbe. Sehen Sie nur,”
Cornelie blickte fcharf auf das Kleine in Tonis
-C‘Bcr)oﬁ Cin leifes Bittern bewegte das Mimbdehen
in dem grau gewordenen Gefichichen, die Pupille vers
fehwand unter dem Halb niedergesogenen Lid, man
fab nuy dag Weife des Augapfels,
pMein Kind bleibt Feine Nacht hier tm Haus,
bie Frau Lebgelter Holt's gleich,” fagte dumpf die
Siebgehnidhrige. ,Hat’s Fein Bater und Mutter,
‘;foﬂ’s gum  wenigften feine Gefundheit behalten,”
Cin betdubender Schmery 304 Cornelie vom
Hevgen in die Weme — {chwarge Schlefer glitten
fiber ihre AYugen, Sie guiff nadh dem Tifchrand
und fepte fidh - auf die Bank neben Toni, den

Adptyehntes Kapitel
munerles sterliches Blbchen feffelte die Sy

pathien von Cornelic und Toni weit mele
al$ bag Dicke BVerfuchsfind, dasg, ftets mit
ben Uberveften von Swetfhgen und Bivnen, von
Shmalgbrdten und Schweinsbraten  befchmiert,
trop diefer aller Wiffenfhaft Hobhn fprechenden
Sduglingserndhrung an Kraft der Knochen und
fteogendemn Reibesumfang bem vdterlichen Mepgers
meifter immer dhnlicher wurde. Toni befchaftigte
fich viel mit Annerles Blibehen, doch des Nachts
Patte die Uffenbacherin es in ihrer Schlaffammer,
bas war einmal fo Braud) in der Unfalt und an
folchen eingefihrten Braudhen durfte nicht geviittel
werben, Das Kleine war mufterhaft brao, 8 fcI)Ite;
ben gangen Tag und die gange Nacht.  Kaum by
man des Movgens nach dem Bade fein DudE
ftimmehen vernabhm,
p3h finde feine Augelchen fmb etgentumltc{
matt geworden,” fagte Cornelie yu Tond, ,Jch. f)att
felten ein Meugebornes mit foldhen Blauen Sternen ’@Cf)mmbe[ voriibergelen gu laffen.
augen gefehen. Das Kind gefdllt miv nidht.” €8 ift Shnen net gut” fagte Toni traurig,
Toni fah su Frdulein Coenelie Hindber, . D CpSih Hate’ nichts fagen follen.
Refignation fir das @cr)ccd?[icf)ﬁe, bie (iber das jung yDohy — doch, Toni,” murmelte Cornelic,
Geficht gebreitet lag, liftete in diefem DBlick- fi €8 ift Dodh notwendig, Daff wir es rechtyeitig evs

einen Qlugenbltcf ibren @cf)fetet‘. far)rert. MWas ‘mag e8 nur flr ein S’poﬁengebrdu fein?/
Toni —*
1
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pRommen Sle — iy geig’s Shnen,” fliftecte
Toni. ,Sie ift im Dorf, fie mert nichte,” Beive
Madchen, mit dem Kind auf Tonis ertlt, feplichen
fih in Die Kammer der Ulten. Dot auf Dber
Kommobde vor dem gerbrochenen S/piegel ftand das
Slafehchen mit dem braunen Schlaffaft,
Cornelie dffiete den Pfropfen und voch davan;
#Opium? fagte fie leife und ging, - ohne fich
su befinnen, mit dem Fldfehchen sum  Fenfter,
Sedftig warf fie das Gift in die Steine und
Neffeln hinunter. -
»Aeh, Frdulein Cornelie vief Toni erfehrocten,
et witd die Uffenbachevin miv 688 fein! * Das
hdtten Sie nicht tun follen! €8 nust audh nidts,
Sie hat {0 dad Regept, Bwei Hat fie — bie I&ﬁf
fie abwechfelnd in Um und Stuttgart madhen —
weil der Wpotheber in MWm {hr den Saft nicf)t f:f
oft geben will. Schouen Sie er,, 4 = - -
Cornelie feufyte ftohmend bei dem Blick auf
bie geleerten Fldfdhchen hinter dem Spiegel,
3 muff mit der Uffenbacherin fber die Sach
veben,” muvmelte fie gequdlt, ,DBielleicht Hat
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,3a —* fagte Toni gdgernd, ,Frdulein Cornelic -
i mein’ Dalt tmmer, fie ift nicht fo vedit wie
gi’nc Mutter — fie DHot guviel andere Gedanfen
— der Hang — und bdie Jiliale, die fie haben
mocht’ — fie fchaut net genug aufs Kindle — ich
will gewiff nicht Schlechtes von ihr fagen — Iieb
hat fie's {hon — nur L, 7
a3 verfiehe, was Sie meinen, Toni,’ fagte
Cornelie finnend, €8 find nicht alle ju Muttern
geichofferr.  Unnerle wivd immer mehr die Ge-
fabrtin und Geliebte ihres Hanfel fein. Das ift
o Leine Shuld — et ift Noturanloge”
T Dantbar und vertrauend blictten Tonis braune
Yugen aus dem unbliibfchen Geficht su Cornelie
ouf, Diefe fofite ploplich ein warmes Sefuhl fi
Das Madchen, WIS fei ein geheimes Band gwifchen
ihnen, ein Verftdndnis, das fie nicht mit den
andbeven feilen Fonnten,
c,Wiv miffen gut  aufpaffen, Toni,?  fagte
Cornelie und vevfuchte eine grofie Hevylichleit in
fhre Stimme 0 legen. ,Wiv mbften uns. dodh
) {hdmen, wemn wir unfere Kinder nidht vor dem
Eeine Ahnung von dent Schaden, den fie anvichtet. perfluchten Weibe {higen Fdnnten Den Yem
p3% gloul’, bas hat fie net einmal¥ fag am Tonis Schulter gelegt, Deugte fie fich nieder
Loni.,Dem nnerle hot fie gefagt, der Yrst iy MM o Fiste die Gtitn des Fleinen Opfers, das fchon
W b‘itt"".b”‘f‘*“’ﬂ '8 Regept gefchrieben.” Idngft wiecder in feinen fhweren Opiumfdhlaf vers
Cornelie fehirttelte versweifelt den Kopf. fallen war. Und dann Bifite fie leife und fanft
pOas Wmerle 'n;et’ﬁ alfo?4” - R auch die tunde Wange der armen Toni. |
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Gornelie verfuchte obhne 3orn und Leidenfcha
ber Hebamme die Gefdhrlichleit des nachlich . e : o
Ruhebringers Flar su machen. Uber dad WBeib’ thckifehen Beindin preisgegeben fein.

wat erbittert, gefrdnft und nichts weniger al8 fbers Do flihete ein Bufall, wie ihn niemand hatke

seugt.  Uls DBeifpiel bie @cbab[ofigfe{tv v ?omusfeben onnen, einen vdiligen Umfchrwung i'n

Tropfen fhute fie immer wieder die eigenen Sinber ber @efinnung ber Frau Uffenbacher gegen Covnelie
herbei.

— bie quf bem Sfechhof Tagen — und bag bi @ war ein Regennachmittag su nfang des
iehBind an, beffen farfe animalifche Matur allers - ‘, g gt =
Sieh , beffen i I ( Ottober, Der Bimbaum ftreute feine braun ges

bings das Unmbglichfte fpiefend tberrand, Gornelie X - Aane .
mufte endlich droben, den Mifibrauch, falls o mwordenen Bldtter auf die von Feuchtigbeit dampfende
wh ) o ; p, falle, & Grbe. Das Waffer vaufhte aus der Dadytraufe in

noch einmal vorfalle, beim Dr. Schwdrsle und | AT
* peim RKeeisphyfitus angugeigen. Unnerle hielt, als bag darunter aufgeftelite afh. Dev TWind Happerie
; mit den miltben Holyldden, viff ab und ju einen

man fie Oelehrt hatte, auch nicht mit ihree Mifse : | , , ,
billigung surhct, felbit der Hevy Gebeimrat, Der in aug den Krampen und mm‘f ihn f[ttre’nb gegen bie
b{efen Tagen Eam, am  bie %e?mmffd;aft bes Wand. S hohen Schaftfiiefeln avbeitete fidy dev
Biibleing ju machen, wurde eneegifch aufgefordert, Brieftrager, tropfend vov Mffe, ourd) Schlamm
bev Uffenbacherin die Wahrheit su fagen. Qlﬁgii und Pfusen b'em @&ué_deen entgetgen‘ MWenigftens
frdftia mochte ber Berfuch nicht ous acfallen fein crartete ev ein guies Biergeld firr den AUbend im
— man bdrte wdhrend der vermeintlichen 6traf; @temen,' bepn e bmc?te bem angen %r&ul'cm
predigt Das joviale Tachen Des alten, gutmﬁtige{i ,nftcbev einen Packen ?Brtefe’ u‘nb getmngen. S)}tc'bt
Herrn binter der Khchentd, cinmal der Graf Dbefam im gomgen Jabr foviel

Pofifachen, wie die in einem Monat.  Ruffifche

Das eingige, was man erveichte, war bie @cs o .
fldrung der e;bitfevtett Heb ar’nme:’ Wenn man Sﬁtari’m oaren bavauf — amerifanifche, norwegijcye,
: frangdfifche und englifche. '

Sweifel in ihre Fdhigleiten juv RKindevpflege fepe , , e

, . ;o Gotnelie fond ihr Bild in den Bldttern dev
oulde fie den Buben Leine Stunde dnger aus : , :

fie ben Buben Feine Stunde linger fm Hous frembden Ldnbder, fie lag Wahres und Unwahres

Die Frdulein Hottinger muften ihn in der T : 8 _
8 ® 8 B 4 i fiber ihv Leben, Vhantaftifches oder Suireffendes

abholen,  Gownelie fhhite, wie ber Ingrimm i

Lo " Wber ihre Meinungen und  Anfchauungen, Ste
der Bruft der felbfibewufiten Frau gegen fie focht uber 1L , . ;
f felbft fiten 8 gegen | ot wurbe mit begeifterten Worten in den Hitmmel er=

in ihrer fchrectlichften Stunde wirde fie einer
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und Glhct und Crfoly fuchten ... Da. braufen
n einer Welt, die fo unendlich ferne lag ...
Wie von einem Mavchen las fie in dem grofien,
uglifchen Journal, dag Peute ihren Rubhm ju ihr
1 thre Ubgefchiebenheit trug: BVon ihren BVorfahren
— von ibrer Kindheit — las Fleine, luftige Ge-
{hichten aus ihren Schultagen und feine, geiftvolle
Worte eines gefcheiten Mannes {iber das Werk
ihres Lebens und von dem, was fie der Subunft
~fehuldig fei . .. Sie lAchelte in Gedanfen verfunken
ihr ftilles SDBabcf)eni&cr)eIn. €8 aberfiel fie pldglich
mit jdher Gewalt 0ag Bewufitfein, erveicht 3u
- Paben, wonach taufende von Fraftvollen Mdannern
- vergebens vingen und fampfen . . .
€8 fam wie aus weiter Ferne duveh das Naufdhen
De8 Regens, vorliber am Stdhnen bdes Windes cin
~Ruf gu ihr, wie eine helle Geifterftimme —, Dovt
- draufien lebte fie fa! MWar denn dies alles um fie
" Ber nicht nuy ein wives bedngftigendes Teaumland?
- Hinaus — hinaus in bas wabre Leben! Bum
. Kampf — jum Wirfen — ju neuen Taten, neuen
- Siegen! fdhrie pldplich jubemd ihr ermwachender Mut,
Ungeduldig warf fie dbas Ndhgeug Hin, fprang
ouf und vecdte die Yrme. Die niederen BValfen
druclten auf fie, die fibelviechende Glut des Raumes
Dbetlemmte fie,
- 39, Sedulein Cornelie, wollen’s denn hinaus bei
dem 'évgen Wetter?” fragte die Uffenbacherin exftaunt,

hober, oder fcharf angegriffer, und verantwortli
gemacht flir Miffidnde, deren Inderung niemals®
i dem Willensbereich cines Menfchen gelegen Hdtte,
Sic fafi in ber niedeven, vor Hige glihenden.
Bauernftube, an deven Ofen die Windeln des el
Findes und der naffe Nock der alten . fgebamme;
teocfnetent und Hovte ihr Gefdwdn mit den el
blirren Frdulein Hottinger und dem Annerle {iber
eine gany erfdhrectliche Entbindung, die fie einmal:
erlebt hatte und nun mit allen graufigen Cingels:
heiten wolliiftig befhried. Dagwifchen hinein qudkte
Wnnerles Bibchen auf dem Yrm der Hagern Dorfz,
jungfer, und bas bdicke Siehlind grdhilte am BVoden,:
wo e fich auf einem fhmupigen Febevbett wdlzte
und von der bloffen Luis vergeblich durch das
Schnarren einer Holgfnarve bevuhigt ‘werden fo[(te.;
Die Honne fddlte Kavtoffeln und warf fie jedes:
mal mit eintem Plump in die Schiffel mit Waffer
neben fich.  Cornelie ndhte an einem Kiffenbesug:
far ihr Kleines — oben in ihrem Bimmer Fonnte
fie fich nicht mebhr aufhalten, weil der Ofen dovt
seefallen und nicht s Heigen war. Und Diefelbe
Cornelie Batte droufien in der Welt eine Macht”
eveungen, um ihren Cinfluf tobte der Kampf dey:
Pavteien, eine Macht, die da weiter und weiter
wivkte,  Jhr Name war ein Kriegsruf gemwordern,
den. anbere nun fdon auf ihre Fabne fehrieben,
mit dem fie, unabhdngig von ihy feloft, freié Bahn
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,,S)hw an die frifche Luft,” fagte @oruclte 3&
ftreut.  ,Der FRegen tut miv nichtg!¥

yWas Haben’s denn da ald wicder?” fragte di
Hebamme, auf das grofie grime. Heft bcutenbp
plann man nit etwmal fchauen 2

,Ote Fommen’s doch nicht lefen, Frou Uffenz>
[mcf)cr,” fagte Sornelie und trug das Q}Iatt bmaufl‘
n ihre Stube,

Unterwegs, wahrend fie tapfcv mit nufgc[)obenen
Rocken duveh die Pfligen der Landfivage tappte,
fiel es ihv ein, daf fie das Journal an Enbe doch
vergefien hatte su verfchlicfen, wie fie ¢ fonft mit
ihren Poftfendungen aus dem andern @aiem 311
tun pflegte.

€in fpinbubifches Lacheln f(og iber «tI)v (Sjeﬁcf)t.
Sept werden fie alle oben bei miv an Dem Englifch
hevumraten, dachte fie fedbhlich. Und Gott mag
wiffen, was fie davon denfen, bdaf auf derfelben
Seite, wo mein Kontevfei fich befindet, der neue
Lordmapor von London abgebildet ift, wie er in
feinem Triumphwagen duvd) die City fabhrt,.
Nun, Unnerle wird e8 miv {hon bevichten, 5

Dies gefchah auch, fobald fie heimPehrte. Wnnerle
und Toni evftickten beinahe vov unbdinbdigem’ Ges,
lachter,

Graulein Conelie Datte das Haus fnum pev:’
loffen gebabt, Do war audy fdhyon die Ale hinaufs
gefprungen, um bas Vett fiie die Nacht gu vichten.

3wei Minuten fpdater winfte fie Ynnerle und Toni
ng Simmer, {hnen in dem grimen Heft dag BVild
bes Frduleing ju geigen, Bergebens aber hielt fie
die Dructidhrift bald nalh bald weit vor bdie Brille,
fie fonnte Doch nicht8 weiter entyiffern al8 den
Ramen ,Cornelic Reimann”, der forwohl unter dem
Bilde, als oudy auf der folgenden Seite immer
wieder gwifdhen dem fonft fo unverftdndlichen Ge-
uctten  auftoudhte.” Nun follte Annetle weiter
helfen, .

<008 witd by Herr fein,” viet die findige
Hebamme und betvachtete Pritifch den neugewdplten
Londoner. Blirgermeifter, pjung bt er nit — abey
ein feiner Mann!¥

- Des Annerles Englifch war nicht gar weit her,
dennoch buchftabierte fie guverfichtlich an der Unter-
fehrift.

- pRordmajor von London ift ev,” fagte fie oben hin,
- pDonnerfdhlag! vief die Hebamme, ,madhft
it audh nir weiff 2/

- Gie buchftabierte num felbft und fand denfelben
geheinmmisvollen und Hochtvabenden Titel Heraus,
it offnem Munde ftavete fie auf Corneliens BVett
ouf ihren Wafehtifeh, ihren Kleiderfchrant und
bas- tabatdduftige Kanapee,

Lordmajor von London . . 4 wicderholte fie
feplittert, und von pldplicher Gewiffensangft be:
allen, ,,Rordmajor von London? — unbd fie batte




pUm End’ gar Fommt der Herr Major felbft,
feine Frau Semablin su holen ., 4 fagte atemlos
die Uffenbachevin,

0y Rordmajor,” verbefferte Wnnerle, ,das i{ht was
~onders Bornehmes, als ein fimpler Hewy Major.”
. Die alte Shwdbin aber fah in threr Phantafie
- bereits die verfthndefelte goldne Sutfche mit den
. Pferben, die nickende Seberbiifche auf ben Kbpfen
~teugen, mit den Dienern hinten und vorn, in den
- wunderlichen Hiten und Sleidern, die Strafie vom
- Bahnhof bevabgefahren Eommen, vorliber an den
- Borgdetchen der Witwen mit den: Kinberwagen —
“fie fah bas Gefdhrt vor ihrer Anfralt ftiffe ftehen
“— und fie fah fich felbft bineinfteigen, in einem
- fipwargfeidenen Kleide mit einer grofien Jlhgelbaube
ouf dem RKopfe, wie fie fich dle Kindsfrauen in
ornehmen Haufern vorflellte — bdas Neugebovene
nter weifien Schleiern auf dem Yrme fragend . .,
© — D8 wdr ein “anderes Pdfile fou fie, al8
bier Das Gefrett’ mit den fedigen Mibdeles, bei
dem man it fein trodnes Dot beraus{chlagen
tonnt’, erfldrte fie dem Ynnerle und der Toni,
Sie war gany bereit mit nady England ju gehen,
nd eine Bevtranensfrellung bei der Frau Lordmajor
ingunehmen — Dder Herr mife fich Doch auch
dankbor evweifen, bafiir, Dafi fie die verlaffene Frau
Ain fhver fohweven Seit bei fich aufgenommen und
ehegt und gepflegt Dhabe! ©8 fef nicht  3u

Reuter, Das Zriinenhaus 14
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bem Frdulein Lunge mit faurer Sauf® vorgefent
geimal die Woche . . ,

I — wer das hatt’ denfen Edunen ... Yu
ber Trommelftoc? von der Gang und andere Sihind
fielen ihr De, A S

Dag Annerle aber ftachelte der Schelm, dey ihe.
im Nacten fof. Sie Fauerte fidy auf das Kanape
und ftudierte eifrig an dem Auffap, der von de k
Cornelie RNeimann handelte. Und endlich auf-das’
Slehen und Bitten ber Wlten, [lief fie fich Pevbei,
the Deffen Snbalt su Gberfeen, obfchon e ef
grofies Geheimnis enthielt, ’

Cornelie Reimann war die angetraute Gemahlin:
des Lordmajor von London, und in ber goldnen?
Kutfche mit den vielen Pferden, die glle nictende’
Federblifche auf den Kbpfen trugen, war das funge’
Paar nach der Hochgeit im Triumph durch London:
gefabren, Aber eine nahe BVerwandte der alte
Ronigin batte follen dep LWrdmajor heivaten, Deg
halb verbannte bie Rbdnigin Cownelie von ihrert:
Hof, fie mufte fliehen und fich unter falfcher
Namen verbergen, fonft hdtte die Pringeffin ih
nach dem Leben getvachtet, Endlich habe dey Sord
major die Bevgeibung der Kdnigin evhalten, und wen
Das Kind geboven fei, diirfe Cornelie an den Hof vo
England unbd in die Urme ihres Gotten suriictPehre

NAlles diefes las Unnerle aus dem grimen Heft!
der andadhtig laufchenden Hebamme vor.



S
biel, wenn er in ihren alten Tagen nun fin
forge! :

Cornelie fiel es bei diefer jonberbaven Sefchichtes
etn, wieviel Schdnes, Vevwunberliches und Toll
bie ausbiindige fehwabifehe Phantafie der deutfche
Welt fchon gefchentt habe — und fie befchlof b
fich felbft, dieHebamme in ihren vevworvene
Trdumen vorldufig nicht su ftdren. ‘ :

Oh — wie way die gornige, Herrfehfichtige un
boshaftige Alte nun o demitig und dienftbefliffe

Dreierlei Kndpfle gal’s in die Supy’, Swet{chgens?
fuchen und Swiebelfuchen wurde abwedhfelnd ges

S

backen, und e war fchier, als wars im Tvdnens
Haus mit einemmal Kivmes geworden.  Faft fa
ben Jrduleins eine Juvcht an, wie ed mit dem gute
- Qeben, bas fie fest fhbrten, einmal fchrectlich enden’
thune.  Doch Annerle, die auch nicht umfonft vo
per fhwdbifchen Grenge her geblirtiy — und
wer weiff — vielleicht ein unverfdlfchtes Schwabens
blut war, fehicte Einftlich und verfchlagen mit hal

Berfprechungen und unbeftimmten Jufagen, di i
pou dem Fraulein Cornelie fir die Frau Uffenbach
erhalten ju haben behauptete, dag Feuer ded W
gehrens, Planens und Hoffens in der Bruft -

Neungehntes Kapitel

nbegreiffich fange versdgerte fich die Stunbde
ber Befreiung fiir Cornelie. Der Doftor
, Schrdrgle, den fie befragte, vevfuchte ihre
orge ju sevfiveuen: foldhe Anomalien Bdmen hin
_;,uenb wieder vor, erwiefen fich fpdter ohne Schaden
fire Mutter und Kind, ipe Rbdrper fei fo ausnehmend
:‘gefcr‘)aﬁ‘en fie die Mutterfehaft, dafi fie auch einer
__;giztexten Entbindbung mit Rule entgegcnfcbgn
v @ie Patte in Peiner Weife damit gevechnet, den
:‘Dlitpber noch et Frau Uffenbacher verbringen su
miffenr,  Feder neue Tag vermehrte bie Gefahy
Df:f; ipre Mutter dureh ein Geviicht, durch ivgeub:
ett}en unberufen fich sudrdngenden Warner yor Der -
?ett aufgebldvt werde. Sie fehrieh forgenvoll traurig
Wber ihrer Tochter verldngerte Abrwefenheit, ia, fie
§robte Binund wieder trof ihres leidenden Suﬁm{bés
i auf die Reife g {hr ju begeben, fie eineé
Lages Obervafchen su wollen, IMit ftets neuen Liften
md Ausflichten mufite Cornelie fie befchwidytigen
' mufite endlich hart und fteeng die Freibeit ber
infamkeit fle fich forbern, um bdie vme nup fern
u balten,
- €8 {dbrten fich nun die Lage, die fie im legten
eebft mit Nudi Jmgart am  Rhein verbracht
atte — bda umter grimsgolbenem Rebengerant aug -
14*
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i einer braunen Lodenjoppe, dev burcy die feuchte
Heebftodmmerung auf fie sugefchritten Edme . . . .
. Oie hatte Rudt gefchricben, daf fie feine Gegen
wart nicht wimfedhe, (7€ wdre ife unevtraglich ge:
wefen, feine afthetifeh verwdhnten Augen Hber ihre
. entftellte Geftalt gleiten su fehen, Sie fragte fich
suweilen, welches Wunbdev einer tefen Heryens:
bereinigung — oder weldher Stumpffinn alltaglicher
Gewolhnbheit diefes Peinliche gifchen Eheleuten ver
m’c{)te?f Cinmal — al8 fie jung war, BHatte fie
anders darfiber empfunden — dag wufite fie. Und
ihre frifche, junge, ungebrochene CEmpfindbung mwar
- Deffer, veiner, natlitlicher gewefen, ald diefe Seheu
und Scham, die fie nun vor dem Manmne faplte,
Deffen Rind fie unter dem Hergen teug,

Wenn nun aber doch das Wunder gefchehen
. follte?  Wenn fein Hery, deffen Bewegung fie in
feinen legten Briefen su fpliven gemeint batte, ihn
- unwiderftehlich su ihr triebe . , . .2
. Konnte die Geburt fhres — feines RKindes auch
" 3u einer Neugeburt, gu einer verflrten Auferftehung
ibrer geftorbenen Liebe weyden?

ber gavten Jreundichaft jdh die }t’ebe emporgeflamm
war . ... Crinnerungen drangten fich fuf un
fohwer an ihr Hers — ein. von Abendrofenglutes
aberfdhimmerter Strom breitete fich, — Dder Wei
funtelte in den Gldfern und lepte duftende Tee
vofen Dliiften an {hrev Beuft,  Wie Heiff -un
lebendig Rudi gewefen und wie doch ein Jrembe
gwifcher thnen beiden geblieben wayr — wie fic e
in jedem Augenblick gefplivt und fich _angﬁvoi_:
gefragt bDatte: ob  Dies bder Liebe lente @rfﬁﬂu’n‘ '
fein Ednne? , f
War das Gefubhl Teife qudlender Enttdufchun
auch in thm verborgen unter afler fElivmifchen 3dut
lichEeit? o
Bor furgem Datte er forgend gefragt, warum
er Feine Madhricht von thy erhalte, fie an ihr %eg
fprechen gemahnt, es ihm zu fogen, wenn fein Kin
geboven fein werde . . . . | 5
Cr empfand das Werdbende alfo doch al8 fei
Kind, .
Und nun begann auch Cornelie mit einer leifer
wunbdetlichen Cuwartung sumweilen die Landftvaf
hinabgufehen, auf der in Ddiefern Sommer fo viel
Menfchen, beloden mit o vielen @cf)icffaicngge
fommen und gegangen twaven, Nicht uacryeing
verfchndekelten, goldenen SKutfche mit  Pferden
welche nickende Federbhfche. auf den Kdpfen truget_t‘
fepaute fie aus — nur viach einem Frdftigen Wandeve

a8 MWnnerle trat dem Frdulein Cornelie ihr

Jimmer ab, €8 war grdfer unbd befafs einen
. Ofen, in dem geheist werden fonnte.  Aber bdas
Sanapee mufite mit hindber — Cornelie war fein
-altfedntifg=muffiger Geruch allmaplich lieb und vey:

o



— 21§ —

Cinen Ubend hatte fie auchmitdevivieder genefenen
Lucie und ihrem Bavon jufammen verbracht,  Lucie
Dabe ihr vevtraut, fie habe viel Schmergen aushalten
maffen, aber nun Fdvnune fie auch vhne jede Sovge fich
ihrer Liebe freuen, ,Sie ifeht und bleibt der Gliickss
bogel,” evflarte Annerle, die Brauen ein fenig
hochsiehend, ,,Gelb und dlivr it fie freilich ge-
worden — {ih mein’ foft, ber Baron mag fie
nimmer fo arg gen . ., . Der Srist, fein dftev:
veichifcher DBetter, ift auch dabei gewefen und Hat
vecht fehdn getan mit ihr — bagu hHat der BVavon
fo eigen gelacht — gefallen Gat miv bie Gefehicht’
eivmal nit. b bin froh, dafi ih einen Buben
bab’ — bdie IMdbdeles find arme Hafcherin, alle
miteinand’,

- /3% winfhe miv nue ein Mddehen,” fagte
Coenelie leife. ,Taufendmal Deffer leiden, alg
leiben machen.  Miv ift’s, als Eonunt’ ich einen
Jungen gav nicht fo vedht lieb haben,

traut geworden, In dem gweiten Vet follte bi
vote Bérbe fehlafen und des Nachis ihr Kinbdlen
baten.  Frau Uffenbacher erbot fich goar dienft
fertig, bei dem Frdulein ju wachen, doch wurd
biefer Borfhlag von Cornelie mit dem .@iumeiﬁnuf’;
-~ ibre nddhtlichen Hebammenpflichten im Dovfe freund
lichft abgelehpnt. Sie Patte auch das nnerle ge:
fragt, ob fie Gornelie nicht beffer ,gnddige Fraus -
tituliere, boch Annerle hatte ihr entfchieden evtldrt,”
bie Gnddige wimfdye fedes Auffehen su vermeiven,”
fie wirde es nie verjeihen, wenn durch einen pon
ihnen ihr Geheimnis vor der eit verraten werbe

Unnerle felbft freute fich des wiedergewonnener
fihlanten Fighechens und der frifchen DBeweglichLeit”
~der Glieder. Bwar blicben ihre Sachen vorlbuifig™
noch bei der Uffenbachevin ftehen, aber fie felbft wa
bald in Stuttgart beim Heven Geheimrat, bald in
Jtfeclingen bei dev mitterlichen Frou Bubenberg
bald traf fie da und dovt mit dem Hans sufommen
ber in Gefdhdften die Gegend beveifte, Gin Feces
Blumenhltchen auf dem bHlonden Schopf, toudte
fic dagwifhen wicder in der Billa Uffenbacher auf
um nady ihrem Biabehen su fehen, und den Frdu:

g(ucr) bie arme itoni'muf;te Gornelie nodh durch
ihre fhwere Stunde geleiten, Sie ging mit
bem ddhgenden Mddehen im Simmer auf und nieder
feing von dev Welt draufien su Devichten, Ergbdplich : fie bielt fie in dent Yrmen, wenn die Schimergen
egdblte fie, wie fie die dicke Béckin' befucht und B {ic ubcrfielen, und fie wimmernd durch das Dunkel
i ben Mund wdfferig gemacht babe nach den guitens tach dev Mutter vief — mit bev angfivollen, vers
Dingen, die es et tn der BVilla Uffenbacher weifelten Rinderftimme — nadh der Mutter, die
fehmecten gdbe. . S bre junge Tochter oalfein das Furchibare tragen
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m nadyften Sonntag nadhmittag  bewegte fich

gl ein feltfames Paar die Bahnbhoffirafe Hinauf,
bem Hdusdchen an dev Higelflante entgegen, Yhnelte
bie Frau in bder Geftalt cinem prachtig aufge:
gangenen Gugelhupf, fo befoff der Mann mebr das
Ausfehen ciner endlos langen fehlacterigen Nubdel,
die man vergeffen hatte su einer Bregel su formen,
€3 war die BVackin, die, angesogen von Annerles
Ceydblung, eilig an dem Gdtterleben im Trdnens
- bous teilnehmen wollte. Yus Borficht aber hatte
fie diefes IMal den Bdct gleicy mitgebracht, Die
Iffenbacherin empfing die beiden nicht eben freund-
ich, Tlven Prachten und jornige Worte flogen gleich
; bbfen Wurfgefchoffen ju dem Ephepaar aus der
Wimer Bactftube Hindber, Uber das Emmerte die
Dicke und den Dimnen wenig, Wie gwei Blut-
gel fougten fie fich in der RKiiche feft, afien und
tranfen, wag fie erveichen fonnten und dachten nicht
ang Heimgebhen,
- Die Uffenbacherin mufite gute Miene sum bdfen
“Gpiel machen,  War fie doch fehon feit Monaten
“Den Mepgern, dem Tifchler und Bicker die Recdhnung
fchuldig, fo Pam’s am Ende nicht davauf an, wenn
Diefe noch ein wenig dnger und grdfier wurde,
Bablen Fonnte fie einmal nicht, aber was ging fie
‘bie Rechnung beim Mepger von Schopfingen an,
wenn fie mit dem Lordmafor und feiner Gemahlin
nady Cngland fulhr?

licf. Sie waven Deibe gufvicden, daff bie Uffen
bacherin feft fchlief und Toni wehrte immer wiede
ab, wenn Cornelie fie vufen wollte, Endlich mufit
e8 boch gefhehen, Corneliens Kedfte waven pldp
lich su Cnde, Taumelnd, an den Winbden fict
entlang taftend, verfuchte fie im Dunkfel ify Simme
su erreichen, da Elingelte die Alte fehon der Hann
und fdyrie nach BVadewaffer, L

Cornelie hbrte buvch die Wand bdas bdinne .
Qudtftimmeen des Neugeborenen, il

Loni bat fie am folgenden Morgen ihre Eltern
gu Denachrichtigen,  Corneliens Yugen firdmten von
Trdnen, wdbrend hre Feder fiber das Papier glitt
Man nannte fie eine Meifferin des Wortes, bi
an der Wenfchen Hevgen 3u rihren verftand — ni
nody Datte fie fo inbrinftig begehrt, mit dem Worte
su wivken, wie in diefem Brief, in dem fie der
fernen €ltern fprady von dem tapfeven Ausharren
bon Dem Flagelofen Dulden ihrer Todhter — von
ber Hodhadhtung, die fie i allen diefen Monaten
vor dem ftillen Mddchen beformmen habe — unb
— fie Fonnte e¢8 nicht laffen — fie mufite bdie
Mutter fragen, ob fie nicht im Geifte empfunden,
wie dag Kind in feinen. Schmerzen fo unabldfjig
nach thr gerufen habe? 3
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Sie madite der Backin den BVorfdhlag, faﬁﬁ
diefe gldngende Bubunft fich ihr auftun roilirhe,
ftatt barem Gelde die Unftalt su Lbernehmen und
weiterguftipren.  Das Ehepaar aus der Backftube
bem ¢g auf dem Lanbde bei den geflillten Kochtopfe
der Uffenbacherin gar wobl gefiel, fhien denn audy
nicht el Luft gu Haben, dem Borfdhlag n&bev
treten, :

Bwangigtes  Kapitel

ornelie wav frih su Bett gegangen, nachbem
fie mit Der Toni weidlich fiber die Anfunft
bev Dicden Bdckin und ihres fhlacferigen
- Cheberrn gelacht Datte, €8 modhte nodh nicht
- Mitternacht fein, als fie aus dem Shlaf empor:
fubr, Gberfatlen von einem fdhen Schmergensanfall,
bev ihr unteliglich Flndete, daf ihre Stunde ge-
Bommen fei.  Sie  erhob fich, warf einige Kleider
. tibev und wollte gur Alten gehen, fie 3u benach-
ichtigen, aber ehe fie dies nody aussufihren ves
-mochte, Uberfiel eine neue Welye fie mit foldher Ge-
- alt, dafi fie die Pein erft austoben laffen mufite,
ehe fie die Fleine Treppe hinabfteigen Fonnte, Das
Cwar nidt wie bei Wnnerle und Toni, wo  alles
langfam und novmal begonnen hatte — bdie gleich-
& fom vorbeveitend vom Leichten jum Schlimmeren
: gefibet worden waren, Cornelic meinte fchon Det
bem  gweiten Anfall, drger I"mmtc basg Setben jo
aum werden, :

Wber die Uffenbacherin dachte nicht fo.

Unwirfd), weil man fie gewedt hatte, murrte
ie: ,Da8 Fommt noch gang anders und vor morgen
bend witd’s einmal nir mit Jpne — bdeshalb
dtte’s  mich nit im Salaf ju fibre braudhe.
Qaltens nur ous8 — Dbag miffen wir Weiber
{le,

L~ d
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Do fie wimmerte wic ein flerbendes Zier, dem
- ouch niemand hilft auf diefer Gotteserde.

Sie bbdrte unten an der Doustle  [Suten, fie
hbdrte, doff man die Uffenbacherin ing Dorf g1 ihrem
Amte vief. Die Schulgenfrau evartete ebenfalls
diefe MNacht,

Cornelie hob den Kopf. War es benn mbglich,
Daf die Alte fort ging und fie fo allein lief? Sa
— fie ging — Ddoch — fie Lam Bevauf, ftectte den
Kopf in dle Tt und fagte eilig: ,Wie fleht’s
dennt?  Haben’s nur feine Ungfht — fo fehnell
gebt’s das erfehte Mal nit — in swei Stunden bin
idh wiedey Biev,”
~ Und dann hivte Cornelie fie die Treppe hinunters
ftapfen, hbdrte die Haustir fehlagen und war wieher
allein, Wie fie fich nad)y dem nnerle — nagh
itgend einem teilnehmenden Hevgen febnte!

Sie ging umber, vang die Hinde und fablte
Doch sugleich eine von Sefunde su Setunde fich
fteigernde Spannung, eine DBegievde, fich in diefes
graufome Leiden hineinguftingen — fich ihm gany
hingugeben, big guv Bernichtung leiden su diefen , |, ,

Buweilen empfand fie, baff Dbie Oftobernacht
Balt war, daf, wdhrend ihr der Schweifi von dey
Stirne rann, ihre Hinde evftaveten.  Sie hillte
fih in ihr Tuch, griff nad) einem Buche — fie
. mufite verfudyen, fich su serfiveuen, Sie verfuchte
- einige Seiten u lefen — von irgend einem Lebes:

Cornelic begab fich in ihr Bimmer zur
Schlafen fonnte fie dboch nicht mehr, alfo entziindes
fie die Sampe, Fleidete fich vollends an, und wen
die Anfdlle famen, Flommerte fie fich an.: bi
Oeitenlehne bes alten tababsduftigen Kanapee
und gerbif ihr Tafhentuch, um  die nebenar
feplummernde Toni nicht durdh ein Stdhnen
crfehrecten,

Cine Weile erholte fie fich ctwas, und vermuoeht
bag Hembdehen, das Fdckchen und bdie Windeln i
pas Crwartete ju vichten. .

In der Nachtftille ftecte fie die wingigen Yrmel
chen ineinanbder, wie fie e8 einft als Kind di
Mutter Batte tun fehen und ein Schauer vor
Seligbeit rann durdy ihren gepeinigteh Kdrper, -

Ploplich evinnerte fie fich des Schlafsimmers in
ihrem Cltenbaufe, wo dle fleinen Gefdhwifter 3
Welt geFommen waven — in oll dem lupuridfen

beutige Umgebung, in der ifr Kind geboven werden
follte, Do nabhm fie jebes eingelne Stick bev
Rleidung, die fie ihm beveitet hatte, und Fifite ed
mit Peifien fdymersversogenen Lippen, als Eonne fie
e8 dadurch weihen und heiligen, Und bann fam
bie Angft der BVerloffenpeit und dev Einfameeit und
viff fie nieder, daf fic den Kopf in die Kiffen whblte,
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wimmernbes Gefehdpf, das mihfom feine Qeiden
- trdgt,

Gegen Morgen tappte e8 vom Bobden hevuntey:
m grauen Dimmern des Oftobertages Fam bie
Bacdin an Cornelies Thr vorhber,

-~ Cin leifer jommemnber Ruf evveichte ihr Opr,
- Bie trat ein: 39, Srdulein, fdst denn gor niemand
Diev?14

. Das Anilig trdneuﬁberﬂvbmt, Elammerte das
Madchen Hilfefuchend die Mme an den Hald der
‘guten dicken Bddkin, die fie aufs Lager geleitete,
ibr bie Kleider Idfte, und bdie Hanne nach der Heb-
amme fandte, '

Und die Qualen ftegen — ftiegen — ftiegen
bis alles in ihr und um fie nur nodh wie eine
witbelude Hblle war, : :
€in fremder Mann erfchien neben {hrem Bett,
fprach mit dem Dr. Schrdugle und fagte, er werbde
o Abeénd wiederformmen,

o Um Wbend —2 wiide e da noch nicht vorfiber
fgt'n.? Sie wollte nicht mehr leben — fie flehte
nur noch, daff man fie thten mdge — — daff man
boch Bavmbersigleit Haben und ein Enove machen
mbge!

Die Uffenbachevin hatte alle wilben Sufunftg:
whnfche vergeffen, frogte nicht mebhr nach Mittag=
und Befdhperbrot, ftand wie ein Solbat i der
Schlacht, tapfer, geduldig wnd brav.

08D e

paar, das fich in Floreny an der unfrérblichen Kun
dfthetifcy evgdste . . . o
Mit folchen feinen geiftveichen Unterhaltun |
hatte einft auch ihre Liebe begonnen, bis das ,£,¢§¢
brutal und gewaltig die Ufthetit serfchlug, unbd it
nun bie Glieder augeinanberrifi, um . neues Lebe
3 gebdven . ., ‘ '
i Sie evinnerte fich, wie fie einft ihren ?Brubevé
su ihree Mutter Hatte fagen hoven: ,Wie fa'nnﬂf
du nur wimfchen, dafi Cornelie Peivatet — fi
bu nicht, daf fie viel gu gart ift, um je ein &
baben gu Eonnen ., ./ . ‘
\{:fbb dies der Tod war, bder in ihrem armen
Leibe wittete —? r ,
Mun — fo winde fie ihm widerftehen!
Sie erhob fich, fie ftand in der duntlen Na¢
ihm uge in Auge gegentiber, die Hande. geball
jede Muskel gefpannt — fede Kvaft der Seele und’
bes Willens Pell wach — gum duferften Kamyp
gevichtet . . . ' e
Sie wollte thr Kind nicht allein laffen! @_ie'
wollte e8 Puffen und an ihrem Heyen I)altet‘tv'
fie wollte leben — leben — leben! gt
Die Stunden dev langen Nacht {hlichen dahin,:
alg vermbehten fie fein €nde su nehmen,. D :
Alte Pehrte noch immer nicht gmvfxcf.l Und wieber
fonf Cornelie sufammen und war nur nogh ein’
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ferten Murmeln ddmpften, Sie Dhatte die Emp:
findung, bafi fie die Nugen bffen mbdehte und es
Doch nicht Fdunte,

Und aus diefem Dunkel, aus diefem Murmen
und Bewegen um fie her, (Hte fich eine Stimme,
ofe fagte DBeller und lauter, dicht an ihrem Ohr:
#E&8 ifht ein Mddele! Svaulein  Cornelie, ein
Madele ifehr'sl~ ‘

, ,Sin Mabele , , , o wiederholte fie Lallend,
- sufrieden, «Und die Duntelbeit fegte fich aufs neue
ibey fie, :

Cndlich — e8 modpte eine geraume Seit vers

gangen fein, da war es hr, als fpive fie ein
beizendes Brennen an ihren Augenlidern und einen
fifen garten Tofenduft,
Sie atmete ein paavmal — er war fmmer ba,
ber fifie garte Duft, Und nun fdblug fie die Yugen-
s Tider weit auf und Olickte um fich, Ihr Geift mwar
hell, Blar und wubig, Sie flblte feine Schmeryen
- mehr, :
Jm Bimmer, an dev niedern Decke {hroelten
graue Raudpwolfen, bdie aus dem Ofen quollen,
Cine Lampe brannte, Dey frembe Arst, ein elegantes
Dere i einem fangen fhmarzen Nock, befeftigte
fich die Manfehetten it golbnen Kndpfen, Der
~Fleine Dr. Schwdryle: fland mit hochaufgeftreiften
‘Demddemeln, eine blaue Schivge der Frau Uffen-
Dacher way fonderbar um feinen Hals gebunben,
) Reuter, Das Tiinenhaus ‘ 15

3n einem ugenblicke Helleven Bewuftfeins |
Cornelie den Fleinen Dr. Schwdryle an ihrem Bette
und e$ war ithr alg habe fie {hn dort immerfq’lﬂ
gefehen, feit dev Ddammerung des Morgens, uners
midlich in den BVerfudhen, ihr Crleichterung su be
thaffen. : .
i f,fﬁiebet Dottor, gehen Sie, ruhen Sie, {tdvle
Sie fich,” flirfterte fie thm ju, ’
€r fchirttelte Den Kopf. ,Mein eingiges Kind
liegt Heute auch in Wehen,” fagte ev und bqtte'b}g
Augen voll Trdnen. ,Heut’ frih [?efc}m ich ein
Telegramm von ihrem MWanne, Sie ift nodh fo
jung .. 4 _
Cornelie prefite heftig feine Hand.
Und dann waven Stunden, wo fie Wberhaups
nichts mehr von fich und ihrer umgebung’ wufte,
Spl‘o@[icf)' bovte fie einen Ungftenf, Der nicht aus
ihrem Munde Fam: ,Heve Doftor, Erbarmen, fie
perliert den Bevftand . ., ¥ | g
Und cine fremde Stimme fagte: ,Jekt ift es
Beit,” ' .
Etwas wurde uber ihr Seficht gelegt, fie atmete
einen. fufilichen, fremden Duft — murm‘cIte Sfxf)lext
— und fank erldft in ein tiefes Dunlel, wie ind
gbttliche Rube der BVernichtung, ) :
Nach einer langen Weile tauchten aus 'b_,_em
Dunkel Stimmen auf, die Hangen wie hinter vielen
{hwargen Schleiern, weldhe den Schall bHis ju eiug
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At vollbracht,  Gine Leiftung, die unfeven erften
Profefforen sur Ehre gereichen wiirde,

- Die follegen fehittelten fidy die Hinde. , Nun
muf ich fehauen, vb subauf eine Nachricht einge-
teoffen ift,” fagte dev alte Landargt mit einem gu-
verfichtlichen Lachen,

Das vofenrote Kindlein riihrete fich in Corneliens
Wem, fpreigte die Singer, Dlingelte mit den §lugtein,
machte ein verbriefiliches Geficht und begann 3
fehlafen.

Cornelie Vdchelte fH(l in fich binein,  Ein une
endlicher Fricde war in ihrer Seele,

ev wufd) fich in dev Wafhfchiffel etrwas rotes vor
bert Avmen, Und auf den weifen Dielen fah. Cor
nelie einen voten tragen Strom langfam gegen den
Ofen gu fdleichen, Cine alte Frau mit entsiindeten
Augen in dem DHerenhoften Geficht tauchte einen
Scheuerlappen i den voten Strom und wand i
bann in einem Cimer aug, Konnte das Blut fein?
She eigenes Blut? :

Sie Dblicfte an fich nieder, veine Lnnentiicher
umbillten fie, man Patte fie fauber gebettet, auf
ihrer Bruft lag eine voll exbliihte Rofe. A

Und nun befiel fie ein jdher, fhrchterlicher
Schrecten,

Dort hinten ftanden die Uffenbochevin und bdie
Dackin — und weiter fah fie nichts! |

Da — in der abendlichen Stille drang ein Lon
g ihr — Dev enevgifche Schrei eines neuen Lebens .,

Man brachte ihr das Kind — in ein weifies Tuch
-war ¢8 gehillt; Fraftooll, vot, mit devben Fduftchen,
fag ¢ in ihrem Yem und fhrie, daf man o
Bimglein n dem Minbdehen gittern fah, .

»€8 lebt — es ift gefund,” murmelte Cownelic,
noch wie i einem wnwivtlichen Tvaume befangen;

»Jteurt Piund wiegt’s,” vief die alte Hebamme
befriedigt, ,Alle Uchtung, Das HAtt’ dem Frdus2
fein wobl feing gugetraut.” . - 2

,Meinen Glackwounich,” fagte auch der frembde
WMzt ,Der Doftor Sehwdrgle Hat Heut’ féin Meifte

15°%
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und mit durdhgufiiblen, s waren nue Briefe —.
ein gc‘ingev Stoff Briefe, den Frau Uffenbacher ihe
mit der Movgenmileh brachte.  Cornelic las fie
einen nach dem andern und wandte fich dann jur
Birbe, die fich eben beveit machte, Heimgubehren,
-, Bdrbe, Sie haben mir verfprochen, aufsupafien,
baff mein Rindle nicht in demfelben Waffer gebadet
witd mit dem fehmugigen Berfuchsting,” fagte Sor
nelie. ,Und auferdem miffen Sie miv fest Papier
und Bleiftift bringen. S

HSvaulein Cornelie” vief die Bdrbe und legte
vbor Schrecken gleich das Kleine der Mutter aufs
Declbett, ,Sie wolle Doch nit gar fohreibe? Das
Leld” ich einmal nit .,

»Oa8 miffen Sie fhon leiden, Bdrbe,” fagte
Cornelie und wandte den Kopf mit einem YugdrucE
bor hrmoriftifcher Bevgeiflung nach dev  vot
dpfigen Fuaw, ,e8 muf gefdhehen!  Ulle wollen
ie midy pldglich Bier befuchen — meine Mutter
md meine Coufine und meine Sreundin und bdey
Bater meines Kindes ., ., Ale miteinander, die
h Daflen, wic Menfhen fich haffen Bonnen, und
ot Denen ich mich flichte, wie fich nue ein Menfch
urchten Pann, fie werden jest hier an meinem
ette sufammentreffen , ., , #

- p3efus, Maviel fagte die Brbe und bebreute
ih, ,ba8 gibt ecine Sefchicht’ 1/ .

»Wenn fie fommen, miffen Sie auf den Bahn:

Cinunbdywangigites Kapitel
: mmer wenn ein Menfeh. ftivbt, odet wenn- e
) Menfh geboven wird, gibt ¢8 dabei fo'vi
_ Gefchaftigleit, ein Hin und Her von Sorge
und Untube, daff der, dem bas Leid oder auch by
neue Gl gegeben wurde, nicht alfobald sum Be
wufitfein deflen, was ihm gefchehen ift, geImtg_
So war ed audh) Covnelien nodh wie ctwa
fonderbar Fernes, %vembcé, bas gleich wiedey ver
fehwinden mufie, als fie in der Morgenfrhbe mtt; }
tiefem, evquicfendem Shlof erwachend, die Birbe;
mit Hangenden voten 3dpfen leife im Simme
berumbantieven fand, wund bdiefe i[}}f' bamt Da
Kindehen brachte, ‘ :
»Mein’s — Bdarbe — es ift mein’s,” fagte 1:1
nacdhdentlich und verwundert fich in dem Unbli
deg vofenyotert Gefichtchens verlierend und die Han
fiebEofend um Das fefte runde KOpfyen legend, A
das fefte Kbpfeyen, das die Urfache ihrer grofie
Schmergen gewefen war, -
Bon der Heiligen Rube, die fonft um das Rage
junger Mitter forglich exhalten wird, follte Cornel]
sunddhft fo wenig empfinden wie Wnnerle und Lot
3war trat Lein Eluger Onfel mit dem anerbietg;
vorteilhafter Transaltionen an ihr Bett, nodh g
fie gendtigt, wic bie arme Toni, dasg graufom
Leiden einer andern in ndchfter NAhe mit anguhdee)

A
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hof gehen, Darbe, und ihnen fagen, bdie Corneli
Neimann, die fie gefannt hdatten, wave geﬂpr@q
und fehon ldngft begraben . . . . €8 ift fa au
bie Wabrheit . . . . flgte fie nachdentlich hingu,
5 Uber guerft will ich verfuchen, fie alle fcrng,u,baitpt
Richten Sie mich ein wenig auf, denn miv ifi, al
Ednnte ich Das allein nicht fertig bringen” 7

Die Bévbe tat Lopfidhittelnd, wie i gebeifien
Und dann ftand fic neben dem Bett und fehaute mi
eitter At von abergldubifcher Furcht, als fei fie Jeug
einer Bibernatlrlichen Handlung, wie Cornelie Boger
ouf Bogen mit eilig hingewotrfenen @cbrift&ﬁgel
bedeckte. . o

Lecefhaft,”  fagte fie ﬂauneuﬁb, ,,.muﬁ bfl
Srdulein ecinen Kopf DHaben — ich befinn’ n'mc( :
adht Tag’, wann ih einen Drief ju cfcr)retb:e_‘
hab’ — und dann {fht's mir hodh das avgft’ au
der Welt.” : .

Cornelie war fonderbar Hell und frei und [eic&%
- Sinne — was fie alle diefen verfchiedenen mexifgf)_g';
fagen wollte, flofi ihr auf das Papier, obne‘ba
fie anch nur einen Augenblick nachyudenten gehab
hdtte — -Hevry und Geift waven erfillt von ¢in
Jubel, cinem Triumphgefdhl vhnegleichen!

Shr war su Mut, ald wdre fie befreit von alle
Erdenfchwere, einem befdhmingten gbtt[icl)gn 'QB' i
gleich, Deffen friedevolle Seligleit feine"gbtfd)
Schwievigleit mehr su triben vermag.

Bavbe begab fich gu {hrer Lagesarbeit unb das

Rleine wurde neben die Mutter aufs Kiffen gelegt,
Und dann blieh fie gany allein,
-~ Das Dunfel war nun gewichen und alles Grauen
way vor ihr genommen, € fhimmernder Hevbft
formenfchein glitt duvchy das Eleine Fenfter in bas
nicbere Zimmer und flllte e8 mit einem milden
Licht.  Neben ihr duftete die Jofe, die Unnerle
~gleich nach ihrem Cintreffen der noch Bewufitlofen
auf die Bruft gelegt Hatte — und dicht, Dicht neben
ihrem faufchenden Antligy fihite fie den leifen Wtem
Des Fleinen Wefens, deffen Regung - fie noch vor
~wenigen Stunden unter ihrem Heezen gefpliet Hotte,
Sie Dbevlihrte feine warme, feidengarte Wange mit
ibren Sippen, fie fog den fifen Duft nach Mileh
und Blumen cin, der den Neugebornen anpaftet
und der einer Mutter Sinne inniger beraufept alg
bie Wobhlgerliche aller Sonnenldnder,

Sie tedumte gurhc in hre friahe Jugend und
lebte mwicder die Stunde, da fie gum erftenmal cin
Patentind im Yrm Gber die Taufe gehalten und fic
fadh der Beiligen Handlung von den Gdften hinmwegs
-gefchlichen Datte, al8 fie durchfehfittelt von namen:
lofem Begelhren und von dem Abhnen der wartenden
Seident fehluchzend auf ihr Bett gefallen war., ..,
wangig Jabre Hatte Ddie Sehnfucht, immer wach
nd nimmer mibde jede Nacht an ihrem Lager ge-
franden und mit hHeifien Handen an ihr Hevy geviihrt,




Bwangig Jabre Hatte dies heilig glithende Hevy fich
begmungen im fteengen Tempeldienft der ﬁunﬂ_

Und nun fam die Sefiflung . . , . !

— — — Unbegreiflich {chien es Cornelie, baﬁf-
Madchen und Frauven su Mittern wurden im A (h
gebenen alltdglichen BVerlauf dev Dinge, Nein: i
Lelhmmer dag bisherige Dafein — serfeheitert all
Bevgangenheit — verbrannt alle Schiffe — o war -
¢8 vecdht — fo mufite e8 fein! So ﬂieg aug ben
grauen Salgwogen dder Schmersen das geline @danbs‘
ibrer Mutterfchoft der Sevetteten felig empor,

Bweinnbdywansigftes Kapitel
61 per folgenden Nacht evwachte Cornelie mit

efnem  feltfamen  Unbehagen aus  dem

Sdhlafe. Sie lag eine Weile offeren Yuges
auf den Kiffen, da  fiblte fie etiwvad wie einen
Fleinen, eisfalten Waffertropfernn am Ricfgrat nieder-
viefeln, €6 wiederholte fich — die Kalte Froch by
burch alle Glieder — Ieife begannen ihre 3dhne
ju Enivfdhen, 018 fic unwiderftehlich Elappernd auf-
einander fdhlugen —— bis die Jinger fich Frlimmten
und alle Glieder wie gefdhlittelt von unheimlicher
Sewalt ihr im Frofte bebten.

Cine Weile danach Ibfte fich der Kvampf, nun
fam Die Gfut des Fiebers — und fie wufte, was
ein Fieber fent fiw fie gu Dedeuten Datte,

Aus den Schatten der Duntelheit Froch aufs

neue das Entfegen und Hob fein Haupt und fam
Cibe ndher und ndher, legte Die harte Hand ums
Elammemnd ouf ihr guctendes Hery unb flliftevte
b pohuend ns Ohr:

p D0 fiehft du es mun, was o8 heifit, fich ge-
vettet glauben ... Jh Dbleibe bei dir — du ver:
febft mich fo gut — ich wifl noch manche Stunde
an Deinem fager figen, bi8 du die alflerlepten
Schrecten leiden wirft . .. Mache dich nur gefafit
— was bis et gefchaly, war nur ein BVorgefchmack
gegen alles, was nun fommen wivd ., ¥4
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Der Spesialift aus Stuttgart und der Heine
Dr. Schwdryle ftandet wieder an Corneliens Lager
und Devieten und gaben ihre Bevordnungen, Die
Wochnerin tat einige Fragen, weldhpe den ryten’
seigten, daff Dier eine gebildete Frau Flar und ficher:
ihren Suftand ,f;,[zerb[_i,_cﬁtg. Sie bat um fehonungs:
lofe Wahrheit. Man evbldrte ihr, Dafi die Gefaly
einer Blutvergiftung allerdings beftehe — ebenfo
ftark aber fei bie Yusficht, fie purcy die gemwiffens’
baftefte Befolgung aller Borfehriften abjuender
Cornelie badhte an den Mangel der nofrendigften
Sauberbeit in diefem armen Hduschen, wie im’
Hirne feiner Eigentlimerin, und cin hoffnungslos: .
fhwermitiger Sug flog {ber ihr Geficht. . Der
frembe vt Deobachtete fie: ' AR
n3I0 — wenn Sie nicht den Willen ,f)abcn,f
gefund su werden ... Dev Wille gehdrt Dagu! -
Drel Wodhyen —  wie idy Jhnen fehon fagte —
ftrenge auf dem Ricfen liegen — Feine unvor:
fichtige Vewegung — wenn Sie bas aber nicht
purchfiihren wollen ., % , 2
Cornelies Augen leuchteten su dem
empot, _ ,
pYeber Doftor — und wenn  mir befollen
witre, jeden Tag vier Sturiden auf einem gliihender -
Roft ju liegen, ich whede e8 gehorfam tun,” um

Manne -

i leben und gefund su werden!”
Cv briicte ihr warm die Hand,

- plauderte er an ihrem Lager,

Der Dr. Sdhwdrgle und Cornelic wurden gute
Sreunde in diefer Jeit.- Manche Halbe Stunbde ver=
Sie nahm herglich
teil an feinen Grofvaterfreuden und ihn feffelte
bas frembde Leben mit feinen ftavfen Cefchltterungen,

Das fich allmablich vor ihm enthir(lte,

pDagegen fornmt cinem nun fo eine Epifteny
von etnem fdhywdbifchen Landavst freilich avg fehlicht
vor,” fagte er einmal mit feinem guten, Humorz
vollen: Lacheln, Cornelie antwortete enft: |, Seien

- Bie gufrieden, lieber Doftor — in foldyem cinfachen,

avbeitsvollen Leben wie das_Jhre, verbivgt fich

unfeves Boltes ficherfte S’Craft.”J | '
Das Fieber, das fie noth immer fplrte, das

aber Bbald nicht mebhr gu Heftigen Ausbriichen fam,

ftdrte fie nicht aflgu fehr, Sie hatte nun wieder

die. gewiffe Suverficht, ihr Dafein werde nicht wie
eine finnfofe Bufdlligfeit enden, fondern feiner Gz
fullung entgegen reifen. |

Nady Verlouf einer. Woche Fonnte dev Stutts
gavter Srauenaryt die Bevficherung des Dr. Schivdrgle
wiederholen, dafi die Gefahr fo gut wie fberftanden
fef.  Gornelic begann Beiter ju  [dcheln, wenn
Dr. Schvdrgle fie tropgdem fort und fort sur Bo:

. ficht mabnte,

Mit taglich neuem Entgiicfen genoff fie dic
Befreiung von dem Drucke Poffrungslofer Schrver=



mut, Dder vicle Monate auf hrer Seele gelegen.
batte.  Jhr Denfen war tlar, beftimmt und ficher:

— taufend Einfalle ftrdmten-auf fie ein — Bilder
drdngten fidy in veicher Fhlle in {hrer Phantafie,
e8 war ein Opfer, dafi fie jept auf geiftige Urbeit
vegichten mufite. Und Dennodh war es freudige
Crntegeit,

Der Frau Uffenbacher mufiten ol einige
Bweifel Gber die Gefchichte in dem grinen Heft
aufgeftiegen fein — am Enbde Datten die Nach:
bavinnen nidht die genfigende Suverficht in ihre
glangenden Uusfichten als Kindsfran i London

bei dem Lordmajor und feiner Gemahlin bewiefern,’

Uuch- Erdnfre s ihr leicht verleptes Chrgefapy, baf
Cornelie, vhne fie im mindeften um Rat 31 fragen,
ihre weitere Behandlung dem Dr. Schwdryle an-
vertraut hatte, Sie 3og fich grollend surhcd, betvat
bag Bimmer Dder Widchnerin nur su den not:

wendigften Obliegenheiten und Bimmerte fich wenig A

barum, ob das Kleine audh die genfigende Menge
Nahrung ehielt.  Aber dafiir Yatte das rvofenvote
Fraulein fehon in feinen erften Lebenstagen einen
evgebenen ‘Freund - gefunden, dev fich mit Cifer
feinem Dienfte widmete, Das war der Bk —
der lange, {chlacfelige Chegemabl der dicken Bdckin.
€ forgte, Daf die Mild) vechtzeitia geholt wurde,
und trabie nbdtigenfalls felbft mit dem Tdpfehen

ouf den Gutshof — er ftand am DBrunnen mit ‘
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ber Milehflafehe und fphilte, bis fie bligte und
bfinkte.  2Wenn das in appetitliche weifie Jackhen
und geftictte Riffen  gehiiflte Démehen nach dem
Bade unten in der Wohnftube in einem Wafch-
Forb su feplofen pflegte, faff Der arme, alte
Quartalsfdufer  neben {hm, muvmelte  unver:
ftandliche Begeiftecungsworte  und  flovte  vers
goubert in das fiifie Gefiht und auf die feinen
Fingerchen,

Cornelie jeboch meinte, fobald das holde Ge-
fepdpfchen aus  dem Beveich  ihrer Augen  ents
fehwumden wav, das Lager oft witflich als glithenden

| Roft v fplren, auf dem fie felbft fich gelobt
" Datte, geduldiy ausjubarven,

Nachdem Toni fich wieder vegen Fonnte, feplapfte
fie Deritber ju Cornelie, pflegte fie und diente ipy
und der Kleinen mit der flillen, treuen Ausdauer,
bie fo dhavatteriftifeh fiiv das unbhibfche Madchen
war, . :

Strahlend vor GIhcE Hatte fie Comelie die
Sachen vom Schwefterle gejeigt, die die Mama
hr fir das Xaverle gefandt Hatte. Wnd dey Papa
verfprach b beim leten Befuch, Weihnachten
bliefe fie heim Pommen und man rwolle ihr verz
sethen,  Cornelie fpiicte, mieviel tiefer das junge

- Gefehdpf noch im Boden bes Clternhaufes wurgelte,

als in der neuen WMutterfchaft, die ihr Eaum
andere als  unbeimliche Geflble wecken Lonnte;
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" wickelung mit ebenfo fharfen Augen bemerfte, wie
‘bie eigene Mutter. Folgten ihre Dlicke dem in
ber Wochenftube freundlich waltenden IMadchen,
bann ging e ihr durd) den Sinn: Wie geborgen
ein Mann fein mbihte, der fie yur Hiterin feines
Houfes machen \wablte,. Cine Sefallene — fie
| wiiede es imumer den Eltern bleiben, frof dev Bevs
i seibung — fie, weldhe-in Demut und Geduld ges
veift war gu einem gltigen Begreifen alles Menfch-
lichen . ..
[unb Gornelic dachte an fich felbft . .. Yuch fie
wikbe bis ju einem gewiffen Grade den Menfehen
immey unheimlich fein. |

Hatte fich ihr Chavatter, {hre Gemitsart irgend:
wie gum Bdfen verdndert, daduvch, daf fie ein
. Rind befam, obhne eine Ehefrau gu fein?

e Denken war veidyer, ihre Erfahrungen ticfer,
ibr Cmpfinden voller und rveiner geworden in biefen
‘Monaten ber Crvartung, fie empfand es mit dem
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Spr Bater hatte fich nicht Oberminden thnnen,
bag Kind u fehen.  Jeden Abend Defuchte Tont
es bei ber Frau Rebyelter, aber fie war fehnell
" ticber oben ‘bei Cornelien, wo fie dann eilig, wie
von einer fraurigen Pflicht befreit, das frembe,
fleine MAdchen in bie Urme nahm, es wiegte und
mit {hm fhdn tat, “ :

Gortielie verftand die avme Toni, Der Xaver
war ein unerfreufiches MWefen, geiinbleich von
Savbe, mit gurhdflichender Stirn, tiefliegenden -
Yugen und grofien, abftchenden Dpren — b wat,
al8 Dabe das Werbrechen, das ihn geseugt, ihm
fefnen Malel auf die Stivn gedrlickt.  Die Srau
Rebgelter Hatte manche Not mit ihm, e yers
‘trug  die Kubmile) nicht wnd  wimmerte fovt:
wdbrend, Toni, Ddev Der firogende Bufen mit-
ber tippigen Nahrung brannte und fdhmerste, fagte
gebulbigs ,Dev Papa hat verboten, daff ich
ibn anlege — Damit Das mitterliche Geflhl nit’

T R T AT AT

Fommt.” tiefen Gk, mit bem jeder ftarke Menfdh fich
lnd demnodh fam es dem jungen, gepeinigten wadfen fihlt. Nun legte dag Bewufitfein dev ges
Gefhdpf — e bracy auf wie eine gewaltfom wonnenen Kraft ihr eine Verpflichtung auf, der fic

surhcigehaltene Bllite und wendete all feine fife
Glut dem andeven, dem frembden Kindlein . 3u,
Gornelie nberfiel oft eine tiefe Nihrung, wenn fie
fab, mit weldhen weichen, ficheren Beregungen dev
Riebe Toni die Fleine Gerda tednfte, wig fie jebe
Berdnberung ihres Yufern, jedes eichen der Ents

fich nicht mehr gu entgiehen Dachte, Micht in Ddie
Ginjombeit galt es ju flichen, Nein — Ddort, ges
~ tabe dort, wo man fie friher gefannt, wo fie
- feliber  gefebt und gewivft Dhatte, dort wollte fie
- it ihrem Kinde weiter feben, avbeiten unbd wirken,
Seugnis mufite fie ablegen fhv fich und fie die



andevert, denen fie fich durch -ungerveifibare Banbe .
verbunden fihlte, Swingen mufite fie die Menfches
ur. Achtung vor dem felbfterwdhlten Lebenslos;
su einer Anerfennung, die auch ihrew berfolgten’f
Schweftern qu gute Fonmen follte, J

A
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2(111 nachften Sonntag faf Fvau Dr. Schivduyle,

flein und freundlich, wie thr Mann, an
Cornelies %ett.@eri)oftorbattc ihren Befudh
nngePunbtgt, und fie war nun gefommen, in ihrev
fhwarsen, mit Pevlen bendhten Mantille und in
dem fchwavgen Spisenhitchen, feierlich, wie fie yur
Kommunion ging und sur Bifite bei der Frau
Grdfin, wm Cornelie im Trdnenhaus ihren Gk
wunfd) ousgufprechen. Swifchen den Leiden Srauen
log vofenvot und prdchtig gleich der von Séften
und Kedften ftrogenden Knofpe dev Hunbdevtbldttes
vigen Sommerofe die Fleine Gerda und wurbde
nacf) Geblhren  geprift und Dewundert,  Dann
ging e8 an ein gutrauliches Schwagen gvifchen
der Grofimutter und der Mutter, die an einem
Tage su ihren neuen Wiwden und Ehren gelangt
waren, Die Hevyen dffneten fich weit gegeneinander
und. einten fich in dem ftillen Wevfiehen, das in
folchen Stunden heimlich. von Frou ju Jrau geht,
.sei;t wor Cornelie nicht mehr die usgefchlvffene,
die fehnflichtige %eobacf)term — fie war nun auf:
geuommeu alg ein Glied in der Kette Dever, bdie
3ui Hitevinnen der Subunft bevufen find,

3 Datte Ste miv gang anders vovgeftellt,”
fagte bie Frau Doftor endlich, und legte ihre Harte
Arbeitdhond auf Cornelies blaffe, blutlofe Finger.
- ?iteuter, Dug Trdnenhaus | 16




»Mein. Mann hot Sie lieb gewonnen und vevehrt
Sie. Sie haben ihm fo viel Geiftiges, Schdnes
gegeben in Diefer eit — Ddafur wollte ich Ihnen
panfen ... Aber nun habe ich Sie felber: lieb!
Unbd ich winfdhe, daf es Ihnen noch febr gut
gehen mbdge im Leben!”

Cornelie  Dlictte ipr bemegt n bas Flave
Geficht.

Der Befuch war ihr wie eine freudige BVer-
Deiffung flie die Subunft. | Uber wieviele fteinige
Walle von Borvurteilen mufiten die Menfchen hin-
fort fteigen, um ju ihr su gelangen, Uber wide

fie es micht gut haben? Die Gleichghltigen und
bie Feigen, die whvden fchon draufen bleiben hintey

dent Wdllen — und wer bis gu ihr fam, ben
durfte fie mit frobem Hergen al8 einen Greund
bcgruﬁen.]

@ie Nachtlampe warf Hinter einem Bande .
von  Niepfches  Philofophie, den Bdvbe -
forgfdltig als Schirm bdavor gebout hatte, ihren .

friedlichen gelben Qichtfreis oauf die Spivitus:
mafdhine und die Milhfchchen, Béhrbes Wtem:
siige gemabhnten Cotnelie an das fHille Saufen, mit
dem ber Sommerwind dureh ein Weigenfeld faput,

Und wie im warmen Neft ein junges Bdglein fich
vihut, Dewegte e8 fich ab und su gang fatht im.

Innern des Kinderwagens, Cornelie Tag wadend und
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laufchte mit einem Ergittern von @Iucftg@ﬁlt ben
fufien Tonen, Sie trdumte von dem Wunbder, das
povt neben ihr in duntlev Nachtftille wuhs und fich
bildete — wie fchon dev Eleine, ein wenig unfdrmige
Rofentlos der ervften Tage fich gewandelt hatte ju

~Den feinen Bhgen eines {hdnen Kindevantliges —
-~ wie fchon die Wngen eine beftimmtere Farbe ev-

bielten, und einen Bk, der auf die Dinge umber
s fehauen Degann, swie die felten zart und ficher
geseichneten Braunen Uber diefen Augen diefelbe
Ausdrucktsfdhigleit, dasfelbe feine Spiel fenfitiver

- Nevven vevvieten, wie e8 dem Bater eigen war,

Diefe fenfiblen Brauen in dem aus abfonder:
lichen Gegenfinen gufammengefligten MAnnergeficht
hatte fie ftetd am meiften geliebt — fie waven ihe
am fefteften in Dev Crinnerung geblicben . . . . .
Nun wirde év bald Fommen und mit ihr auf das

. Antli ded Kinbes niederfehen, bas ihnen beiden ge:

hbrte — Das aus ihren beiben Naturen gebildet,
3ige aus Leider Wefensart verfchmolgen su einem

Neuen durchs Leben tragen mufte, Wie whrde das
- Wicderfehen fich geftalten? Wie wiwde fie gegen
ibn empfinden? Wihede der Haf neu aufflammen —
toar ev mit dem Blute, das fie flir hr Kind vers

goffen, wie etwas Totes, Uusgelebtes von ihy ab:

geftoficn und enbgiltig entfernt? - Konnte der Mann

ihr ein Fremder — ein Sleichgiltiger geworden fein

vor Dem antmg bes Kinbes, baé feine Leidbenfchaft
16*
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geseugt, das ihre Lebe in IdvtlichPeit und Wonne

'empfangen hatte —? | ,
- Sie wufite nidhts — fie Fannte fich Faum noch —

fw. mufite nuv warten, wie alles fich geftalten wide,

Sie abnte nuy, daff ihr Wille nichts galt in diefem

Spiel um hre und ihres Kindes ufunft, und gleieh

unvermdgend modhte auch des Mannes Wille fich

evweifert, ... Unberechenbare, aug unergriindeten

Tiefen jah empordringende Gewalten beftimmten
am Snbde alles , . . .

Sie verfuchte fich ein Leben an femer Seite vor:
guftellen und iHre Phantafie verfagte, Auch feiher
~ fhon Datte ihr das niemals gelingen wollen. Nun

hatte fie fo lange, fhwere Monate a(lem in der .

innigften Gemeinfhaft mit dem tvevbenben Ge-
fehdpfchen und ferne von ihm gelebt . .. Nein —

ev war ihr nur noch eine Schattengeftalt — etwas

Wefenlofes, das an ihres Dafeins (81'engen ge:
fpenftifch ibren Frieden bedrduete. Nicht meby, ..
LéIBm' es unflug, daf fie ihm erlaubte, su formmen
und bas Kind gu fehen? Ein alter Refpelt vor
pem Recht Des BVaters auf fein Kind, von dem fie

ﬁa) m'cf)t ju Dbefreien vevmodyte — vielteicr)t tiefer :

P JUE—— e b e e

%ntev el

Das var mum die erfte Stufe hinaus sum-
neuen Leben, aus dem 3wifchenland, davin fie in"
ddmmernden Tvdumen gefangen gelegen . . ., . .

Leicht whede die hohe fteile Treppe binauf
Licht des Tages ihr nicht werden. Der tem wiirde
ibr beim Steigen wohl mandsesmal ausbleiben.

Und “ihre Gedanfen mwandten fich von bem
MWanne — gingen alle Wege, die gegangen werden
mufiten, priften alle Stationen, wo Ei)tartcvl’rcusc
ftanden, und alte Freunde mit Steinen in den auf:
gehobenen Handen . . ., Sie wollte fich durch
nichts Gbervafchen laffen. €8 Datte ihr immer =
begreiffich avmfelig gefehienen, wenn Menfchen nicht
ben Ronfequengen ibrev Handlungen gegendber ju
freten wagten . . L

pSedulein Cornelie,” fliifterte die furdhtfame

- Stimme der Bdrbe aus den Riffen des Bettes an
. Dey qegenubev[tcgenben Wand, ,find Sie wach?”

n36, Barbe — fdhon fange . . . ./

pSriulein. Comelie, midh grauft es gevad’.. "

pBWarum grauft e8 Sie denn, Bhrbe?”

pHdre Sie nit? €8 ifht ein Mausle im
Simmer!¥ :

p 30— bas tﬁ nichts neues, Schlafen Sie
nur weiter. Das Mdusle frifit Sie nidt — Sie

grofie, dicfe, furchifame Bdrhe!”

pSraulein Cornelie — '8 ifcht in der Labe vom
Kommddle.... Jh mein’ als gevad’, ¢s Bnufpert
ont dem dicfe Buch, wo Sie gefchriebe Habe,.,.”
pBérbel fiprie Cornelie, pIdlich Hell wadh,
pipringen Sie, und holen miv mein Buch Heéraus!
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€8 ift die Arbeit efnes Jabres, wie Ponnte ich fie
nie fo gang vergeffen!”

p9a, Frdulein Cornelie,” ftbhnte bie Bdrbe,
p208 1 ich einmal nit!  Sb faun Fei Musle
feben, feit mich al8 RKind eiins biffen Hat!/

Die ftartfnochige Frau Fam langfam unter dem
Jederbett hervor, Unfehldffig ftand fie im Hemd
mit ben hdngenden voten 3opfen im unfichern Licht
bes Nadptldmpehens,  Cornelie fab, wie fie vor
Angft su gittern begann und fich am Bettpfoften hielt,

Das Mduslein Pnafperte und vafchelte mit den
Papierbldttern. , Der Seelenguftand des mobdernen
Rulturiveibes” fehien ifm gevad’ vecht it efnem Neft
fiie feine junge Biut. |

Cornelie fahlte Das wilde Klopfen ihres Hergens,
PIdglich wufite fie wieder, was Ddiefes Werk ihr
bebeutete, _ -

Die Bdrbe aber bavmte: pSedulein Cornelfe,
ich Fann’s nit {iber mic bringe « . . . Seh mein’
gerad’, midy mift’ der Sehlag treffen obder ich
Bvieget Die Kedmpf® . ., .« |

Da war Comelie aus ihrem Vet bevaus, ynd

mit ein paar Sdgen an {hrer Kommobe, Sie vifg

die Lade auf, viff ipr Manufbeipt Hevaus — bie
Maus entfloh mit einem fonberbaven Piff — und
Cornelie fag wieder in ifhren Decen, bie Wrbeit
unter dem Kopflifien geborgen.
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p30 — Frdulein Conelic, Fornme Sie aber
fpringe .. .. ber Herr Dr. Schwdrgle Bhat boch
gefagt, Sie diwfet fich nit vipre . . . ¥ vief die
Bdrbe bewundernd,

n a8 hat ev freilich gefagt,” antwortete Cornelie
lachend. ,Aber wenn doch meinem Kind Gefaly
broht! Das Buch ift auch fo eine At von Kind,
Bdrbe,# :

Die Bdarbe Fam  gdgeind und nodh immer
fuedhtfam nach dem Kommdodle fepielend, an Gop:
neliens Bett, ,

p30, fein Sie miv nue nit 657, Frdulein Cor:
nelie,” bat fic treubersig, ,Schaw'n Sie — es
bat ein jedes ctwas, wovor's ihm halt grauft!¥

pMeine gute Bdrbe,” fagte Covnclie, ,ich bin

audh nicht bdfe. €8 hat ein jedes ¢twasd, wovor’s

ihm Balt grauft.” .
" @ie ftvedte die Glieder und dachte [Gchelnd fm
Cinfeblafen: ,Mur eine Maus . , , ¥

(-~
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nnerle, die cinmal wieder fhr einige Tage
m bet Dev Fraun Uffenbacher eingefehrt way;
weil fie nicht fo vedht wufite, wo fie fich

fonft aufhalten {ollte, wav im Berein mit dev Toni
befchiftigt, das Iimmer bed Frdulein Cornelie
wobnlich Hevsurichten, Die MAdchen wufiten: Heute
evivartete das {St“iutem Gosnelie Befuch und Ponnten
fih nicht geiiig ™ tim i ‘pugen, NAbftduben und

Ordnen. Uber das tabafbuftige Kanapee ergoff das

nnerle ihr ganges BVeilhenparfiim, fo daf eine

newe Nuance in der Gevuchsfymphonie entftand, .

welche feine zerfchliffenen Polfter umfpielte,  Auf

Zifch und Kommode prangten vot und blaw und.

gelb die Testen Herbftblumen aus fen bunten Bor-
gdvthen der Witwen in der unteren Dorfflvafe.
Die Fleinen Jenfter waven weit gedffnet, ald fei 8
mit einem Male wieder Frihling geworden — fo
{inde floff der Sonnenfchein ing Jimmer, fo warm
fptelten die Luftwellen um Cornelies Stivne. Noch
immer war fie durch den flrengen Befehl Ddes
Dr. @chrodugle ang Lager gebonnt — fie wufite
jeloft nicht fo recht, warum, benn fte fablte fich
frifch und wobl

Und fie batte fich auch gefhmicft, in einem
wunderlichen Stoly und Selbftbewufitfein — fie
“wollte FeinenmitleiderwectendenEindruct hevowerufen,
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p9a, vief das Wnnerle, ,jest hol’ ich aber einen
Spiegel, jept miffen Sie fchouen, Frdulein Cornelie,
'8 foht gerad” jum Stounen!”

Cornelie blickte in das Glas und war vers
bIOfft Ober Das in den javteften Farben {chimmernde

- Geficht mit den dunfel leuchtenden Yugen, das,

umralmt von einem feinen, alten, {pigenbefesten
Scpleiertuch, 1wie ein ihr frembdes, unbegreifliches
Bild auf den weiflen Kiffen vubte,

Die Madchen gaben ihr die Fleine Gerda in bdie
Avme, Wnnerle Lhfite fie Hingeviffen und flOftevte
ibr ing Ohr: ,Am End’ gibt’s doch noch eine
Hodeit! '

Cornelie fehittelte [dchelnd den Kopf. Sie war
fiber fich felbft verwunbdert — wie froh und lejcht
ihr u Sinne war, Das {chone Kind an ihrer Bruft
wat {hre Rechtfertigung — ihre Mutterfchaft war
wie ein goldenes Gitter um fie her.

udi Imgart fniete vor hrem Bett, fein Kopf
m lag an ibrer Schulter, fie hatte den Yrm
um feinen Hals gelegt und Fifite ihn auf dad Furye
blonde Haar, Cin Strom von mitterlicher Licbe
evgoft fich aus ihrem Hevgen, Oberflutete den Mann,
Ibfchte alle Bergangenheit, evldfte fie von jedem
Hafi, von jeder Kdlte . . . .

Sie taufdhten leife 3arte Worte, wie imenfcr)en
tun, die fich Huten miffen, Wunbden gu berfihren,
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Aber Corneli ' ol
e o b;;h\%i:gmbc’t fedblich und ficher, wdbhrend
tegamn 1 sergte und von ihm gu fpredyen
. un;‘f)et war e8 wie draufien in dev
Semeniion et fa!'f unbeimlich {hfier, wavmer
o o be:t gt;iw?tibe Srihlingsluft — in der
moderndem Laube ﬁ)oﬁrto liim;imbm'%hnmni o
Dot n berben Duft des
8 war eir )
i fc;g:l fnnf‘tcs @taunen swifhen ihnen,
e évm, wieber Deifammen ju fein
e o 3 ?Ba'ugen, 00 ¢8 ja bocf t'f/
nne und cin inneres Danfen, weil )ﬁcuf:c)r:

diefe fui
fe friedvoll goldbene Stunde gegenfeitiy fehenfen

durften, .
1
;)t;b fflmm wollte ev Abfchied nehmen.
it ot tfg‘ e8 wie ein lepter Schrei der Sel
ihrem Devgen: ,Bleibe n v Sehns
gehe noch nicht!” ochy [’Ql mie —
Q[[} ‘ Tl ! . ¢ X .
fheu 1f;bl?:: fﬁg’p:: ff[qutmm es nur leife und
: ' wh  gleic '
eine Unvuhe fber fein @Qefitf))t, flbo(;;ﬁ ein. Schatten,
Siely’ — : '
nO1eh wag foll {ich bei dbiv — du bift noch

Fronf — ,

Shre Augenlider .
einer Sefunbde. febloffen fich fir die- Dauer
Gewif —
" ou :
Freundlich, muft wobl gehen,” fagte fie

i et e,

g
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,3eh werde auch evwartet, i roeifpt o« 0

R LR

Gy Ehfite fie facht.
Spdter — nicht. wahr?” ,

Sie  antwortete nicht, Dev Blice ihrer Augen
ging an hm voriber und fentte fich auf das Kind
an ibrer Seite,

Gornelie wufte nuy
mufte. Und ¢8 war gut 1o

i

Du bift miv nidht Hoje?

afy fie allein bleiben

au Wifenbacher gevvantt ein {ocfender

D ) Jufunfistraum, s fie e Mann in et
‘Lodenjoppe, DO serbentien Gily auf dem fury ge

{chovenent Kopf, mit  Dem rﬁﬁ{geur@dﬂitte Des

MWandevers, de nadh fernen Bielen fteebt, bie Steafie
jum r,%abnf)of hinabgehen falh, Dad war nu und
niminer dev QorDmajor von Qondon tnd niemals
whrde fie i Dev golbenen Rutfche durdh bie jubelnde

PMenge fabhren.

S Qus Rache wber oie Enttdufdhung ftectte fie
am ndchiten Movgen pie Heine Gerda mit dem
picent 3iehEind und pem Sdugling dev Quig in ein

Badewafier.

- Nach einer oche viftete fich Gornelie gur A0

reifes -
Das Unnerle: geftand b

Tage von Corne

¢, baff dev Hond am

fiens Entbindung im Trdnenbhous
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gewejert und ihr Stohnen gehovt habe, Run fei
et mit einem Male beveit, dem Wninerle eine Filiale
eingurichten,

And flie den Buben mncbt ev’s notaviell —
wennt eimmal fein Bater geftovben ift,” flgte fie
hingu.

Cornelic fragte, ob Unnerle nicht ihre Kinber
su fich nehmen fonne, wenn fie einmal felbftdndig
geworden fei,

Aber das Unnerle meinte, das Ddiivfe fie den
Wlten nicht antun,

S, Wenn der Kommergienvat nit wift’, daf ich

mebhr vom Gefhdft verfteh’ ols dic andern Mddles

miteinand’, waed’ e’s e’ nit evlauben, daff ich
eine Jilial Frieg’. Jept Fann ich doch fitr meiné

RKinder {haffen und bring’ auch dem Hanfel einen .

Nugen.”

@o fabh Cornelie die beiden guten RKinbder, die
ihe gumeift lieb geworden waven, auf dem Wege
su fichevem, thchtigen Leben. Cornelie umarmte fie
innig und mit Heifen Trdnen hingen die Madchen
he am Hals, ald es jum Scheiden ging.

Cinfam war fie geformmen, nun gab eine Schav
feltfamer Freunde ihr das Geleit, Die Uffenbacherin,
bas Pleine Frdulein whrdevoll auf den Avmen
tragend, ging wmit manchem guten Rotfchlag und
fehier gerlihrt Gbew die Jeierlichbeit diefes Abfchiedes
an ihrer@eite, €8 feblte nicht der BAE und feine

e St e

5
B e

o o g R

“avmietige, baufdllige Hitte, die es in- WirklichPeit

a— 258 -

Bdcing die Hanne mit dem Verfuchskind, Ddas
Yunerle, die Toni und bdie Lwis, die rote Bdrbe,
die Coenelie heim begleiten follte unbd ihre Freunbdin,
bie Fifherin, — €8 traten auch Dev Fleine
Dr. &dwdrgle und feine feeundliche Frau mit
Blumen wnd Abfchiedsgriifen vor ihre Hausti,
Faft wic ein Taunfug angufchauen wandelte die
fange Reihe Leut’ die Landftvafie jum Bahnbhof
hinab — Ddie Landftvafe, auf der Cornelie im
Laufe diefes Sommers fo viele Menfehen mit fo
vielen Schictfalen Dbeladen, Datte Fonumen und
geben feben; vorfiber an den Hauschen dev Witwen
mit den Vorgdeten, davin im blafjen November:
fonnenfchein die Kinderwagen ftanden.

 Hinter hy blieb das Trdnenhaus, das fich feines
fommerlichen Blutenfchmuckes entbleidet, als bie

war, unter dem Inorvigen Gevippe bes alten Bivn:
boumes an die Hugelflante fhmiegte, Cornelie
fehaute gl und umfafite e8 mit einem langen,
sdvtlichen Blick, ‘

Hier Hatte ihy Gl die Augen gum Lichte
gedffnet — Biev Datte ihr Kind jum evften Male
geldehelt,

or Dem Bahngug- ftehend, nabhm fie dasd Fleine
Mdadchen aus den Armen der Uffenbacherin
entgegen und Drlickte es mutvoll und freudig an
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ibr Hevge  Wieder umfafite ihre Hand Itebfofenb
fein feftes, vunbes Kdpfchen, das ihr faft das Leben
gefoftet bntte, und babet bachte bie Mutter: Gott-

wwwwwwwwww Schddel und einen m)mtm :
Biflenged’ er dir dagu, benn beides Pann el
Weib gebrauchen,

ESnbe
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